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KASUTAJA OHUTUSTEAVE

LY

Arge todtage ilma kasutusjuhendita. Vt masina silte (kleebiseid), kasutus- ja hooldusjuhendit.
Juhi peab saama enne masina kasutamist asjatundlikke juhiseid. Valjadppeta juhi tegevus voib
pohjustada raske v6i surmava vigastuse.

TURVAVARUSTUS

Bobcati masin peab olema varustatud iga t66 jaoks vajaliku ohutustehnikaga. Kiisige kohalikult Bobcati edasimiiiijalt
teavet to6seadmete ja tarvikute saadavuse ning ohutu kasutamise kohta.

TURVAVOO: kontrollige rihmade kinnitusvahendeid ja
ega rihm ei ole kahjustatud.

JUHIKABIIN (Roll-Over Protective Structure (ROPS) ja
Falling-Object Protective Structure (FOPS)): see peab
olema teleskooplaadurile kindlalt kinnitatud. Arge
kasutage masinat ilma 6ige aknata.

JUHI KASIRAAMAT: peab asuma juhikabiinis.
MASINAL OLEVAD SILDID (KLEEBISED): kahjustuste
korral asendage.

OHUTUSASTMED: kahjustuste korral asendage.
HAARDEKAEPIDEMED: kahjustuste korral asendage.
NOOLETOKIS: kahjustuste korral asendage.
SEISUPIDUR: kontrollige funktsioneerimist.
AKNAKLAASID JA PEEGLID: puhastage aknaklaasid ja
peeglid ning kontrollige, et need oleksid terved.
kahjustuste korral asendage.

See marge tihendab: ,,Korrektse to6tamise jaoks jargige juhiseid.“ Lugege sellele

jargnev teade hoolikalt labi.

©

* Kinnitage alati tihedalt turvav6é.
* Arge pistke jalgu ja kasi kabiinist vilja.

« Arge kunagi kasutage teleskooplaadureid ilma ROPS- ja FOPS-tiiiibikinnitusega

juhikabiinita.




KASUTAJA OHUTUSTEAVE

See ohutuse hoiatussiimbol tdhendab: ,, Tédhelepanu! Olge ettevaatlik! Kaalul on teie
ohutus!” Lugege sellele jargnev teade hoolikalt labi.

« Arge sdidutage masinal inimesi.

« Arge kunagi kasutage teleskooplaaduri masinaid ilma FOPS- ja ROPS-tiiiibikinnitusega
juhikabiinita.
* Kinnitage turvavoo.

« Arge mingil juhul kasutage masinat plahvatusohtlikku tolmu véi gaasi sisaldavas
keskkonnas voi kohas, kus mootori heitgaasid voivad kokku puutuda tuleohtliku ainega.

* Enne masina to6tamise alustamist tehke kindlaks 6hukaablite ja maa-aluste kaablite
olemasolu.
* Hoidke poom, to0seade ja koorem vahemalt 3 m kaugusel elektriliinidest.

» Arge iiletage lubatud nimikoormust.

* Lugege labi ja tehke endale selgeks koormusdiagrammid.

* Hoidke alati kopp ja lisaseadmed nii madalal kui véimalik.

« Arge soditke masinaga ega péorake seda, kui nool on iileval.

* Peale- ja mahalaadimine ning p66rdemanoovrid peavad toimuma tasasel loodis
maapinnal.

« Arge viljuge kunagi masinast, kui mootor té6tab véi nool on téstetud.
* Parkimiseks seadke kdigukang neutraalasendisse, rakendage seisupidur, langetage
tooseade kindlalt maapinnale ja seisake mootor.

I N < I I

« Arge kunagi ehitage varustust iimber.
» Kasutage ainult té6seadmeid, mille Bobcat Company on selle masinamudeli jaoks
heaks kiitnud.
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EESSONA

EU VASTAVUSDEKLARATSIOON (TL43.80RD)

EU vastavusdeklaratsiooni sisu

See teave sisaldub kasutusjuhendis ja vastab Euroopa Liidu masinadirektiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.7.4.2

(c).

Ametlik EU vastavusdeklaratsioon on lisatud eraldi dokumendina.

Tootja Direktiiv 2000/14/EU: vilitingimustes kasutatavate
seadmete miira kohta

n..; B“ hﬂﬂt Teavitatud asutus

Bobcat France S.A.S. Laboratoire National de métrologie et d'Essais (LNE)
55 Rue du Chéne Vert Prantsusmaa

44160 Pontchateau Teavitatud asutuse number: 0071

PRANTSUSMAA

EU sertifikaadi nr:
2000-14/P205143/3

Tehniline dokumentatsioon Vastavushindamise toiming(ud)

Homologeerimise haldur 2000/14/EU, lisa VI

Doosan Bobcat EMEA s.r.o

U Kodetky 1810 1810 Helivoimsuse tase [Lw(A)]

263 Dobfis

TSEHHI VABARIIK Mo&6detud helivbimsus 105 dBA
Garanteeritud helivbimsus 107 dBA

Seadmete kirjeldus Seade vastab jargmis(te)le Euroopa Liidu direktiivi
(de)le.

Seadme tUlp: Teleskooplaadur

Mudeli nimetus: TL43.80RD 2006/42/EU: Masinadirektiiv

Mudeli kood: BSE6 2014/30/EL: elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv

Mootori tootja: Doosan Infracore
Mootori mudel: DMO3VA DM03-MFV00
Mootori voimsus: 100,7 kW p&oéretel 2400 p/min

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab kdigi selles deklaratsioonis loetletud Euroopa Liidu direktiivide nduetele.

Kehtiv alates:

26. martsil 2021




EESSONA

UK VASTAVUSDEKLARATSIOON (TL43.80RD)

Uhendkuningriigi vastavusdeklaratsiooni sisu

See teave sisaldub kasutusjuhendis ja vastab 2008. aasta masinate tarnimise (ohutus)eeskirjade 2 kava 1 osa
punktile 1.7.4.2(c).

Ametlik UK vastavusdeklaratsioon on lisatud eraldi dokumendina.

Tootja

&7 Bobcat

Bobcat France S.A.S.
55 Rue du Chéne Vert
44160 Pontchateau
PRANTSUSMAA

Tehniline dokumentatsioon

Homologeerimise haldur
Doosan Bobcat EMEA s.r.o.
U Kodetky 1810

26312 Dobfis

TSEHHI VABARIIK

2001. aasta maarus ,,Valistingimustes kasutatavate

seadmete miiraemissioon*

Teavitatud asutus

AnP Certification Ltd

Volitatud asutuse number: 8500
UK sertifikaadi nr
GB/8500/0465/21

Vastavushindamise toiming(ud)
Kava 9 Toiming 1
Helivoimsuse tase [Lw(A)]

105 dBA
107 dBA

Moddetud helivbimsus
Garanteeritud helivdimsus

Seadmete kirjeldus

Seadme tilp: Teleskooplaadur
Mudeli nimetus: TL43.80RD
Mudeli kood: B5E6

Mootori tootja: Doosan Infracore
Mootori mudel: DMO3VA DM03-MFV00
Mootori véimsus: 100,7 kW pooretel 2400 p/min

Seade vastab jargmis(t)ele UK direktiivi(de)le

2008. aasta masinate tarnimise (ohutus)eeskirjad
Elektromagnetilise Uhilduvuse eeskirjad 2016

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab kdigi selles deklaratsioonis loetletud Uhendkuningriigi regulatsioonide nduetele.

Kehtiv alates:

1. september 2022




EESSONA

EU VASTAVUSDEKLARATSIOON (TL43.80XRD)

EU vastavusdeklaratsiooni sisu

See teave sisaldub kasutusjuhendis ja vastab Euroopa Liidu masinadirektiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.7.4.2

(c).

Ametlik EU vastavusdeklaratsioon on lisatud eraldi dokumendina.

Tootja Direktiiv 2000/14/EU: vilitingimustes kasutatavate
seadmete miira kohta

n..; B“ hﬂﬂt Teavitatud asutus

Bobcat France S.A.S. Laboratoire National de métrologie et d'Essais (LNE)
55 Rue du Chéne Vert Prantsusmaa

44160 Pontchateau

PRANTSUSMAA Teavitatud asutuse number: 0071

EU sertifikaadi nr:
2000-14/P205143/3

Tehniline dokumentatsioon Vastavushindamise toiming(ud)

Homologeerimise haldur 2000/14/EU, lisa VI

Doosan Bobcat EMEA s.r.o

U Kodetky 1810 1810 Helivoimsuse tase [Lw(A)]

263 Dobfis

TSEHHI VABARIIK Md&d6detud helivbimsus 105 dBA
Garanteeritud helivbimsus 107 dBA

Seadmete kirjeldus Seade vastab jargmis(te)le Euroopa Liidu direktiivi
(de)le.

Seadme tlup: Teleskooplaadur )

Mudeli nimetus: TL43.80XRD 2006/42/EU: Masinadirektiiv

Mudeli kood: BSE7 2014/30/EL: elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv

Mootori tootja: Doosan Infracore
Mootori mudel: DMO3VA DM03-MFV00
Mootori véimsus: 100,7 kW p6dretel 2400 p/min

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab koigi selles deklaratsioonis loetletud Euroopa Liidu direktiivide nduetele.

Kehtiv alates:

26. martsil 2021
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EESSONA

UK VASTAVUSDEKLARATSIOON (TL43.80XRD)

Uhendkuningriigi vastavusdeklaratsiooni sisu

See teave sisaldub kasutusjuhendis ja vastab 2008. aasta masinate tarnimise (ohutus)eeskirjade 2 kava 1 osa
punktile 1.7.4.2(c).

Ametlik UK vastavusdeklaratsioon on lisatud eraldi dokumendina.

Tootja

&7 Bobcat

Bobcat France S.A.S.
55 Rue du Chéne Vert
44160 Pontchateau
PRANTSUSMAA

Tehniline dokumentatsioon

Homologeerimise haldur
Doosan Bobcat EMEA s.r.o
U Kodetky 1810 1810

263 Dobfis

TSEHHI VABARIIK

2001. aasta maarus ,,Valistingimustes kasutatavate

seadmete miiraemissioon*

Volitatud asutus

AnP Certification Ltd

Volitatud asutuse number: 8500
UK sertifikaadi nr
GB/8500/0465/21

Vastavushindamise toiming(ud)
Kava 9 Toiming 1
Helivoimsuse tase [Lw(A)]

105 dBA
107 dBA

Moddetud helivbimsus
Garanteeritud helivdimsus

Seadmete kirjeldus

Seadme tilp: Teleskooplaadur
Mudeli nimetus: TL43.80XRD
Mudeli kood: B5E7

Mootori tootja: Doosan Infracore
Mootori mudel: DMO3VA DM03-MFV00
Mootori véimsus: 100,7 kW pooretel 2400 p/min

Seade vastab jargmis(t)ele UK direktiivi(de)le

2008. aasta masinate tarnimise (ohutus)eeskirjad
Elektromagnetilise Uhilduvuse eeskirjad 2016

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab kdigi selles deklaratsioonis loetletud Uhendkuningriigi regulatsioonide nduetele.

Kehtiv alates:

1. september 2022
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EESSONA

EU VASTAVUSDEKLARATSIOON (TL43.80X2RD)

EU vastavusdeklaratsiooni sisu

See teave sisaldub kasutusjuhendis ja vastab Euroopa Liidu masinadirektiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.7.4.2

(c).

Ametlik EU vastavusdeklaratsioon on lisatud eraldi dokumendina.

Tootja Direktiiv 2000/14/EU: vilitingimustes kasutatavate
seadmete miira kohta

n..; B“ hﬂﬂt Teavitatud asutus

Bobcat France S.A.S. Laboratoire National de métrologie et d'Essais (LNE)
55 Rue du Chéne Vert Prantsusmaa

44160 Pontchateau

PRANTSUSMAA Teavitatud asutuse number: 0071

EU sertifikaadi nr:
2000-14/P205143/3

Tehniline dokumentatsioon Vastavushindamise toiming(ud)

Homologeerimise haldur 2000/14/EU, lisa VI

Doosan Bobcat EMEA s.r.o

U Kodetky 1810 Helivoimsuse tase [Lw(A)]

26312 Dobf¥is

TSEHHI VABARIIK Md&d6detud helivbimsus 105 dBA
Garanteeritud helivbimsus 107 dBA

Seadmete kirjeldus Seade vastab jargmis(te)le Euroopa Liidu direktiivi
(de)le.

Seadme tlup: Teleskooplaadur )

Mudeli nimetus: TL43.80X2RD 2006/42/EU: Masinadirektiiv

Mudeli kood: BSE8 2014/30/EL: elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv

Mootori tootja: Doosan Infracore
Mootori mudel: DMO3VA DM03-MFV00
Mootori véimsus: 100,7 kW p6dretel 2400 p/min

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab koigi selles deklaratsioonis loetletud Euroopa Liidu direktiivide nduetele.

Kehtiv alates:

26. martsil 2021
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EESSONA

UK VASTAVUSDEKLARATSIOON (TL43.80X2RD)

Uhendkuningriigi vastavusdeklaratsiooni sisu

See teave sisaldub kasutusjuhendis ja vastab 2008. aasta masinate tarnimise (ohutus)eeskirjade 2 kava 1 osa
punktile 1.7.4.2(c).

Ametlik UK vastavusdeklaratsioon on lisatud eraldi dokumendina.

Tootja

&7 Bobcat

Bobcat France S.A.S.
55 Rue du Chéne Vert
44160 Pontchateau
PRANTSUSMAA

Tehniline dokumentatsioon

Homologeerimise haldur
Doosan Bobcat EMEA s.r.o
U Kodetky 1810 1810

263 Dobfis

TSEHHI VABARIIK

2001. aasta maarus ,,Valistingimustes kasutatavate

seadmete miiraemissioon*

Volitatud asutus

AnP Certification Ltd

Volitatud asutuse number: 8500
UK sertifikaadi nr
GB/8500/0465/21

Vastavushindamise toiming(ud)
Kava 9 Toiming 1
Helivoimsuse tase [Lw(A)]

105 dBA
107 dBA

Moddetud helivbimsus
Garanteeritud helivdimsus

Seadmete kirjeldus

Seadme tilp: Teleskooplaadur
Mudeli nimetus: TL43.80X2RD
Mudeli kood: B5E8

Mootori tootja: Doosan Infracore
Mootori mudel: DMO3VA DM03-MFV00
Mootori véimsus: 100,7 kW pooretel 2400 p/min

Seade vastab jargmis(t)ele UK direktiivi(de)le

2008. aasta masinate tarnimise (ohutus)eeskirjad
Elektromagnetilise Uhilduvuse eeskirjad 2016

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab kdigi selles deklaratsioonis loetletud Uhendkuningriigi regulatsioonide nduetele.

Kehtiv alates:

1. september 2022
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EESSONA

EU VASTAVUSDEKLARATSIOON (TL43.80BRD)

EU vastavusdeklaratsiooni sisu

See teave sisaldub kasutusjuhendis ja vastab Euroopa Liidu masinadirektiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.7.4.2

(c).

Ametlik EU vastavusdeklaratsioon on lisatud eraldi dokumendina.

Tootja

& Bobcat

Bobcat France S.A.S.
55 Rue du Chéne Vert
44160 Pontchateau
PRANTSUSMAA

Tehniline dokumentatsioon

Homologeerimise haldur
Doosan Bobcat EMEA s.r.o
. U Kodetky 1810 1810
263 Dobfis

TSEHHI VABARIIK

Direktiiv 2000/14/EU: vilitingimustes kasutatavate
seadmete miira kohta

Teavitatud asutus

Laboratoire National de métrologie et d'Essais (LNE)
Prantsusmaa

Teavitatud asutuse number: 0071
EU sertifikaadi nr:
39033-0

Vastavushindamise toiming(ud)
2000/14/EU, Lisa VI

Helivoimsuse tase [Lw(A)]

105 dBA
107 dBA

Moodetud helivbimsus
Garanteeritud helivdimsus

Seadmete kirjeldus

Seadme tllp: Teleskooplaadur
Mudeli nimetus: TL43.80BRD
Mudeli kood: B69D

Mootori tootja: Doosan Infracore
Mootori mudel: DMO3VA DM03-MFV00
Mootori voimsus: 100,7 kW p&oéretel 2400 p/min

Seade vastab jargmis(te)le Euroopa Liidu direktiivi
(de)le.

2006/42/EU: Masinadirektiiv
2014/30/EL: elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab kdigi selles deklaratsioonis loetletud Euroopa Liidu direktiivide nduetele.

Kehtiv alates:

16. juuni 2023
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EESSONA

UK VASTAVUSDEKLARATSIOON (TL43.80BRD)

Uhendkuningriigi vastavusdeklaratsiooni sisu

See teave sisaldub kasutusjuhendis ja vastab 2008. aasta masinate tarnimise (ohutus)eeskirjade 2 kava 1 osa
punktile 1.7.4.2(c).

Ametlik UK vastavusdeklaratsioon on lisatud eraldi dokumendina.

Tootja

&7 Bobcat

Bobcat France S.A.S.
55 Rue du Chéne Vert
44160 Pontchateau
PRANTSUSMAA

Tehniline dokumentatsioon

Homologeerimise haldur
Doosan Bobcat EMEA s.r.o.
U Kodetky 1810

26312 Dobfis

TSEHHI VABARIIK

2001. aasta maarus ,,Valistingimustes kasutatavate

seadmete miiraemissioon*

Volitatud asutus

AnP Certification Ltd

Volitatud asutuse number: 8500
UK sertifikaadi nr
GB/8500/0465/21

Vastavushindamise toiming(ud)
Kava 9 Toiming 1
Helivoimsuse tase [Lw(A)]

105 dBA
107 dBA

Moddetud helivbimsus
Garanteeritud helivdimsus

Seadmete kirjeldus

Seadme tilp: Teleskooplaadur
Mudeli nimetus: TL43.80BRD
Mudeli kood: B69D

Mootori tootja: Doosan Infracore
Mootori mudel: DMO3VA DM03-MFV00
Mootori véimsus: 100,7 kW pooretel 2400 p/min

Seade vastab jargmis(te)le UK direktiivi(de)le.

2008. aasta masinate tarnimise (ohutus)eeskirjad
Elektromagnetilise Uhilduvuse eeskirjad 2016

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab kdigi selles deklaratsioonis loetletud Uhendkuningriigi regulatsioonide nduetele.

Kehtiv alates:

16. juuni 2023

15



EESSONA

EU VASTAVUSDEKLARATSIOON (TL43.80BXRD)

EU vastavusdeklaratsiooni sisu

See teave sisaldub kasutusjuhendis ja vastab Euroopa Liidu masinadirektiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.7.4.2

Ametlik EU vastavusdeklaratsioon on lisatud eraldi dokumendina.

(c)

Tootja

& Bobcat

Bobcat France S.A.S.
55 Rue du Chéne Vert
44160 Pontchateau
PRANTSUSMAA

Tehniline dokumentatsioon

Homologeerimise haldur
Doosan Bobcat EMEA s.r.o.
U Kodetky 1810

26312 Dobf¥is

TSEHHI VABARIIK

Direktiiv 2000/14/EU: vilitingimustes kasutatavate
seadmete miira kohta

Teavitatud asutus

Laboratoire National de métrologie et d'Essais (LNE)
Prantsusmaa

Teavitatud asutuse number: 0071
EU sertifikaadi nr:
39033-0

Vastavushindamise toiming(ud)
2000/14/EU, Lisa VI

Helivoimsuse tase [Lw(A)]

105 dBA
107 dBA

Moodetud helivbimsus
Garanteeritud helivdimsus

Seadmete kirjeldus

Seadme tllp: Teleskooplaadur
Mudeli nimetus: TL43.80BXRD
Mudeli kood: B69E

Mootori tootja: Doosan Infracore
Mootori mudel: DMO3VA DM03-MFV00
Mootori voimsus: 100,7 kW p&oéretel 2400 p/min

Seade vastab jargmis(te)le Euroopa Liidu direktiivi
(de)le.

2006/42/EU: Masinadirektiiv
2014/30/EL: elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab kdigi selles deklaratsioonis loetletud Euroopa Liidu direktiivide nduetele.

Kehtiv alates:

16. juuni 2023
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EESSONA

UK VASTAVUSDEKLARATSIOON (TL43.80BXRD)

Uhendkuningriigi vastavusdeklaratsiooni sisu

See teave sisaldub kasutusjuhendis ja vastab 2008. aasta masinate tarnimise (ohutus)eeskirjade 2 kava 1 osa
punktile 1.7.4.2(c).

Ametlik UK vastavusdeklaratsioon on lisatud eraldi dokumendina.

Tootja

&7 Bobcat

Bobcat France S.A.S.
55 Rue du Chéne Vert
44160 Pontchateau
PRANTSUSMAA

Tehniline dokumentatsioon

Homologeerimise haldur
Doosan Bobcat EMEA s.r.o.
U Kodetky 1810

26312 Dobfis

TSEHHI VABARIIK

2001. aasta maarus ,,Valistingimustes kasutatavate

seadmete miiraemissioon*

Volitatud asutus

AnP Certification Ltd

Volitatud asutuse number: 8500
UK sertifikaadi nr
GB/8500/0465/21

Vastavushindamise toiming(ud)
Kava 9 Toiming 1
Helivoimsuse tase [Lw(A)]

105 dBA
107 dBA

Moddetud helivbimsus
Garanteeritud helivdimsus

Seadmete kirjeldus

Seadme tilp: Teleskooplaadur
Mudeli nimetus: TL43.80BXRD
Mudeli kood: B69E

Mootori tootja: Doosan Infracore
Mootori mudel: DMO3VA DM03-MFV00
Mootori véimsus: 100,7 kW pooretel 2400 p/min

Seade vastab jargmis(te)le UK direktiivi(de)le.

2008. aasta masinate tarnimise (ohutus)eeskirjad
Elektromagnetilise Uhilduvuse eeskirjad 2016

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab kdigi selles deklaratsioonis loetletud Uhendkuningriigi regulatsioonide nduetele.

Kehtiv alates:

16. juuni 2023
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EESSONA

PUUTEEKRAANILE

(Ontinental %

ELi vastavusdeklaratsioon direktiivi 2014/53/EL (PUNANE direktiiv) tingimuste kohaselt

1. Nr ... (toote kordumatu ID)
Mitmevaateline meediaekraan

2. Tootja vdi tema volitatud esindaja nimi ja aadress:
Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45
78052 Villingen-Schwenningen
Saksamaa

3. See vastavusdeklaratsioon antakse valja tootja
Continental Automotive GmbH kinnitab tootjana et eespool nimetatud toode vastab direktiivi 2014/53/EL
(PUNANE direktiiv) vajalikele nduetele, kui seda kasutatakse ettendhtud otstarbel.

4. Deklaratsiooni ese (toote jalgitavust véimaldav identifitseerimine. Vajaduse korral voib see sisaldada piisavalt selget
varvilist pilti, mis véimaldab toodet identifitseerida.)
Ei kohaldata.

5. Punktis 4 kirjeldatud deklaratsiooni ese on kooskdlas liidu asjakohaste tUhtlustamiséigusaktidega:
direktiiv 2014/53/EL

Taiendavad asjakohased liidu Ghtlustamisbigusaktid:
puuduvad.

6. Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele vdi spetsifikatsioonidele, mille alusel vastavust
deklareeritakse:

+ EN300328 vV2.1.1

« EELNOU EN 301 489-1 V2.2.0; EELNOU EN 301 489-17 V3.2.0
+ EN62311:2008

+ EN62368-1:2014 / AC:2015/ A11:2017 / AC:2017

7. Teavitatud asutus CTC advanced, 0682 on teinud katsed ja véljastanud EU tiiibikinnitustunnistuse T818817M-01-
TEC.

8. Vodimaluse korral tarvikute ja komponentide kirjeldus, sealhulgas raadiosiisteemi t66d voimaldav tarkvara, mida
hélmab ELi vastavusdeklaratsioon:
ei kohaldata.

9. Lisateave:
puudub.

Alla kirjutanud:

Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen
Saksamaa

Valjaandmise koht ja kuupaev:
Villingen-Schwenningen, 21. jaanuar 2021

Dr Marion Griiner (homologatsioon)
(Nimi, funktsioon)
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RAADIOLE

(ontinental %

ELi vastavusdeklaratsioon direktiivi 2014/53/EL (PUNANE direktiiv) tingimuste kohaselt

1. Nr ... (toote kordumatu tunnus)
Bobcat Radio
riistvara versioon: A2C 399933

2. Tootja voi tema volitatud esindaja nimi ja aadress:
Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45
78052 Villingen-Schwenningen
Saksamaa

3. See vastavusdeklaratsioon antakse valja tootja
Continental Automotive GmbH kinnitab tootjana et eespool nimetatud toode vastab direktiivi 2014/53/EL
(PUNANE direktiiv) vajalikele néuetele, kui seda kasutatakse ettendhtud otstarbel.

4. Deklaratsiooni ese (toote jalgitavust véimaldav identifitseerimine. Vajaduse korral vdib see sisaldada piisavalt selget
varvilist pilti, mis véimaldab toodet identifitseerida.)
Ei kohaldata.

5. Punktis 4 kirjeldatud deklaratsiooni ese on kooskdlas liidu asjakohaste Uhtlustamisbéigusaktidega:
direktiiv 2014/53/EL

Taiendavad asjakohased liidu Uhtlustamisdigusaktid:
puuduvad.

6. Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele vdi spetsifikatsioonidele, mille alusel vastavust
deklareeritakse:
+ EN62368-1:2014/ AC:2015/ A11:2017 / AC:2017
 EN62479:2010
+ Eelnou EN 301 489-1V2.2.0
* Eelnou EN 301 489-17 V3.2.0
- EN300328V2.1.1
* Eelnou EN 303 345 v.1.1.7
« EN303345-2V1.1.1
7. ?Eacvitatud asutus CTC advanced, 0682 on teinud katsed ja valjastanud EU tudbikinnitustunnistuse T818837N-01-

8. Vdimaluse korral tarvikute ja komponentide kirjeldus, sealhulgas raadiosisteemi t66d véimaldav tarkvara, mida
hélmab ELi vastavusdeklaratsioon:
ei kohaldata.

9. Lisateave:
puudub.

Alla kirjutanud:

Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen
Saksamaa

Valjaandmise koht ja kuupaev:
Villingen-Schwenningen, 11. veebruar 2021
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Dr Marion Griiner (homologatsioon)
(Nimi, funktsioon)
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EU VASTAVUSDEKLARATSIOON (JIB)

Vahetatavate seadmete vastavusdeklaratsioon
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/42/EU

»Masinadirektiivi artikli 1 16ike 1 punkt b“

Tootja

&7 Bobcat

Bobcat France S.A.S.
55 Rue du Chéne Vert
44160 Pontchateau
PRANTSUSMAA

Tehniline dokumentatsioon

Homologeerimise haldur
Doosan Bobcat EMEA s.r.o
U Kodetky 1810

26312 Dobfis

TSEHHI VABARIIK

Seade vastab ka teistele allpool loetletud EU
direktiividele ja standarditele:

Seadmete kirjeldus

Vahetatava seadme tidp

Kraananool

Mudeli nimetus:

Kraananool 4.3T MT

Kraananool 4.3T QT

Pikk KRAANANOOL 3.7M

Mudeli kood 0.7TQT
ATSR00101 B38F00101 B39J00101
Partii seeria: ja kérgemad numbrid ja kérgemad numbrid ja kérgemad numbrid

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab vahetatavate seadmete suhtes kehtivatele nduetele, mis on satestatud masinate direktiivi 2006/42/EU
artikli 1 16ike 1 punktis b ja teistes loetletud direktiivides. Deklaratsioon kehtib eranditult ainult vahetatavate seadmete
kohta ega hdlma Uhtegi paigaldaja tehtud hidraulilist, elektrilist vd6i mehaanilist kohandust. Paigaldamine tuleb

teostada vastavalt kdesolevas juhendis olevatele juhistele ja tehnilistele andmetele.

Volitatud allkirjadiguslik isik ja deklaratsiooni viljastamise koht

Kuupaev: 23. september 2022
Koht: Pontchateau, Prantsusmaa
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UK VASTAVUSDEKLARATSIOON (JIB)

UK Vahetatavate seadmete vastavusdeklaratsioon

Masinate tarnimise (ohutus)eeskirjade 2008
paragrahv 3(b)

Tootja

& Bobcat

Bobcat France S.A.S.
55 Rue du Chéne Vert
44160 Pontchateau
PRANTSUSMAA

Tehniline dokumentatsioon

Homologeerimise haldur
Doosan Bobcat EMEA s.r.o
U Kodetky 1810

26312 Dobf¥is

TSEHHI VABARIIK

Seade vastab ka teistele allpool loetletud UK
regulatsiooni(de)le ja standardi(te)le:

Seadmete kirjeldus

Vahetatava seadme tutp

Kraananool

Mudeli nimetus:

Kraananool 4.3T MT

Kraananool 4.3T QT Pikk KRAANANOOL 3.7M

Mudeli kood 0.7TQT
ATSR00101 B38F00101 B39J00101
Partii seeria: ja kdrgemad numbrid ja kdrgemad numbrid ja kdrgemad numbrid

Vastavusdeklaratsioon

Seade vastab vahetatavate seadmete suhtes kehtivatele nduetele, mis on satestatud 2008. aasta masinate tarnimise
(ohutus)eeskirjade I6ike 3 punktis b ja muudes loetletud eeskirjades. Deklaratsioon kehtib eranditult ainult vahetatavate
seadmete kohta ega hélma Uhtegi paigaldaja tehtud hiidraulilist, elektrilist voi mehaanilist kohandust. Paigaldamine
tuleb teostada vastavalt kéesolevas juhendis olevatele juhistele ja tehnilistele andmetele.

Volitatud allkirjadiguslik isik ja deklaratsiooni véljastamise koht

Kuupaev: 23. september 2022
Koht: Pontchateau, Prantsusmaa
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VASTAVUSDEKLARATSIOON (FLUOROSUSIVESINIK)

DOOSAN BOBCAT S.A.S.
55, rue du Chéne Vert
ﬁ ml 44160 Pont-Chateau,
e - Prantsusmaa
Tel +33 (0) 240 00 73 50
Faks +33 (0) 24000 73 60

Deklaratsioon
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 517/2014 artikliga 14 vastavuse kohta

Meie, Bobcat France S.A.S., kdibemaksukohustuslase nr FR63332690908, deklareerime taieliku vastutuse votmist
selle Ule, et meie poolt Euroopa Liitu imporditud voi siin toodetud eeltadidetud seadmetes sisalduvate fluorosisivesinike
kogus seadmetes on vastavuses maaruse (EL) nr 517/2014 peatikis 4 valja toodud piirmaaradega.

1 A. Meil on vabasse ringlusse lubamise ajal fluorosisivesinike tootja vdi importija kvoodi kasutamise luba (load), mis
on valja antud maaruse (EL) nr 517/2014 artikli 18 I6ike 2 kohaselt, mis on registreeritud selle maaruse artiklis 17
nimetatud registris, mis vastavalt maaruse (EL) nr 517/2014 artiklile 15 vastavate hdlmab seadmetes sisalduvate
fluorosusivesinike kogust.

(1 B. [ainult masinate importijate jaoks] masinates sisalduvad fluorosisivesinikud on toodud Uhenduse turule, millest

tuleneb nende kasutamine masinates, mis eksporditakse véljapoole Uhendust, ja fluorosusivesinikud turule toonud
ettevote deklareeris, et kasutatud fluorosusivesinike kogus on juba spetsifitseeritud vdi spetsifitseeritakse turule

tulemise ajal Uhenduses ja et seda ei ole spetsifitseeritud ega spetsifitseerita otsese tarnena ekspordiks maaruse nr
517/2017 artikli 15(2)(c), maaruse (EL) nr 517/2014 artikli 19 ja komisjoni rakendusmaaruse (EL) nr 1191/2014 (2) lisa
osa 5C kohaselt.

M C. [Ainult Liidus toodetud seadmetele] seadmetesse laaditud fluorosisivesinikud lasi turule fluorosusivesinike tootja
voi importija maaruse (EL) nr 517/2014 artikli 15 kohaselt.

Pavel Urban

9. juuni 2021

S.A.S. au capital de 14 747 250 € - RCS Saint-Nazaire B 332 690 908 — N° Siret 332 690 908 00022
N° TVA CEE FR 63 332 690 908
Banque : J.P. Morgan n° 00609000169 09 CHASFRPPXXX — Naf 2822 Z
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EL-1 VASTAVUSSERTIFIKAAT

Allkirjastaja Troy KRAFT, Compact Engineeringu asepresident, kinnitab kaesolevaga, et jargmine komplektne sdiduk:

1.1 Tootemark (tootja kaubanduslik nimetus):

1.2 Tadp:

1.21 Variant:

1.2.2 Versioon:

1.2.3 Kaubanduslik nimetus (kui on olemas):

1.3 Sdiduki kategooria, alamkategooria ja
kiirusindeks:

14 Tootja ettevotte nimi ja aadress:

14.2 Tootja volitatud esindaja (kui on) nimi ja aadress:

1.5.1 Tootja andmesiltide asukoht:

15.2 Tootja andmesiltide kinnitusviis:

1.6.1 Soiduki tehasetahise asukoht kerel:

2 Soiduki tuvastusnumber.

Fargo, ND, USA
(Asukoht)

A3

(Allkiri)

BOBCAT
PF2

V135-40B2-5
TL43.80X2RD
TL43.80HF

T1a

Bobcat France SAS
BP 71

44160 Pontchateau
Prantsusmaa

PUUDUB

andmesilt asub kere eesmisel paremal kiljel tootja sildi
juures.

andmesilt on liimitud ja needitud.

sdiduki tehasetahis on graveeritud kere eesmisele
paremale kiljele Ulaossa.

vastab kdigile 20. oktoobril valja antud EL-i tiubikinnituse
e€13*167/2013*00148*05 tingimustele ning selle saab
jaadavalt registreerida liikmesriikides, kus on parem-/
vasakpoolne liiklus ja kus kasutatakse kiirusmdddiku
jaoks meeter- voi inglise mdddustikku.

xx/xx/2021
(Kuupéev)
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SOIDUKI KATEGOORIA T (KOMPLEKTSED SOIDUKID)

Uldised ehituslikud omadused

3.3.1.
3.3.2.
3.3.3.
3.3.4.
3.3.5.

Telgede ja rataste arv:

Topeltratastega telgede arv ja asukoht:

Juhttelgede arv ja asukoht:

Veotelgede arv ja asukoht:

Piduritega telgede arv ja asukoht:

Eriotstarbelised ehituslikud omadused

kaks telge, neli ratast,

PUUDUB

kaks, ees ja taga

kaks, ees ja taga

kaks, ees ja taga

47,2 Sadidukil on kukkuvate objektide kaitsetarindid jah
(FOPS) muudeks rakendusteks peale metsattode:
59. Soidukile on paigaldatud masinad: jah
59.1. Masinate Uldine kirjeldus ja nende koostoime teleskoopnool ja sellega seotud komponendid
sdidukiga: moodustavad masinad. Noole p6édrdetelg ja silindrid
on Uhendatud sdiduki kerega.
Massid
4.1.1.1. Todkorras masina tihimass(id):
4.1.1.1.1. Maksimaalselt: 8330 kg
4.1.1.1.2. Minimaalselt: 8180 kg
4.1.21. Tehniliselt lubatud suurim(ad) 9500 kg
taismass(id):
4.1.2.1.1. Tehniliselt lubatud suurim(ad) 1. telg: 6100 kg 2. telg: 6100 kg
mass(id) telje kohta:
4.1.2.2. Mass(id) ja rehv(id): traktori neli ratast on tapselt Uhesugused
Rehvi- Telg N°: Rehvi- Veereraa- Rehvi Suurim Suurim Maksi- Ro66pme-
kombinat- moot dius (mm) | koormu- lubatud lubatud maalne laius
sioon N° koos sindeks | mass telje | soiduki lubatud (mini-
koormu- rehvi kohta (kg) | mass (kg) | vertikaal- maalne/
sindeksi kohta (kg) koormus maksi-
ja haake- maalne)
kiirusin- punktis
deksi (kg)
siimboli-
ga
1 F&R MICHELIN 567 3830 6100 9500 1100 1895
460/70R24
159A8/
159B
XMCL IND
TL
2 F&R MICHELIN 589 3795 6100 9500 1100 1895
500/70R24
164A8/
164B IND
TL XMCL;
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Rehvi-
kombinat-
sioon N°

Telg N°:

Rehvi-
moot
koos

koormu-
sindeksi
ja
kiirusin-
deksi
siimboli-

ga

Veereraa-
dius (mm)

Rehvi
koormu-
sindeks

rehvi

kohta (kg)

Suurim
lubatud
mass telje
kohta (kg)

Suurim

lubatud

soiduki
mass (kg)

Maksi-
maalne
lubatud

vertikaal-

koormus
haake-
punktis

(kg)

R66pme-
laius
(mini-
maalne/
maksi-
maalne)

F&R

MICHELIN
400/80-24
162A8 IND
TL
POWER
CL;

575

4160

6100

9500

1100

1895

F&R

NOKIAN
460/65R24
156A8/
151D TRI
STEELTL

545

4000

6100

9500

1100

1895

F&R

DUNLOP
405/70R24
168A2
152J MPT
SPT9

540

3810

6100

9500

1100

1895

F&R

ALLIANCE
460/70R24
159A8/
159B

500

3805

6100

9500

1100

1895

F&R

MICHELIN
460/70R24
159A8/
1598
BIBLOAD
IND TL

558

3830

6100

9500

1100

1895

F&R

ALLIANCE

400/80-
24IND
162A8

568

4750

6100

9500

1100

1895

41.3.

Tehniliselt lubatud pukseeritav(ad) mass(id) R- vbi S-kategooria sdiduki iga kere/pidurite konfiguratsiooni
puhul:

R- ja S-kategooria s6iduk

Pidur Veotiisel Jaik veotiisel Kesktelg
Piduriteta 3500 kg 3500 kg 3500 kg
Inertspidurid 8000 kg 8000 kg 8000 kg
Hudraulilised pidurid 19000 kg 19000 kg 19000 kg
Pneumaatilised pidurid 19000 kg 19000 kg 19000 kg

4.1.4.

Traktori (T- vOi C-kategooria sdiduk) ja pukseeritava sdiduki (R- vdi S-kategooria s6iduk) kombinatsiooni

tehniliselt lubatud kogumass(id) R- voi S-kategooria sdiduki iga kere/pidurite konfiguratsiooni puhul.
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R- ja S-kategooria s6iduk

Pidur Veotiisel Jaik veotiisel Kesktelg
Piduriteta 13000 kg 13000 kg 13000 kg
Inertspidurid 17500 kg 17500 kg 17500 kg
Hudraulilised pidurid 28500 kg 28500 kg 28500 kg
Pneumaatilised pidurid 28500 kg 28500 kg 28500 kg

Pohimootmed

4.2.2. Komplektsed sdidukid

4.2.2.1.1. Maanteel kasutamise pikkus:

4.2.2.1.2. Maanteel kasutamise laius:

4.2.2.1.3. Maanteel kasutamise kdrgus:

maksimaalselt 5220 mm

maksimaalselt 2405 mm

maksimaalselt 2465 mm

4.2.2.5. Teljevahe: 2870 mm
Joutlilekande uldised omadused

51.1.1. Soiduki ettendhtud maksimaalne valmistajakiirus: 40 km/h.

5.1.2.1. Soiduki ettendhtud maksimaalne valmistajakiirus 40 km/h.

tagasisuunas:

Doosan Infracore

minimaalselt 4820 mm

minimaalselt 2300 mm

minimaalselt 2290 mm

e13*2016/1628*2016/1628EV5/D*0416

neljataktiline tsiikkel

Mootor

2,1. Tootemark (tootja kaubanduslik
nimetus):

2,2. Taup: DMO3VA

2.2.2. Tadbikinnituse number ilma
laienduseta

6.1.7. Mootori kategooria ja NRE-v-5
alamkategooria

6.2.1. Pdlemiststkkel:

6.2.2. Slutesusteemi tulp:

6.2.3.1. Silindrite arv:
6.2.8.1. Kituse tlap:

survesuude (diiselmootor)

4
B5

6.3.2.1.2. Ettenahtud nominaalne kasulik 100,7 kW

vlimsus:
6.3.2.2.2. Maksimaalne kasulik vbimsus: 100,7 kW
6.3.6.4. Mootori kogu t66maht: 3409 cm3
Kaigukast
11.2.8. Jouulekandearvu vahetussisteemi tlup:

Hudrostaatiline

ja konfiguratsioon: LI
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Roolimine
13,2.

Pidurid
43.4.6.

43.5.1.
43.6.1.

43.6.4.
43.6.4.1.
43.6.4.1.
43.6.5.

Roolimiskategooria:

Elektrooniline pidurististeem:
Pidurite Ulekanne:

Pukseeritava sdiduki pidurite juhtimissisteemi
tehnoloogia:

Uhenduse tiiiip:

Toiterohk Hudrauliline:
Toiterohk Pneumaatiline:

ISO 7638:2003 tihenduse rohk:

Umbermineku kaitsetarind (ROPS)

vdimendiga

Nr
taisvdéimendusega ulekanne

Hudrauliline/pneumaatiline

kaks liini
Kaks liini: 115-150 kPa
Kaks liini: 6,5-8 kPa

valikuline

21. Tootemark (tootja kaubanduslik nimetus): BUISARD PF2 Update / 7367828
2.2.2. Tadbikinnituse numbrid: OECD heakskiit nr 4/2 033/1
46.1 ROPS-i seadmestik: standardne
46.2 ROPS-kabiin
Istekohad (sadulad ja istmed)
491 Istekohtade konfiguratsioon: iste
49.4.2. Juhiistme tuubi kategooria: A-kategooria, Il/lll klass
49.4.3. Pddratav juhiplatvorm: ei
Mehaanilised liitmikud
38,4. Tagumine mehaaniline liitmik
mitteau- mitteau- | mitteau- | mitteau- ... | mitteau-
tomaat- auto- tomaat- | tomaat- | tomaat- | o, | tomaat-
ne maatne ne ne ne ne ne
.. T haagise- | haagise- | haagise- | haagise- | haagise- :.a. | haagise-
Tadp (vastavalt komisjoni liitmik, | liitmik, | litmik, | litmik, | litmik, | "33918€- | "piigmig
zoﬁ'g}ggg?igg&i{g?f(fj”nﬁex()'f)'a)v), silindrili- | kumera | silindrifi- | silindrifi- | silindrifi- [ /MK | gjlindrii.
) se lukus- se se se lukus- se
lukus- | tustihvti- [ lukus- lukus- lukus- | ctinvti- |  Jukus-
tustihvti- ga tustihvti- | tustihvti- | tustihvti- a tustihvti-
ga ga ga ga 9 ga
Mark: Cramer Cramer Cramer | Dromone | Scharmi- | Scharmi- | Scharmu-
ller ller ller
Tootja tiGpnimetus: KU 540 | KU 2000 | KU 5410 730- 1123 3201 3200
00640-01
Maksimaalne 82,4 kN 105 kN 92,0 kN 66,5 kN 82,4 kN 92,0 kN 92,0 kN
horisontaalkoormus/D-vaartus:
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mitteau- mitteau- | mitteau- | mitteau- ... | mitteau-
tomaat- auto- tomaat- | tomaat- | tomaat- | | -, | tomaat-
ne maatne he ne he ne ne
- S haagise- | haagise- | haagise- | haagise- | haagise- ;.o | haagise-
Jodp é‘éfﬂ%"ﬂ;'a‘furgﬂgt') liitmik, | liitmik, | litmik, | litmik, | litmik, | N339i%€= | "jiitmik,
2015/238 lisadele I kuni XXXIV): silindrili- | kumera | silindrili- | silindrili- | silindrili- kumera silindrili-
: se lukus- se se se lukus- se
lukus- | tustihvti- [ lukus- lukus- lukus- | o ctinvti- | | ukus-
tustihvti- ga tustihvti- | tustihvti- | tustihvti- a tustihvti-
ga ga ga ga 9 ga
(EL) tutbikinnituse mark voi e1*2015/ | e1*2015/ | e1*2015/ | e1*2015/ | e1*2015/ | e1*2015/ | e1*2015/
number: 208*201- | 208*201- | 208*201- | 208*201- | 208*201- | 208*201- | 208*201-
8/ 8/ 8/ 8/ 8/ 8/ 8/
829N- 829N- 829N- 829N- 829N- 829N- 829N-
D*00427- | D*00152- | D*00155- | D*00443- | D*00395- | D*00032- | D*00031-
*01 *02 *01 *00 *01 *02 *03
Mass Pukseeritav mass (t): / / / / / / /
Maksimaalne lubatud 2000kg | 2000kg | 2000kg | 2000kg | 2500 kg | 2000kg | 2000 kg
vertikaalkoormus haakepunktis:
Koérgus | Minimaal- | 501 mm 527 mm 527 mm | 455 mm 501 mm 515 mm 515 mm
maapin- selt
nast
Maksi- 594 mm 970 mm 970 mm 548 mm 594 mm 948 mm 948 mm
maalselt
Haake- —
punkti Kaugus [ Minimaal- | 801 mm [ 813mm [ 813mm | 838mm | 796 mm | 828 mm | 828 mm
asukoht tagumist selt
telge
|ébi§ast Maksi- 801 mm 813 mm 813 mm | 838 mm 796 mm | 828 mm | 828 mm

vertikaal- | maalselt
tasapin-
nast

Miirataseme katse (valine) tulemused:

moddetud vastavalt komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2018/985 lisale Il

Liikudes: 82 dB (A)
Paigalseisul: 74 dB (A)
Mootori kiirus: 2400 min-1

Juhini joudev muratase:

mdddetud vastavalt komisjoni delegeeritud maaruse (EL) nr 1322/2014 lisale XIlI, viimati muudetud komisjoni

delegeeritud maarusega (EL) 2018/830

Juhi kokkupuude miratasemega

73 dB(A), kui kdik avad on suletud
78 dB(A), kui kdik avad on avatud

XIlll jaotis 3

Kasutatud katsemeetod: Katsemeetod 2 kooskdlas jargmisega: komisjoni delegeeritud maaruse (EL) nr 1322/2014 lisa

Heitgaasitesti tulemused (k.a halvendustegur)

Mdddetud kooskdlas jargmisega:

» komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2018/985, viimati muudetud komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2020/1564:

El; voi
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» Euroopa Parlamendi ja néukogu maarus (EL) 2016/1628, viimati muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
(komisjoni delegeeritud) maarusega (EL) 2020/1040: JAH

+ Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 595/2009, viimati muudetud méarusega (EL) nr 2019/1242: El;

NRTC: 810,2 g/kWh

Heitmed CO (g/kWh) | HC (g/kWh) NOx (g/ HC + NOx | PM (g/kWh) PN #kWh Katsetsiik-
kWh) (g/kWh) kel

NRSC 0,000 0022 0 065 -— 0,002 0,409 x 1012 C1

I6pptulemus

DF-iga

NRTC 0,002 0047 0180 -— 0,002 0,652 x 1012 NRTC

I6pptulemus

DF-iga

CO2 tulemus: NRSC: 747,3 g/lkWh

Kommentaarid
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SISSEJUHATUS

See kasutus- ja hooldusjuhend on koostatud selleks, et
anda omanikule/kasutajale juhised Bobcati masina
turvaliseks kasutamiseks ning hooldamiseks. Enne
Bobcati masina kasutamist lugege see kasutus- ja
hooldusjuhend labi ning tehke see endale selgeks.
Kisimuste korral po6rduge Bobcati edasimiiija poole.
Selles juhendis voidakse kasitleda valikvarustust ja
lisatarvikuid, mida pole teie masinale paigaldatud.

Bobcat Company omab ISO 9001
sertifikaati.

ISO 9001 on rahvusvaheline standard, mis maaratleb

kvaliteedijuhtimise ststeemi nduded, millega juhitakse
Bobcat toodete kujundamise, arendamise, tootmise ja
levitamise protsesse ja toiminguid.

Briti Standardiinstituut (BSI) on sertifitseeritud
tunnustusasutus, mille Bobcat Company valis ettevétte
ISO 9001 vastavuse hindamiseks Bobcat'i
tootmisrajatistes Gwinner, Pdhja-Dakota (USA) ja
Pontchateau (Prantsusmaa) ning Bobcat kontserni
kontorites (Gwinner, Bismarck ja West Fargo) Pdhja-

Dakotas. TUV Rheinland on sertifitseeritud registripidaja,
kelle Bobcat Company valis ettevétte ISO 9001

vastavuse hindamiseks Bobcat'i tootmisiiksuses DobriSis

(T8ehhi Vabariik). Tunnistusi tohivad valjastada ainult
sertifitseeritud hindajad, nagu BSI ja TUV Rheinland.

ISO 9001 tahendab, et ettevottena me tleme, mida
teeme, ja teeme, mida lubame. Teisisonu, oleme loonud
protseduurid ja eeskirjad ning anname tdendeid selle
kohta, et neid protseduure ja eeskirju ka jargitakse.

TOOTJA
Prantsusmaa

Bobcat France S.A.S.
55 Rue du Chéne Vert
44160 Pontchateau
PRANTSUSMAA
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KORRAPARAST HOOLDUST VAJAVAD
OSAD

MOOTORI OLIFILTER

[

7343102
KUTUSEFILTER, EELFILTER

7348032

KUTUSFILTER, PEAMINE
7336334

KUTUSEPAAGI TUULUTUS
7373582

MOOTORI OHUFILTER, VALIMINE
7277322

MOOTORI OHUFILTER, SISEMINE

7277323
ﬂ:::: POHIHUDRAULIKA FILTER (2)
7012477
C:‘ HURDOAKU FILTER
= 7012478
o, HUDRAULIKA TAITE-/OHUTUSKORK
= !
o 6727475
; AKU
1;_.'“';'_;‘
1 7288629

Diesel Exhaust Fluid (DEF) / AdBlue,
teeninduskomplekt

7433127
VARSKE OHU FILTER

7405971

MARKUS: Kontrollige alati varuosade numbrite
vastavust tootemargi Bobcat edasimuiija
loetelust.

MAARDEAINED, KUTUS JA VEDELIKUD

Alltoodud vedelikke, maardeaineid ja kutuseid
kasutatakse tehases ning need sobivad kasutamiseks
Euroopa mdédduka kliimaga piirkondades. Noudeid teiste
klimapiirkondade jaoks kusige kohalikult Bobcati
edasimudjalt.

Enne mingite vedelike vdi maardeainete lisamist voi
asendamist lugege ja tehke endale selgeks ennetava
hoolduse juhised.

MOOTORI SUSTEEMID

kotn:tseig:ad Vedelikud ja maardeained Temperatuurivahemik Pakend® Osa number
Bobcat Engine Power SAE 10W30 CK4 / o o o
Mootor ACEA E9 -25°C - +30°C A B,C,D 7341377
Bobcat Engine Power SAE 15W40 CK4 / 0 o
ACEA E9 -20°C - +40°C A,B,C,D 7395725
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MOOTORI SUSTEEMID

ko'c\yn:tseigga d Vedelikud ja méardeained Temperatuurivahemik Pakend" Osa number
Jahutussi Bobcat EG Coolant Concentrated, mis vastab
ta UlUSSUS- | standarditele SAE J1034, ASTM D3306, -36°C A,B,C,D 6987803
eem D6210 ja JIS K2234
Bobcat Coolant Premixed, mis vastab
standarditele SAE J1034, ASTM D3306, -36°C A, B,C,D 6987804
D6210 ja JIS K2234
DEF / AdBlue: Air1, mis vastab standardile
DEF / AdBlue | 1ISO 22241-1 v6i AUS32, mis vastab - -
standardile DIN70070 (Vt/ Stusteem Ik 188)
Kiitusepaak Kvaliteetne diisliklitus, mis vastab standardile ) )

EN590

HUDRAULIKASUSTEEM JA HUDROSTAATILISD SUSTEEMID

Masina . . seae , . . Pa-
koos- Vedelikud ja maardeained Temperatuurivahemik kend" Osa number
teosad
Hadrau-
likave- Bobcat Superior SH o ° A B, C, =
deliku Hydraulic / Hydrostatic -35°C - +50°C D 6987791
paak
KAIGUKASTISUSTEEMID
kolc\)n:tseiggad Vedelikud ja maardeained Temperatuurivahemik Pakend® Osa number
Telje T -
keskkorpus/ | BoPeat Telje-/kaigukastioli SAE 85W-90 LS / —20°C/ +40°C AB.C.,D | 6987805
diferentsiaal
Silla
I6ppreduktor | Bobcat Telje/kdigukastioli ISO 100 / APl GL-4 —20°C/ +40°C A B, C 6987794
/ Kaigukast
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MEHAANILISED SUSTEEMID
Masina - - aalas - - - o~
R Vedelikud ja maardeained Temperatuurivahemik Pakend Osa number
Kok Bobcat Multipurpose Grease Alates 260 °C E 6987888*
Oi
mehaanilised | Bobcat Supreme HD Grease Alates 280°C E 6987889
susteemid
Bobcat Extreme HP Grease Alates 260 °C E 6987890

*  Vodimalikud pakendid:

A =5 | kanister
B = 25 konteiner
C =209 vaat

D =1000 | paak
E =400 g tuub

**  Tehases taidetud vedelikud ja maardeained
SEERIANUMBRI ASUKOHT Andmesilt

Hooldusteabe kisimisel vdi varuosade tellimisel lisage Joonis 2

alati Teleskooplaaduri seerianumber.

Kui Ukskoik milline seerianumbri silt on kahjustatud, votke
Uhendust oma Bobcati edasimuujaga.

Teleskooplaaduri seerianumber

Joonis 1

P133575a

Teleskooplaaduri seerianumbriplaat (1) [Joonis 1] asub
ees kere paremal kiljel.
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Joonis 3

e13*16T/201 300148

8500 kg
i 6100 kg

A-1
A-2 6100 kg

T71 [T-2 (T3
"B-1| 3500 kg | 3500 kg | 3500 kg |
'B-2| BO0Okg | BOOO kg | B0O0O kg |
"B-3 | 19000 kg | 19000 kg | 19000 kg |
'B-4| Okg| Okg| Okg|

L ] L ]

Blisde o Frarsa

—_—
—
-
=
.
e—"
i
-y
o
-
Y
P

7519755_A

Teleskooplaaduri andmesilt (kui see on olemas) (1) asub
ees kere paremal kiljel [Joonis 2].

Teleskooplaaduri andmesildi selgitus:

B-1 Piduriteta veetav sbiduk

B-2 Inertspidurdusega veetav sdiduk

B-3 Hudraulilise pidurdusega veetav sdiduk
B-4 Ohkpidurdusega veetav sdiduk

T-1 Vecotiisliga veetav séiduk

T-2 Jaiga vedtiisliga veetav séiduk

T-3 Keskteljega veetav sdiduk

Mootori seerianumber

Joonis 4

C213204a

Mootori seerianumbri leiate mootori plokikaane kattelt (1)
[Joonis 4]. Varuosade tellimisel viidake alati mootori
taielikule seerianumbrile (ttdp + number).

Muud seerianumbrid

Ka teised komponendid vdivad olla varustatud
seerianumbrite ja tehase andmesiltidega. Varuosade
tellimisel viidake alati vastavatele seerianumbritele.
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VASTUVOTUAKT
Joonis 5

NNNNNN

Vastuvotuakt sisaldab nimekirja elementidest, mida
edasimullja peab masina tleandmisel omanikule voi
kasutajale selgitama voi nditama.

Vastuvdtuakt tuleb 1abi vaadata ning omanik voi kasutaja
ja edasimuuja peavad sellele alla kirjutama.

TELESKOOPLAADURI OSAD
Eestvaade

Joonis 6

NR KIRJELDUS

1 Kasutus- ja hooldusjuhend ning juhi

kasiraamat

2 Peegel

3 To6tuled

4 Vaateavaga naidik

5 Esituled [A]

6 Teleskoopnool

7 Noole pea

8 Téoseadme kandur [B]

9 Nool

10 Turvavdo

11 Noole tdkis

12 | Juhikabiin (ROPS ja FOPS) [C]

[A] ESITULED - esituled on saadaval nii vasak- kui
parempoolse liiklusega versioonile. Masinale tuleb
paigaldada kasutuskoha riigis kehtivatele
eeskirjadele vastavad 6iged esituled.

[B] Toéodseadmed — masina jaoks on saadaval mitmeid
erinevaid t66seadmeid.

[C] ROPS, FOPS - ROPS, vastavalt standardile ISO
3471 ja FOPS vastavalt standardile ISO 3449, tase
Il.
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Tagantvaade

Joonis 7

NR KIRJELDUS

13 Peegel

14 Té6koormuse graafikud

15 Poorlev vilkur

16 Tagumised tootuled

17 Tagatuled ja suunatuled

18 | Rehvid [A]

19 Mootorikate

20 Ees Sisepeegel

[A] REHVID — naidatud on standardrehvid. Masina
jaoks on saadaval mitut erinevat titpi ja suurust
rehve.

FUNKTSIOONID, TARVIKUD JA
TOOSEADMED

Standardvarustus

Teleskooplaaduri mudel TL43.80HF Bobcat on
varustatud jargmise standardvarustusega:

.

12 volt (V) elektritoite pistikupesa

4 vordse suurusega vedavat ratast CAMSO 400/80-
24 162A8 20PR TM R4 rehvidega

Reguleeritav roolisammas
Téoseadme kandur
Tagurdusalarm

Noole tdkis

Juhikabiini kitteseade
Kanduri lukustuslati hoidik
Pehmendus (lleval ja all)
Pehmenduse sissetdombamine

Diesel Oxidation Catalyst (DOC), Diesel Particulate
Filter (DPF) ja Selective Catalytic Reduction (SCR)
(DOC / SDPF / SCR)

Tsuklonpuhasti 6hu sissevédtul
Standardekraan, 5

Topeltpeeglid paremal kiiljel

OKO-reziim

Edasi/neutraalasend/tagasi nupp juhtkangil
Eesmised ja tagumised pesurid/klaasipuhastid
Eesmine haakeseade

LS kolbpump, 190 I/min (50,2 USA gallon/min)
Klaasist uks

Hidrostaatiline tlekanne, 30 km/h (18,6 miili tunnis)
(TL43.80RD ja TL43.80BRD)

Hudrostaatiline Gilekanne, 40 km/h (24,9 miili tunnis)
(TL43.80XRD, TL43.80X2RD, TL43.80BRD and
TL43.80BXRD)

Vasak- ja parempoolne kiljepeegel

Longitudinal Load Moment Controller (LLMC)
stisteem koos tihistamisfunktsiooniga

Tob6seadmete kasitsi lukustamine
Poritiivad

Navigatsiooni regulaatornupp
Tagumine dokumentide hoiuvérk
Sdidutuled

Katuseakna puhasti

P&orlev vilkur

Istme andur

Rataste poolautomaatne reguleerimine
Vaateavaga naidik

Smart Handling System (SHS)
Kiiruse juhtimine
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+ Standardne proportsionaalne juhtkang

+ Standardne rooliratas

* Vedrustusega iste

* Bobcat Machine 1Q (telemaatika)

+ Turboulelaadimisega mootor, 101 kW (135 hj)
+ Suunatuled

» USB-pistik

« Tootuled katusel (2 ees + 1 taga)

» Tootuled raamil

* Mutrivdti kadigukasti lahtiGhendamiseks
Tehnilisi andmeid voib ette teatamata muuta.

Valikvarustus ja lisaseadmed

Allpool on ménede lisaseadmete loend, mis on saadaval

Bobcat edasimiuiijalt, ja/vdi tehases paigaldatud
lisaseadmete ja tehases paigaldatud valikvarustuse
loend. Muu saadaoleva valikvarustuse lisa- ja
to0seadmete kohta kisige informatsiooni Bobcat
kohalikult edasimudjalt.

* Reguleeritav haakeseadis haagise jaoks

+ Ohkvedrustusega iste
* Rippuva kdetoega dhkvedrustusega iste

* Rippuva kaetoe ja juhtkangiga parema kaetoega
Ohkvedrustusega iste

«  Kaetugi
+ Todseadme kandur

> J-Tach
Mani-tach
Mer-tach

> Quick-tach
* Tooseadmete juhtimisslisteem
+ Toobseadme juhtseade, ilma pistikuteta
+ Automaatne kopamasti vedrustus
» Tagurdusalarm (valge mira)
* Pdhiline veokonks
+ Sinised t66tuled
* Noole 66tsasend
* Juhikabiini klimaseade
+ Kabiin +
+ Kabiin + AGRI
* Puuteekraan, 7¢
+ Topelt F-N-R
» Kopamasti tolmukaitse
» Elektriline soojendusega parempoolne peegel
» Tulekustuti
* Ventilaatori inverter
+ Kasihoovaga flex-juhtimine
» Esiakna kaitse

v

v

Hldrauliline konks haagise jaoks
Téoseadmete hiidrauliline lukustamine:
> J-Tach

> Mani-Tach

> Mer-Tach

> Quick-Tach

Kabiini sisepeegel

Vétmeta kaivitamine

Kulgakna puhasti / pesur

Lukustatav AdBlue kork

Lukustatav kutusekork

Sodgikarp

Telefonihoidik

Raadiovalmidus (raadio, kdlarite ja antenniga)
Bluetooth-raadio, -mikrofon, -kdlarid ja antenn)
Lame tahavaatepeegel

Tagumise haakeseadise elektriline pistik (7-viigune)
Tagumised hiudraulikavoolikud
Tahavaatekaamera

Sdidutuled, vasakpoolne liiklus
Sdidutuled, vasakpoolne liiklus LED
Soidutuled, parempoolne liiklus LED
Allatbmmatav paikesesirm

Vilkur LED

Nutikas juhtkang

Kdva tagumine dokumentide lahter
Erivarvides kabiin

Erivarvides raam, nool ja veljed
Terasest uks

Reguleeritava kérgusega rool

Tugi numbriplaadile

Tooriistakast (valjas)
Pukseerimisseadmed haagistele

Traktori tiubikinnitus (ainult mudelil TL43.80X2RD ja
TL43.80BXRD)

Haagise piduriventiil (htdrauliline), kaks liini
Ventilatsioonisektsioon

Ratta Kiil

Noole t66tuled

Noole t66tuled LED

Raami t66tuled LED

Too6tuled parempoolsel peegliklambril LED (2)
Too6tuled katusel LED (2 ees + 1 taga)

Tehnilisi andmeid vdidakse muuta eelneva
etteteatamiseta
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Traktori homologatsioon

Jargmiselt on toodud traktori homologeeritud
teleskooplaadurile vastavate seadmete ja komponentide

loend, mis on kooskdlas maarusega 167/2013/EU.
» Parempoolse tahavaatepeegli kaitse

* Ohutushaamer

» Teine varuvaljapaas

*  Mutrivoti

* Andmesilt

Tehnilisi andmeid voib ette teatamata muuta.

Saadaolevad rehvid

Standardrehvid:

+ CAMSO 400/80-24 162A8 20PR TM R4
Valikulised rehvid:

* ALLIANCE 460/70R24 159A8 A 580

+ CAMSO 400/80R24 20 PR TM R4

+ DUNLOP 405/70R20 168A2 152J MPT SPT9

+ DUNLOP 405/70R24 168A2 152J MPT SPT9

* MICHELIN 460/70R24 159A8/159B IND TL BIBLOAD
+  MICHELIN 460/70R24 159A8/159B IND TL XMCL;
*  MICHELIN 500/70R24 164A8/154B IND TL XMCL;
» MICHELIN 400/80R24 162A8 IND TL POWER CL
*  NOKIAN 460/65R24 156A8/151D TRI STEEL TL;

+ CAMSO 13.00-24 TLH 792S

MARKUS: Lausrehvid pole lubatud, kui neid ei tellitud
algselt tehasest.

See valik on saadaval ainult mudelitel
TL43.80XRD ja TL43.80BRD.

Lisateabe saamiseks valikuliste rehvide ja vastava
roolimisnurga kohta votke Gihendust kohaliku Bobcat
edasimuUjaga.

Saadaolevad veljed

Tavaveljed:

 VELG 13*24” +12.5

Valikulised veljed:

* VELG 15*24” +12.5

Esiakna kaitse

Joonis 8

Saadaval teatud rakenduste jaoks, et valtida materjali
tungimist kabiiniavadesse [Joonis 8].

Esiakna kaitse on kabiini kiilge kinnitatud neljast kohast
(1) [Joonis 8].

Heakskiitmata esiakna kaitset ei tohi kasutada. Esiakna
kaitse, mida pole tootnud Bobcat, ei ole heakskiidetud.

P66rduge Bobcat kohaliku edasimutja poole.

Esiakna kaitse kontrollimine ja hooldus

Esi- ja katuseakna kaitset tuleb regulaarselt kontrollida
ning hooldada. Kontrollige, et vore ja neli kinnituskohta
(1) [Joonis 8] poleks kahjustatud. Vajaduse korral
asendage osad.

Tooseadmed

Need tddseadmed on Bobcat teleskooplaaduriga
kasutamiseks heakskiidetud.

Arge kasutage heakskiitmata tédseadmeid.
Tooseadmetel, mida ei ole tootnud Bobcat, puudub
heakskiit.

Mitmekulgsete vbimalustega Bobcat teleskooplaaduri
voib kiiresti mitmesuguseid té6seadmeid juurde haakides
muuta universaalseks tdodmasinaks, naiteks
ekskavaatoriks, kahveltdstukiks jne.

Lisateavet nende ja muude lisaseadmete ning
to0seadmete kohta saab Bobcati kohaliku mudgiesindaja
kaest.

Laiendage oma Bobcati teleskooplaaduri véimalusi
mitmesuguse kuju ja suurusega koppadega.
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Kaevamiskopad
Joonis 9
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+ 8001(28,3 naela kuupjala kohta) kaevamiskopp —
Quick-tach

+ 800 1(28,3 naela kuupjala kohta) kaevamiskopp —
Mani-tach

+ 8001 (28,3 naela kuupjala kohta) kaevamiskopp
hammastega — Quick-tach

+ 800 1(28,3 naela kuupjala kohta) kaevamiskopp
hammastega — Mani-tach

Kerge materjali kopp

Joonis 10

« 2500 1(88,3 kuupjalga), 2,45 m (96,5 tolli) ilma
poltidega kinnitatud aareta - Quick-tach

« 25001 (88,3 kuupjalga), 2,45 m (96,5 tolli) poltidega
kinnitatud aarega - Quick-tach

« 3000 1(105,9 kuupjalga), 2,45 m (96,5 tolli) poltidega
kinnitatud &areta - Quick-tach

« 30001 (105,9 kuupjalga), 2,45 m (96,5 tolli) poltidega
kinnitatud darega - Quick-tach

« 3500 1(123,6 naela kuupjala kohta), 2,45 m (96,5 tolli)
ilma poltkinnitusega servata — Quick-tach

» 35001 (123,6 naela kuupjala kohta), 2,45 m (96,5 tolli)
poltkinnitusega servaga — Quick-tach

Rullipiigid
Joonis 11
A .- a
e { |
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+  Ummargune rullipiik
Pallitéstukid, torudega
Joonis 12
e
~4 M)

» Pallitdstuk torudega 1,3 m (4,3 jalga) — Quick-tach

» Pallitdstuk torudega 1,3 m (4,3 jalga) — Mani-tach
+ Pallitdstuk torudega 1,6 m (5,2 jalga) — Mani-tach

( ) -
( ) -
» Pallitdstuk torudega 1,6 m (5,2 jalga) — Quick-tach
( ) -
( ) — Quick-tach

» Pallitdstuk torudega 1,8 m (5,9 jalga
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» Pallitdstuk torudega 1,8 m (5,9 jalga) — Mani-tach
Pallitéstukid, harudega

Joonis 13
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+ Pallitdstuk torudega 1,0 m (3,3 jalga) — Quick-tach
» Pallitdstuk torudega 1,0 m (3,3 jalga) — Mani-tach
» Pallitdstuk torudega 1,4 m (4,6 jalga) — Quick-tach
+ Pallitdstuk torudega 1,4 m (4,6 jalga) — Mani-tach
Tostekahvlid
Joonis 14

NA13145

+ Kulgnihkekelk 200 mm (7,9 tolli) — Il tiup

Joonis 15

NA15560

+ Jaigad téstekahvlid FEM Il — Quick-tach

» Jaigad tostekahvlid FEM IIl — Mani-tach

» Liikuvad téstekahvlid 1,0 m (39 tolli) - Quick-tach
» Liikuvad téstekahvlid 1,0 m (39 tolli)- Mani-tach

» Liikuvad tostekahvlid 1,5 m (59 tolli) - Quick-tach
» Liikuvad téstekahvlid 1,5 m (59 tolli)- Mani-tach

+ Liikuvad tdstekahvlid Q-fit - J-tach

¢ Liikuvad tostekahvlid — Mer-tach

Haaratskopad
Joonis 16
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P133147

» Kopphaarats, keevitatud, 2450 mm (96,5 tolli) —

Quick-tach

» Kopphaarats, sepistatud, 2450 mm (96,5 tolli) —

Quick-tach
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Haaratskahvel

Joonis 17

Kraananooled

Joonis 19

= jjgjﬁ
&

555555

+ Vaetise haaratskahvel 2,3 m (90,6 tolli) — Quick-tach
» Vaetise haaratskahvel 2,3 m (90,6 tolli) — Mani-tach
Harjad

Joonis 18

NNNNNNN

» Hari 215, 2150 mm (84,6 tolli)

» Kraananool 0,7 m /4300 kg (28 tolli / 6480 naela) —
Quick-tach

* Kraananool 0,7 m /4300 kg (28 tolli / 9480 naela) —
Mani-tach
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OHUTUSEESKIRJAD

Enne kasutamist

A\ HOIATUS

EBAPIISAVATE JUHISTE OHT

Viljaoppeta kasutajad vo6i eeskirjade eiramine voivad
tekitada kehavigastusi voi pohjustada surma.

Enne kasutamist peavad juhid olema saanud piisava
viéljadppe.

W-2001

Jargige hoolikalt kdesolevas kasutus- ja hooldusjuhendis
toodud juhiseid.

Bobcat masin on vdga hea manédverdusvdimega ja
kompaktne seade. See on vastupidav ja sobib t66ks
mitmesugustes tingimustes. Kui Bobcat masin té6tab
konarlikul vdi kiinklikul pinnasel, voib see aga
laadurijuhile ohtlik olla.

Bobcat masinal on sisepdlemismootor, mis toodab
soojust ja valjaheitegaase. Et heitgaasid voivad
pdhjustada mirgistuse voi isegi surma, peab masin
té6tama kullaldase 6huvahetusega kohas.

Edasimuuja selgitab Bobcat masina ja selle td6seadmete
kasutusvdimalusi ning piiranguid kdikides rakendustes.
Edasimuldja naitab ka seda, kuidas kasutada Bobcat
masinat turvaliselt, masina tarnekomplektis oleva ohutu
t66 juhendi jargi. Edasimiuja voib ka nimetada
kasutusviise ja todseadmeid, mille kasutamine ei vasta
ohutusnduetele. Nominaalne tdstevéime Need on
ettendhtud turvaliseks kinnitamiseks masina kuilge.
Kasutaja peab edasimiija kdest v6i Bobcat masinaga
kaasasolevatest dokumentidest teada saama ohutud
koormused eri to6seadmete kasutamisel mitmesuguste
materjalide laadimiseks.

Jargmised materjalid annavad ulevaate Bobcat masina ja
té6seadmete ohutust kasutamisest ja hooldusest:

» Tarnearuanne on dokument, mida kasutatakse uue
omaniku taieliku valjadppe ning masina ja tééorgani
talitluse ohutuse kinnitamiseks.

* Masinaga voi td6seadmega kaasas olev kasutus- ja
hooldusjuhend annab teavet nii kasutamise kui ka
hoolduse kohta. See on Uks osa masina
tarnekomplektist ja seda saab hoida juhikabiini
spetsiaalses sahtlis. Kasutus- ja hooldusjuhendi
lisaeksemplare saate tellida Bobcat edasimuja
kaudu.

» Masinale kinnitatud ohutussildid (kleebised)
kirjeldavad Bobcat masina ja tddseadmete ohutut
kasutamist ja hooldamist. Mainitud sildid ja nende
asukohad on ara naidatud kasutus- ja
hooldusjuhendis. Asendussilte masina jaoks saab
Bobcat edasimudjalt.

» Juhi kdsiraamat on kinnitatud masina juhikabiini. Selle
lihikesed ja selged juhised on juhile arusaadavad.
Tapsemat teavet kasiraamatu télgete kohta saate
Bobcat edasimidjalt.

Seadme kattesaamisel peaksid edasimiilja ja omanik/
kasutaja toote soovitatud kasutusaladega tutvuma. Kui
omanik/kasutaja kavatseb kasutada masinat teistes
rakendustes, peab ta eelnevalt konsulteerima
edasimuiijaga uue kasutusala asjus.

Ohutu t66 eest vastutab juht

A\ Ohutustihis

See tahis hoiatuse juures tdhendab jargmist: ,Hoiatus,
olge ettevaatlik! Teie ohutuse tagamiseks!” Lugege
sellele jargnev teade hoolikalt 1abi.

A OHT

Marksona OHT masina siltidel ja kasutusjuhendites
viitab ohuolukorrale, mis voib pohjustada raskeid voi
surmaga loppevaid vigastusi, kui seda ei valdita. «

D-1002

A\ HOIATUS

Marksona HOIATUS masinal ja kasutusjuhendites
viitab potentsiaalsele ohuolukorrale, mis voib
pohjustada raskeid voi surmaga I6ppevaid vigastusi,
kui seda ei valdita. «

A\ TAHELEPANU!

Selles teates on kirjas toimingud, mida tuleb jargida
masina kahjustamise valtimiseks. «

12019

Masin ja tédseade peavad enne kasutamist olema heas
tookorras.

Kontrollige kdiki teenindusajakava kleebise (olemasolul)
punkte 10 tunnise veeru all véi vastavalt
kasutusjuhendile.

Masina ohutu juhtimine eeldab padevat juhti

Kvalifitseeritud juht ei tohi kasutada uimasteid voi
alkohoolseid jooke, mis halvendavad tahelepanuvoimet
vOi koordinatsiooni. Kui masinajuht tarvitab mingeid
ravimeid, peab ta kiisima oma arstilt, kas need ravimid
takistavad t66d masinatega.

Padev juht peab tegema jargmist

Peab endale selgeks tegema kirjalikud juhised,
normid ja eeskirjad.

> Bobcat Companyi kirjalike dokumentide hulka
kuuluvad vastuvétuakt, kasutus- ja
hooldusjuhend, juhi kasiraamat ja masina margid
(kleebised).

> Kontrollige kohalikke asjakohaseid norme ja
eeskirju. Normid voivad sisaldada t66andja
kehtestatud tdédohutusndudeid. Uldkasutatavatel
teedel liikudes peab masinal olema teie riigis
kehtivatele avalike teede kasutamise kohalikele
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eeskirjadele vastav varustus. Eeskirjades vdivad
olla kirjas ka ohud, nt elektriliin.

+  Valjadpe peab toimuma reaalselt masinaga
tootades.

> Kasutaja valjadpe peab koosnema masina
naitamisest ja suulisest juhendamisest. Valjadpet
teeb Bobcati edasimiiija enne toote tarnimist.

> Uus kasutaja peab alustama piirkonnas, kus
puuduvad koérvalseisjad, ja ta peab kasutama
koiki juhtseadiseid seni, kuni ta on voimeline
masina ja tédseadmega ohutult tdd6tama koigis
toéopiirkonna tingimustes. Enne t66ga alustamist
kinnitage alati turvavdo.

+  Tehke endale tdé6tingimused selgeks.

> Teadke kaideldavate materjalide massi.
Nominaalne tdstevbime Suure tihedusega
materjali mass on sama mahuga vaiksema
tihedusega materjali massist suurem. Tiheda
materjaliga td6tamisel vdhendage kasitsetava
materjali mahtu.

> Kasutaja peab teadma keelatud kasutusviise ja
toopiirkondi, naiteks peab ta teadma, kus on
jarsud ndlvad.

> Tehke endale selgeks maa-aluste vorgustike ja
torustike asukohad.

> Arge kandke lohvakaid riideid. Hooldustdéode
tegemisel kandke alati kaitseprille. Teatavate
t6ode tegemisel on vaja kanda kaitseprille,
respiraatorit, kuulmiskaitset voi
erirakenduskomplekte. Teie mudeli jaoks
sobivate Bobcati kaitsevahendite kohta saate
teavet Bobcati edasimudija kaest.

Kokkupuude ranidioksiiditolmuga

NA3504

Loigates vdi puurides betooni, mis sisaldab kvartsi
sisaldavat liiva voi kive, voib tekkida kokkupuude
kvartsitolmuga. Kaitske end tolmu eest respiraatori,
pihustatava vee vdi muude meetoditega.

Lahtivotmine ja kérvaldamine

Kui masina té6iga on 16ppenud, tuleb masin ja selle osad
keskkonnasébralikul viisil utiliseerida. Votke Ghendust
oma kohaliku edasimuitjaga. Masina teatud osi, nagu
mootor, saab olenevalt vanusest ja seisukorrast imber
toota, metalle, plasti, kummi ja klaasi saab imber
tododelda. Austage keskkonda ja utiliseerige jaatmed
oigesti. Kulunud voi kahjustatud osi ei tohi jatta

keskkonda. Olid, pidurivedelik, jahutusained, akud ja

elemendid tuleb nduetekohaselt kdrvaldada kohaliku
edasimiulja vai ringlussevotukeskuse kaudu.
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TULEOHU VALTIMINE

s oy

NA3505

Hooldus

Masinas ja mdnes lisaseadmes on komponente, mille
temperatuur on tavaliste t66tingimuste korral kérge.
Peamised kuumusallikad on mootor ja
valjalaskeslsteem. Kahjustatud vdi valesti hooldatud
elektrisiisteemis voib tekkida kaarlahendusi voi
saddemeid.

Tuleohtlik praht (lehed, kérred jne) tuleb korraparaselt
eemaldada. Tuleohtliku prahi kogunemise tagajarjeks
vdib olla tuleoht. Suure prahihulga kogunemise
valtimiseks puhastage masinat sageli. Kergsuttiv praht
mootoriruumis on tuleohu allikas.

Kabiini, mootoriruumi ja mootori jahutusststeemi tuleb
tuleohu ja dlekuumenemise valtimiseks kontrollida iga
paev ning vajadusel puhastada.

Koik kitused, suurem osa maaretest ja méned
jahutusvedelikusegud on tuleohtlikud. Tuleohtlikud
vedelikud, mis lekivad véi voolavad tulistele pindadele voi
elektriosadele, vbivad pdhjustada tulekahju.

Kasutamine

Arge kasutage masinat kohas, kus kaarlahendused,
sademed vai tulised komponendid voivad sltlidata
kergsuttiva materjali, plahvatusohtliku tolmu vdi gaasid.

Elektriseadised

ad

P200082

Kontrollige kdiki elektriseadiste juhtmeid ja Ghendusi
kahjustuste suhtes. Akuklemmid peavad olema puhtad ja
kindlalt ihendatud. Parandage voi asendage koik
kahjustatud osad vdi juhtmed, mis on lahti vdi |abi
kulunud.

Akust eralduv gaas on plahvatusohtlik ja voib péhjustada
raskeid vigastusi. Aku Uhendamisel voi abikaivitamisel
jargige kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud juhiseid.
Arge kaivitage ega laadige kulmunud vdi kahjustatud
akut. Hoidke lahtine tuli ja sademed akudest eemal. Arge
suitsetage akude laadimise alal.

Hiidraulikasiisteem

Kontrollige, et hiidrosisteemi torudel, voolikutel ja
litmikel poleks kahjustusi voi lekkeid. Lekete
avastamiseks ei tohi kunagi kasutada lahtist leeki voi
katmata kehaosa. Hudrosusteemi torud ja liitmikud
peavad olema digesti suunatud ning neil peab olema

korralik tugi ja kindlalt kinnitatud klambrid. Pingutage
koiki osasid, millest lekib, voi vahetage need valja.

Mahavoolanud vedelikud tuleb alati kdrvaldada.
Masinaosade puhastamiseks ei tohi kasutada bensiini vdi
diislikGtust. Kasutage kaubanduses mutdavaid
mittesuttivaid lahusteid.

SASEG

P200084

Tankimine

Enne kituse lisamist seisake mootor ja laske sellel maha

jahtuda. Suitsetamine on keelatud! Arge tankige masinat
lahtise tule ega sddemete lahedal. Taitke kitusepaak
valitingimustes.

Eriti madala vaavlisisaldusega diislikiituse (ULSD) puhul
on staatiliste laengute tottu suttimisoht suurem kui
varasemate, kdrgema vaavlisisaldusega
diislikutuseversioonide puhul. Hoidke ara tulekahjust voi
plahvatusest tingitud surmajuhtumid voi rasked
vigastused. P66rduge kituse voi kitusesisteemi tarnija
poole, veendumaks, et toiteslisteem vastab
tankimisstandarditele korrektse maanduse ja
nduetekohaste Uhenduste osas.

Kaivitamine

Arge kasutage eetrit ega kaivitusvedelikke Uhelgi
mootoril, millel on stutekiudnlad vdi 6hu sissevotu
soojendus. Need kaivituslisandid vbivad plahvatada ning
vigastada teid ja juuresolijaid.

Aku Uhendamisel véi mootori abiseadmega kaivitamisel
jargige kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud
tegevuskorda.

Keevitamine ja lihvimine

Enne keevitamist puhastage masin ja téoseade,
Uhendage aku lahti ja lahutage Bobcat kontrollerite
kaablid. Katke kinni kummivoolikud, aku ja kéik muud
tuleohtlikud masinaosad. Keevitustddde ajal hoidke
masina laheduses tulekustutit.

Varvitud masinaosi tohib lihvida vdi keevitada ainult
hastiventileeritavas kohas. Varvkattega osade
abrasiivtéotlemisel kandke tolmumaski. Sellise 166
tegemisel voib tekkida mirgist tolmu véi gaasi.

Mittemetalsete osade nagu varikatete, poritibade ja
katete parandamisel tekkiv tolm vdib olla tule- vdi
plahvatusohtlik. Parandage selliseid masinaosi
hastiventileeritud ruumis ja eemal lahtisest tulest ning
sddemetest.
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Tulekustutid TRUKISED JA KOOLITUSMATERJALID

Teie Bobcat masina kohta on saadaval ka jargmised
trikised. Neid saate tellida Bobcat edasimudujalt.

Kasutus- ja
hooldusjuhend

i

Taielikud juhised oma
Bobcat masina
nduetekohaseks

kasutamiseks ja korralise

Tehke endale selgeks, kus tulekustutid ja hoolduse tegemiseks.
esmaabivahendid asuvad ning kuidas neid kasutada.
Kontrollige ja hooldage tulekustutit korraparaselt. Jargige 7432869¢etEE

tulekustutil toodud juhiseid. .
Juhi kdsiraamat

[— Sisaldab teie Bobcat
e masina pohilisi
i ohutustoiminguid ja

hoiatusi.
7432867etEE

NA3147

Hooldusjuhend

- Bobcat Masina taielikud
hooldusjuhised.

7432870enUS

ca11654

PUUTEEKRAANI
KASUTUSJUHEND

Siit leiate suunised
mobiiltelefoni sidumiseks
puuteekraaniga ja
helististeemi

- - == kasutamiseks

= puuteekraanil.

7326266enUS

Varskeimat teavet Bobcat toodete ja Bobcat Company
kohta leiate meie veebilehelt Bobcat.com/training voi
Bobcat.com
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PILTOHUTUSMARGID

Ohutusmarke kasutatakse seadme kasutaja ja
hoolduspersonali hoiatamiseks ohtude eest, mis voivad
tekkida seadme kasutamisel ja hooldamisel. Selles
peatuikis kirjeldatakse tksikasjalikult ohutusmarkide
asukohta ja sisu. Tutvuge kdikide masinal/lisaseadmel
olevate ohutusmarkidega.

Joonis 20

L

C200466a

Margid koosnevad ohuhoiatuse vélja(de)st (1) [Joonis 20]
ja valtimisjuhiste valja(de)st (2) [Joonis 20].

Ohuhoiatuse viljad: Nendel valjadel on ohukolmnurgas
kujutatud vdimalikku ohtu.

Viltimisjuhiste valjad: Nendel valjadel on kujutatud
ohtude valtimiseks vajalikku tegevust.

Ohutusmark vdib sisaldada mitut ohuhoiatuse ja
valtimisjuhiste valja.
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MASINALE PAIGALDATUD SILDID (KLEEPSUD)

Jargige tooteperele Teleskooplaadur kinnitatud ohutussiltidel (kleebistel) olevaid juhiseid. Asendage kéik kahjustatud
masina margid ja veenduge, et need oleksid diges kohas. Uusi silte masina jaoks saab Bobcat edasimudjalt.

Joonis 21
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NR KLEEPS

HOIATUS
(KUI ON KOHANE)

Koormustabelid

Koormusdiagrammid asuvad juhikabiini sees parempoolse konsooli
paneelil.

.......

om 3 P11

mEolEEn

;;;;; n

Nutikas juhtkang ilma F-N-R-hoovata (7434490)

See ohutussilt paikneb juhikabiinis parempoolsel kabiiniaknal.

Lihtne juhtkang ilma F-N-R-hoovata (7434491)
(Al

See ohutussilt paikneb juhikabiinis parempoolsel kabiiniaknal.
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NR KLEEPS

HOIATUS
(KUl ON KOHANE)

Lihtne juhtkang koos F-N-R-hoovaga (7475146)
[A]

See ohutussilt paikneb juhikabiinis parempoolsel kabiiniaknal.

i 040
4 '*u']-' ™

_ —,‘ I..Jﬁln—l
'Q'FVé' =) ek 2
¥
=

- — -

Nutikas juhtkang koos F-N-R-hoovaga (7474081)
[A]

See ohutussilt paikneb juhikabiinis parempoolsel kabiiniaknal.

- (o l!w."':_:
T - o es =
T ]
L = | -
13 I
'-—um _____ o

Horisontaalne masin (7241133)

See ohutussilt paikneb juhikabiinis parempoolsel kabiiniaknal.

e

0° 0°

oY

41133
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HOIATUS
NR KLEEPS (KUI ON KOHANE)
Neljarattajuhtimine (7339764)
(Al

See ohutussilt paikneb juhikabiinis parempoolsel kabiiniaknal.

Siilitevéti (7362846)

See ohutussilt paikneb juhikabiinis parempoolsel
instrumendipaneelil.

7362846_0

Longitudinal Load Moment Indicator (LLMI) Vabastuslliti (7444479)

©
for 1T

44444444444
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HOIATUS
NR KLEEPS (KUl ON KOHANE)

Rehvid (7347928)

See ohutussilt paikneb juhikabiini sees ukse peal.

10

7347928_0

Ukse avariivaljapaas (7169014)

See ohutussilt paikneb juhikabiinis tagaaknal.

1 zl-
Ukse avariivaljapaas (7197819)
[B]
See ohutussilt paikneb juhikabiinis tagaaknal.
~
12
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NR KLEEPS

HOIATUS
(KUI ON KOHANE)

Kabiini kaitsme- ja releekeskus (7436206)

See ohutussilt asub kaitsme- ja releekarbi sees, roolisamba katte
taga.

DOBAOLS CROSBELDT 058500

F:.FE' {i FYEHE Pii;]”]’f'l?"' il

13 5] 1B @] [
Bl gl B 88
2l 8l Bl el bl ]

(o [oF (57 ==(7 AP

Helitugevus (7203743)

See ohutussilt paikneb juhikabiini vasakul kiljel.

. N

y ) Lua

07

S—— J
3333333
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HOIATUS
NR KLEEPS (KUI ON KOHANE)

Raami kaitsme- ja releekeskus (7424812[C] v6i 7514089[D])

See ohutussilt asub kaitsme- ja releekarbi sees, raami esiosas.

M e ay ==
0! Qi & ==

S e

] T [T 7 MR ]
§ 1 2 B Hp=2=
b | ] I. -
PioiBIRIE=
15 i H : ~+
1 i1 13 o
=Y .: =
Sy, E= X
:O; ] @ L
z 5 T If 7 -; :
gl RIRIB] =
3 ==
Valikvarustuse kaitsme- ja releekeskus (7435752)
See ohutussilt asub kaitsme- ja releekarbi sees, raami esiosas.
FRC 20
|Il o | ill iH.
16 [‘ L .
JL

== B =
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HOIATUS
NR KLEEPS (KUI ON KOHANE)
Mootori kaitsme- ja releekeskus (742604 1)
See ohutussilt asub mootorisektsioonis mootori kaitsme- ja
releekarbi sees.
i plu-p lllil. B N
. v BAGH BGR (R 25 88
PN HIAC ;EEZEE:E"":E £ & Q’ L §
1 o Bl : ;
17 _esha | [ IO ¢ :
R U g .
k| L.
iE E ]%5 El’-\,-.l et “Twi ]
el ] 2 23
|& gs L g g 3
& = B
L3 ;" |
| - ulll |

7426041
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HOIATUS
NR KLEEPS (KUI ON KOHANE)
ULDINE OHUTEAVE
Juhiste mittejargimine v6ib
pohjustada raskeid vigastusi voi
surma.
¢ Hoidke luuk/kate suletud asendis,
v.a hoolduse ajal.
* Hoidke tuleohtlikud materjalid
mootorist eemal.
¢ Hoidke kehaosad, lahtised esemed
jariided masina
elektritihendustest, liikuvatest
osadest ja viljalaskesiisteemist
eemal.
Hoolduse kontroll-loend ja kava (7300375) * Arge kasutage masinat
plahvatusohtliku tolmu voi gaasi
See ohutussilt paikneb mootorisektsiooni sees mootori jahuti kiiljel. keskkonnas ega kergsiittivate
materjalide laheduses.
= g e T —— °* Arge kunagi kasutage
@ o] A hoogkiiiinaldega véi
poy — , sisselasked6hu kuumutiga
"‘5‘5% —CiPlakm) &5 ﬂ - varustatud diiselmootoris eetrit
18 5 SIS A —» q_qﬂ of ega kaivitusvedelikku. Kasutage
A~ T = -:;?%1__.;' ainult mootori tootja poolt
= = | [ heakskiidetud kdivitusabisid.
= ¢ Rohu all lekkivad vedelikud véivad
L naha labistada ja tekitada tosiseid
= i kehavigastusi.

7300375

w2782

Akuhape pohjustab tosiseid
poletushaavu — kandke
kaitseprille. Kui hape satub silma,
nahale vai riietele, loputage seda
kohta rohke veega. Silma
sattumisel loputage veega ja
poorduge arsti poole.

Aku tekitab tule- ja
plahvatusohtlikku gaasi. Hoidke
sademed, leegid ja sigaretid akust
eemal.

Abikaivituse puhul iihendage
miinuskaabel laaduri mootorile
(mitte kunagi akule) alati
viimasena. Péarast abikaivitust
iihendage miinusjuhe mootorilt
esimesena lahti.

Heitgaasid voivad olla surmavad.

Ohutage alati. «
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HOIATUS
NR KLEEPS (KUI ON KOHANE)

DEF / AdBlue Susteemi kaitsme- ja releekeskus (7405245)

See ohutussilt asub mootorisektsioonis DEF / AdBlue slsteemi
kaitsme- ja releekarbi sees.

19
Kuum réhu all olev vedelik (7169699)
See ohutussilt paikneb mootori jahutusvedeliku kitusepaagi korgil. &
HOIATUS
POLETUSOHT
20 Kuum vedelik voib pohjustada raskeid
poletusi
* Arge kunagi avage kuumalit.
* Avage aeglaselt, et rohk
... vabastada.
Mootori jahutusvedelik (7120573)
See ohutussilt paikneb mootorisektsiooni sees mootori
jahutusvedeliku paagii peal.
21
-37°C ll.ﬂl
(-34°F) |li=t=
e ey
Tolmupuudur (7397956)
See ohutussilt paikneb mootorisektsioonis dhupuhasti peal.
22

7397956_0
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OHUTUS- JA OPPEMATERJALID

HOIATUS
NR KLEEPS (KUI ON KOHANE)
Kukkumise ja muljumise ohud (7251955)
See ohutussilt paikneb noole mélemal kiiljel.
MULJUMISOHT
Té6seadme/té6organi langetamine,
kukkuvad koormad voi ara kukkuv
téooseade/to6organ voivad pohjustada
23 raskeid kehavigastusi voi surma.
* Arge kasutage masinat inimeste
téstmiseks voi tooplatvormina.
* Arge soéidutage inimesi.
* Hoidke tostetud noolest ja
tooseadmest/té6organist eemale.
. Hoidke korvalseisjad eemal. <
Tddseadme hudraulika liitmikud (7168031)
[A]
See kleebis paikneb masina esiosas liitmike juures.
i
24 € (1
N EE - ]
i i
il o=l o
Hudroliitmik (7327523)
[A]
See kleebis paikneb masina esiosas liitmike juures.
25
.I ._I 'ﬁl_n%:z!_ mimia IE-.I il h
Kuum rdhu all olev vedelik (7185935) (2)
See ohutussilt asub noole peal ja hidraulikavedeliku paagil.
POLETUSOHT
26 Hidraulikavedelik, torud, lihendused

7185035enUS

ja kiirliitmikud véivad masina ja
lisaseadmete/to6seadmete
kasutamisel kuumeneda.

Olge kiirliitmike lihendamisel ja
lahutamisel ettevaatlik. «
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OHUTUS- JA OPPEMATERJALID

NR KLEEPS

HOIATUS
(KUI ON KOHANE)

Hudrovedeliku vaateklaas (7203744)

See ohutussilt paikneb hidraulikavedeliku paagil hidraulikavedeliku
vaatemdddiku korval.

27

-
"
| |
]
i
[
L1

Kinnisidumiskoht (6595014) (2)

See ohutussilt asub tagumiste kinnisidumiskohtade juures.

28

5555555

Tdstmine ja kinnisidumine (6815993) (2)

See ohutussilt asub eesmiste kinnisidumiskohtade juures.

29

s
Y

6815993

Konks (6809609) (2)

See ohutussilt paikneb raami mdlemal kuiljel tdstekohtade kérval.

|

30

aaaaaaa
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OHUTUS- JA OPPEMATERJALID

HOIATUS
NR KLEEPS (KUI ON KOHANE)

Témbekoht (7350278)

See ohutussilt paikneb raami esiosas tdmbekoha korval.

31

Mulumisont (7167650)

See ohutussilt paikneb raami esiosas. .g

32 MULJUMISOHT

Viltige poomi liikumisest tingitud
surma.

Mis tahes hiidrauliliste torude,
voolikute, iihenduste, detailide
lahutamine vo6i lahtikeeramine voi
osade torge voib pohjustada noole
allakukkumise.

Kui nool on tostetud, hoidke selle
alast eemale, vilja arvatud juhul kui
kasutatakse heakskiidetud noole
tokist. Kahjustuste korral asendage. «

D-1030

Mootorikatte vétmega avatav lukk (7327455)
[B]

See ohutussilt paikneb mootorikattel vétmega avatava luku lahedal.

33
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OHUTUS- JA OPPEMATERJALID

HOIATUS

NR KLEEPS (KUI ON KOHANE)

Masina ootamatu liikumine (7197517) (2)

See ohutussilt paikneb mélemal pool raami tagumisel osal.

OOTAMATU LIIKUMISE OHT
Juhiste mittejargimine voib

34 pohjustada raskeid vigastusi voi
surma.
Kaéivitage mootor ainult juhiistmelt, nii
et hoob on vabaasendis ja seisupidur
on rakendatud.
Arge uritage mootorit kaivitada
starteri klemmides liihist tekitades. «
Tungraua tostepunkt (7199707) (3)
(B]
See ohutussilt paikneb mdlemal pool tagumist raami ja raami
esiosal.
35
Haagise konksu maksimaalne kandevdime (7311341)
(Al
See ohutussilt paikneb haakeseadise kohal.
ULDINE OHUTEAVE
36 Ohutusnduete eiramise tagajarjeks

voib olla tosine vigastus voi surm.
Lugege labi koik selles
kasutusjuhendis ja ohutusmarkidel
(siltidel) toodud ohutusnduded, saage
neist aru ja jargige neid.«

W-2815

ar 18 T [l
(D e

7311341enFR
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OHUTUS- JA OPPEMATERJALID

HOIATUS
NR KLEEPS (KUI ON KOHANE)

Konksu maksimaalne kandevdime (7339128)
[A]

See ohutussilt paikneb haakeseadise kohal. See ohutussilt pole
pohilise veokonksu puhul saadaval.

ULDINE OHUTEAVE
Ohutusnoduete eiramise tagajarjeks

37 voib olla tésine vigastus voi surm.
Lugege labi koéik selles
kasutusjuhendis ja ohutusmarkidel
(siltidel) toodud ohutusnéuded, saage
neist aru ja jargige neid. «

Hidroliitmik (7327524)
[A]
See kleebis paikneb masina tagaosas liitmike juures.

38 iT % i‘i’

|i|._I|l_I_n,7?2,“|lli|H|lllliﬂl:l.l

Kopamasti tokis (7197835)

See kleebis asub kopamasti tdkisel.
F 4 P A Pa ULDINE OHUTEAVE

39 Ohutusnduete eiramise tagajarjeks

voib olla tdsine vigastus voi surm.
Lugege labi koik selles
kasutusjuhendis ja ohutusmarkidel
(siltidel) toodud ohutusnéuded, saage

2815

7777777

[A] Valikuline véi valitarvik (ei kuulu tavakomplekti)

[B] Ainult traktori homologeeritud tootepere Teleskooplaadur.
[C] Mudelile TL43.80RD, TL43.80XRD ja TL43.80X2RD.

[D] Mudelile TL43.80BRD ja TL43.80BXRD.
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KOORMUSDIAGRAMMID

MASINA TL43.80HF
KOORMUSDIAGRAMMID

Koormusdiagramm masinale TL43.80HF,
millel on 24-tollised rehvid:

CAMSO 400/80-24 162A8 20 PR TM R4

> taitmisréhuga 475 kPa (4,75 baari) (69 psi);

> liikuvate tdstekahvlitega.

MICHELIN 400/80-24 162A8 IND TL POWER CL;
> taitmisrbhuga 475 kPa (4,75 baari) (69 psi);

> liikuvate tdstekahvlitega.

MICHELIN 460/70-24 159A8/159B IND TL POWER
CL

> taitmisréhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);

> liikuvate tdstekahvlitega.

DUNLOP 405/70R24 168A2 152J MPT SPT9

> taitmisréhuga 520 kPa (5,20 baari) (75 psi);

> liikuvate tdstekahvlitega.

MICHELIN 460/70-24 159A8/159B IND TL BIBLOAD
> taitmisrbhuga 400 kPa (4,00 baari) (58 psi);

> liikuvate tdstekahvlitega.

ALLIANCE 460/70R24 159A8 A580

> taitmisrbhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);

> liikuvate tdstekahvlitega.

NOKIAN 460/65R24 156A8/151D TRI STEEL TL,;
> taitmisréhuga 400 kPa (4,00 baari) (58 psi);

> liikuvate tostekahvlitega.

MICHELIN 500/70-24 164A8/164B IND TL XMCL
> taitmisrbhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);

> liikuvate tdstekahvlitega.

CAMSO 13.00-24 TLH 792S

> liikuvate tostekahvlitega.

& Bobcat. BN
L = =
IS0 23915
B EN 14581 — : r i
Ti LI i l,_\_\_:. 5
e M [ VIS Ky
] .,f:’ %‘
L l'" :i‘-;ull.n'!;. : F -:""l-..-
-
" | A A2
u-F
3 1 L g N
1R | =
I i B ﬂj . ™

333333333

T3k

Vastab standardi ISO 22915 vastavate osade
stabiilsuskatsele.
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KASUTUSJUHEND

KASUTUSOTSTARVE

Masin on klassifitseeritud vastavalt standardile ISO 5053-
1 raskesti |abitava maastiku muutuva tésteulatusega
veokina. Masin on ettenahtud koormate transportimiseks
ja kérgemal asuvatele tddpiirkondadele asetamiseks ning
seda saab kasutada maastikul voi ebatasasel pinnal.

Masinale on vdimalik kinnitada erinevaid pinnasetdoode
tddseadmeid (naiteks koppa).

Taiendavad Bobcat heakskiidetud t66seadmed
vBimaldavad masinaga teha muid t6id, mis on kirjeldatud
tddseadme kasutus- ja hooldusjuhendites.

Kavandatava kasutamise naited on jargmised:

Kaevamine

NA24095

Taitmine

NA24096

Tasandamine

NA24097

Materjalide
virnastamine

NA24098

Materjalide
laadimine

NA24099

Palletiseeritud
materjalide
ligutamine

NA24100

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Masina iimberminemine voéib poéhjustada tosiseid
vigastusi voi surma.

Peale- ja mahalaadimine ning p66rdemanéovrid
peavad toimuma tasasel loodis maapinnal. ARGE
tletage kabiinis asuval koormusdiagrammid
ndidatud nimitostevéimet (RLC). «

W-3176

4\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT

Tosteseadmed voi hiidraulika voivad kahjustada
saada.

Arge kunagi soitke edaspidi, kui tdsteseadmete
hiidraulika juhtseadised on ujuvasendis. «

1-2005
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KASUTUSJUHEND

JUHI JUHTSEADMETE KIRJELDUS
Juhtseadmed

A\ HOIATUS

ULDINE OHUTEAVE

Juhiste mittejargimine voib pohjustada raskeid

vigastusi v6i surma.

» Kasutage masinat ainult juhiistmel istudes, nii et
turvavoo on korralikult kinni.

* Arge kunagi vedage korvalisi isikuid ega kasutage
tooseadmeid/to6organeid inimeste tostmiseks voi
tooplatvormina. Masin ei ole selleks ette nahtud.

 Arge lubage masina téoalale juuresolijaid. «

Joonis 23

KIRJELDUS

1 Rooliratas

FUNKTSIOON
(Vt Rooliratas |k 66)

Multifunktsionaal-
ne juhthoob

(Vt Multifunktsionaalne
juhthoob Ik 66)

NR KIRJELDUS FUNKTSIOON
Keskpaneel ja j(;/t Keskmine paneel |k 68)
3 keskkonsooli ;
paneel é\ét) Keskkonsooli paneel lk
4 Parempoolse (Vt Parempoolse konsooli
konsooli paneel paneel Ik 69)
5 Ek 5” standardekraan voi 77
raan puuteekraan
6 HudraulikasUs- (Vt Hidraulilised
teemi juhthoob juhtseadised Ik 103)
7 Klaasipuhasti (Vt Klaasipuhasti hoob Ik
hoob 67)
Sdidupiduri PO :
(Vt Séidupiduri pedaal ja
8 pedaal / aeglase aeglase liikumise juhtimine
likumise Ik 81)
juhtimine
9 Gaasipedaal (Vt Gaasipedaal Ik 80)
10 Sdidusuuna hoob
(olemasolul)
Armatuurlaua
11 naidikupaneel (Vt Juhtseadmed Ik 65)
Pikisuunalise (Vt Pikisuunalise
12 | koormusmomen- | koormusmomendi naidik
di naidik (LLMI) 1k 73)
43 | Vaateavaga (Vt Vaateavaga naidik |k
naidik 81)

Soidusuund

Liikumissuuna liiliti

Joonis 24
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KASUTUSJUHEND

*  Vajutage edasiliikumiseks luliti Glaosa (1) [Joonis 24]
ja tagasiliikumiseks luliti alaosa.
(Vt Topelt-F-N-R Ik 116) lisateabe saamiseks. Kui
1Uliti on tagurpidi likumise asendis, annab
tagurdamise marguande suisteem sellest heliga
marku.

Séidusuuna hoob
Masinal voib olla sbidusuuna hoob.

Joonis 25

2090332

+ Liigutage edasiliikumiseks hooba edasi (1) ja
tagasiliikumiseks tagasi (2) [Joonis 25].
(Vt Topelt-F-N-R Ik 116)lisateabe saamiseks. Kui
hoob on tagurpidi likumise asendis, annab
tagurdamise marguande suisteem sellest heliga
marku.

Rooliratas

Joonis 26

C209006e

*  Keerake rooliratast (1) [Joonis 26] paremale
pdéramiseks paripaeva (2) ja vasakule pééramiseks
vastupaeva (3).

(Vt Masinaga soitmine ja selle juhtimine lk 97)

Multifunktsionaalne juhthoob

Joonis 27

C209034a

Sellel hooval (1) [Joonis 27] on neli otstarvet:
* suunatuli;
* park- ja esituled;

e udutuled;
* helisignaal
Suunatuli

*  Vasakpoolse suunatule sisselllitamiseks liigutage
hooba enda poole (2) ja parempoolse suunatule
sisse lulitamiseks ettepoole (3) [Joonis 27]. Lulitage
suunatuled parast pdorde I6petamist kindlasti valja.

Esi- ja tagatuled
*  Hooval (1) on ka tulede liiliti (4) [Joonis 27], millel on
kolm asendit. Pé6rake esitulede valimiseks hooba:
+ VALJAS
* Park- ja tagatuled
+ Esi-jatagatuled
*  Kuiesituled on SEES:
+ Eesmiste kaugtulede muutmiseks vajutage hoob

(1) [Joonis 27] roolirattast eemale. Lahitulede
asendisse naasmiseks tommake hooba.

+ Kaugtulede hetkeks sisselllitamiseks, kui
I&hituled pdlevad, tdmmake hooba (1) [Joonis 27]
rooliratta poole.

Udutuled

*  Hooval (1) on ka udutulede liliti (5). Udutulede
valimiseks podrake llitit (5) [Joonis 27] ja
vabastage. Udutulede valjalllitamiseks pdorake
uuesti.

Helisignaal

+  Signaali aktiveerimiseks likake hoob (6) [Joonis 27]
sisse.

66




KASUTUSJUHEND

Klaasipuhasti hoob 3. Tdstke hooba (3) [Joonis 28], et aktiveerida
tuuleklaasi pesur ja katuseakna pesur.
Klaasipuhasti hoob juhib eesmist klaasipuhastit, o . S _
tagumist/katuseakna klaasipuhastit, eesmise/katuseakna 4. Kaigi klaasipuhastite sisselulitamiseks vajutage
pesuri hetkeks rakendamist ning ja tuuleklaasi korraks nuppu (4). Vajutage pikalt nuppu (4)
kiirpuhastuse funktsiooni. [Joonis 28], et kbik puhastid ja pesurid korraks

aktiveerida. (Tuuleklaasi kiirpuhastus)

Joonis 28 .
MARKUS: Nupu vajutamise korral aktiveeritakse

tagumine klaasipuhasti.
rooliratta reguleerimine
Rooliratta kaldenurk

Joonis 29

c210781a

1. Keerake hooval olevat rongast (1) [Joonis 28], et
valida eesmise klaasipuhasti kiirus.

SUMBOL KIRJELDUS

o Suur kiirus =

1. Keerake hooba (kui kuulub varustusse) (viide 1)
[Joonis 29] vastupaeva rooliratta

ﬁ:_? . Viike kiirus kallutusmehhanismi vabastamiseks.

2. Kuirool on soovitud asendis, keerake hooba (1)
[Joonis 29] paripaeva. Pingutage kindlalt lukustatud
asendisse.

Vahelduv

Masinal t6tamise ajal peab rooliratta
kallutusmehhanism olema alati lukustatud asendis.

0 VALJAS

Rooliratta korgus

2. Keerake hooval olevat rongast (2) [Joonis 28], et . . . .
valida tagumine v&i katuse klaasipuhasti. Antud masinal on reguleeritava kérgusega rooliratas.

SUMBOL KIRJELDUS

Tagumise klaasipuhasti/pesuri

¢| hoidmine
Tagumine klaasipuhasti

0 VALJAS

l"\ % Katuseakna klaasipuhasti
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KASUTUSJUHEND

Joonis 30

3. Kdrguse reguleerimise avamiseks poorake rooliratta
keskmist nuppu (1) [Joonis 30] vastupdeva.

4. Korguse reguleerimiseks vajutage rooliratast alla voi
tdmmake seda ules.

5. Rooliratta paigale lukustamiseks poorake rooliratta
keskmist nuppu (1) [Joonis 30].

Keskmine paneel

Joonis 31

\\

c210187a

NR KIRJELDUS FUNKTSIOON
1 Asukohatule Tuli stttib parktulede
naidik sisselllitamisel.

Tuli sittib 1ahitulede

2 Lahitulede naidik sisselulitamisel.

Tuli sittib taistulede
sisselulitamisel.

Tuli sattib udutulede
sisselllitamisel.

3 Kaugtulede
naidik

4 Tagumise udutule
naidik

naidik

NR KIRJELDUS FUNKTSIOON
Haagise Tuli sGttib, kui suunatulesid
5 | suunatule naidik | kasutatakse koos masinaga
(olemasolul) Uhendatud haagisega.
6 Eelsoojenduse Tuli suttib hédgkuunalde

sisselulitamisel.

Keskkonsooli paneel

Joonis 32

NR KIRJELDUS FUNKTSIOON
. o Hidraulilise td6seadme
Ej%i;aaucmsee luku avamiseks vajutage
1 lukustusliliti (kui pikalt luliti alaosa. Kui lukk
kuulub on avatud, lukustuvad
varustusse) tooseadme lukustustihvtid
aeglaselt automaatselt.
Pikisuunalise (Vt Pikisuunalise
2 koormusmomen- | koormusmomendi
di (LLM) juhtstisteemi (LLMC)
tiihistamise ldliti | tGhistamise ldliti Ik 146)
Radiaatori puhastamiseks
prahist vajutage Uks kord
[Uliti alaosale. Ventilaator
jatkab normaalset t66d 30
Ventilaatori sekundi parast. Funktsiooni
3 | venulaaton aktiveerimisel (kas késitsi
inverteri [l voi automaatselt) siittib Iiliti
tuli.
(Vt Automaatselt
Umberpdoératav
jahutusventilaator Ik 115)
Automaatse Maanteel sditmisel noole
4 | noole vedrustuse | soovimatu liikumise
|Uliti (olemasolul) | vdhendamiseks.
Mikrofon (kui Funktsiooni saab kasutada
5 | kuulub ainult puuteekraani
varustusse) lisaseadmega.
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KASUTUSJUHEND

Parempoolse konsooli paneel

A\ HOIATUS

ULDINE OHUTEAVE

Juhiste mittejargimine voib péhjustada raskeid
vigastusi voi surma.

Enne juhiistmelt lahkumist tehke jargmist.

L]
W-2007

seadke s6idusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

Rakendage seisupidur.

Tommake nool ja téoseade/todorgan sisse ning
langetage maapinnale.

Seisake mootor.«

Parempoolse paneeli komponendid

Joonis 33

VII-

DE KIRJELDUS

FUNKTSIOON

5 Ventilaatori lUliti

Ventilaatori kiiruse
suurendamiseks keerake
[Ulitit paripaeva. O — véljas, |
— madal, Il — keskmine, Il —
kiire

6 Hadaseiskamine

Vajutage mootori ja selle
kitusevarustuse koheseks
seiskamiseks. Ekraanil
kuvatakse kiri STOP.
Témmake allavajutatud
asendist vabastamiseks.

Joonis 34

C210365a

c210188a

YE | KIRJELDUS FUNKTSIOON
Raadio (kui
1 kuulub
varustusse)
Kasutatakse
Kaivitamise/ elektrisiisteemi sisse- ja
seiskamise lUliti valjalllitamiseks ning
2 | (poordluliti voi mootori kaivitamiseks ja
valikuline seiskamiseks.
votmega lUliti) (Vt Vétmega tavapaneel Ik
122)
Kabiini temperatuuri
3 Temperatuuri tostmiseks keerake
reguleerimine paripaeva, vahendamiseks
vastupaeva.
Vajutage lulitit, et
4 Ohukonditsionee- | klimaseade sisse lilitada.
ri lGliti Valgustuse valjalUlitamiseks
vajutage nuppu uuesti.

VII-

(punane tuli)

DE KIRJELDUS FUNKTSIOON
Ohutulede sisselllitamiseks
Ohutuled vajutage luliti alaosa ja

valjalulitamiseks Ulaosa. Kui
ohutuled on sisse lilitatud,
vilgub luliti tuli.

Parempoolse
peegli

2 reguleerimise
[Gliti (kui kuulub
varustusse)

Parempoolse elektrilise
peegli reguleerimiseks
liigutage hooba neljas
suunas.
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KASUTUSJUHEND

Joonis 35

2103662

YL | KIRJELDUS FUNKTSIOON
Vajutage lUlitit, et valida
Kaiguvalija esimese ja teise kaigu
T | (oranzkollanetuli) | vanel. Enne kaigu .
vahetamist seisake alati
masin.
'F:.%it?g%#ﬂ a Likake hooba mootori
Jmootori 9 poorlemiskiiruse
? poorlemiskiiruse ?ggﬁ;rﬂiasrgfseks 1a
hoob (kui kuulub Vit Flex Drive Ik 98
varustusse) ( exbrnve )

Standardne néidikupaneel

Masinale on véimalik paigaldada kas all olev
standardpaneel voi nutifunktsioonidega paneel ,
olenevalt, millised lisad on masinale paigaldatud.

Joonis 36

® © ® 6
® @0 @ ©

NA3974a

NR KIRJELDUS

FUNKTSIOON

1 T66tuled

Tdo6tulede sisselilitamiseks
vajutage lulitit;
valjalilitamiseks vajutage
uuesti.

2 Poorlev vilkur

Vilkuri sisselllitamiseks
vajutage lulitit;
véljalilitamiseks vajutage
uuesti.

Nutikas
3 kasitsemisstis-
teem

Noole liikumise
vahendamiseks vajutage
[Ulitit; valjalllitamiseks
vajutage uuesti.

(Vt Nutikas
laadimissisteem (SHS) |k
113)

4 Lisahudraulika-
vool

(Vt Eesmise lisaseadme
hidraulika kasutamine Ik
107)

5 | Seisupidur

(Vt Seisupidur lk 95)

6 | OKO-reziim

Vajutage lulitit, et piirata
kituse sdastmiseks
mootoripddrdeid, kui
maksimaalseid poordeid ei
ole vaja kasutada;
valjalllitamiseks vajutage
uuesti.

(Vt OKO-reziim |k 124)

Kiiruse juhtimine
(roomamisreziim)

8 Dlnaamiline
soOitmine

Dunaamilise sdidureZiimi
aktiveerimiseks vajutage
[Glitit; valjalGlitamiseks
vajutage uuesti. See reziim
suurendab sdidusuuna
muutmise kiirust ja
gaasipedaali reaktsiooni.

Nutifunktsioonide paneel

Masinale vbib olla paigaldatud jargmine nutifunktsioonide

paneel.
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Joonis 37

® ® O

®

NA39T6a

NR

KIRJELDUS

FUNKTSIOON

Maksimaalne
tostenurk (kui
kuulub
varustusse)

Maksimaalse tdstenurga
funktsiooni aktiveerimiseks
vajutage lulitit;
valjalllitamiseks vajutage
uuesti.

(Vt T66tamine maksimaalse
noolenurgaga lk 153)

Maapinnale
naasmine (kui on
paigaldatud)

Maapinnale naasmise
funktsiooni aktiveerimiseks
vajutage lulitit;
VALJALULITAMISEKS
vajutage uuesti.

(Vt To6tamine funktsiooniga
Return To Ground Ik 153)

Nutikas
kasitsemissts-
teem

Noole liikumise
vahendamiseks vajutage
[Ulitit; valjalUlitamiseks
vajutage uuesti.

(Vt Nutikas
laadimissiisteem (SHS) Ik
113)

LisahUdraulika-
vool

Todseadme
hidraulikavoolu
aktiveerimiseks vajutage
[Ulitit Uks kord. Téoseadme
pideva hudraulikavoolu
aktiveerimiseks vajutage
IUlitit veel Uks kord. Kdigi
valjalulitamiseks vajutage
kolmandat korda.

(Vt Eesmise lisaseadme
hadraulika kasutamine lk
107)

Seisupidur

(Vt Seisupidur lk 95)

NR

KIRJELDUS

FUNKTSIOON

OKO-reziim

Vajutage lulitit, et piirata
kutuse sdastmiseks
mootoripédrdeid, kui
maksimaalseid p6ordeid ei
ole vaja kasutada;
valjalulitamiseks vajutage
uuesti.

(Vt OKO-reziim Ik 124)

Kiiruse juhtimine
(roomamisreziim)

(Vt Kiiruse juhtimine 1k 100)

Diinaamiline
sOitmine

Dunaamilise sdidureziimi
aktiveerimiseks vajutage
[0litit; valjalUlitamiseks
vajutage uuesti. See reziim
suurendab sdidusuuna
muutmise kiirust ja
gaasipedaali reaktsiooni.

Tuledepaneel (valikuline)

Joonis 38
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VI | KIRJELDUS FUNKTSIOON
] ) Vilkuri sisselllitamiseks
1 Vilkur (roheline vajutage lulitit;
tuli) valjalulitamiseks vajutage
uuesti.
Noole tdotuled Noole to6otulede
2 (roheline tuli) (kui | sisseliilitamiseks vajutage
kuulub [Glitit; valjalUlitamiseks
varustusse) [A] vajutage uuesti.
. Eesmiste too6tulede
Eesmised . P ) .
P ; sisselllitamiseks vajutage
3 igﬁ)“f'Ae]d (roheline | it valjaliilitamiseks
vajutage uuesti.
Sinised to6tuled Siniste tootulede
4 (sinine tuli) (kui sisselllitamiseks vajutage

kuulub
varustusse) [A]

[0litit; valjalUlitamiseks
vajutage uuesti.
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VII-

VIl-

(roheline tuli) (kui
kuulub
varustusse)

IUlitit all ja peatamiseks
vabastage. Klaasipesuri
inaktiveerimiseks vajutage
[Ulitit uuesti.

[A] Tootulede funktsiooni kasutamiseks peavad
gabariidituled olema sisse lulitatud.

Juhtkangi konsoolpaneel

Joonis 39

c210199a

Vii-
DE

KIRJELDUS

FUNKTSIOON

1

Juhthoob

(Vt Hidraulikastisteemi
juhthoob |k 103)

Regulaatornupp

(Vt Regulaatornupp
(standardekraan) |k 72) voi
(Vt Regulaatornupp
(puuteekraan) lk 73)

DE KIRJELDUS FUNKTSIOON DE KIRJELDUS FUNKTSIOON
Parempoolse Parempoolse peegli Eesmise t66seadme
peegli soojendus | soojenduse tostmisklapi aktiveerimiseks

5 (roheline tuli) (kui | sisselllitamiseks vajutage L vajutage luliti Glaosa.
kuulub litit; valjalllitamiseks Noole tooseadme | Eesmise tddseadme
varutusse) vajutage uuesti. 3 |juhtseade langetamisklapi

(roheline tuli) aktiveerimiseks vajutage
Parempoolsed Parempoolsete t66tulede [Uliti alaosa. Funktsioonide

6 todtuled (roheline | sisselllitamiseks vajutage valjalilitamiseks seadke
tuli) (kui kuulub IUlitit; valjalUlitamiseks [Uliti keskasendisse.
varustusse) [A] vajutage uuesti. — :

Lisahudraulika
. Tagumiste to6tulede ) aktiveerimiseks vajutage
Tagumised sisgseIUIitamiseks vajutage T_a_gumlse o [Uliti Glaosa. Tagumise
7 | tootuled (roheline | it valialiilitamiseks téoseadme liiliti | konksu aktiveerimiseks
tuli) [A] vajutage uuesti. ja tagumise vajutage luliti alaosa.
4 | konksu ldliti Funktsiooni
Kiilgmise klaasipuhasti (sinine tuli) (kui | véljalilitamiseks ja eesmise
Kiilgmine aktiveerimiseks vajutage kuulub tooseadme
klaasipuhasti/ |Ulitit Gks kord. Klaasipesuri varustusse) hidraulikaststeemi
8 klaasipesur aktiveerimiseks hoidke naasmiseks pange lUliti

keskmisesse asendisse.

Regulaatornupp (standardekraan)

Joonis 40
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NR KIRJELDUS FUNKTSIOON
Vajutage, kui soovite lUlitada
Avak ot
1| (mosdikud) ekraanikuva MOODIKUTE
kuvale.
; Vajutage seda, et minna
2 | Tagasi tagasi eelmisele kuvale.
3 Ei kasutata ---
Pddrake seda ekraanil
nahtavate ikoonide vahel
4 Regulaatornupp/ | navigeerimiseks.

aktiveerimisnupp

Esiletdstetud ikooni
valimiseks vajutage seda.
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NR KIRJELDUS FUNKTSIOON
Vajutage, kui soovite lulitada
ekraanikuva _

5 | Juhtimisreziim JUHTIMISREZIIMI kuvale.
(Vt JuhtimisreZiimi valimine
Ik 87)

Vajutage juhtkangi

6 Juhtkangi hudraulikafunktsioonide

lukustus keelamiseks. Lubamiseks

vajutage uuesti.

Regulaatornupp (puuteekraan)

Joonis 41
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YE | KIRJELDUS FUNKTSIOON
Vajutage, kui soovite lilitada
Avak po

1| (mosdikud) ekraanikuva MOODIKUTE
kuvale.
Vajutage eelmisele kuvale

i naasmiseks vodi raadio ja

2 Iglgi]tausgllevus telefoni helitugevuse
poordnupu vahel
[Glitamiseks.
Vajutage HELI ja TELEFONI
kuvade vahel lUlitamiseks.

3 | Heli/telefon Lisateavet vaadake

puuteekraani
kasutusjuhendist.

VII-
DE

KIRJELDUS

FUNKTSIOON

Regulaatornupp

Poorake seda ekraanil
nahtavate ikoonide vahel
navigeerimiseks.

Esiletdstetud ikooni
valimiseks vajutage seda.

Raadio voi telefoni
helitugevuse
suurendamiseks pdorake
paripaeva ja vahendamiseks
vastupaeva.

Vajutage seda
vaigistamiseks ja vaigistuse
tihistamiseks.

Juhtimisreziim

Vajutage, kui soovite lulitada
ekraanikuva
JUHTIMISREZIIMI kuvale.

Juhtkangi
lukustus

Vajutage juhtkangi
hidraulikafunktsioonide
keelamiseks. Lubamiseks
vajutage uuesti.

Pikisuunalise koormusmomendi naidik
(LLMI)

LLMI hoiatab juhti ebapiisava pikisuunalise stabiilsuse
eest (edasiliikumise suund).

LLMI hoiatab imbermineku ohu tekkimisest jargmistel
juhtudel.

Masin paikneb tahkel, stabiilsel ja tasasel pinnal

Masin té6tab koormate kogumisel, kandmisel, peale-
ja mahalaadimisel

Teleskoopnool pole taielikult sisse tdmmatud.

MARKUS: Kui nool on taielikult sisse tdmmatud, toimivad
kdik hudraulilised liikumised, olenemata masina

stabiilsustasemest.

MARKUS: Kui pikisuunaline stabiilsus jduab kriitilise
piirini (kriitiline vahemik) siis, kui nool pole
taielikult sisse tommatud ja noole nurk on alla 5°,
lUlitatakse valja ainult ohtlikud liikumised
(kallutamise ning noole langetamise kiirust
vahendatakse). Noolt saab siiski sisse tbmmata

ja tosta.

LLMI ei hoiata Umbermineku ohu tekkimisest jargmistel
juhtudel;

.

ootamatu tlekoormus;

sbitmine tostetud koormaga;

soitmine kunklikul pinnasel vai pinnasel, kus on
takistused ja augud;

sditmine risti kallakut vi pé6ramine kallakul;
liiga jarsk voi kiire pdéramine.
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Joonis 42

C213534a

Margutuled (1, 2 ja 3) [Joonis 42] [ahevad masina
pikisuunalise stabiilsuse vahenemisel jarjest pélema.
Tuled kirjeldavad masina pikisuunalise stabiilsustaseme
kolme vahemikku.

Turvaline vahemik:

Rohelised margutuled (1) [Joonis 42] (neli tuld). Juht
tootab turvalises vahemikus.

Selles vahemikus vahendatakse masina pikisuunalise
stabiilsuse vahenemisel jark-jargult masina jargmiste
funktsioonide kiirust:

* noole langetamine;

* noole valjasirutamine;

+ td6seadme kallutamine;

» lisaseadme hiidraulika funktsioonid.
Hoiatusvahemik:

Oranzid margutuled (2) [Joonis 42] (kaks tuld).

Pikisuunalise stabiilsuse tase on kriitilise piirkonna
lahedal.

Selles vahemikus vahendatakse masina pikisuunalise
stabiilsuse vahenemisel jark-jargult masina jargmiste
funktsioonide kiirust:

* noole langetamine;

* noole valjasirutamine;

* té6seadme kallutamine;

» lisaseadme hldraulika funktsioonid.

Kriitiline vahemik.

Punane margutuli (3) [Joonis 42] (liks tuli). Masina

pikisuunaline stabiilsus on kriitilise taseme juures. Koos
punase margutulega kdlab hoiatussignaal.

Selles vahemikus vahendatakse masina jargmiste
funktsioonide kiirust voi need lulitatakse valja:

* noole langetamine (lUlitatakse valja, kui noole nurk on
ule 5°, vdhendatakse kiirust, kui alla 5°);

* noole valja sirutamine (valjalllitatud);

» kallutamine (vahendatud kiirusega);
» lisahidraulika funktsioonid (vahendatud kiirusega).

Kasutage jarelejaanud aktiivseid funktsioone masina
ohutule stabiilsustasemele toomiseks. Vajaduse korral
aktiveerige LLMC tUhistamisreziim, et lllitada sisse
selline valjalilitatud funktsioon, mis aitab masinat ohutule
stabiilsustasemele tuua.

MARKUS: Kui masina stabiilsustase on kriitiline, piirab
LLMC tuhistamisreziimi tohib aktiveerida ainult
vajaduse korral, parast 60-sekundilist kasutamist
[Ulitatakse see automaatselt valja.

MARKUS: Hoiatussignaali ei saa vilja liilitada.
Seadistusnupp:

Kalibreerimise seadistusnupul (4) [Joonis 42] kaks
funktsiooni:

* LLMIja LLMC dige toimimise katsetamine;
(Vt LLMC kalibreerimiskatse |k 180)

e LLMI/LLMC-slisteemi kalibreerimine.
(Kalibreerimiseks pd6rduge Bobcati edasimuija
poole.)

Seadistuse margutuld (PUNANE) (5) [Joonis 42]
kasutatakse katsetoiminguteks ja LLMI/LLMC-slsteemi
kalibreerimiseks. Kui LLMC on térkereziimis, siis tuli
vilgub.

Kontroll-margutuli (ORANZ) (6) [Joonis 42] naitab, et
masin on LLMC kontrolli all. LLMC Gmberluliti
aktiveerimisel hakkab margutuli vilkuma.
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STANDARDEKRAAN

Standardekraan on visuaalne liides, mis véimaldab juhtida masina teatud seadeid ja kaitamisteavet juhtseadise juhtnupu
abil. Standardekraan on kriimustus- ja ilmastikukindel.

Joonis 43
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Jargmises tabelis on naidatud naidikute (avakuva) ikoonide kirjeldused ja funktsioonid [Joonis 43].

NR KIRJELDUS FUNKTSIOON

1 Tootunniarvesti Kuvab masina t66tunnid. See jaab nahtavaks enamikul ekraanidel.
Praegune kellaaeg (kui kuulub

2 varustusse) Naitab kellaaega.

3 Roomamisreziim See ikoon on SEES, kui roomamisreziim on aktiveeritud.
- . See ikoon on SEES, kui vahemalt Ghe masina funktsiooni t66s on

4 Uldhoiatus térge.

5 Kiiruse juhtimine Praegune sdidukiiruse vahemik: madal (kilpkonn) vdi kdrge (janes).

Naitab valitud liikumisreziimi. Ikoon vilgub, kui Uritatakse kaivitada
6 Olek F-N-R mootorit ja sdidusuuna juhtseade (sdidusuuna lUliti ja/vdi hoob) ei ole
neutraalasendis.

7 Suunatulede olek Ikoon vilgub, kui suunatuli vdi ohutuled on aktiveeritud.
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NR KIRJELDUS FUNKTSIOON
8 Juhtkangi lukustus Ikoon on SEES, kui juhtkangi funktsioone ei saa kasutada.
9 Seisupidur aktiveeritud Ikoon on SEES, kui masinaga ei saa sdita.
10 | Kiirusméddik Naitab masina praegust kiirust (km/h v6i miili/h).
11 Mootori jahutusvedeliku temperatuuri | Ikoon muutub punaseks, kui mootori jahutusvedeliku temperatuur on
ikoon ja naidik liiga kdrge. Naidik naitab mootori jahutusvedeliku temperatuuri.
e See ikoon lulitub SISSE vai vilgub, kui pidurististeemis tekib
12 Piduriréhu rike réhuprobleem.
13 | Piduri elektririke See ikoon lulitub SISSE, kui pidurisiisteemis tekib elektririke.
14 | Haagise piduri rike See ikoon lllitub SISSE, kui haagise pidurististeemis tekib rike.
15 | JuhtimisreZiim Naitab valitud juhtimisreZiimi ja rataste joonduse olekut.
- i Naitab paagis olevat kiitusekogust. lkoon muutub punaseks, kui
16 | Kitusetaseme naidik kiltusetase on madal.
+ lkoon on SEES: toimub DPF-i sisteemi regenereerimine. Kui
valitud on keelamisreziim, kuvatakse siin keelamisikoon.
17 DPF * |koon vilgub aeglaselt: tehke esimesel vdimalusel pargitud asendis
sundregenereerimine.
» Ikoon vilgub kiiresti: votke DPF-i hooldamiseks Ghendust volitatud
Bobcati hooldusesindusega.
18 DPF Heitkoguste viga See ikoon on SEES, kui on ilmnenud DPF-i rike.
19 Kdrge heitgaasisusteemi See ikoon on SEES, kui heitgaasi temperatuur on tavaparasest
temperatuur (HEST) kdérgem. See naitab, et toimub regenereerimine.
Naitab DEF-i taset paagis. lkoon muutub punaseks, kui DEF-i paagis
20 | DEFveetase on tase madalam kui 25% ja hakkab vilkuma, kui tase on madalam kui
5%.
21 OKO-reziim See ikoon on SEES, kui OKO-reziim on aktiveeritud.
22 Kaik Madal vahemik 1 v6i Suurem kiirus ‘2’.
; " ; ; See ikoon naitab, milline seadistus on aktiveeritud. Seadistust saab
23 | Seadistused likumise ajal muuta juhtkangi nuppudega + ja —.
24 | Akupinge on liiga madal Akupinge on liiga vaike.
25 | Mootori térge Mootori tdrge vai rike.
26 | Aegteha hooldus Naitab, et hoolduse tahtaeg on kaes. (Vt Kirje A teenus Ik 232)
27 Mootori p/min Naitab mootori pddrlemiskiirust.
28 | Kltuserdhu rike See ikoon on SEES, kui kutusefiltri réhk on vale.
Tuli sGttib hidraulikaststeemi térke voi rikke korral, kui htidro-/
. N Cx hidrostaatikavedeliku temperatuur on kérge voéi kui hiidraulikafilter on
29 Hidraulikaststeemi torge ummistunud. Kui hiidraulika-/hiidrostaatikavedeliku temperatuur on
eriti kdrge, hakkab tuli vilkuma.
30 | Tosteplatvorm (naidatud) vdi vints Ei kasutata sellel masinal

76



KASUTUSJUHEND

NR KIRJELDUS FUNKTSIOON
31 Noole vedrustus vdi noole 66tsasend | (Vt Automaatne noole vedrustus Ik 99) voi
(naidatud) (Vt Pinnase tasandamine ujuvasendi abil Ik 154)
32 | Navigatsioonikaepide Seda ikooni kasutatakse navigeerimisriba avamiseks.

(Vt Navigeerimisriba Ik 230)
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PUUTEEKRAAN

Puuteekraan on visuaalne liides, mis véimaldab puuteekraani voi regulaatornupu abil juhtida masina teatud seadeid,
kasutusteavet ja meelelahutust. Puuteekraan on kriimustus- ja ilmastikukindel.

Telefoni ja helislisteemi suuniseid vaadake masina dokumentatsioonikomplektis olevast puuteekraani kasutusjuhendist.

Joonis 44
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Jargmises tabelis on naidatud naidikute (avakuva) ikoonide kirjeldused ja funktsioonid [Joonis 44].

NR KIRJELDUS FUNKTSIOON
Need ikoonid naitavad: juhi nimi, Ghendatud seadme signaali tugevus,
1 Juht / thendatud seadme teave Uhendatud seadme aku tugevus, tihendatud Bluetooth-seade, todkella

aktiivsus ja saadaolevad teated.

Kuvab praeguse kellaaja. Teatiste sahtli saab avada kellaajale

2 Praegune kellaaeg / teatiste sahtel vajutades. Teatiste sahtlis kuvatakse: tookell, ekraani heledus ja
teatised.
- . See ikoon on SEES, kui vahemalt Gihe masina funktsiooni t66s on
3 Uldhoiatus térge.
4 Kiiruse juhtimine Praegune soéidukiiruse vahemik: madal (kilpkonn) véi kdrge (janes).

Naitab valitud liikumisreziimi. Ikoon vilgub, kui Uritatakse kaivitada
5 Olek F-N-R mootorit ja sGidusuuna juhtseade (sdidusuuna lUliti ja/voi hoob) ei ole
neutraalasendis.
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NR KIRJELDUS FUNKTSIOON
6 Suunatulede olek Ikoon vilgub, kui suunatuli voi ohutuled on aktiveeritud.
7 Juhtkangi lukustus Ikoon on SEES, kui juhtkangi funktsioone ei saa kasutada.
8 Seisupidur aktiveeritud Ikoon on SEES, kui masinaga ei saa sbita.
. ; Aktiveerib helitugevuse liuguri riba ja vaigistamise juhtelemendi. See
9 Helitugevuse juhtnupp jaab nahtavaks enamikul ekraanidel.
10 |Ex Vital Muudab ekraani, et naidata digitaalses vormingus masina elutdhtsaid
raan vitals naitajaid. (Vt Olulised detailid ja masina j6udlus Ik 239)
1 Mootori jahutusvedeliku Naitab mootori jahutusvedeliku temperatuuri. lkoon muutub punaseks,
temperatuurinaidik kui mootori jahutusvedeliku temperatuur on liiga kdrge.
12 Mootoridli rohu naidik Naitab mootoridli réhku.
13 | Kiirusmoddik Naitab masina praegust kiirust (km/h véi miili/h).
14 Kiituset Naitab paagis olevat kiitusekogust. See jaab nahtavaks enamikul
Utusetase ekraanidel. [koon muutub punaseks, kui kiitusetase on madal.
15 Masi distused Muudab néidikute ekraanil kuva masina seadete kuvaks.
asina seadistuse (Vt Masina seadistused |k 248)
16 [ JuhtimisreZiim Naitab valitud juhtimisreZiimi ja rataste joonduse olekut.
* lkoon on SEES: toimub DPF-i sliisteemi regenereerimine. Kui
valitud on keelamisreZiim, kuvatakse siin keelamisikoon.
17 | DPE « lkoon vilgub aeglaselt: tehke esimesel véimalusel pargitud asendis
sundregenereerimine.
» |koon vilgub kiiresti: votke DPF-i hooldamiseks Ghendust volitatud
Bobcati hooldusesindusega.
18 DPF Heitkoguste viga DPF torge vai rike.
19 Kdrge heitgaasiststeemi See ikoon on SEES, kui heitgaasi temperatuur on tavaparasest
temperatuur (HEST) kérgem. See naitab, et toimub regenereerimine.
20 Siisteemi pinge mi;iéztl) susteemi pinget. Ikoon muutub punaseks, kui akupinge on
Naitab DEF-i taset paagis. Ikoon muutub punaseks, kui DEF-i paagis
21 DEFveetase on tase madalam kui 25% ja hakkab vilkuma, kui tase on madalam kui
5%.
: o ; ; See ikoon naitab, milline seadistus on aktiveeritud. Seadistust saab
22 | Seadistused liikkumise ajal muuta juhtkangi nuppudega + ja—.
23 | Tédtunniarvesti Kuvab masina t66tunnid. See jaab nahtavaks enamikul ekraanidel.
24 | OKO-reziim See ikoon on SEES, kui OKO-reZiim on aktiveeritud.
25 Kaik Madal vahemik 1 v6i Suurem Kkiirus ‘2’.
26 Roomamisreziim Tuli SUTTIB, kui roomamisreZiim on aktiveeritud.
27 | Mootori torge Mootori tdrge voi rike.
28 | Aeg teha hooldus Naitab, et hoolduse tdhtaeg on kaes. (Vt Kirje A teenus Ik 242)
29 Mootor revolutions per minute (rpm) | Naitab mootori rpm.
30 | Kituserdhu rike See ikoon on SEES, kui kiitusefiltri rohk on vale.
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NR KIRJELDUS FUNKTSIOON
Tuli stttib htidraulikasusteemi torke voi rikke korral, kui hiidro-/
31| Hacrauikassteemitorge hidrostaatcavedall. tsmpersiuuron KGrge ot bldraulkaiter on
eriti kdrge, hakkab tuli vilkuma.
32 | Tosteplatvorm (naidatud) vai vints Ei kasutata sellel masinal
33 Noole vedrustus vi noole 66tsasend | (Vt Automaatne noole vedrustus |k 99) voi
(ndidatud) (Vt Pinnase tasandamine ujuvasendi abil Ik 154)
34 Piduriréhu rike %%%g(%%rllelgmyb SISSE vai vilgub, kui pidurisiisteemis tekib
35 Piduri elektririke See ikoon lllitub SISSE, kui pidurisiisteemis tekib elektririke.
36 | Haagise piduri rike See ikoon lllitub SISSE, kui haagise piduristiisteemis tekib rike.
37 | Méddikud Muudab ekraani selleks kuvaks. (Vt Mdddikud (puuteekraan) Ik 239)
38 Kaamera Muudab ekraani kaamera kuvaks. (Vt Kaamera (puuteekraan) Ik 241)
39 | Telefon Muudab ekraan telefoni kuvaks. (Vt puuteekraani kasutusjuhendit.)
40 | Heli Muudab ekraani helikuvaks. (Vt puuteekraani kasutusjuhendit.)
41 Hooldus Muudab ekraani hoolduskuvaks. (Vt Hooldus (puuteekraan) Ik 242)
42 | Aktiivse teeninduskoodi indikaator Naitab aktiivset teenusekoodi. (Vt Hoolduskoodide vaatamine Ik 246)
43 | Téohaldur Lulitab ekraani naidikute kuvalt td6halduri kuvale.
44 | Seaded Muudab ekraani seadete kuvaks. (Vt Seaded (puuteekraan) Ik 247)
USB-PORT GAASIPEDAAL
Joonis 45 Joonis 46

a

c210197a

USB-port (1) [Joonis 45] on lisaseadmetele mdeldud 5 V

topeltpistikupesa.

2000322

Gaasipedaal (1) [Joonis 46] asub roolikonsooli paremal
kiljel.

*  Mootori tookiiruse suurendamiseks vajutage
gaasipedaali allapoole. Mootori todkiiruse
vahendamiseks vahendage jala survet. ReZiimis
Flex Drive (kui kuulub varustusse) juhib gaasipedaal
ainult séidukiirust.
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SOIDUPIDURI PEDAAL JA AEGLASE
LIKUMISE JUHTIMINE

Soidupiduri pedaal (2) [Joonis 46] asub gaasipedaalist
vasakul.

*  Vajutage liikumiskiiruse aeglustamiseks ja masina
roomava lilkkumise kontrollimiseks (masina
jarkjarguline liikumine) drnalt pidurile. Esimene osa
piduripedaali liikumisulatusest on aeglase liikumise
juhtimiseks.

. Masina peatamiseks vajutage pedaal alla.

VAATEAVAGA NAIDIK

Joonis 47

zzzzzzzz

Vaateavaga naidik (1) naitab raami asukohta
horisontaalse tasandi suhtes.

Koormate tdstmisel jalgige vaateavaga naidikut hoolikalt
ja votke kasutusele vajalikud meetmed.
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TAHAVAATEKAAMERA SUSTEEM
Tahavaatekaamera siisteemi kirjeldus

Masin vodib olla varustatud tahavaatekaamera
susteemiga.

Tahavaatekaamera siisteem ei asenda korvalseisjate
toopiirkonnast eemal hoidmist. Juhid peavad otsest
nahtavust ja tagantvaatesisteemi kasutades jaadma
Umbrusest taiesti teadlikuks. Juht peab kaameraststeemi
selle nduetekohaseks toimimiseks hooldama ja
teenindama.

Joonis 48

NA3636A

Kaamera vaade kuvatakse ekraanil [Joonis 48], valides
[KAAMERA].

Ekraani vasakus Ulanurgas olev podrlev ikoon (1)
[Joonis 48] naitab, et kaamerapilt on reaalajas.

Kui ikoon hangub, néitab see, et kaamera ei paku
otselilekannet ja seadet vdib olla vaja hooldada.

Ekraan lulitub automaatselt kaameravaatesse, kui juht
liigutab liikumissuuna Umberldlitit voi hooba (kui see on
olemas) tagurpidi asendisse.

MARKUS: Kaameraekraanil olevad objektid on lahemal
kui need tegelikult on.

A\ HOIATUS

MULJUMISOHT
Kokkupuude masinaga vo6ib pohjustada raskeid
vigastusi voi surma.

¢ Arge lubage laaduri to6alale ja liikumisteele
korvalseisjaid.

¢ Operaatoril peab olema laaduri liikumissuunas
selge vaade ning lilikumissuunda tuleb vaadata nii
enne masina liikumist kui liikumise ajal.

e Tagurdamisel peab alati kostuma
tagurdamissignaal. <

W-2783

Ainult puuteekraan

Joonis 49

T — i y—
B &
o

©2220201a

Vaadet saab vahetada osalise ekraani ja taisekraani
vahel jargmiselt.

» Vajutage sorkimissustikul kaameranuppu.
* Puudutades kaamera vaates suvalist kohta.
+ [TAISEKRAANI] ikooni (2) valimine [Joonis 49].

Kaamera seadetele paasete juurde, valides [SEADETE]
ikooni (1) [Joonis 49]. (Vt Kaamera seaded |k 257)

Tahavaatekaamera stisteemi hooldamine

Joonis 50

C211603a

Tahavaatekaamera (1) [Joonis 50] asub tagumisel kattel.

1. Tehke jargnevat iga paev voéi vajaduse korral.
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» Puhastage kaamera objektiivi pehme lapi ja
puhta veega.

* Eemaldage muda, lumi, jaa v6i muu praht, mis
vdib mojutada kaamerastiisteemi selgeid vaateid.

* Veenduge, et kaamera oleks digesti reguleeritud.
(Vt Tahavaatekaamera suisteemi reguleerimine Ik
83) Vajadusel reguleerige kaamerat.

* Vahetage kahjustatud tahavaatekaamera
susteemi komponendid valja. Vétke hoolduse ja
varuosadega seoses lihendust Bobcati
edasimiujaga.

Tahavaatekaamera suisteemi reguleerimine
Tahavaatekaamera reguleerimiseks tehke jargnevat.

1. Tehke maapinnale, 1,25 m (4 jalga) kaugusele
masina tagaosast, marge.

Joonis 52

P134808a

2. Lilitage masin SISSE ilma mootorit kaivitamata. 4. Eemaldage kaks polti (1) (m&lemal pool), toetades
Seadistage kaamera ekraan. samal ajal tagumist katet (2) [Joonis 52] noole
tagakdiljelt.
Joonis 51 .
Joonis 53
3. Veenduge, et kaamera asuks vasakult ja paremalt 5. Vabastage kaamerat hoidva klambri kruvid (1)
keskel. 1. sammus maapinnale tehtud mark (1) [Joonis 53].
[Joonis 51] peaks olema ekraanil ndhtav. Vajaduse
korral jatkake protseduuriga. 6. Reguleerige kaamerat, kuni 1. sammus maapinnale
tehtud mark (1) [Joonis 51] on ekraanil nahtav.
Veenduge, et kaamera asuks vasakult ja paremalt
keskel.
7. Pingutage kruvid p6érdemomendiga 0,8—-1,0 N+ m
(7-8,8 naeltolli).
8. Paigaldage tagumine kate ja poldid .
9. Veenduge, et kaamera oleks digesti reguleeritud
[Joonis 51].
10. Vajaduse korral korrake samme 4 kuni 9.
11. Lulitage masin VALJA.
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JUHIKABIIN
Juhikabiini kirjeldus

A\ HOIATUS

MODIFIKATSIOONIDE OHT

Kabiini ehituse muutmine véib halvendada kaitset

kaldumise (turvakaar) voi langevate esemete vastu

(turvakatus), mis pohjustab raskeid vigastusi voi

surma.

¢ Mitte mingil juhul ei tohi muuta juhikabiini ehitust
(nt keevitades, lI6igates, puurides voi
tooseadmeid/to6organeid lisades), valja arvatud
juhul, kui seda on soovitanud Bobcat.

« ARGE kasutage masinat ilma dige aknata. <

W-2008

Bobcat Teleskooplaadur standardvarustusse kuulub juhti

kaitsev kabiin (ROPS / FOPS). Umberminekuvastaseks
kaitseks (ROPS/FOPS) peab turvavd olema kinnitatud.

Kontrollige ROPS/FOPS kabiini, paigaldust ja riistvara

kahjustuste suhtes. Arge muutke kunagi ROPS/FOPS
kabiini. Vahetage kahjustatud kabiin ja kinnitused valja.
Varuosade saamiseks p6drduge Bobcat edasimiiija
poole.

ROPS FOPS - imberminekukaitsetarind standardi ISO
3471 jargi, FOPS standardi ISO 3449 (FOPS-i tase Il)
ning OECD koodi 4 ja koodi 10 jargi.

Juhikabiini kategooria 1 standardi EN 15695-1:20009 jargi.

Juhikabiin ei kaitse ohtlike ainete eest. Arge kasutage
masinat tingimustes, mis vajavad kaitset ohtlike ainete
eest.

Juhikabiini uks

Joonis 54

Joonis 55

2090222

»  Kabiini ust saab véljast avada kaepidemega (1)
[Joonis 54] ja avada seest tdmmates hoova (1)
[Joonis 55] alla.

+  Kabiini ust saab lukustada (2) [Joonis 54]
suutevétmega.

Kabiiniukse aken

Joonis 56

aaaaaaaa

1. Akna avamiseks podrake kaepidet (1) [Joonis 56]
(paripaeva). Likake aken taiesti lahti, kuni see l1aheb
kabiini vastu riivi.
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Joonis 57

Joonis 59

o

c210195a

2. Vajutage riivi vabastamiseks nuppu (1) [Joonis 57] ja
sulgege aken.

Kabiinist valjaspool on teine nupp.

Joonis 58

C209132a

4. Kaepidet (1) [Joonis 59] saab kasutada ka akna
kinnitamiseks osaliselt avatud asendisse.

Kabiini tagumine aken

Joonis 60

€209023b

3. Akna lukustamiseks podrake kaepide (1) [Joonis 59]
tagasi algasendisse (vastupaeva).

©209030a

1. Tagumise akna lukust avamiseks p&drake kaepidet
(1) [Joonis 60] (vastupaeva).
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Joonis 61

JUHTIMISREZIIM

Joonis 63

2090312

2. LUkake tagumist akent lahti, kuni kaepideme lukk (1)
[Joonis 61] lukustub avatud asendisse.

Kabiinivalgusti

Joonis 62

2090292

Kabiinivalgusti [Joonis 62] asub juhi pea kohal.

1. Tule sisselllitamiseks likake laatse (1) [Joonis 62]
molemat kiilge.

2. Tule véljalilitamiseks viige 1dats keskmisse
asendisse.

F

¥
-
-

e O O
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c210768a

JUHTIMISREZIIMID JUHTIMISREZIIMI KUVAL
NR KIRJ. FUNKTSIOON
Kahe Esirattad podravad suunas,
1 rattaga kuhu on podratud rooliratas.
roolimine Tagarattad liiguvad otse.
Noéutav maanteel liikumisel.
Esirattad p66ravad suunas,
kuhu on pddratud rooliratas.
Nelja Tagarattad podravad
2 rattaga vastupidises suunas. Masin
roolimine poo6rab vaiksema ringiga.
Kasutage enamikes
tootingimustes.
Esi- ja tagarattad pdéravad
samas suunas, kuhu on
podratud rooliratas. Masin
Di | liigub diagonaalselt suunas,
3 lagonaal- | xjhy on poodratud rooliratas.
roolimine Kasutage piiratud aladel
hoonetest eemale liikumiseks
vdi masina
Umberpaigutamiseks.
Tagumisi rattaid hoitakse
Pooldiago- | fikseeritud asendis. Esirattad
naalroolimi- | pédravad suunas, kuhu on
4 ne (kui pooratud rooliratas. Kasutage
kuulub seinte modda téotamiseks voi
varustusse) | masina imberpaigutamiseks
piiratud aladel.
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Juhtimisreziimi valimine

Joonis 64

NA3977b

1. Vajutage juhtimisreziimi nuppu (1)V[Joonis 64], et
avada kuvapaneelil JUHTIMISREZIIM.

Joonis 65

d= STEERING WMODE

Xof

N

Joondamisreziimid

Erinevate juhtimisreziimide vahel valimiseks
(Vt Masinaga so6itmine ja selle juhtimine Ik 97) saab juht
valida kahe joondamisreziimi vahel.

* Manuaalses joondamisreziimis saab juht valitud
juhtimisreZiimi otse rakendada ning olenemata esi- ja
tagaratta joondamise olekutest.

* Poolautomaatses joondamisreziimis peab juht esmailt
valima soovitud juhtimisreziimi ja saab seejarel
juhiseid, milliseid rattaid peab joondama. Kui ratta
joondamise juhendit (mida naitab kuval MOODIKUD
vilgub esi- v0i tagarataste ikoon) on jargitud,
aktiveerub valitud juhtimisreZiim automaatselt.

MARKUS: Ratta joondamist véivad méjutada mitmed
tegurid, nagu maapinna tidp, péoramiste
sagedus, rehvi tlUp ja koormuse kasitsemine.
Joondamistoimingut on soovitatav teha
vahemalt kord iga paev.

Juhtimise joondamisreziimide valimine

1. Avage kuval suvand [MASINA SEADISTUS].
(standardekraan) voi (puuteekraan)

2. Kerige valikuni [JUHTIMISE JOONDAMISREZIIM].

3. Vaikeseadena on kasutusel poolautomaatne
joondamisreziim. Suvandi [JUHTIMISE

JOONDAMISREZIIM] kérval kuvatakse
POOLAUTOMAATNE.

4. Juhtimise joondamisreziimi manuaalsele
joondamisreziimile vahetamiseks valige

[JUHTIMISE JOONDAMISREZIIM]. Suvandi

[JUHTIMISE JOONDAMISREiIIM] korval
kuvatakse MANUAALNE.

Poolautomaatse joondamise toiming

Joonis 66

c210768

2. Valige JUHTIMISREZIIMI kuval soovitud
juhtimisreziim [Joonis 65].

Kohe parast uue juhtimisreziimi valimist [Ulitub
ekraan NAIDIKUTE kuvale.

Kasitsi joondamise reziimis aktiveeritakse valitud
juhtimisreziim kohe.

Poolautomaatse joondamise reziimis aktiveeritakse
valitud juhtimisreZiim, kui esi- ja tagarattad on
joondatud.

Kui esi- ja/voi tagarattad ei ole joondatud, kaivitub
poolautomaatne joondamistoiming.
(Vt Poolautomaatse joondamise toiming Ik 87)

-

(2 ) W]

— g — g -

NA3977b

1. Vajutage juhtimisreZiimi nuppu (1) [Joonis 66], et
avada kuvapaneelil JUHTIMISREZIIM.
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2. Valige soovitud juhtimisreziim.
(Vt Juhtimisreziimi valimine Ik 87)

Kui esi- ja tagarattad on otse, aktiveeritakse soovitud
juhtimisreziim.

Kui esi- ja/vdi tagarattad ei ole otse, naaseb kuva

ekraanile MOODIKUD ja kaivitub poolautomaatne
joondamistoiming.

Joonis 67

® ® ®

2103490

3. Kuitagarattad ei ole otse, vilgub tagarataste ikoon
(1) [Joonis 67] roheliselt. Keerake rooliratast, kuni
tagarataste ikoon muutub pusivalt roheliseks.
Tagarattad on ntitd otse.

Kui esirattad on otse, aktiveeritakse ntitd soovitud
juhtimisreziim.

Pooldiagonaalroolimise reZiimist teise juhtimisreziimi
lahtumiseks algab poolautomaatse joondamise
toiming esirataste joondamisega.

4. Kui esirattad ei ole otse, vilgub esirataste ikoon (2)
roheliselt. Keerake rooliratast, kuni esirataste ikoon
muutub pusivalt roheliseks (3) [Joonis 67]. Esirattad
on niud otse.

Soovitud juhtimisreziim on niid aktiivne.

Pooldiagonaalroolimise reziimist teise juhtimisreziimi
lahtumiseks |6peb poolautomaatse joondamise
toiming tagarataste joondamisega.

Manuaalse joondamisreziimi toiming

Manuaalse juhtimise joondamisreZiim véimaldab juhil
valitud juhtimisreziimi otse rakendada ning olenemata
eesmise ja tagumise joondamise olekutest. Enne
masinaga soéitmist on soovitatav rattad joondada.

Joonis 68

1220.8 hra
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c211161b

1. Rataste joondamiseks pddrake rooli, kuni neli ratast
muutuvad ikoonil (1) [Joonis 68] roheliseks.

Kui rattad ei ole otse, toimige jargmiselt.

1. Valige nelja rattaga roolimise reziim ja p66rake
rooli, kuni tagarattad joonduvad otse ette (ikooni
tagarattad muutuvad roheliseks).

2. Valige kahe rattaga roolimise reziim ja p&orake

rooli, kuni esirattad joonduvad otse ette (ikooni
esirattad muutuvad roheliseks).

NuUd saate valida soovitud juhtimisreZiimi ja masin
pbdorab Gigesti.

Rataste kiirjoondamine
1. Parkige masin tasasele kohale.

Joonis 69

NA3977c

2. Rataste kiirjoondamise alustamiseks vajutage pikalt
juhtimisreZiimi nuppu (1) ja vajutage avakuva nuppu
(2) [Joonis 69].
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Ekraanil kuvatakse NAIDIKUTE kuva ja kaivitatakse
poolautomaatne joondamine.

Joonis 70

I

® © ®

c2103490

3. Kuitagarattad ei ole otse, vilgub tagarataste ikoon
(1) [Joonis 70] roheliselt. Keerake rooliratast, kuni
tagarataste ikoon muutub pusivalt roheliseks. Nuud
on tagarattad otse ja pusivad selles asendis kuni
joondamise [8puni.

4. Kui esirattad ei ole otse, vilgub esirataste ikoon (2)
roheliselt. Keerake rooliratast, kuni esirataste ikoon
muutub pusivalt roheliseks (3) [Joonis 70]. Esirattad
on nldd otse.

Kui esi- ja tagarattad on otse, aktiveeritakse valitud
juhtimisreziim.

DIISLIKUTUSE TAHKETE OSAKESTE FILTRI
(DPF) SUSTEEM

DPF-i kirjeldus

Mootori valjalaskesisteemi varustuses on DPF.

DPF on heitmeid vdhendav seade, mis korvaldab
diiselmootori heitgaasidest diislikiituse pdlemata
tahmaosakesed (n6e). DPF plluab tahmaosakesed kinni
ja kogub neid kuni arapdletamiseni.

Kogunenud tahmaosakeste arapodletamist nimetatakse
regenereerimiseks. Regenereerimist on 4 tadpi:
passiivne, automaatne, sunnitud parkimine ja
hooldusregenereerimine. Juht saab kasutada ka

tdkestusreziimi.

A\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT

Juhiste eiramine voib kahjustada DPF-i.

Arge kunagi seisake mootorit regenereerimistsiikli
ajal. See jatab vahele programmeeritud jahutustsukli,
mis on vajalik parast kérge temperaturi

regenereerimist. «

12352

Termin

Kirjeldus

Passiivne
regenereerimine

Mootor tagab regenereerimiseks
vajaliku temperatuuri tavalise
tootamise ajal.

Automaatne
regenereerimine

Engine Control Unit (ECU)
kontrollib automaatselt aktiivset
regenereerimist. Aktiivne
regenereerimine vdib toimuda igal
ajal, mil mootor to6tab, kui DPF-i
kogunenud tahma kogus jéuab
teatud tasemeni.

(Vt Automaatse regenereerimise
toiming lk 91)

Sunnitud
pargitud asendi
regenereerimine

Juht aktiveerib sunnitud pargitud
asendi regenereerimise. See valik
nduab kontrollimist, et teatud
masina tingimused oleksid taidetud.
(Vt Sunnitud pargitud asendi
regenereerimise toiming lk 92)

Hooldusregene-
reerimine

Masina Bobcat edasimuija kasutab
hoolduse regenereerimiseks
spetsiaalseid seadmeid.

(Vt DPF-i hooldusregenereerimine
Ik 187)

Tokestusreziim

Aktiivset regenereerimist ei toimu.
See valik nduab kinnitamist.

(Vt Tokestusreziimi kasutamine Ik
94)
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DPF-i regenereerimise olekuikoonid

Ikoon

Kirjeldus

,....-T}
‘ﬁ-il-.J

DPF - kuvatakse ekraanil
regenereerimise ajal. Masin nduab,
et juht aktiveeriks vilkumisel
sunnitud pargitult regenereerimise.

Kuum véljalaskesusteemi
temperatuur (HEST) — kuvatakse
ekraanil regenereerimise ajal, et
naidata, et heitmed ja heitgaasid
vdivad olla kuumad.

Tokestus — kuvatakse ekraanil, kui
juht on valinud tokestusreziimi.
Vilkumine naitab, et masinat tuleks
regenereerida.

Heitmete viga — kuvatakse ekraanil,

et viidata probleemile
heitmesusteemis.

Kubemefiltri regenereerimise tabelid

Tahma tase 0-75% 75-100% 100-105% 105-110% 110-120% 120-150% >150%
Aktiivse Pole ) ) . Ei Ei
regeneree- néutud Pole ndutud | Regenereerib | Regenereerib | Regenereerib regenereeri | regene-
rimise olek reeri
Parssimine
lubatud
- Jah Jah Jah Jah Jah Jah Jah
:_ 3
Sunnitud
pargitud
asend
lubatud Nr Jah Jah Jah Jah Nr Nr
_miy,
_.._:,:
DPF lkoon Vilaub Vilaub
- . . - ilgu ilgu Vilgub a0
:::_3 Valjas Valjas Sees aeglaselt aeglaselt Kiiresti Valjas
HEST-i
F,j Valjas Valjas Sees Sees Sees Valjas Valjas
ikoon
Mootori
kontrollimi-
se ikoon Viljas Viljas Viljas Viljas Sees Sees Sees
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Tahma tase 0-75% 75-100% 100-105% 105-110% 110-120% 120-150% >150%
ﬁ?ﬂ:g%‘?ﬁ; Passiivnhe Passiivne Automaatne Automaatne Automaatne Hooldus Puudub
Tahmakoor-
muse riba Hall Sinine Sinine Punane Punane Punane Punane
varv
Teenindus- | Puudub Puudub Puudub Puudub P2463 P24A3 P24A3
P66rden_10-
vitmendi . | Puudub Puudub Puudub Puudub Mahe Tésine Tésine
ne
Véimaluse Véimaluse Vajalik Péé;du-
korral korral edasimiija Bo%cati
Juhi aktiveerige aktiveerige hooldus odasi-
toiming Puudub Puudub Puudub sunnitud sunnitud (Vt DPF-i miliia
pargitult pargitult hooldusre- ooIeJ ot
regenereeri- | regenereeri- | genereerimi- fﬁ)ooldéda
mine mine ne Ik 187) DPF

MARKUS: Ekraanil olev iildine hoiatusikoon siittib ka juhile aktiivsete hoolduskoodide kohta.

Automaatse regenereerimise toiming

Joonis 72

Automaatne regenereerimisreziim valitakse vaikimisi iga
kord, kui masin kaivitatakse.

DPF-i haldusekraan on ekraanil, kus saate kontrollida |

Joonis 71

DPF-i olekut ja valida ndutud regenereerimisreZiimi.

%, Machine Settings

126 hrs

ﬁ Security Sattings

“x, Language Settings Englist =

3. Valige [MACHINE SETINGS] (Masina seaded) (1)
[Joonis 72].

ssssss

1. Valige ikoon [NAVIGATSIOONIKAEPIDE] (1)
[Joonis 71].

2. Valige [SETTINGS (SEADED)] (2) [Joonis 71].
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Joonis 73

£ MACHINE SETTWCS

Calibrations

DPF Management Auto Regeneration

C210744b

4. Kerige alla ja valige [DPF MANAGEMENT] (DPF-i
haldamine) (1) [Joonis 73].

Joonis 74

= DFF MURAGEMENT

mooOR e
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szl |

AUTO
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EM113252

5. Valige automaatse regenereerimise ikoon (1)
[Joonis 74].

Joonis 75

#=  AUTY REGENERATION
\FAUTD

f—

B pwraies maste wll deternese v @i aluen o feeeded and

mdcales whesn acbon B recpared

NA3865

6. Valige [ACTIVATE] (Aktiveeri) [Joonis 75], kui see
pole juba aktiivne.

ECU jalgib tahma kogust ja teostab regenereerimist
automaatselt. HEST-i ikoon teavitab juhti, et
automaatne regenereerimine on alanud.

Selle regenereerimise ajal peaks masin té6tama.

MARKUS: Regenereerimine vdib kesta iile 30
minuti.

Automaatse regenereerimise ajal on soovitatav
suurendada mootori Kiirust kdrgele tlhikaigule ja
vbimalusel kasutada masinat koormatult.

Enne masina valjalulitamist on soovitatav lasta
regenereerimistsuklil Idpule jdbuda.

Sunnitud pargitud asendi regenereerimise
toiming
Juht saab sunnitud pargitult regenereerimise aktiveerida

DPF-i haldusekraani kasutades. Selle regenereerimise
ajal ei saa masinaga tddtada.

MARKUS: Regenereerimine vdib kesta iile 40 minuti.

Joonis 76
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1. Valige ikoon [NAVIGATSIOONIKAEPIDE] (1)
[Joonis 76].

2. Valige [SETTINGS (SEADED)] (2) [Joonis 76].
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Joonis 77

Joonis 79

%, Machine Settings ‘/CD

ﬁ Security Settings

“s, Language Settings Englist =

izl |
=+l o ]
-.J

c210761a

3. Valige [MACHINE SETINGS] (Masina seaded) (1)
[Joonis 77].

Joonis 78

d=  MACHINE SETTICA

Calibrations

DPF Managemeant Auto Regeneration

4. Kerige alla ja valige [DPF MANAGEMENT] (DPF-i
haldamine) (1) [Joonis 78].

5. Valige sunnitud pargitult regenereerimise ikoon (1)
[Joonis 79].

4\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT
Juhiste eiramine voib kahjustada DPF-i.

Arge kunagi seisake mootorit
regenereerimistsiikli ajal. See jatab vahele
programmeeritud jahutustsiikli, mis on vajalik
parast korge temperaturi regenereerimist. «

12352

Enne sunnitud pargitult regenereerimise lubamist
peavad olema taidetud jargmised masina

tingimused:

* puuduvad aktiivsed DPF-iga seotud
hoolduskoodid;

* mootori jahutusvedeliku temperatuur on Gle 40 °
C;

« tahma kogus on vahemiku 75—-120%;
» seisupidur aktiveeritud;
* mootori to6tab madalal tuhikaigul;
* sdidureziim neutraalasendis;
» paagis on rohkem kui 25% kutust;
6. Vahendage mootori kiirus madalale tihikaigule.
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Joonis 80
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7. Valige regenereerimise alustamiseks nupp
[ACTIVATE] (Aktiveeri) [Joonis 80].

ECU kontrollib mootori kiirust kuni
regenereerimistsukli Ibppemiseni.

Tokestusreziimi kasutamine

Regenereerimise toimumist saab takistada, valides
tokestusreziimi. Tokestusreziimi valimisel peaks masin
td6tama koormatult.

A\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT
Masina pikaajaline to6tamine tokestusreziimis voib
tésiselt kahjustada DPF-i. <

DPF-i takistatakse aktiivselt regenereerimast, kuni

regenereerimisreZiimi valimiseni véi masin VALJA
[Glitamiseni. Masina jargmisel SISSE-lUlitamisel on
automaatne reziim taastatud.

Joonis 81

12,6 hrs
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1. Valige ikoon [NAVIGATSIOONIKAEPIDE] (1)
[Joonis 81].

2. Valige [SETTINGS (SEADED)] (2) [Joonis 81].

Joonis 82
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3. Valige [MACHINE SETINGS] (Masina seaded) (1)
[Joonis 82].

Joonis 83

= MACHINE SETTICS

Calibrations

DPF Managemeant Auto Regeneration

4. Kerige alla ja valige [DPF MANAGEMENT] (DPF-i
haldamine) (1) [Joonis 83].
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Joonis 84
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5. Valige tokestusreziimi ikoon (1) [Joonis 84].

Joonis 85
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6. Valige [ACTIVATE] (Aktiveeri) tokestuse
regenereerimiseks.

7. Parast masina tokestusreziimis kaitamist tehke
voimalikult kiiresti Uks jargmistest toimingutest.

* Pange masin automaatse regenereerimise
reziimi.
» Voimalusel viige labi sunnitud pargitult

regenereerimine (tahma koormuse riba peab
olema sinine v6i punane.)

SEISUPIDUR
Seisupiduri kasutamine

See masin on varustatud automaatse
seisupidurisiisteemiga.

Mudelitel TL43.80RD, TL43.80XRD ja TL43.80X2RD
rakendub seisupidur automaatselt masina peatamisel ja
soidusuuna liliti neutraalasendisse seadmisel.

Mudelitel TL43.80BRD ja TL43.80BXRD kaivitub
seisupidur automaatselt masina peatamisel.

Seisupidurit saab aktiveerida ja deaktiveerida ka kasitsi.

Joonis 86

NA3974d

1. Vajutage nuppu (1) [Joonis 86], et seisupidurit sisse
voi valja lulitada (nupul asuv LED-tuli sittib voi
kustub).

2. Kui seisupidur aktiveeritakse kasitsi ajal, kui
likumissuuna dmberliliti on asendis Edasi voi
Tagasi, vajutage séidupedaali, et masin ei liiguks.
Kui masin liigub seisupiduri aktiveerimise ajal, votke
hoolduse saamiseks Uhendust Bobcat
edasimiijaga.

MARKUS: Hoolduspiduri térke korral saab
seisupidurit automaatselt kasutada
hadapidurina. Seisupidur lllitub sisse
proportsionaalselt sdidupiduripedaali
asendiga.

3. Seisupiduri valjaltlitamiseks vajutage nuppu (1)
[Joonis 86] (nupul olev LED-tuli kustub) vai lilitage
likumissuuna Umber asendisse Edasi (F) vdi Tagasi
(R) ja vajutage kiirenduspedaali.

Seisupiduri ekraani ikoon kaob, kui seisupidur on
valja lulitatud.

MARKUS: Masina pukseerimise korral véi masinal
ise kallakust alla séitmise vdimaldamiseks
lahutage seisupidur kasitsi.

95




KASUTUSJUHEND

VARUVALJAPAAS
Tagumine aken
1. Avage tagumine aken.

Joonis 87

TRAKTORITE HOMOLOGATSIOONILE
VASTAV AVARIIVALJAPAAS

Traktorite homologatsioonile vastav teleskooplaadur on
varustatud teise avariivaljapaasuga.

Joonis 89

T

2. Toémmake kaepidet (1) sissepoole ja likake
tagaaken I16puni lahti.

Joonis 88

7197819

Tagumisel parempoolsel aknal asub toimingut illustreeriv
kleebis [Joonis 89].

Joonis 90

3. Valjuge tagumise akna avause kaudu [Joonis 88].

1. Eemaldage ohutushaamer (1) [Joonis 90] selle
hoidikust juhiistme taga.

2. Purustage ohutushaamriga tagumine parempoolne
aken.

3. Valjuge tagumise parempoolse akna avause kaudu.
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TAGURDAMISE MARGUANDE SUSTEEM
Tagurdamise marguande siisteemi kirjeldus

Joonis 91

c209116a

Tagurdamise marguanne (1) asub masina tagaosas ja
sellele paaseb ligi raamis oleva ava kaudu (2)
[Joonis 91].

Tagurdamise marguanne ei asenda tahapoole
vaatamist, kui masinat tagurdatakse, voi korvaliste
inimeste tooalast eemal hoidmiseks.Juht peab alati
vaatama sdidusuunas, seda ka tagurdamisel; samuti
peab ta hoolimata masinale paigaldatud tagurdamise
marguande sisteemist keelama korvalistel isikutel
toéopiirkonnas viibida.

Juhte tuleb 6petada alati sdidusuunas vaatama (ka
masinaga tagurdamisel) ja kdrvalseisjaid toopiirkonnast
eemal hoidma. Teisi tddlisi tuleb 6petada alati juhi
toopiirkonnast ja séidutrajektoorilt eemale hoidma.

Tagurdamise marguande susteemi
kasutamine

A\ HOIATUS

MULJUMISOHT

Kokkupuude masinaga voib pohjustada raskeid

vigastusi voi surma.

* Arge lubage laaduri téoalale ja liikumisteele
korvalseisjaid.

e Operaatoril peab olema laaduri liikumissuunas
selge vaade ning liikumissuunda tuleb vaadata nii
enne masina liikumist kui liikumise ajal.

* Tagurdamisel peab alati kostuma
tagurdamissignaal. <

w2783

Kui juht alustab masinaga tagurdamist, annab
tagurdamise marguande susteem sellest heliga marku.
(Vt Séidusuund Ik 65)

Kui marguanne ei kdla, vaadake selles kasiraamatus
ennetava hoolduse osas tagurdamise marguande
susteemi hooldusjuhiseid.

MASINAGA SOITMINE JA SELLE
JUHTIMINE

Masinaga soitmine ja selle juhtimine

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Umberminek voib pohjustada tosiseid vigastusi voi

surma. Masina kasutamisel:

* Kasutage masinat ainult juhiistmel istudes, nii et
turvavoo on korralikult kinni. «

W-2811

A\ HOIATUS

MASINA OOTAMATU LIIKUMISE OHT

Juhiste mittejargimine voib pohjustada raskeid

vigastusi v6i surma.

*  Kummagi roolimissiisteemi puhul pé6rab masin
tahapoole liikudes erinevalt.

* Enne laaduri kasutamist tehke endale selgeks
valitud roolimissiisteem.

w2812

*  Valige soovitud juhtimisreziim. Vajaduse korral
joondage rattad.

Joonis 92

C2090064

*  Keerake rooliratast sujuvalt. Valtige jarske
paigaltvétte ja pidurdusi.

*  Edasilikumine — valmistage masin ette
edasiliikumiseks. (Vt Séidusuund Ik 65)

*  Vasakpodore/parempdore edasi — vajutage aeglaselt
gaasipedaali (1) ja keerake rooliratast (2) [Joonis 92]
paremale voi vasakule. Vaadake sdidusuunas.

* Tagasilikumine — valmistage masin ette
tagasiliikumiseks. (Vt Séidusuund Ik 65)

*  Vasakpdodre/parempdore tagasi — vajutage aeglaselt
gaasipedaali (1) ja keerake rooliratast (2) [Joonis 92]
paremale voi vasakule. Vaadake sdidusuunas.
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*  Mootori téOkiiruse suurendamiseks vajutage
gaasipedaali allapoole. Mootori todkiiruse
vahendamiseks vahendage jala survet. Reziimis
Flex Drive (kui kuulub varustusse) juhib gaasipedaal
ainult sidukiirust.

*  Vajutage liikumiskiiruse aeglustamiseks ja pidurduse
kontrollimiseks (masina jarkjarguline liikumine) érnalt
piduripedaali (3) [Joonis 92].

(Vt Séidupiduri pedaal ja aeglase liikumise juhtimine
lk 81)

Masina seiskamine

Kui gaasipedaal lahti lastakse, jatab hidrostaatiline
Ulekanne masina I6puks seisma.

*  Peatumisteekonna vahendamiseks vajutage
piduripedaali (3) [Joonis 92].

Mida rohkem piduripedaali vajutatakse, seda
kiiremini masin seisma jaab.

FLEX DRIVE

Mootori poorlemiskiiruse seadistamine Flex
Drive’i reziimis

Flex drive’i reziimis reguleeritakse mootori
podorlemiskiirust kasihoova abil (kui see on olemas), et
sailitada pidev hidraulikavool noolele ja lisaseadmele.

Joonis 93

2103660

*  Lukake mootori pdorlemiskiiruse hooba ettepoole (1)
[Joonis 93], et aktiveerida flex drive’i reZiim ja
seadistada mootori podrlemiskiirus.

» Kui ECO-reziim on sisse lllitatud, reguleerib
gaasipedaal ainult sbidukiirust.

*  Kui ECO-reziim on valja lulitatud, seab mootori
podorlemiskiiruse hoob minimaalse mootori
pdorlemiskiiruse. Gaasipedaal kontrollib ainult
sdidukiirust, kuni mootori seatud pddriemiskiirus
on ndutud sdidukiiruse jaoks liga madal. Parast
seda punkti kontrollib gaasipedaal mootori
pdorlemiskiirust ja séidukiirust.

*  Tommake mootori pdorlemiskiiruse hooba taielikult
tahapoole (2)[Joonis 93], et desaktiveerida flex
drive’i reziim.

Gaasipedaal kontrollib mootori kiirust ja sdidukiirust.
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AUTOMAATNE NOOLE VEDRUSTUS
Automaatse noole vedrustuse kirjeldus
Masinal voib olla automaatne noole vedrustus.

See valik vahendab teel liikudes noole liikumist, mis
omakorda suurendab juhi mugavust.

Automaatne noole vedrustus desaktiveeritakse
automaatselt, et vdimaldada noole hidraulika tapseid
ligutusi madalatel kiirustel (alla 5 km/h [3,1 miili/h]) voi
kui nool on langetatud alla teatud nurga.

(Vt Noole vedrustus valjalilitamine 1k 99)

Automaatse noole vedrustuse saab aktiveerida ainult
parast noole tdstmist 2° vdi rohkem.

Automaatse noole vedrustuse kasutamine

Automaatse noole vedrustuse aktiveerimine

1. Sisenege masinasse ja tehke KAIVITUSEELSED
TOIMINGUD. (Vt Kaivitamiseelne toiming lk 118)
Kaivitage mootor. (Vt Mootori kaivitamine Ik 122)

2. Aktiveerige vahemalt 2° noole tdstenurk, tdmmates
juhtkangi tahapoole.

Joonis 94

c210187¢

3. Vajutage keskkonsooli paneelil oleva lUliti (1) allosa.

Joonis 95
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Kui see on aktiveeritud, automaatse noole
vedrustuse lUliti (1) [Joonis 95] pdleb. Automaatse
noole vedrustuse lliti (1) pdleb (roheline tuli).

Kui automaatse noole vedrustuse liliti (1) alumist
osa vajutatakse, kui tingimused pole taidetud, siis
ikoon (1) [Joonis 95] vilgub kuni sobivate tingimuste
saavutamiseni (2° noole tostmise liigutus pluss
konkreetsed nurgaga t66tingimused allolevast
tabelist).

Tddseadmele koormuse lisamine voi eemaldamine,
kui noole vedrustuse funktsioon on aktiveeritud, vdib
pdhjustada noole kerge liikumise. See on
vedrustussusteemi jaoks tavaline. Liikumise
vahendamiseks langetage nool ja tdmmake see
sisse.

Noole vedrustuse funktsioonile kehtivad eri nurga all
toGtamise tingimused (vaadake allolevat tabelit).
Nendest tingimustest valjaspool noole liikkumist ei
vahendata. Noole vedrustuse ikoon jaab kuvale seni,
kui vedrustuse reziim pisib aktiivsena.

Noole nurk
>-0,5°

Rehvi suurus
24"

4. Sbitke masinaga.

Avalikel teedel t66tamisel jargige alati kohalikke
liikluseeskirju.

Noole vedrustus véljaliilitamine

Automaatne noole vedrustus lUlitatakse valja jargmistel
juhtudel.

1. Vajutage keskkonsooli paneelil liliti (1) Glaosa
(automaatse noole vedrustuse ikoon (1) [Joonis 95]
lilitub VALJA).

2. Seisake mootor.

3. Olenevalt rehvi suurusest (vt allolevat tabelit)
langetage nool alla konkreetse noole nurga.
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Rehvi suurus

Noole nurk

247

<-25°

KIIRUSE JUHTIMINE

Kiiruse juhtimise kasutamine

Kiiruse juhtimise funktsioon vdimaldab masinaga
manoodverdada aeglasemal sdidukiirusel isegi mootori
maksimaalsetel pooretel.

See funktsioon vdib olla kasulik hidrodli voolu vajavatele
tddseadmetele, mitte laadimiseks, kaevamiseks jne.

Naide:

* Rullhari: vdimaldab lisaseadme hidrodli vooluhulka
tédseadmesse ja masina edasiliikumise kiirust juhtida
eraldi.

Rakendamine.

Joonis 96

NA3974b

1. Vajutage kiiruse juhtimise aktiveerimiseks
parempoolse konsooli paneelil Uiks kord Ilitit (1)
[Joonis 96]. Lilitil olev tuli suttib.
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Joonis 97
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Ekraanile ilmub p&orete lisamise ikoon (2)
[Joonis 97], mis jaab sinna kuni kiiruse juhtimise
nupu uuesti vajutamise voi masina seiskamiseni.

Kui kiiruse juhtimine on aktiveeritud, ligub masin
kindlaksmaaratud kiirusel (protsent tavalisest

soidukiirusest). See protsent kuvatakse lihikest
aega ekraanil (1) [Joonis 97].

MARKUS: Juht saab vaikeprotsendi seadet muuta.
MARKUS: Juht saab tehaseseadistust muuta.
(Vt Kiiruse juhtimise vaikeseadete muutmine
(standardekraan) Ik 101)

Reguleerimine liikumise ajal.

Joonis 98

O

c210778a

2. Vajutage juhthooval reguleerimisnuppu .+ (1)
[Joonis 98], et suurendada kiirust kuni 100%.

Protsendigraafik kuvatakse reguleerimise ajal
ekraanil (1) [Joonis 97].

3. Vajutage juhthooval reguleerimisnuppu ,— (2)
[Joonis 98], et vahendada kiirust kuni 0%.

Protsendigraafik kuvatakse reguleerimise ajal
ekraanil (1) [Joonis 97].

4. Kiiruse juhtimise valjalilitamiseks ja tavalisele
soidukiirusele naasmiseks vajutage lulitit (1)
[Joonis 96] uuesti. Kiiruse juhtimise ikoon lulitub
valja.

Susteem sailitab valitud kiiruse protsendimaara seni, kuni
masin on SISSE lilitatud.

NAIDE: Masinat saab kasutada 40% juures, seejarel
lUlitada masina Umberpaigutamiseks kiiruse juhtimise
valja ning parast Umberpaigutamist uuesti tagasi
sisse. Kiirusprotsent on siiski 40%.

NAIDE: Masina VALJALULITAMINE viib kiiruse
juhtimise seade tagasi vaikeprotsendile. Jargmine
kord, kui kaivitate mootori ja rakendate kiiruse
juhtimise, on kiirus seatud viimatisele juhi salvestatud
vaikeseadele.

(Vt Kiiruse juhtimise vaikeseadete muutmine
(standardekraan) |k 101)

Kiiruse juhtimise vaikeseadete muutmine
(standardekraan)

Juht saab kiiruse juhtimise tehaseseadet reguleerimisaja
saastmiseks muuta.

NAIDE: Teie masinat kasutatakse tihti pihkurina.
Selle rakenduse jaoks eelistate kiiruse juhtimise
seadet 30% standardsest sbidukiirusest. Kiiruse
juhtimise vaikeseadet saab tehase vaikeseadelt
(50%) muuta maarale 30% standardsest
soidukiirusest. Iga kord, kui te masina kaivitate ja
valite esimese asjana kiiruse juhtimise, on masina
vaikesate 30% standardsest séidukiirusest.

Kui kiiruse juhtimine valitakse iga kord masina
kaivitamisel esimese asjana, on teie valitud protsent
vaikesate. Kiiruse juhtimist saab jatkuvalt reguleerida
vahemikus 0—100% tavalisest sdidukiirusest.

Juht saab tehase vaikeseadet igal ajal muuta.

Joonis 99

126 hrs

NA669A
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1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 99].

2. Valige [SETTINGS] (Seaded) (2) [Joonis 99].
Joonis 100

A, Machine Settings ‘/@
@ Security Settings

“x, Language Settings Englisl =

c210761a

3. Valige [MACHINE SETINGS] (Masina seaded) (1)
[Joonis 100].

Joonis 101

£ MACHINE SETTIGS

spead Management

Default SHS Lavel

c210742a

4. Valige [SPEED MANAGEMENT] (Kiiruse juhtimine)
(1) [Joonis 101].

Joonis 102

& EFALLT SPEED MANAGERENT

Thia satting is apphed &t machens siarfup. To sel the
default speed management value, press and hold the
speed managernent bution on the keypad when speed

FTRAMAGETEN i engaged

ﬁ

c210717

5. Kasutage liugurriba [Joonis 102] soovitud
vaikeseadetele reguleerimiseks.

Joonis 103

NA3074b

6. Vaikeseadete salvestamiseks vajutage kas
regulaatornuppu vdi vajutage parempoolsel konsoolil
nuppu (1) [Joonis 103] ja hoidke mitu sekundit.

Kui kiiruse juhtimine valitakse esmakordselt masina
kaivitamisel, on teie salvestatud protsent
vaikeseade. Kiiruse juhtimist saab jatkuvalt
reguleerida vahemikus 0—100% tavalisest
soidukiirusest.

Vaikeseadet saab muuta igal ajal, kui kasutaja seda
soovib, ja see salvestatakse iga kasutaja jaoks.

7. Vajutage parempoolsel konsooli paneelil olevat nupu
(1) [Joonis 103] v6i seisake masin, et lllitada kiiruse
juhtumise funktsioon vélja ja et masin naaseks
tavalisele sbidukiirusele.
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HUDRAULILISED JUHTSEADISED
Hidraulikasiisteemi juhthoob
Joonis 104

2103692

Joonis 105

2103690

Joonis 106

.

€209007b

Juhthoob kontrollib noole ja tddseadme liikumist
[Joonis 104], [Joonis 105] ja [Joonis 106].

NR KIRJ. FUNKTSIOON
1 Langetage
nool
2 Noole
tdéstmine
Lisaseadme
3 kallutamine
tahapoole
Kallutage
4 lisaseadet
ettepoole
Sirutage
5 teleskoopnool
valja
Témmake
6 teleskoopnool
sisse
Kontrollib eesmise
lisaseadme hiidraulika
funktsioone (nt: haaratsi
hammaste sulgemine).
Pideva voolu tédseadme
. hidraulika jaoks p&érake
Eesmise rullikut 16puni Ules takistusest
té6seadme e
7| hidraulika | mocda-
(vool) (Vt Eesmise lisaseadme
hiddraulika kasutamine lk
107)
Automaatses
haaramisreziimis avab
funktsioon haaratsi ja
seejarel lUlitub valja.
Kontrollib eesmise
lisaseadme hidraulika
funktsioone (nt: haaratsi
hammaste avamine).
Vastupidise voolu td6seadme
Eesmise hidraulika jaoks p&6rake
té6seadme rullikut I6puni alla takistusest
8 hadraulika modda.
(vastupidine (Vt Eesmise lisaseadme
vool) hidraulika kasutamine lk
107)
Automaatses
haaramisreziimis sulgeb
funktsioon haaratsi ja
seejarel [Ulitub valja.
9 Reguleerimine | Vahendab funktsiooni
i seadistamisel vaartust
10 Reguleerimine | Suurendab funktsiooni
ot seadistamisel vaartust
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NR KIRJ. FUNKTSIOON
~ Vajutage nuppu madala ja
11 EﬁLgSe/madal korge kiiruse vahel
vahetamiseks.
Noole _ | Kasutatakse koos madalama
12 ujuvasend (kui | noole liikumisega (1)
kuulub ujuvasendi juhtfunktsiooni
varustusse) rakendamiseks.
Kopa
13 raputamine (Vt Kopa tuhjendamine kopa
(kui kuulub raputamise abil Ik 150)
varustusse)
14 Eﬁ{??ﬁﬁ% (Vt Liikumissuuna liliti Ik 65)
valged
tootuled (kui Vajutage nuppu valgete
15 sinised tootulede sisse ja valja
to6tuled IUlitamiseks, kui sinised
kuuluvad tootuled on aktiveeritud.
varustusse)

Ulaltoodud juhthoova funktsioonid (1-8) on
proportsionaalsed. Mida kaugemale te juhtseadist
ligutate, seda kiiremini hirdaulika funktsioonid t66tavad.

Maksimaalse lisaseadme voolu muutmine
(standardekraan)

Juht saab maksimaalse saadaoleva voolu lisaseadme
satet muuta, et parandada t6é6seadme hiidraulika
toimimist.

Joonis 107

126 hrs

AAAAAAA

1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 107].

2. Valige [SETTINGS] (Seaded) (2) [Joonis 107].

Joonis 108

%, Machine Settings "/@

ﬁ Security Settings

“x, Language Settings Englisi =

c210761a

3. Valige [MACHINE SETINGS] (Masina seaded) (1)
[Joonis 108].

Joonis 109

= MACHINE SETTMCE

50%

Spead Managemeant

Dafault SHS Lewveal 50%

zzzzzzzz

4. Valige [AUXILIARY FLOW ADJUSTMENT]
(Lisaseadme voolu reguleerimine) (1) [Joonis 109].
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Joonis 110

Joonis 112

BZ.4 hra

& AUTILIARY FLOW

This setting allows adjustment of the maximum fow rate
of the suxiiary hydmubc sysiem.

10:21

£ OB MANAGER

©
-
ﬁ Jols A ol 1B
|
nE2A
ED Joib C Jobs D Job E

t o1 0 L@

#
3
T

c210716

5. Kasutage liugurriba [Joonis 110] soovitud
vaikeseadetele reguleerimiseks.

Maksimaalse voolu lisaseadmesse
muutmine (puuteekraan)

Juht saab maksimaalse saadaoleva voolu lisaseadme
seadet muuta, et parandada t66seadme hidraulika
toimimist. Male ja Female voolu lisaseadmesse saab
seadistada soltumatult.

Joonis 111

10:06
ol

. A

] il | |

R toP IiB S

1. Valige [JOB MANAGER] (T66de haldur) (1)
[Joonis 111].

2. Valige soovitud t66 seaded ekraanil JOB
MANAGER (T66de haldur) [Joonis 112].

3. Valige [EDIT SELECTED JOB] (Muuda valitud t66d)
(1) [Joonis 112].

Joonis 113

10:22
4= T DWNER
i)
K e [
W Drefimilt Spsivaed] Biaiamegii 80 %
HE2A
Papligry Flow 130 %

L ‘_}DQ I B8

c220212a

4. Valige [AUXILIARY FLOW] (Vool lisaseadmesse)
(1) [Joonis 113].
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Joonis 114

Joonis 116

10:27

4= ALNILLAT AW

©
o Dafauit Auxiliary Flow
Thibs fasttifeg i applod B ek Vlafug: a5l alows
ﬁ i T O es ol fPa e Saew rie Dl e o duay
A trgrirm s wpde,
EE2A 106 %
-'I I SlgasmEm
Aunibafy Fenale [ 100
. e
f O O ¥ B &
e o —_— = 1 = i o

©220297

5. Kasutage liugurriba [Joonis 114] soovitud
vaikeseadetele reguleerimiseks.

Joonis 115

10:27

& MULAT FLOW

i)
S 100 %
) -

Auin sy W perTunke [ i 100
HERA o

LS T )
-_:I :u':lu';l.'l.wl-l.'ln [ i 100 %
L B B P WY

zzzzzzz

6. Kerige allapoole ja kasutage liuguriribasid,
[Joonis 115] to adjust [MAXIMUM AUXILIARY
FEMALE FLOW] ja [MAXIMUM AUXILIARY MALE
FLOW].

Tooseadme hiidraulika kaivitamisel

Juht voib valida, kas lisaseadme hiidraulika on
kaivitamisel lubatud voi keelatud.

Lo Y

1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 116].

2. Valige [SETTINGS] (Seaded) (2) [Joonis 116].

Joonis 117

A, Machine Settings ‘/@
@ Security Settings

“x, Language Settings Englisli =

00000000

3. Valige [MACHINE SETINGS] (Masina seaded) (1)
[Joonis 117].
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Joonis 118

Joonis 120

§=  MACHINE SETTINGS

Auxiliary On at Start

Auxiliary Flow Adjustment 100%:

c210741a

4. Valige [AUXILIARY ON AT START] (Lisaseade
kaivitamisel sisselulitatud) (1)[Joonis 118], et lulitada
olekute ON (Sees) vdi OFF (Valjas) vahel.

Eesmise lisaseadme hiidraulika kasutamine

vastupidine vool vdib osasid tddseadmeid kahjustada.
Kasutage oma td6seadmega vastupidist voogu ainult siis,

kui see on lubatud. Uksikasjalikku teavet leiate
té6seadme kasutus- ja hooldusjuhendist.

Pidev lisaseadme hiidrauliline vool (haarav liitmik on
survestatud).

Joonis 119

1. Lisaseadme hildraulika aktiveerimiseks vajutage
[Ulitit (1). Vasakpoolne LED-tuli (2) [Joonis 119]
suttib.

2. Tooseadme pideva hudraulikavoolu lubamiseks
vajutage lulitit (1) veel Uks kord. Parempoolne LED-
tuli (3) [Joonis 119] sittib.

C210777b

3. Likake juhtratast (1) [Joonis 120] lles, et kaivitada
pusiva vooluga lisahtdraulika. Parem LED (3)
[Joonis 119] hakkab vilkuma. See funktsioon
vbdimaldab pideval lisaseadme hidraulikavedeliku
voolu eesmisesse valisliitmikusse (valisliitmik on
survestatud). (Naide: rullharja kasutamine.)

4. Lisaseadme vedeliku pidevvoolu peatamiseks
vajutage juhtratas (1) [Joonis 120] Ules, vajutage
lisaseadme voolu nuppu véi vajutage juhthoova
lukustamise nuppu.

Umberpéoératud pidev lisaseadme hiidrauliline vool
(haaratav liitmik on survestatud).

Joonis 121

5. Lisaseadme hldraulika aktiveerimiseks vajutage
[Glitit (1). Vasakpoolne LED-tuli (2) [Joonis 121]
suttib.

6. Toodseadme pideva hudraulikavoolu lubamiseks
vajutage lulitit (1) veel tks kord. Parempoolne LED-
tuli (3) [Joonis 121] suttib.
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Joonis 122

Joonis 124

O

7. Likake juhtratast (1) [Joonis 122] alla, et kaivitada

Umberpdoératud pusiva vooluga lisahtdraulika.

Parem LED (3) [Joonis 119] hakkab vilkuma. See

funktsioon vbimaldab tdoseadme hiidraulika

vedeliku pidevat voolu eesmisesse haaratavasse
litmikusse (haaratav liitmik on survestatud). (Naide:

rullharja kasutamine.)

8. Umberpdératud lisaseadme vedeliku pidevvoolu
peatamiseks vajutage juhtratas (1) [Joonis 122] Ules,

vajutage lisaseadme voolu nuppu voi vajutage
juhthoova lukustamise nuppu.

Reguleerimine liikumise ajal.

Joonis 123

mi Hmfh/—\
J'-:-f

F

- 16302

211598

c210778a

9. Vajutage juhthooval reguleerimisnuppu ,+“ (1)
[Joonis 123], et suurendada maksimaalset
lisaseadme hiidrovoolu kuni 100%.

Protsendigraafik kuvatakse reguleerimise ajal
ekraanil (1) [Joonis 123].

10. Vajutage juhthooval reguleerimisnuppu ,—* (2)
[Joonis 123], et vahendada maksimaalset
lisaseadme hidrovoolu kuni 0%.

Protsendigraafik kuvatakse reguleerimise ajal
ekraanil (1) [Joonis 123].

11. Vajutage ja hoidke lisaseadme hiidraulika lGlitit (1)
[Joonis 121] all, et salvestada vaartus vaikimisi
maksimaalse lisaseadme hidrovooluna.

Seadistus salvestatakse masina igal valjalilitamisel
automaatselt mallu.

Tooseadme hiidraulika lGliti

Masinal vbivad olla jargmised td6seadme hidraulika
[Glitid.
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Tagumise té6seadme liiliti Tagumise t66seadme ja tagumise konksu liiliti

Joonis 125 Joonis 127

2114482 C210190¢

1. Eesmise téoseadme hudraulika aktiveerimiseks 1.  Tagumise konksu aktiveerimiseks vajutage lUliti
vajutage luliti Glaosa (1) [Joonis 125]. alaosa (1) [Joonis 127].
2. Tagumise tdoseadme hidraulika aktiveerimiseks 2. Tagumise td6seadme hidraulika aktiveerimiseks
vajutage liliti alaosa (2) [Joonis 125]. vajutage luliti ilaosa (2) [Joonis 127].
Tagumise t66seadme konks 3. Funktsiooni valjalilitamiseks ja eesmise td6seadme
hidraulika asendisse naasmiseks liigutage luliti
Joonis 126 keskasendisse (3) [Joonis 127].
Kiirliitmikud
A\ HOIATUS
POLETUSOHT

Hiidraulikavedelik, torud, iihendused ja kiirliitmikud
voivad masina ja lisaseadmete/té6seadmete
kasutamisel kuumeneda.

Olge kiirliitmike lihendamisel ja lahutamisel
ettevaatlik. «

4\ HOIATUS

INJEKTSIOONIOHT

Surve all olev diislikiitus ja hiidraulikavedelik voivad
labistada nahka ning kahjustada silmi, péhjustades
sellega raskeid vigastusi voi surma.

Réhu all olevate vedelike lekked ei pruugi olla
1. Eesmise td6seadme hidraulika aktiveerimiseks z:?uatg;:z:::::gi.t:;s:ik\?g?s;al::)euIliladrRII:z}I:Esotsige
ajutage luliti Glaosa (1) [Joonis 126]. -
vajutage Uit u (M1 ! ] lekkekohta palja kdega. Kandke kaitseprille. Vedeliku
2. Tagumise konksu aktiveerimiseks vajutage liliti tungimisel nahka voi silma poorduge viivitamatult
alaosa (2) [Joonis 126]. xgstavald traumasid tundva arsti poole. <

* eemaldage mdlemalt Ghendusepoolelt ning
pistikihenduse valiskiljelt igasugune mustus ja
praht.
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Joonis 128

P134795a

*  Kontrollige vélise vaatluse teel, et thendusotsakud
ei oleks korrodeerunud, purunenud, kahjustatud ega
liga kulunud. Selliste tunnuste ilmnemisel tuleb
liitmik(ud) [Joonis 128] asendada.

+ Uhendamiseks tehke jargmist. Paigaldage
haaratavad liitmikud haaravatesse liitmikesse.
Liitmik on taielikult Ghendatud siis, kui kuuli
vabastushlss libiseb edasi valisliitmiku peale.

Ménel lisaseadmel voib olla korpuse aravool, mis
tuleb Uhendada vaikese Kkiirlitmikuga (1)
[Joonis 128].

* Lahtilhendamiseks tehke jargmist. Hoidke
pistikotsakut paigal. Tommake pesaotsaku Umbris
tagasi, nii et thendused vabanevad teineteisest.

Lisaseadme hiidraulika
vabastusmehhanism

A\ HOIATUS

POLETUSOHT

Hidraulikavedelik, torud, iihendused ja kiirliitmikud
voivad masina ja lisaseadmete/té6seadmete
kasutamisel kuumeneda.

Olge kiirliitmike Gihendamisel ja lahutamisel
ettevaatlik. «

A\ HOIATUS

INJEKTSIOONIOHT

Surve all olev diislikiitus ja hudraulikavedelik véivad
labistada nahka ning kahjustada silmi, pohjustades
sellega raskeid vigastusi voi surma.

Rohu all olevate vedelike lekked ei pruugi olla
silmaga nahtavad. Lekkekohtade leidmiseks

kasutage kartongitiikki voi puupulka. ARGE otsige
lekkekohta palja kdega. Kandke kaitseprille. Vedeliku
tungimisel nahka voi silma pé6rduge viivitamatult
vastavaid traumasid tundva arsti poole. <

w-2072

Uhendamine: suruge Kiirlitmikud tihedalt kokku ja
hoidke viis sekundit, réhk lastakse otsakute
paigaldamisel automaatselt valja.

Lahutamine: likake otsakud tugevasti kokku ja
hoidke viis sekundit, seejarel tdommake muhv tagasi,
kuni otsakud lahutuvad.
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AUTO GRAB
Auto Grab kirjeldus

Auto Grab on saadaval ainult masinatel, mis on
varustatud puuteekraaniga.

Auto Grabi saab kasutada selliste lisaseadmetega nagu
kopphaaratsid, haaratskahvlid ja pallitdstukid. See to66tab
nii lisaseadme avamisel kui ka sulgemisel.

Auto Grab on maaratletud nelja muutujaga, mida saab
reguleerida tédhalduris:

» Auxiliary In Time: avamisfunktsiooni kestus.
(Vt Auto Grabi seadete reguleerimine lk 112)

» Auxiliary Out Time: sulgemisfunktsiooni kestus.
(Vt Auto Grabi seadete reguleerimine lk 112)

* Maximum Auxiliary Female Flow: avamisfunktsiooni
voolukiirus

* Maximum Auxiliary Male Flow: sulgemisfunktsiooni
voolukiirus

Lisaseadme kasutamine funktsiooniga Auto
Grab

Aktiveerige pidev vool lisaseadmesse.
(Vt Eesmise lisaseadme hldraulika kasutamine |k 107)

Joonis 129

Joonis 130

EMS53260

Liigutage poidlaratast ilespoole ja vajutage (1)
[Joonis 129], et avada lisaseade [Joonis 130].

Toimingul on viivitusaeg 0,5 s.

Joonis 131

EMs3270

Liigutage poidlaratast allapoole ja vajutage (2)
[Joonis 129], et sulgeda lisaseade [Joonis 131].

Toimingul on viivitusaeg 0,5 s.
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Auto Grabi seadete reguleerimine
Joonis 132

10:06

1. Valige [JOB MANAGER] (T66de haldur) (1)
[Joonis 132].

Joonis 133

i)

S

E.-__ Job A Jols B
HERA

E:I Joib G Job O Job E
f O 1L ® i B &

2. Valige soovitud t66 seaded ekraanil JOB
MANAGER (T66de haldur) [Joonis 133].

3. Valige [EDIT SELECTED JOB] (Muuda valitud t66d)
(1) [Joonis 133].

Joonis 134

4= T [WNER
“ :
-
SHE Lewel a0 %
"3 /@
-
cEA Ao el [aB T
B Ao Rewversing Fan Timing &L mirmites
¥
f O R O X & &
4. Kerige alla ja valige [AUTO GRAB] (1) [Joonis 134].
Joonis 135
& DGR
©
S’ fafto Grab
*
- iy In Time & 00 seconds
HERA
Adpriligry Dl Themas 4 00 secondd
=] |
i
'y @ | LOR MR ©

5. Valige [AUTO GRAB] (1) [Joonis 135], et lilitada
automaatne haardumine sisse/valja.

6. Valige [AUXILIARY IN TIME] (2) [Joonis 135], et
reguleerida lisaseadme avamise kestust.

7. Valige [AUXILIARY OUT TIME] (3) [Joonis 135], et
reguleerida lisaseadme sulgemise kestust
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Joonis 136

10:24

Aicxiliary In Tima 8 5

©

il Prpe— Epd Auvilisey i Tima
a

T

pEA

E!‘_-E_-_}g_

Paucligry Dl Themas

C220296a

8.

Kerige funktsiooni ajastuse (1) reguleerimiseks.
Valige [ACCEPT] (Noustu) (2), et salvestada uus
vaartus, voi [CANCEL] (Tuhista) (3) [Joonis 136], et
minna tagasi.

Auto Grabi seaded salvestatakse aktiivse t606 jaoks
tédhalduris. (Vt To6haldur Ik 259)

Reguleerige seaded maksimaalse voolu jaoks
lisaseadmesse.

NUTIKAS LAADIMISSUSTEEM (SHS)

Juht saab reguleerida noole likumise maksimaalset
kiirust, et noole funktsioone paremini juhtida.

Nutika laadimissiisteemi (SHS) kasutamine
Rakendamine.

Joonis 137

NA3974c

1. Vajutage sisselilitamiseks parempoolse konsooli
paneelil lulitit SHS (1) [Joonis 137].

Tarkvara reguleerib noole ligutamisel hlidrovedeliku
maksimaalset hiidraulilist voolu juhi valitud
viimasena salvestatud seadete alusel.

Laliti aktiveerimine hakkab mdjuma alles siis, kui
juhthoob liigub tagasi neutraalasendisse (k&igi noole
likumiste jaoks).
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Joonis 138

; 12 Hmfm

F

- 16302

C211601a

Kui SHS on rakendatud, reguleerib tarkvara noole
ligutamisel hiidrovedeliku maksimaalset voolukiirust
juhi valitud ja viimasena salvestatud seadete alusel.
See protsent kuvatakse luhikest aega ekraanil (1)
[Joonis 138].

Reguleerimine liikumise ajal.

Joonis 139

O

c210778a

2. Vajutage juhthooval reguleerimisnuppu ,+“ (1), et
suurendada SHS-i taset kuni 100%.

Protsendigraafik kuvatakse reguleerimise ajal
ekraanil (1) [Joonis 138].

3. Vajutage juhthooval reguleerimisnuppu ,—*
vahendada SHS-i tase kuni 0%.

(2) et
Protsendigraafik kuvatakse reguleerimise ajal
ekraanil (1) [Joonis 138].

4. Vajutage ja hoidke SHS-i lUlitit (1) [Joonis 137] all, et
salvestada vaartus vaikimisi SHS-i tasemena.

Seadistus salvestatakse masina igal valjalllitamisel
automaatselt mallu.

Kui [Uliti on valjalulitatud asendis, lubab tarkvara
noole igal ligutamisel maksimaalset kiirust.
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AUTOMAATSELT UMBERPOORATAV
JAHUTUSVENTILAATOR

Masina varustuses vdib olla automaatselt imberpddratav
jahutusventilaator.

Automaatselt Umberpddratava jahutusventilaatori
intervallajad on 5, 15, 30, 45, 60 ja 90 minutit.

MARKUS: 5-minutilise automaatselt imberpddratava
jahutusventilaatori intervallaja valimisel voib
jahutuse joudlus véheneda.

Seadistus salvestatakse masina igal valjalulitamisel
automaatselt mallu.

Automaatselt Uimberpddratava jahutusventilaatori
kasijuhtumist saab kaivitada, kui vajutate automaatse
tagasisuuna jahutusventilaatori lUlitit, olenemata
ventilaatori olekust. (Vt Keskkonsooli paneel Ik 68)

Joonis 140

NA3GEOA

1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 140].

2. Valige [SETTINGS] (Seaded) (2) [Joonis 140].
Joonis 141

%, Machine Settings "/@
ﬂ Security Settings

“x, Language Settings Englist =

c210761a

3. Valige [MACHINE SETINGS] (Masina seaded) (1)
[Joonis 141].

Joonis 142

B2.4 hrs

£ MAACHINE SETTMGS

Calibrations

DPF Management Auto Regeneration

c210744a

4. Valige [AUTO REVERSE FAN TIMING]
(Automaatselt Umberpddratava ventilaatori ajastus)
(1) [Joonis 142].

Joonis 143

i AUTO REVERSING FAM TIMMG

Thiz setting allows adjusterment of the ime between
sudomatic reversing fan cycles

c210712

5. Kasutage liugurriba [Joonis 143] soovitud
vaikeseadetele reguleerimiseks.
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TOPELT-F-N-R

Topelt-F-N-R-i kasutamine

Masinale saab paigaldada juhthoova, millel on olemas nii
sdidusuuna laliti kui ka sdidusuuna hoob. Juht saab
valida, kas kasutada juhthoova sdidusuuna lulitit voi
sbidusuuna hooba.

Mootori kdivituse tingimus

Mootori kdivitamiseks peab nii juhthoova séidusuuna luliti
kui ka sbidusuuna hoob olema asendis NEUTRAALNE.

Séidusuuna juhtimine

Kui mootor té6tab, saab aktiivseks juhtseadiseks see,
mis viiakse esimesena asendist NEUTRAALNE vélja
(EDASI voi TAGASI).

Liikumissuuna liiliti ja séidusuuna hoova vahel liilitamine

Joonis 144

c211161a

Juhtseadise vahetamiseks peab nii juhthoova
sbidusuuna lUliti kui ka sdidusuuna hoob olema asendis
NEUTRAALNE.

Kui mélemad F-N-R-juhtseadmed on asendist
NEUTRAALN valjas, kuvatakse ekraanil FNR NOT IN
NEUTRAL (FNR pole neutraalasendis) ja kabiinis kostub
kolm IUhikest piiksu.

Kaik jaab valjalllitatuks, kuni nii sdidusuuna luliti kui ka
sdidusuuna hoob viiakse asendisse NEUTRAALNE.

TOOSEADME JUHTPISTIK
Selle masina nool vdib olla varustatud elektrijuhtmega.

Joonis 145

P134795b

Uhendage tddseadme elektriline juhtmekimp 7-tihvtise
litmikuga (1) [Joonis 145].

Joonis 146

C210190a

Osade todseadme funktsioonide juhtimiseks noolel oleva
elektrilise liitmiku kaudu on juhthoova paneelil (juhthoova
taga) lisallliti (1) [Joonis 146].

Tapsemalt vt vastava té6seadme kasutus- ja
hooldusjuhendist.
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IGAPAEVANE KONTROLL
Igapdevane kontroll ja hooldus

4\ HOIATUS
EBAPIISAVATE JUHISTE OHT

Viljadppeta kasutajad vo6i eeskirjade eiramine voivad

tekitada kehavigastusi voi pohjustada surma.

Enne kasutamist peavad juhid olema saanud piisava

viljadppe.«

A\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT
Vale survepesu voib kleebist kahjustada.

* Juga tuleb kleebisele suunata 90-kraadise nurga

all ja vahemalt 300 mm (12 tolli) kauguselt.
o Peske kleebist keskosast aarte suunas. «

A\ TAHELEPANU!
MASINA KAHJUSTAMISE OHT

Kitusesiisteemis olev vesi voib mootorit tosiselt

kahjustada.
Eemaldage vesi kiituse pohifiltrist iga paev.«

A\ HOIATUS
SUTTIMIS- JA PLAHVATUSOHUD

Mootoritel voib olla kuumasid osi ja kuum heitgaas,

mis voib pohjustada tosiseid kehavigastusi voi
surma.

* Hoidke tuleohtlikud materjalid mootorist eemal.
ARGE kasutage masinaid, kui 8hk vdib sisaldada

plahvatusohtlikku gaasi voi tolmu. «

3

4\ HOIATUS

SISSEHINGAMISOHT
Heitgaasid sisaldavad I6hnatuid ja nahtamatuid
gaase, mis voivad olla surmavad.

Suletud piirkonnas mootori kditamisel tuleb lisada
véarsket ohku, et viltida heitgaaside kogunemist. Kui
mootor on statsionaarse raamiga, juhtige heitgaasid

i<
S

Q

A

A\ HOIATUS

PLAHVATUSOHT

Juhiste mittejargimine voib péhjustada raskeid
vigastusi, surma voi raske mootorikahjustuse.
ARGE kasutage eelsoojendussiisteemide korral
eetrit. «

Hooldustoid tuleb teha korraparaste intervallidega.
Vastasel korral on tagajarjeks liigne kulumine ja
enneaegsed térked. Bobcati Teleskooplaaduri dige
hoolduse aluseks on hoolduskava.

(Vt Hoolduskava Ik 172)

1. Enneiga té6paeva algust kontrollige jargmist.

| é

Mootoridli tase
Huldro-/hidrostaatikavedeliku tase
Pidurid — kontrollige toimimist

kallutussilindri ots — maarige universaalse
litiummaardega;

Tddseadme kanduri tihvtid — maarige
universaalse liitiummaardega.

Mootori 6husisteem — kontrollige 6huststeemi
kahjustuste voi lekete suhtes

Mootori jahutusvedeliku tase — mootori
jahutussusteem — kontrollige susteemi
kahjustuste ja lekete suhtes

Juhikabiin ja kabiini paigaldamise osad — ARGE
tootage ilma dige kabiiniaknata

Turvavoo

Rehvid — kontrollige kulumist, kahjustusi, diget
rehvirbhku; kasutage ainult ige rohuga
heakskiidetud rehve

Lahtitulnud vdi katkised osad — parandage voi
vajaduse korral asendage

Turvajalused ja ohutussildid (kleebised)-
vajaduse korral asendage

Kontrollige ja puhastage peegleid ja aknaid —
vajaduse korral asendage

Kitusefilter — eemaldage valjalaskeventiili kaudu
filtri pohja kogunenud vesi. (Vt Kitusefilter Ik 191)

Tagurdamise marguanne — kontrollige toimimist,
vajaduse korral asendage

Naidikud ja signaal — kontrollige toimimist,
vajaduse korral asendage

Mootori jahutussisteem — kontrollige kahjustuste
ja lekete puudumist stisteemis

MARKUS: Kahjutustage keskkonnahoidlikult
sellised vedelikud nagu mootoridli,
hidro- ja jahutusvedelik jne. Teatud
eeskirjade kohaselt nbutakse monede
mahavoolanud ainete ja lekete
kahjutustamist kindlal viisil. Oiget
kaitlemist uurige kohalikest eeskirjadest.

Laske mootoril ja hiidrovedelikul enne toimingu
alustamist taielikult jahtuda

Kontrollige juhthoovaga jargmiste hidrauliliste
funktsioonide sujuvat toimimist:

téstke ja langetage noolt
sirutage nool vélja ja tdmmake tagasi sisse

kallutage t6dseadet edasi ja tagasi
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4.
5.
6.

kontrollige edasi- ja tagasiliikumist
kontrollige gaasi- ja piduripedaali toimimist
kontrollige roolimise toimimist. Rataste dige

joonduse tagamiseks lulitage juhtimisreziim
regulaarselt sisse ja valja

Kui mis tahes funktsioon ei toimi digesti, laske see enne
jatkamist viivitamatult parandada.

Juhikabiini puhastamine

Puhastage kabiini pehmet polstrit riidega, mis on
kastetud veest ja puhastusvahendist koosnevasse
lahusesse ning seejarel korralikult valja vaanatud.

Puhastage juhiistet ja pérandat tolmuimeja ja/voi
jaiga harjaga. Vajaduse korral kasutage torksate
plekkide eemaldamiseks niisket riiet.

Riidega kaetud istmeid tuleks puhastada jaiga harja
vOi tolmuimejaga. Plastiga kaetud istmeid tuleks
puhastada niiske riidega.

Puhastage turvav6dd kuuma seebivette kastetud
kadsnaga ja jatke need kuivama.

KAIVITAMISEELNE TOIMING
Masinasse sisenemine
Joonis 147

2152482

+ Kasutage masinasse sisenemiseks astet (1),
turvajalust (2) ja kdepidemeid (3) [Joonis 147].

ARGE MINGIL JUHUL MAHA HUPAKE.

Turvaastmed masinasse ja masinast valja
ronimiseks on kaetud libisemisvastase kattega.

Hoidke turvaastmed puhtana, kahjustuste korral
asendage. Varuastmeid saab hankida Bobcat
edasimuuja kaudu.

Kasutus- ja hooldusjuhendi ning juhi
kasiraamatu asukohad

A HOIATUS

EBAPIISAVATE JUHISTE OHT

Viéljadppeta kasutajad voi eeskirjade eiramine véivad

tekitada kehavigastusi voi pohjustada surma.

* Lugege labi ja tehke endale selgeks kasutus- ja
hooldusjuhend, juhi kdsiraamat ning masinal
paiknevad kleebised.

e Jargige remondi-, reguleerimis- ja hooldustéodel
juhistes esitatud hoiatusi ning néuandeid.

¢ Parast reguleerimis-, remondi- ja hooldustoode
I16ppu kontrollige masina seadmeid nouetekohase

..., talitluse suhtes. <
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Joonis 148

C211160a

Enne masina kasutamist lugege hoolikalt 1abi juhi
kdsiraamat ning kasutus- ja hooldusjuhend (1)
[Joonis 148].

Tehke igapaevane kontroll.
(Vt Igapaevane kontroll Ik 117)

Istme reguleerimine

Reguleerige istme mugavaks té6tamiseks.

Standardne iste

Joonis 149

c211765a

Tdmmake hooba (1) [Joonis 149] Ules, et reguleerida
istme kaugust roolirattast ja pedaalidest.

Istme kdrguse reguleerimiseks keerake nuppu (2)
[Joonis 149].

Seljatoe kalde reguleerimiseks vabastage hoob (3)
[Joonis 149].

Keerake hooba (4) [Joonis 149], et reguleerida
istmepadi juhi raskusele vastavaks.

M6adik (5) [Joonis 149] naitab valitud vaartust
kilogrammides.

Ohkvedrustusega iste

Joonis 150

C215914a

Tdmmake hooba (1) [Joonis 150] Ules, et reguleerida
istme kaugust roolirattast ja pedaalidest.

Istme kdrguse reguleerimiseks vajutage nuppu (2)
[Joonis 150] Uiles vdi alla.

Seljatoe kalde reguleerimiseks vabastage hoob (3)
[Joonis 150].

Horisontaalse vedrustuse rakendamiseks p6orake
hoob (4) [Joonis 150] paripaeva Idpuni.
Horisontaalne vedrustus pehmendab edasi ja tagasi
liikumisi.

Nimmetoe asendi muutmiseks pdérake nuppu (5)
[Joonis 150], mis asub seljatoe taga .

Istmepadja stigavuse reguleerimiseks tommake
hooba (6) [Joonis 150].

Peatoe kdrguse reguleerimiseks tdmmake peatuge
Ulespoole v6i vajutage alla (7) [Joonis 150].
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Ohkvedrustusega iste (diinaamiline pehmendus) Joonis 153

Joonis 151

C210196b

*  Peatoe kdrguse reguleerimiseks tdommake peatuge
Ulespoole voi vajutage alla (1) [Joonis 153].
+  Tdmmake hooba (1) [Joonis 151] Ules, et reguleerida

istme kaugust roolirattast ja pedaalidest. *  Soojenduse aktiveerimiseks vajutage luliti (2)
[Joonis 153] Ulaosa.

»  Aktiveerige hoob (2) [Joonis 151], et reguleerida

raskust, ja seejarel likake vdi tdmmake hooba istme MARKUS: Soojendus jaab sisse isegi siis, kui masin
kdrguse reguleerimiseks. on valja lulitatud. Aku tlhjaks saamise
valtimiseks lUlitage soojendus valja, kui
*  Seljatoe kalde reguleerimiseks vabastage hoob (3) mootor ei toota.

[Joonis 151].
Joonis 154
. Horisontaalse vedrustuse rakendamiseks tdommake

hooba (4) [Joonis 151]. Horisontaalne vedrustus
pehmendab edasi ja tagasi liikumisi.

+  Kaetoe kdrguse reguleerimiseks pdorake ratast (5)
[Joonis 151].

Joonis 152

2102002

*  Parempoolse kaetoe (kui kuulub varustusse)
kérguse reguleerimiseks pddrake nuppu (1)
[Joonis 154].

c210194a

+ Ulemise nimmetoe seadistuse muutmiseks vajutage
1Uliti (1) alumist voi Glemist osa. Alumise nimmetoe
seadistuse muutmiseks vajutage liliti (2)

[Joonis 152] alumist voi Glemist osa.
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Turvavoo reguleerimine Joonis 156

Joonis 155

F

C21178%

- * Reguleerige vasakpoolset lamepeeglit (1)

[Joonis 156], kuni Imasina vasakpoolne kulg on juhi
1. Kinnitage turvavoo (viide 1) [Joonis 155]. vaatekohalt nahtav.
2. Veenduge, et turvavoo oleks tihedalt imber teie Joonis 157

puusade alaosa.

Peeglite reguleerimine ja puhastamine

* Reguleerige ja puhastage peegleid nii, et ndhtavus
oleks parim.

Peeglite puhastamine

arge kasutage abrasiivseid ega leeliselisi
puhastusvahendeid.

arge puhastage harjadega.
Puhastage peegleid iga paev, vajaduse korral tihemini:

1. puhastage mustuse ja linnu véaljaheidete
eemaldamiseks esmalt veega;

2. kasutage pesemiseks drnatoimelist

majapidamispesuainet ja sooja vett; kasutage kasna , ,

voi pehmet lappi. *  Reguleerige parempoolset lamepeeglit (1) o

[Joonis 157], kuni masina parempoolne kulg on juhi

3. loputage veega ja kuivatage puhta pehme lapiga; vaatekohalt nahtav.
Peeqlite requleerimine * Reguleerige parempoolset ndguspeeglit (2)

g 9 [Joonis 157], kuni masina tagumine keskne ala on
Lisateabe saamiseks nahtavuse kohta . juhi vaatekohtalt nahtav.
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Joonis 158

*  Reguleerige eesmist kabiini sisepeeglit (1)
[Joonis 158], kuni masina tagapoolne kulg on juhi
vaatekohalt nahtav.

MOOTORI KAIVITAMINE

Voétmega tavapaneel

4\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT

Starteri kauem kui 30 sek sisseliilitamisel voib
tekkida lilekuumenemine, mis voib starterit
kahjustada.

Laske starteril kasutamiste vahel iiks minut jahtuda.

222222

A HOIATUS

SUTTIMIS- JA PLAHVATUSOHUD

Mootoritel voib olla kuumasid osi ja kuum heitgaas,

mis voib pohjustada tosiseid kehavigastusi voi

surma.

* Hoidke tuleohtlikud materjalid mootorist eemal.

« ARGE kasutage masinaid, kui 6hk vdib sisaldada
plahvatusohtlikku gaasi voi tolmu.

w-20:

A\ HOIATUS

SISSEHINGAMISOHT

Heitgaasid sisaldavad I6hnatuid ja ndhtamatuid
gaase, mis voivad olla surmavad.

Suletud piirkonnas mootori kditamisel tuleb lisada
véarsket ohku, et viltida heitgaaside kogunemist. Kui
mootor on statsionaarse raamiga, juhtige heitgaasid
vélja. «

—_

Tehke kaivituseelne protseduur.
(Vt Voétmega tavapaneel Ik 122)
(Vt Kaivitamiseelne toiming Ik 118)
(Vt Igapaevane kontroll Ik 117)

2. Soéidusuunahoob ja teised juhtseadised peavad
enne mootori kdivitamist olema neutraalasendis.
Joonis 159

C210188b

3. Keerake siutevéti (1) kaitusasendisse RUN (2)
[Joonis 159].
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Kontrollige, et hadaseiskamisnupp (3) [Joonis 159] ei
oleks vajutatud asendis.

Joonis 160

c210187g

4.

Hoidke vétit kaitusasendis RUN, et mootor
eelsoojeneks, kui mootori eelsoojendamise ikoon (1)
[Joonis 160] on keskmisel naidikutepaneelil lUlitatud
SISSE.

Kui mootori eelsoojenduse ikoon (1) [Joonis 160]
lilitub VALJA, keerake siilitevéti kaivitamiseks
asendisse START (4) [Joonis 159]. Kui mootor
kaivitub, laske véti lahti ning see naaseb ise tagasi
kaitusasendisse RUN (2) [Joonis 159].

Joonis 161

12 Hm;‘m

F 1

1630® ®

C211453a

Kui mootoridli temperatuur on parast mootori
kaivitamist alla 10 °C (50 °F), kuvatakse ekraanil
mootori kiiruse lahedal masina jéudluse ikoon (1)
[Joonis 161] ja mootori Kiirus piiratakse
pbdoriemissagedusele 1260 p/min.

Valige masina joudluse ikoon (2) [Joonis 161], et
avada kuva MACHINE PERFORMANCE (Masina
joudlus). Ekraanil kuvatakse sénum “Throttle:
Control Not Allowed” (Drossel: juhtimine pole
lubatud).

Kaivitamine kilma temperatuuri korral

A\ HOIATUS

PLAHVATUSOHT

Juhiste mittejargimine voib pohjustada raskeid
vigastusi, surma voi raske mootorikahjustuse.
ARGE kasutage hoodgkiilinalde ega
sisselaskedhusoojendi puhul eetrit ega
kaivitusvedelikke. «

Kui valistemperatuur on alla kilmumispunkti, tuleb
mootori hdlpsamaks kaivitamiseks toimida jargmiselt.

» Asendage mootoridli diget tuipi ja viskoossust
eeldatava lahtetemperatuuri jaoks.

*  Veenduge, et aku oleks taielikult laetud.

Hudraulika- ja hiidrostaatikasusteemi
soojendamine

*  Enne masina kasutamist laske mootoril to6tada
vahemalt 5 minutit mootori ja hiidrostaatilise
kaigukasti soojendamiseks.

MARKUS: Mootori kiiruse juhtimise ja séidukiiruste
kogu ulatust pole véimalik kasutada, enne
kui mootori kontroller on kindlaks teinud, et
masin on piisavalt soojenenud.

(Vt Kaivitamine kilma temperatuuri korral |k
123)
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A\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT

Juhiste eiramine voib tuua kaasa masina
kahjustumise.

Kui kaivitate mootori ajal, mil hiidraulikavedeliku
temperatuur on alla -29 °C (-20 °F), kahjustab see
markimisvaarselt hiidraulikasiisteemi ja selle
komponente.

Kui Umbritseva 6hu temperatuur on kaivitamisel
-29°C (-20 °F) voi alla selle, parkige masin kiittega
kohta voi soojendage hiidraulikavedelikku enne
mootori kdivitamist <

OKO-REZIIM

OKO-reziimi liiliti abil saab juht saésta kiitust, piirates
mootori rpm, kui tais-rpm téétamine pole vajalik.

OKO-reziimi kasutamine

Joonis 162

NA39T4e

1.

OKO-reziimi sisseliilitamiseks vajutage OKO-reZiimi
Iulitit (1) [Joonis 162].

OKO-reziimi aktiveerimine on véimalik ainult madala
tuhikaigu rpm korral (900 rpm).

Valjalilitamiseks vajutage uuesti OKO-reZiimi IGlitit
(1) [Joonis 162].

Selle reziimi valjalilitamine on lubatud olenemata
rpm olekust.

Kui OKO-reziimi valjalilitamise ajal on pidev vool
aktiveeritud, vilguvad OKO-reziimi tuli (2) ja
lisaseadme tuli (3) [Joonis 162] kolm korda ja
valjalllitamine nurjub.

Suiilitevétmest kaivitamisel liilitatakse OKO-reziim
valja.
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STANDARDEKRAANI JALGIMINE
TOOTAMISE AJAL

Joonis 163

10 & i ®
Joonis 164
m .. 968 @
O 1630 O e &8 12°C
M 134V B 25°C B 08U
12.6
Deg

c210770

+  Jalgige sageli MOODIKUTE v5i OLULISTE
NAITUDE kuvasid [Joonis 163] ja [Joonis 164].

*  Need ikoonid (1) [Joonis 163] tdhistavad masina
seisundeid, mis voivad vajada hooldust.

»  Kui valite oluliste naitajate kuval suvandi [MACHINE
PERFORMANCE] (Masina joudlus), vdite samulti
naha masina seisukorra Uksikasju.

(Vt Olulised detailid ja masina joudlus lk 231)

Joonis 165

Lol i

T el

* Navigatsioonikdepideme asemele voi kbrvale, mis
naitab ka hoolduse vajadust, véivad ilmuda aktiivsed
otseteed (1) [Joonis 165].

(Vt Aktiivsete kiirklahvide vaatamine Ik 230)

*  Punane tapp sona [SERVICE] (Hooldus) kérval
naitab aktiivset hoolduskoodi.
(Vt Hoolduskoodide vaatamine lk 232)

Vahendamis- ja seiskamistingimused

Masina teatavad tingimused voivad pdhjustada
vahendatud vdimsusega oleku seni, kuni rike on
kdrvaldatud. Need voimsuse vahendamised on loodud
selleks, et rikete korral kaitsta masinaslisteeme
kahjustuste eest.

Sisteemi teatavate rikete korral voib mootor seiskuda.
Masina ligutamiseks saab mootori taaskaivitada.
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PUUTEEKRAANI JALGIMINE TOOTAMISE
AJAL

Joonis 166

¥
£ O P B &
Joonis 167

zzzzzzz

« Jélgige MOODIKUTE [Joonis 166] véi OLULISTE
NAITUDE [Joonis 167] kuvasid sageli.

* Need ikoonid (1) [Joonis 166] tahistavad masina
seisundeid, mis vdivad vajada hooldust.
(Vt Puuteekraan lk 78)

*  Punane tapp sona [SERVICE] [Joonis 166]
(Hooldus) korval naitab aktiivset hoolduskoodi.
(Vt Hoolduskoodide vaatamine lk 246)

*  Modddikute keskmine ikoon muutub probleemile
viitamiseks mustast punaseks [Joonis 166].

+  Kui valite oluliste naitajate kuval suvandi [MACHINE
PERFORMANCE] (Masina jéudlus) [Joonis 167],
vbite samuti ndha masina seisukorra Uksikasju.

(Vt Olulised detailid ja masina jéudlus Ik 239)

Joonis 168

L0

P28 Water an Fusl
Datected

10:59

c220

0191

Teatis [Joonis 168] vdib teid hoiatada hooldust
vajava masina seisundi kohta.
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MOOTORI SEISKAMINE JA MASINAST
VALJUMINE

Mootori seiskamine ja masina toimingu
katkestamine

4\ HOIATUS

ULDINE OHUTEAVE

Juhiste mittejargimine voib pohjustada raskeid

vigastusi voi surma.

Enne juhiistmelt lahkumist tehke jargmist.

* seadke s6idusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

* Rakendage seisupidur.

» Tommake nool ja todseade/td6organ sisse ning
langetage maapinnale.

* Seisake mootor. -

W-2907

Joonis 169

c211327

1. Parkige masin kdvale tasasele maapinnale.
Veenduge, et masin oleks pargitud ohutult, vttes
arvesse Umbritsevat liiklust.

2. Seadke sdidusuunahoob neutraalasendisse.
(Vt Séidusuund Ik 65)

3. Veenduge, et seisupidur oleks rakendatud.
(Vt Seisupidur Ik 95)

4. Tommake nool ja tddseade sisse ning langetage
maapinnale [Joonis 169].

5. Po6o6rake votmeliiliti (kui kuulub varustusse) voi
kaivitusluliti (kui kuulub varustusse)
seiskamisasendisse, et seisata mootor ja lulitada
masina elektrisiisteem VALJA.

6. Avage turvavoo.

7. (Standardne vétmepaneel) Votke siltevoti lukust
valja, et kdrvalised isikud ei saaks masinat kaivitada.

Joonis 170

C215248a

8. Valjuge masinast, kasutades kaepidemeid (1),
turvajaluseid (2) ja astmeid (3) [Joonis 170]
(sailitades kolmepunktilise kontakti).
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TOOSEADMED
Seerianumbrisilt

Hooldusteabe kisimisel ja varuosade tellimisel teatage
alati tdéseadme seerianumber.

Kui Ukskoik milline seerianumbri silt on kahjustatud, vétke
Uhendust oma Bobcati edasimuujaga.

Joonis 171

74615262

Igal tdseadmel on seerianumbri silt [Joonis 171].

Raskuskese naitab horisontaalset vahemaad lisaseadme
raskuskeskme ja lisaseadmete kinnitusraami
riputuskonksude vahel.

Tooseadme kasutus- ja hooldusjuhend

Olenevalt teie Bobcati tédseadme disainist kirjeldatakse
kasutus- ja hooldustoiminguid teie Bobcati
Teleskooplaaduri kasutus- ja hooldusjuhendis vdi eraldi
Bobcati kasutus- ja hooldusjuhendis.

Allpool loetletud té6seadmete kasutus- ja
hooldustoiminguid on kirjeldatud teie Bobcati
Teleskooplaaduri kasutus- ja hooldusjuhendis:

+ Kaubaaluste téstekahvel
* Rullipiik

*  Kopad

* Kraananooled

Allpool loetletud t66seadmete kasutus- ja
hooldustoiminguid on kirjeldatud eraldi Bobcati
tddseadme kasutus- ja hooldusjuhendis:

+ Kopphaarats

» pallitdstukid harudega/torudega
* Haaratskahvel

+ Kilgnihke kelk

*  Puhkur

Vbtke Uhendust oma Bobcati edasimiiljaga, et saada
eraldioleva kasutus- ja hooldusjuhendi lisakoopia.

Tooseadme vastavusdeklaratsioon

Olenevalt teie Bobcati toéseadme konstruktsioonist, voib
ametlik kinnitus olla kaetud teie Bobcati Teleskooplaadur
vastavusdeklaratsiooniga v&i vaja vib minna konkreetse
Bobcati todseadme vastavusdeklaratsiooni.

Vajaduse korral on t66seadme teie piirkonnale vastav
vastavusdeklaratsioon saadaval kasutus- ja
hooldusjuhendis, mis kirjeldab teie Bobcat td6seadme
kasutamise ja hooldamise toiminguid.

Allpool loetletud tédseadmete ametlik kinnitus on
hélmatud teie Bobcati Teleskooplaadur
vastavusdeklaratsioonis.

¢ Laaduri kahvel
* Rullipiik
*  Kopad

Allpool loetletud tédseadmete ametlik kinnitus on
hdlmatud spetsiifilise Bobcat td6seadme
vastavusdeklaratsioonis:

* Kraananooled

» Kopphaarats

» Pallitdstukid harudega/torudega
* Haaratskahvel

« Kiulgnihke kelk

* Puhkur

Kopad
Kopa seerianumbri sildi asukoht

Joonis 172

EMg332a

Kaevamiskopp [Joonis 172].
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KASUTUSJUHEND

Joonis 173

NA13802a

Kerge materjali kopp [Joonis 173].

Oige kopa valimine

4\ HOIATUS

MODIFIKATSIOONIDE OHT

Heakskiitmata tooseadmete/lisaseadmete
kasutamine voib pohjustada raskeid vigastusi voi
surma.

Ilga pinnaseliigi ja mudeli jaoks on ette néhtud

kindlad kopad ja to6seadmed/lisaseadmed. Arge
mingil juhul kasutage muid Bobcat Company poolt
heaks kiitmata to6seadmeid/lisaseadmeid ega
koppasid. «

W-2052

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT
Ulekoormused véivad pohjustada masina
tiimbermineku véi juhitamatuks muutumise.

Arge iiletage maksimaalset nimikoormust. «

W-2393

Garantii kaotab kehtivuse, kui koos Bobcat
teleskooplaaduriga kasutatakse heakskiitmata
té6seadmeid.

Edasimudja voib kirjeldada teleskooplaaduri iga mudeli
jaoks té6seadmeid ja koppi, mille kasutamise Bobcat on
heaks kiithud. Kopad ja td6seadmed on heaks kiidetud
té6tamiseks nimikoormusel ja ohutul kinnitamisel Bob-
Tachi susteemiga.

Lubatud nimikoormuse maaramisel lahtutakse kopast ja
normaalse tihedusega pinnasest, naiteks muld vdi kuiv
kruus. Pikemate koppade kasutamisel nihkub raskuskese
ettepoole ja nimikoormus vaheneb. Vaga tiheda materjali
laadimisel tuleb tGlekoormuse valtimiseks vahendada
tostetava materjali kogust.

Kasutage 6ige suurusega koppa, mis vastab laaditava
materjali tiubile ja tihedusele. Materjali turvaliseks
kasitlemiseks ja masina saastmiseks peab tédseade (voi

kopp) kannatama taiskoormust, tletamata masina
nimikoormust.

Joonis 174

NA20162a

Lubatud nimikoormuse Uletamisel vdivad tekkida
jargmised probleemid:

* Masina juhitavus véib halveneda.
» Rehvid kuluvad kiiremini.

» Stabiilsus vaheneb.

* Masina kasutusiga vaheneb.

Selgitage tapselt valja kasitsetava materjali kaal. Valtige
masina nimikoormuse Uletamist (naidatud
koormusdiagrammides). Vaga tihe materjal on raskem
kui samamahuline kergem materjal. Tiheda materjaliga
tootamisel vahendage kasitsetava materjali mahtu.
Materjali maksimaalne tihedus on kaevamiskoppade
puhul 2000 kg/m?® (125 naela kuupjala kohta) ja kerge
materjali koppade puhul 1000 kg/m? (62 naela kuupjala
kohta).

Kopa koormusdiagramm

4\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Lubatud nimikoormuse liletamine voib pohjustada
masina kummuli minekut.

Kasutage ja jargige alati koormusdiagramme, kus on
toodud kandevoime iga td6seadme/tédorgani ja
teleskooptostuki kombinatsiooni jaoks. Iga
tooseadme/todorgani ja masina kombinatsiooni
jaoks on eraldi diagramm. <

W-2928

MARKUS: Toédseadise nimikoormus vdib (iletada masina
nimikoormust.

Diagramm masina TL43.80HF jaoks, mis on varustatud
800 | (28,3 ft*), 2500 | (88 ft*), 3000 | (106 ft*) ja 3500 |
(124 ft®) kopaga:

+ CAMSO 400/80-24 162A8 20PR TM R4
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KASUTUSJUHEND

> taitmisréhuga 475 kPa (4,75 baari) (69 psi);
DUNLOP 405/ 70R24 168A2 / 152J MPT SPT9

> taitmisréhuga 520 kPa (5,20 baari) (75 psi);
MICHELIN 400/80-24 162A8 IND TL POWER CL;
> taitmisrbhuga 475 kPa (4,75 baari) (69 psi);
MICHELIN 460/70-24 159A8/159B IND TL XMCL
> taitmisréhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);
MICHELIN 460/70-24 159A8/159B IND TL BIBLOAD
> taitmisréhuga 400 kPa (4,00 baari) (58 psi);
MICHELIN 500/70-24 164A8/164B IND TL XMCL
> taitmisréhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);
ALLIANCE 460/70R24 159A8 A 580

> taitmisréhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);
NOKIAN 460/65R24 156A8/151D TRI STEEL TL;
> taitmisréhuga 400 kPa (4,00 baari) (58 psi);
CAMSO 13.00-24 TLH 792S

Joonis 175

7342880_0

Vastab standardi ISO 22915 asjakohaste osade
stabiilsustestidele.
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KASUTUSJUHEND

Kopa massi omadused

Tooseadme raskuskese Koorma raskuskese

i
A
TOOSEADME
KOORMA RASKUSKESE
TOOSEADE MASS RASKUSKESE
X Y V4 X Y z
Kaevekopp 800 | (28,3 kuupjalga) 417 kg 434 mm | -328 Omm (0 | 521 mm [ -258 mm | O mm (O
(919 (17,1 mm tolli) (20,5 (-10,2 tolli)
naela) tolli) (-12,9 tolli) tolli)

tolli)
Kerge materjali kopp 2500 | (88 747 kg 659 mm | -315 Omm(@© [ 768 mm | -164 mm | O mm (O
kuupjalga), 2,45 m (96,5 tolli), ilma (1647 (25,9 mm tolli) (30,2 (-6,5 tolli)
poltidega kinnitatud aareta naela) tolli) (-12,4 tolli) tolli)

tolli)
Kerge materjali kopp 2500 | (88 795 kg 724 mm | -322 Omm(@© [ 768 mm | -164 mm | O mm (O
kuupjalga), 2,45 m (96,5 tolli), poltidega | (1753 (28,5 mm tolli) (30,2 (-6,5 tolli)
kinnitatud aarega naela) tolli) (-12,7 tolli) tolli)

tolli)
Kerge materjali kopp 3000 | (106 849 kg 695 mm | -278 Omm(@© [811Tmm [-108 mm | O mm (O
kuupjalga), 2,45 m (96,5 tolli), iima (1872 (27,4 mm tolli) (31,9 (-4,3 tolli)
poltidega kinnitatud dareta naela) tolli) (-10,9 tolli) tolli)

tolli)
Kerge materjali kopp 3000 | (106 897 kg 767 mm | -266 Omm@O | 811 mm [-108 mm [ O mm (O
kuupjalga), 2,45 m (96,5 tolli), poltidega | (1978 (30,2 mm tolli) (31,9 (-4,3 tolli)
kinnitatud darega naela) tolli) (-10,5 tolli) tolli)

tolli)
Kerge materjali kopp 3500 | (124 naela | 935 kg 739 mm | -269 Omm (O | 860 mm [-83mm |O0Omm (0
kuupjala kohta), 2,45 m (96,5 tolli) ilma | (2061 (28,5 mm tolli) (30,2 (-6,5 tolli)
poltkinnitusega servata naela) tolli) (-12,7 tolli) tolli)

tolli)
Kerge materjali kopp 3500 | (124 ft3), 983 kg 811 mm | -349 Omm (@O | 860 mm [-83mm |[O0Omm (0
2,45 m (96,5 tolli), poltkinnitusega (2167 (28,5 mm tolli) (30,2 (-6,5 tolli)
servaga naela) tolli) (-12,7 tolli) tolli)

tolli)
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Haaratskopp ja haaratskahvel
Haaratskopa ja haaratskahli seerianumbrisildi asukoht

Joonis 176

Pl

P133147a

+ Kopphaarats, keevitatud, 2,45 m (96,5 tolli)
» Kopphaarats, sepistatud, 2,45 m (96,5 tolli)
Joonis 177

L

383958

Soénniku haaratskahvel 2,1 m (83 tolli) [Joonis 177].

Kasutus- ja hooldusjuhend

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Lubatud nimikoormuse iiletamine voib pohjustada
masina kummuli minekut.

Kasutage ja jargige alati koormusdiagramme, kus on
toodud kandevoime iga té6seadme/todorgani ja
teleskooptostuki kombinatsiooni jaoks. Iga
tooseadme/tooorgani ja masina kombinatsiooni
jaoks on eraldi diagramm. «

W-2928

MARKUS: Tddseadise nimikoormus vdib liletada masina
nimikoormust.

Sellel Bobcati tédseadmetel on eraldi kasutus- ja
hooldusjuhendid. See on osa teie toote tarnekomplektist
ja seda saab hoida tddseadme spetsiaalses sahtlis voi
Bobcati tootes.

Todseadmega kaasas olev kasutus- ja hooldusjuhend
annab teavet nii kasutamise kui ka hoolduse kohta. Enne
kasutamist tutvuge t66seadme kasutus- ja
hooldusjuhendiga.

Heakskiidetud masina/to6seadme kombinatsiooni sobiva

koormuse diagrammid on saadaval kasutus- ja
hooldusjuhendis.

Kaubaaluste tostekahvel
Kahvlitostuki seerianumbrisildi asukoht

Joonis 178

389772

Jaik tostekahvel FEM Il [Joonis 178].
Joonis 179

¥

—>rR

NA15561a

Ujuvad tostekahvlid 1,0 m (39 tolli) [Joonis 179].

132




KASUTUSJUHEND

Joonis 180 Tostekahvli massi omadused
Joonis 181
=NIN X — R
3 o
i,
b
- L 1
.._'|

Y

NA15559

Ujuvad téstekahvlid 1,5 m (59 tolli) [Joonis 180].
Tostekahvli kontrollimine enne kasutamist

Iga tdstekahvli lubatav nimikoormus on naidatud
to6seadme seerianumbri sildi kulge kinnitatud kleebisel.

Kui tooseade koosneb mitmest osast, mis on varustatud
seerianumbri sildiga, on tddseadme nimikoormus kdige
madalam seerianumbri siltidel olev koormus.

Tapsema teabe saamiseks tostekahvlite tlevaatuse,
hoolduse ja asendamise kohta pdérduge Bobcat
edasimuija poole. Kiisige Bobcat edasimuijalt
nimikoormust kasutatava téstekahvli voi teiste
to6seadmete jaoks.

Tostekahvli koormuse diagrammid

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Lubatud nimikoormuse iiletamine voib pohjustada
masina kummuli minekut.

Kasutage ja jargige alati koormusdiagramme, kus on
toodud kandevoime iga té6seadme/té6organi ja
teleskooptostuki kombinatsiooni jaoks. Iga
tooseadme/todorgani ja masina kombinatsiooni
jaoks on eraldi diagramm. «

W-2928

(Vt Koormusdiagrammid lk 63) lisateabe saamiseks jaiga
vOi ujuva téstekahvliga varustatud masina nimikoormuse
kohta.

MARKUS: Tédseadise nimikoormus voib liletada masina
nimikoormust.
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TOOSEADME
KOORMA RASKUSKESE
TOOSEADE MASS RASKUSKESE
X Y V4 X Y V4
Liikuvad téstekahvlid, 1,0 m (39 tolli), 254 kg 286 mm | -434 Omm@O | 7M1 mm [-276 mm [ 0 mm (O
Quick-Tach (560 (11,3 mm tolli) (28 tolli) [ (-10,9 tolli)
naela) tolli) (-17,1 tolli)
tolli)
Liikuvad téstekahvlid, 1,5 m (59 tolli), 272 kg 277 mm | -423 Omm(@© | 71T mm [-276 mm [ O mm (O
Quick-Tach (600 (10,9 mm tolli) (28 tolli) | (-10,9 tolli)
naela) tolli) (-16,7 tolli)
tolli)
Jaigad téstekahvlid, iima kaitseta, 300 kg 247 mm | -522 3mm (0 | 700mm [ -344 mm [ O mm (O
Quick-Tach (661 (9,7 mm tolli) (27,6 (-13,5 tolli)
naela) tolli) (-20,6 tolli) tolli)
tolli)
Jaigad toéstekahvlid, kaitsega, Quick- 325 kg 239 mm | -476 Omm (0 | 700 mm [ -344 mm [ O mm (O
Tach (717 (9,4 mm tolli) (27,6 (-13,5 tolli)
naela) tolli) (-18,7 tolli) tolli)
tolli)
Liikuvad téstekahvlid, 1,0 m (39 tolli), 248 kg 199 mm | -373 Omm (0 | 647 mm |[-339 mm [ O mm (O
Mani-Tach (546 (7,8 mm tolli) (25,5 (-13,4 tolli)
naela) tolli) (-14,7 tolli) tolli)
tolli)
Liikuvad téstekahvlid, 1,5 m (59 tolli), 268 kg 192 mm | -357 Omm (0 | 647 mm [ -339 mm [ O mm (O
Mani-Tach (591 (7,5 mm tolli) (25,5 (-13,4 tolli)
naela) tolli) (-14,1 tolli) tolli)
tolli)
Jaigad tostekahvlid, iima kaitseta, Mani- | 271 kg 159 mm | -465 3mm (@O | 713mm [-210mm [ O mm (O
Tach (579 (6,3 mm tolli) (28,1 (-8,2 tolli)
naela) tolli) (-18,3 tolli) tolli)
tolli)
Jaigad tostekahvlid, kaitsega, Mani- 296 kg 165 mm | -411 3mm (0 | 713 mm [ -210mm [ 0 mm (O
Tach (653 (6,5 mm tolli) (28,1 (-8,2 tolli)
naela) tolli) (-16,2 tolli) tolli)
tolli)
Joonis 182
e el e
|
| P
4 Y
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TOOSEADME
KOORMA RASKUSKESE
TOOSEADE MASS RASKUSKESE
X Y V4 X Y V4
Liikuvad tostekahvlid, J-Tach, koormus | 150 kg 281 mm | -337 Omm (@O [583mm [-20mm [ O0mm (0
500 mm (19,7 tolli) juures (331 (11,1 mm tolli) (23 tolli) | (-0,8 tolli)
naela) tolli) (-13,3 tolli)
tolli)
Liikuvad téstekahvlid, J-Tach, koormus | 150 kg 281 mm | -337 Omm(@© | 683mm [-80mm [O0mm(0
600 mm (23,6 tolli) juures (331 (11,1 mm tolli) (26,9 (-3,1 tolli)
naela) tolli) (-13,3 tolli) tolli)
tolli)
Liikuv tdéstekahvel, Mer-Tach, koormus | 174 kg 275,7 -120,5 Omm (0 | 500 mm [ -500 mm [ O mm (0
500 mm (19,7 tolli) juures (384 mm (-4,7 tolli) (19,7 (-19,7 tolli)
naela) (10,9 tolli) tolli) tolli)
tolli)

Kulgnihke kelk
Klilgnihke kelgu seerianumbrisildi asukoht

Joonis 183

ja seda saab hoida té6seadme spetsiaalses sahtlis voi
Bobcati tootes.

Todseadmega kaasas olev kasutus- ja hooldusjuhend
annab teavet nii kasutamise kui ka hoolduse kohta. Enne
kasutamist tutvuge tddseadme kasutus- ja
hooldusjuhendiga.

Heakskiidetud masina/toseadme kombinatsiooni sobiva

koormuse diagrammid on saadaval kasutus- ja
hooldusjuhendis.

Ummargune rullipiik

Ummarguse rullipiigi seerianumbrisildi asukoht

Joonis 184

NA131452

Kilgnihkekelk 200 mm (7,9 tolli) [Joonis 183].

Kasutus- ja hooldusjuhend

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Lubatud nimikoormuse iiletamine voib pohjustada
masina kummuli minekut.

Kasutage ja jargige alati koormusdiagramme, kus on

toodud kandevoime iga td6seadme/té6organi ja
teleskooptdstuki kombinatsiooni jaoks. lga
tooseadme/todorgani ja masina kombinatsiooni
jaoks on eraldi diagramm. «

MARKUS: Tédseadise nimikoormus voib (iletada masina
nimikoormust.

Sellel Bobcati tddseadmetel on eraldi kasutus- ja
hooldusjuhendid. See on osa teie toote tarnekomplektist

aaaaaaa

Ummargune rullipiik [Joonis 184].
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Ummargquse rullipiigi koormusdiagramm

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Lubatud nimikoormuse liletamine voib pohjustada
masina kummuli minekut.

Kasutage ja jargige alati koormusdiagramme, kus on
toodud kandevoime iga to6seadme/todorgani ja
teleskooptostuki kombinatsiooni jaoks. Iga
tooseadme/tooorgani ja masina kombinatsiooni

2928

MARKUS: Tédseadise nimikoormus vdib liletada masina
nimikoormust.

Rullipiigiga varustatud masina TL43.80HF diagramm:

+ CAMSO 400/80-24 162A8 20PR TM R4
> taitmisréhuga 475 kPa (4,75 baari) (69 psi);

+ DUNLOP 405/ 70R24 168A2 / 152J MPT SPT9
> taitmisréhuga 520 kPa (5,20 baari) (75 psi);

*  MICHELIN 400/80-24 162A8 IND TL POWER CL;
> taitmisréhuga 475 kPa (4,75 baari) (69 psi);

+  MICHELIN 460/70-24 159A8/159B IND TL XMCL
> taitmisréhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);

*  MICHELIN 460/70-24 159A8/159B IND TL BIBLOAD
> taitmisréhuga 400 kPa (4,00 baari) (58 psi);

«  MICHELIN 500/70-24 164A8/164B IND TL XMCL
> taitmisréhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);

* ALLIANCE 460/70R24 159A8 A 580
> taitmisrdhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);

* NOKIAN 460/65R24 156A8/151D TRI STEEL TL,
> taitmisréhuga 400 kPa (4,00 baari) (58 psi);

+ CAMSO 13.00-24 TLH 792S

Joonis 185

T T

7342883_0

Vastab standardi ISO 22915 asjakohaste osade
stabiilsustestidele.

Ummarguse rullipiigi massi omadused

Joonis 186
- X -
1::1
[ Y
& ¥
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TOOSEADME
KOORMA RASKUSKESE
TOOSEADE MASS RASKUSKESE
X Y V4 X Y V4
Kahe immarguse rullipiigiga varustatud | 205 kg 131 mm | —424 Omm (0 | 1174 —746 0mm (0
tostekahvli raam, Quick-Tach (451,9 (5,2 mm (— tolli) mm mm (— tolli)
naela) tolli) 16,7 (46,2 29,4
tolli) tolli) tolli)
Kahe dmmarguse rullipiigiga varustatud | 175 kg 74 mm | -331 Omm (0 | 958 mm | —924 O0mm (0
tdstekahvli raam, Mani-Tach (386 (2,9 mm (— tolli) (37,7 mm (— tolli)
naela) tolli) 13,0 tolli) 36,4
tolli) tolli)
Pallitéstukid harudegal/torudega + Pallitdstuk, harudega, 1 m (39 tolli)
Pallitéstuki seerianumbrisildi asukoht  Pallitéstuk, harudega, 1,4 m (35 tolli)
Joonis 187 Kasutus- ja hooldusjuhend
- 4\ HOIATUS
EBASTABIILSUSE OHT
\. Lubatud nimikoormuse iiletamine voéib pohjustada
ned Y masina kummuli minekut.
i |V Kasutage ja jargige alati koormusdiagramme, kus on
- toodud kandevoime iga to6seadme/tooorgani ja
% y teleskooptostuki kombinatsiooni jaoks. Iga
# tooseadme/tooorgani ja masina kombinatsiooni
jaoks on eraldi diagramm. «
MARKUS: Tédseadise nimikoormus véib liletada masina
" nimikoormust.
Sellel Bobcati tddseadmetel on eraldi kasutus- ja
hooldusjuhendid. See on osa teie toote tarnekomplektist
ja seda saab hoida tddseadme spetsiaalses sahtlis voi
Bobcati tootes.
+ Pallitdstuk, torudega, 1,3 m (51 tolli) Tdébseadmega kaasas olev kasutus- ja hooldusjuhend
annab teavet nii kasutamise kui ka hoolduse kohta. Enne
+ Pallitdstuk, torudega, 1,6 m (63 tolli) kasutamist tutvuge té6seadme kasutus- ja
hooldusjuhendiga.
» Pallitdstuk, torudega, 1,8 m (71 tolli)
Heakskiidetud masina/tdéseadme kombinatsiooni sobiva
Joonis 188 koormuse diagrammid on saadaval kasutus- ja
hooldusjuhendis.
=B
&P i
_.-" )
2.
5 Ell B /3
O e =1

Wuv,d
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\
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Hari Kraananool
Hari seerianumbri sildi asukoht Kraananoole seerianumbrisildi asukoht
Joonis 189 Joonis 190
_" s : ‘——
= o,
- - - ] ll 1
I\
f

+  Hari 215, 2150 mm (84,6 tolli) Kraananool 0,7 m /4300 kg (28 tolli / 9480 naela)

[Joonis 190].

Kasutus- ja hooldusjuhend Maksimaalne raskus, mida tohib kraananoole abil

teisaldada, on naidatud té6seadme seerianumbriplaadi
Ak HOIATUS kilge kinnitatud kleebisel.

EBASTABIILSUSE OHT _ L Arge teisaldage kraananoole abil kuumi ega

Lubatud nimikoormuse iiletamine voib pdhjustada korrodeerivaid objekte.

masina kummuli minekut. ]

Kasutage ja jargige alati koormusdiagramme, kus on Kui tééseade koosneb mitmest osast, mis on varustatud

toodud kandevoime iga to6seadme/to6organi ja seerianumbri sildiga, on tééseadme nimikoormus kdige

teleskooptostuki kombinatsiooni jaoks.Iga madalam seerianumbri siltidel olev koormus.

to6seadme/tooorgani ja masina kombinatsiooni

jaoks on eraldi diagramm. Staatiline katse

MARKUS: Tédseadise nimikoormus véib tiletada masina Kraananool on edukalt Iabinud staatilise tugevuskatse
nimikoormust. koormusteguriga 1,5.

Sellel Bobcati téoseadmetel on eraldi kasutus- ja Kraananoole kasutuseelne llevaatus

hooldusjuhendid. See on osa teie toote tarnekomplektist

ja seda saab hoida tddseadme spetsiaalses sahtlis vi Lisaks masina igapaevasele kontrollimisele tehke

Bobcati tootes. alljargnevad toimingud.

Té6seadmega kaasas olev kasutus- ja hooldusjuhend : antrlt(nllige, kas ohutuskleebised on heas
annab teavet nii kasutamise kui ka hoolduse kohta. Enne selsuxorras.

kasutamist tutvuge to6seadme kasutus- ja .

hooldusjuhendiga. > kahjustuste korral asendage.
Heakskiidetud masina/tddseadme kombinatsiooni sobiva *  Kontrollige splintide paigaldamist.
koormuse diagrammid on saadaval kasutus- ja .

hooldusjuhendis. > kahjustuste korral asendage.

*  Kontrollige, kas tdstekonks p6érdub vabalt.
> Maarige vastavalt vajadusele.

*  Kontrollige, kas tdstekonksu ohutustapp on terve ja
paigutub digesse asendisse.

+  Kontrollige tdstekonksu ja sdakli seisundit.
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> Vahetage valja, kui see on kulunud voi
kahjustatud.

+  Kontrollige, kas kraananoole karkass pole
pragunenud voi deformeerunud.

> Kahjustuste korral vahetage valja terve
kraananool.

Kraananoole koormusdiagramm

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Lubatud nimikoormuse iiletamine voib pohjustada
masina kummuli minekut.

Kasutage ja jargige alati koormusdiagramme, kus on
toodud kandevoime iga to6seadme/tooorgani ja
teleskooptostuki kombinatsiooni jaoks. Iga
tooseadme/tooorgani ja masina kombinatsiooni
jaoks on eraldi diagramm. <

MARKUS: Todseadise nimikoormus vdib (iletada masina
nimikoormust.

Kraananoolega varustatud masina TL43.80HF

diagramm:

+ CAMSO 400/80-24 162A8 20PR TM R4
> taitmisrbhuga 475 kPa (4,75 baari) (69 psi);

+ DUNLOP 405 /70R24 168A2 / 152J MPT SPT9
> taitmisréhuga 520 kPa (5,20 baari) (75 psi);

+  MICHELIN 400/80-24 162A8 IND TL POWER CL;
> taitmisréhuga 475 kPa (4,75 baari) (69 psi);

»  MICHELIN 460/70-24 159A8/159B IND TL XMCL
> taitmisrbhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);

+ MICHELIN 460/70-24 159A8/159B IND TL BIBLOAD
> taitmisréhuga 400 kPa (4,00 baari) (58 psi);

» MICHELIN 500/70-24 164A8/164B IND TL XMCL
> taitmisréhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);

* ALLIANCE 460/70R24 159A8 A 580
> taitmisrbhuga 440 kPa (4,40 baari) (64 psi);

»  NOKIAN 460/65R24 156A8/151D TRI STEEL TL;
> taitmisréhuga 400 kPa (4,00 baari) (58 psi);

+ CAMSO 13.00-24 TLH 792S

Joonis 191

& Bobeat.

-

7342879_0

Vastab standardi ISO 22915 asjakohaste osade
stabiilsustestidele.

Kraananoole massi omadused

Joonis 192
A _—
v FN
' —

X -
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o TOOSEADME RASKUSKESE KOORMA RASKUSKESE
TOOSEADE MASS
X Y Y4 X Y V4
Kraananool 0,7 m (28 tolli), 177 kg 234 mm —-280mm | Omm (0 686 mm =707 mm [ Omm (O
Quick-Tach (390 (9,2 tolli) [ (—11 tolli) | tolli) (27,0 tolli) | (27,8 tolli) | tolli)
naela)
Kraananool 0,7 m (28 tolli), 153 kg 261 mm —-135mm | O mm (0 686 mm 554 mm [ 0mm (0
Mani-Tach (337 (10,3 tolli) | (-5,3 tolli) | tolli) (27,0 tolli) | (21,8 tolli) | tolli)
naela)

Rippuvad koormad

Rippuvatel koormatel on dinaamiline ja seega
ettearvamatu mdju masina stabiilsusele. Valised
téotingimused, nagu tuule kiirus, suurendavad
dinaamilist ja ettearvamatut méju. Rippuva koormaga
tootades jargige alltoodud juhiseid.

Tosteseade on moeldud vertikaalsete tombejéudude

kaitlemiseks. Arge tehke kraananoolega horisontaalset
ega kulgtdmmet.

Kandke vdi asetage eri koormuseid selleks ette nahtud
tdsteseadme voi td6seadmega.

Kui rippuv koorem véi sellest tulenev noole geomeetria
blokeerib vaatevalja, tuleb kaalutleda alternatiivsete
kandeviiside kasutamist.

Juht peab teadma tuule kiirust. Masinat ei tohi kasutada,
kui tuule kiirus on ule 12,5 m/s (28 miili/h).

Rakendamise Uksikasjade kohta teabe saamiseks votke
Uhendust oma Bobcati edasimijaga.

Koorma késitsemine

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Masina iimberminemine voéib pohjustada tésiseid
vigastusi voi surma.

Peale- ja mahalaadimine ning p66rdemandéoévrid
peavad toimuma tasasel loodis maapinnal. ARGE
tletage kabiinis asuval koormusdiagrammid
ndidatud nimitéstevoimet (RLC). «

W-3176

Arge kandke ega asetage kraananoolega
katusesorestikke.

Arge kandke kuumi ega séé6vitavaid tooteid.

Kui kasutate kraananoolt koos konksu kiljes rippuva
koormaga, siis toimige jargmiselt.

*  Kontrollige, kas kraananool on korralikult td6seadme
kanduri kulge kinnitatud ja lukustatud.

+  Arge kasutage masinat, kui inimesed on rippuva
koormuse all.

+ Tootage masinaga tugeval pinnal.

*  Hoidke téstekonks kogu aeg vertikaalsuunaliselt
koorma raskuskeskmega kohakuti.

» Liigutage tostekonksu ja masinat aeglaselt. Valtige
akilisi likumisi ja koormuse vonkumisi kogumise,
laadimise ja mahalaadimise ajal.

*  Masina liikumise ajal hoidke nool taies ulatuses
sisse tbmmatuna ja koorem vdimalikult maapinna
I&hedal (transpordiasendis).

+  Arge pdrutage koormat ega asetage seda paika
akilise liigutusega.

* Hoidke paigal seistes masin alati tasakaalus.
Séitmise ajal

* Masina liikumise ajal hoidke nool taies ulatuses sisse
tdmmatuna ja koorem véimalikult maapinna lahedal
(transpordiasendis). Séitmise ajal ei tohi koormat
riputada maapinnast kérgemale kui 500 mm (20 tolli).

* Rippuvate koormate kandmisel peab masinaga
sbitma maapinnale ja koormale sobiva kiirusega voi
mitte tle 0,4 m/s (0,9 miili/h).

+ Arge kasutage koorma limberpaigutamiseks mingeid
juhtimisseadmeid. Enne koorma Umberpaigutamist
tuleb jark-jargult ja taielikult peatuda.

» Valtige rippuva koormaga sbites kalletest Ulesbite,
ronimist voi laskumist.

» Valtige kaivitamise, sditmise, pddramise ja peatumise
ajal akilisi likumisi ning koorma vénkumist.

» Soditmisel peab kilg- ja pikikalle olema horisontaalne.
Koorma lilestéstmine maapinnalt

1.  Tdédmmake nool taies ulatuses sisse ja langetage ning
sditke masinaga véimalikult koorma lahedale.

2. Seadke tostekonks koorma kohale ja langetage see
aeglaselt véimalikult koorma téstepunkti Iahedale.

3. Seadke sdidusuuna juhtseade neutraalasendisse ja
veenduge, et seisupidur oleks rakendatud.

4. Seisake mootor ja votke suutevdti valja. Valjuge
kabiinist. Paigaldage tdstekonks koorma tdstepunkti
kilge. Kontrollige, kas tdstevarustus ripub vabalt ega
ole keerdus vdi sdlmes. Liilitage kindlasti mootor
valja, et hoida ara tahtmatud ohtlikud liikkumised,;
peamiselt olukorras, kus on olemas teine operaator,
kes paigaldab koorma.
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Minge tagasi kabiini, asuge juhikohale ja kaivitage
mootor.

Tdstke noolt ja kergitage koorem veidi maast lahti.
Nuid on masin transpordiasendis.

Rippuva koormaga sditmisel tehke jargmist.

Voéimaluse korral seisake mootor ja votke slilitevoti
valja. Valjuge kabiinist.

Paigaldage taiendav tosteseade (tross, rihm), mis
kinnitab koorma masina tdste- voi
pukseerimispunktide kilge. See vahendab koorma
liikumist sdidu ajal.

Tostetud koorma asetamine

1.

Kui masin on transpordiasendis, sbitke masinaga
vbimalikult koorma mahapanemiseks ette ndhtud
koha jalami lahedale.

Parkige masin tasasele kohale.

Seadke sdidusuuna juhtseade neutraalasendisse ja
veenduge, et seisupidur oleks rakendatud.

Rippuva koormaga sditmisel tehke jargmist.

» Seisake mootor ja vdtke suitevdti valja. Valjuge
kabiinist.

» Eemaldage taiendav tdsteseade (tross, rihm),
mis kinnitab koorma masina toste- voi
pukseerimispunktide kilge.

* Minge tagasi kabiini, asuge juhikohale ja
kaivitage mootor.

Tdstke nool ja sirutage see valja, et viia koorem selle
mahapanemiseks ette nahtud koha kohale.

Paigutage koorem horisontaalsuunas digesse kohta
ning asetage noolt langetades ja sisse tommates
paika.

Seisake mootor ja votke stltevoti valja. Valjuge
kabiinist.

Eemaldage tdstekonks koorma téstepunkti kiljest.
Lilitage kindlasti mootor valja, et hoida ara
tahtmatud ohtlikud liikumised; peamiselt olukorras,
kus on olemas teine kaitaja, kes paigaldab
tdstekonksu koorma téstepunkti kilge.

Viige nool seda tdstes, sisse tdmmates ja
langetades uuesti transpordiasendisse.

Koorma tostmine virnast

MARKUS: Arge kandke kuumi ega séévitavaid tooteid.

1.

Tdmmake nool taielikult sisse ja langetage. Soéitke
masinaga voimalikult koorma lahedale.

Parkige masin tasasele kohale.

Seadke sdidusuuna juhtseade neutraalasendisse ja
veenduge, et seisupidur oleks rakendatud.

4. Tostke ja sirutage nool vélja, et seada tdstekonks
koorma kohale ja langetage see aeglaselt vdimalikult
koorma tdstepunkti [ahedale.

5. Seisake mootor ja vbtke sulitevoti valja. Valjuge
kabiinist.

6. Paigaldage tdstekonks koorma tostepunkti kilge.
Kontrollige, kas tdstevarustus ripub vabalt ega ole
keerdus voi sdlmes. Lulitage kindlasti mootor vélja,
et hoida ara tahtmatud ohtlikud likumised; peamiselt
olukorras, kus on olemas teine operaator, kes
paigaldab koorma.

7. Tostke noolt ja kergitage veidi koormat.

8. Viige koorem transpordiasendisse. Selleks tdmmake
nool taies ulatuses sisse ja langetage koorem
vBimalikult maapinna lahedale.

Tooseadme paigaldamine ja eemaldamine
(kasitsi lukustamine)

A\ HOIATUS

MODIFIKATSIOONIDE OHT

Heakskiitmata to6seadmete/lisaseadmete
kasutamine voib pohjustada raskeid vigastusi voi
surma.

Arge mingil juhul kasutage muid Bobcat poolt heaks
kiitmata to6seadmeid/tooorganeid ega koppasid. Iga
pinnaseliigi ja mudeli jaoks on ette nahtud kindlad
kopad ja tooseadmed/lisaseadmed. Lugege labi ja
tehke endale selgeks kasutatava té6seadme/
tooorgani koormusdiagrammid. «

W-2392

Garantii kaotab kehtivuse, kui koos teleskooplaaduriga
kasutatakse heakskiitmata té6seadmeid.

Edasimudja vaib kirjeldada teleskooplaaduri iga mudeli
jaoks té6seadmeid ja koppi, mille kasutamise Bobcat on
heaks kiithud. Kopad ja té6seadmed on heaks kiidetud
td6tamiseks nimikoormusel ja ohutuks kinnitamiseks
teleskooplaaduri kiilge. Kui teie tddseadet pole teie
masina koormusdiagrammidel kirjeldatud, votke lisateabe
saamiseks Uhendust Bobcat edasimuijaga.

Té6seadme paigaldamine (késitsi lukustamine)

A\ HOIATUS

ULDINE OHUTEAVE

Juhiste mittejargimine véib péhjustada raskeid

vigastusi voi surma.

Enne juhiistmelt lahkumist tehke jargmist.

* seadke s6idusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

* Rakendage seisupidur.

* Tommake nool ja todseade/td6organ sisse ning
langetage maapinnale.

* Seisake mootor. -
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Joonis 193

Joonis 195

8406732

1. Eemaldage lukustusvarda ohutustihvt (1) ja
eemaldage lukustusvarras (2) [Joonis 193]
tédseadme kandurilt.

2. Sisenege masinasse ja sooritage kaivituseelne
toiming. (Vt Kaivitamiseelne toiming lk 118)

3. Kaivitage mootor. (Vt Mootori kaivitamine lk 122)
4. Langetage ja tdmmake nool tagasi.

Joonis 194

5. Asetage masin nii, et tddseadme kandur (1) on
téoseadme toruga (2) [Joonis 194] paralleelselt.
Soitke masinaga edasi, kuni td6seadme kandur on
té0seadmest umbes 1 m (3 jala) kaugusel.

6. Kallutage td6seadme kandurit (1) edasi, kuni kaks
konksu (3) on madalamal kui tdéseadme toru (2)
[Joonis 194].

7. Soitke edasi, kuni kaks konksu (1) on tapselt
tooseadme toru all (2) [Joonis 195].

8. Haakige tddseadme toru (2) noolt tdstes kahe
konksuga (1) [Joonis 195], vajaduse korral kallutage
té0seadme kandurit tahapoole.

Joonis 196

10.

1.

12.

Kui tddseadme toru on kahe konksuga korralikult
haagitud ja td6seade ei toetu enam maapinnale,
kallutage t66seadme kandur taielikult taha
[Joonis 196].

Seadke sodidusuunahoob neutraalasendisse.
(Vt Séidusuund Ik 65)

Veenduge, et seisupidur on rakendatud.
(Vt Seisupidur lk 95)

Seisake mootor ja valjuge masinast.
(Vt Mootori seiskamine ja masinast valjumine |k 127)
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Joonis 197

Joonis 198

s40744a

13. Asetage lukustusvarras (1) labi tddseadme ja
té6seadme kanduri avade. Paigaldage ohutustihvt
(2) [Joonis 197] lukustusvardasse.

14. Veenduge, et lukustusvarras (1) [Joonis 197] ulatuks
mdlemalt poolt 1abi té6seadme ja tédseadme kanduri
avade. Kontrollige, et tddseade on turvaliselt
kinnitatud.

15. Paigaldage masinale ja tédseadme kandurile
tédseadme elektrikaablid ja hidraulikavoolikud, kui
on olemas.

Té6seadme eemaldamine (késitsi lukustamine)

A\ HOIATUS

ULDINE OHUTEAVE

Juhiste mittejargimine voib pohjustada raskeid

vigastusi voi surma.

Enne juhiistmelt lahkumist tehke jargmist.

* seadke sdidusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

* Rakendage seisupidur.

* Tommake nool ja tooseade/to6organ sisse ning
langetage maapinnale.

* Seisake mootor.

1. Langetage tdsteseadmed ja asetage tdoseade
kindlalt maapinnale.

Pehme pinnase korral vdi et takistada lisaseadme
maa kulge kilmumist, paigutage lisaseade enne
masina kiiljest eemaldamist plankudele voi
pakkudele.

2. Seadke sdidusuunahoob neutraalasendisse.
(Vt Séidusuund |k 65)

3. Veenduge, et seisupidur on rakendatud.
(Vt Seisupidur Ik 95)

4. Seisake mootor ja valjuge masinast.
(Vt Mootori seiskamine ja masinast valjumine Ik 127)

s40744b

5. Uhendage téoseadme elektrikaablid ja
hidrovoolikud (kui on olemas) masina kiljest lahti.
Eemaldage ohutustihvt (1) ja lukustusvarras (2)
[Joonis 198].

6. Sisenege masinasse ja sooritage kaivituseelne
toiming. (Vt Kaivitamiseelne toiming Ik 118)

7. Kaivitage mootor. (Vt Mootori kdivitamine lk 122)

8. Kallutage tddseadme kandurit ettepoole, kuni
todseadme toru vallandub. Séitke masinaga
todseadmest eemale tagurpidi.

9. Seadke sdidusuunahoob neutraalasendisse.

(Vt Séidusuund Ik 65)

10. Veenduge, et seisupidur on rakendatud.
(Vt Seisupidur Ik 95)

11. Seisake mootor ja valjuge masinast.

(Vt Mootori seiskamine ja masinast valjumine lk 127)

Joonis 199

$40673b
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12. Sisestage lukustusvarras (1) taielikult té6seadme
kanduri avadesse. Paigaldage ohutustihvt (2)
[Joonis 199] lukustusvardasse.

Tooseadme paigaldamine ja eemaldamine
(htidrauliline lukustamine)

A\ HOIATUS

MODIFIKATSIOONIDE OHT

Heakskiitmata td6seadmete/lisaseadmete
kasutamine voib pohjustada raskeid vigastusi voi
surma.

Arge mingil juhul kasutage muid Bobcat poolt heaks
kiitmata to6seadmeid/tooorganeid ega koppasid. Iga
pinnaseliigi ja mudeli jaoks on ette nahtud kindlad
kopad ja to6seadmed/lisaseadmed. Lugege labi ja
tehke endale selgeks kasutatava to6seadme/
té6organi koormusdiagrammid. «

w-2302

Kui masin on varustatud té6seadmete hiidraulilise
lukustamise valikuga, jargige alltoodud toimingut.

Garantii kaotab kehtivuse, kui koos iga kasutatakse
heakskiitmata td6seadmeid.

Edasimidja voib kirjeldada i iga mudeli jaoks
tédseadmeid ja koppi, mille kasutamise Bobcat on heaks
kiitnud. Kopad ja todseadmed on heaks kiidetud
tédtamiseks nimikoormusel ja ohutuks kinnitamiseks i
kllge. Kui teie tddseadet pole teie masina
koormusdiagrammidel kirjeldatud, votke lisateabe
saamiseks Uhendust Bobcati edasimidjaga.

Tébseadme paigaldamine (hiidrauliline lukustamine)

A\ HOIATUS

ULDINE OHUTEAVE

Juhiste mittejargimine v6ib pohjustada raskeid

vigastusi voi surma.

Enne juhiistmelt lahkumist tehke jargmist.

* seadke s6idusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

* Rakendage seisupidur.

¢ Tommake nool ja tooseade/tooorgan sisse ning
langetage maapinnale.

* Seisake mootor. -

W-2007

A\ HOIATUS

MULJUMISOHT

Kui lukustustihvte ei kinnitata I6puni, voib tooseade
lahti tulla ja pohjustada tésise kehavigastuse voi
surma.

Lukustustihvtid peavad ulatuma labi to6seadise
raami kinnitusavade. «

1. Sisenege masinasse ja sooritage kaivituseelne
toiming. (Vt Kaivitamiseelne toiming Ik 118)

2. Kaivitage mootor. (Vt Mootori kaivitamine Ik 122)

3. Langetage ja tdmmake nool tagasi.

Joonis 200

4. Asetage masin nii, et tddseadme kandur (1) on
tédseadme toruga (2) [Joonis 200] paralleelselt.
Soitke masinaga edasi, kuni tddseadme kandur on
té6seadmest umbes 1 m (3 jala) kaugusel.

5. Kallutage to6seadme kandurit (1) edasi, kuni kaks
konksu (3) on madalamal kui tdéseadme toru (2)
[Joonis 200].

Joonis 201

c210187c

6. Vajutage ja hoidke hidraulilise td6seadme luku ldliti
(1) [Joonis 201] allosa all, et tddseadme kanduri
lukustustihvtid (1) [Joonis 202] tagasi tdmmata.
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Joonis 202

c211655a

7. Soitke edasi, kuni kaks konksu (viide 2) on tapselt
té6seadme toru all (viide 3) [Joonis 202].

8. Haakige td6seadme toru (3) noolt tdstes kahe
konksuga (2) [Joonis 202], vajaduse korral kallutage
té6seadme kandurit tahapoole.

9. Kuitédseadme toru (3) on kahe konksuga (2)
[Joonis 202] korralikult haagitud ja té6seade ei toetu
enam maapinnale, kallutage t66seadme kandur
taielikult taha.

10. Vabastage liliti (1) [Joonis 201], lukustustihvtid (1)

[Joonis 202] pikenevad automaatselt.

11. Seadke sdidusuunahoob neutraalasendisse.

(Vt Séidusuund Ik 65)

12. Veenduge, et seisupidur on rakendatud.

(Vt Seisupidur Ik 95)

13. Seisake mootor ja valjuge masinast.

(Vt Mootori seiskamine ja masinast valjumine Ik 127)

14. Veenduge, et lukustustihvtid (1) [Joonis 202] ulatuks

labi tédseadme kanduri avade.

15.
16.

Kontrollige, et tddseade oleks turvaliselt kinnitatud.

Paigaldage masinale ja té6seadme kandurile
téoseadme elektrikaablid ja hidraulikavoolikud (kui
kuuluvad komplekti).

Té6seadme eemaldamine (hidrauliline lukustamine)

A\ HOIATUS

ULDINE OHUTEAVE

Juhiste mittejargimine voib pohjustada raskeid

vigastusi v6i surma.

Enne juhiistmelt lahkumist tehke jargmist.

* seadke sdidusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

* Rakendage seisupidur.

 Tommake nool ja tooseade/to6organ sisse ning
langetage maapinnale.

* Seisake mootor.

1. Langetage tdsteseadmed ja asetage tddseade
kindlalt maapinnale.

Pehme pinnase korral vdi et takistada lisaseadme
maa kulge kilmumist, paigutage lisaseade enne
masina kuljest eemaldamist plankudele voi
pakkudele.

2. Seadke sdidusuunahoob neutraalasendisse.
(Vt Séidusuund |k 65)

3. Veenduge, et seisupidur on rakendatud.
(Vt Seisupidur Ik 95)

4. Seisake mootor ja valjuge masinast.
(Vt Mootori seiskamine ja masinast valjumine Ik 127)

5. Uhendage td6seadme elektrikaablid ja
hidrovoolikud (kui on olemas) masina kuljest lahti.

6. Sisenege masinasse ja sooritage kaivituseelne
toiming. (Vt Kaivitamiseelne toiming Ik 118)

7. Kaivitage mootor. (Vt Mootori kdivitamine lk 122)

Joonis 203

c210187¢

8. Vajutage ja hoidke hidraulilise td6seadme luku lilitit
(1) [Joonis 203] all, et tddseadme kanduri
lukustustihvtid tagasi tommata.
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10.

Kallutage té6seadme kandurit ettepoole, kuni
té0seadme toru vallandub. Séitke masinaga
té0seadmest eemale tagurpidi.

Vabastage hudraulilise to6seadme luku lUliti (1)
[Joonis 203], et tééseadme kanduri lukustustihvtid
valja sirutada.

KASUTAMISTOIMING

Pikisuunalise koormusmomendi
juhtsiusteem (LLMC)

Kui masina stabiilsustase on kriitiline, piirab LLMC
jargmisi liikumisi:

* noole langetamine;

» teleskoopnoole véljasirutamine;

* todseadme ettekallutamine;

* tooseadme tahakallutamine;

» lisaseadme hidraulika funktsioonid.

Pikisuunalise koormusmomendi
juhtsiisteemi (LLMC) tuhistamise liiliti

Kui masina stabiilsustase on kriitiline, tuleks LLMC
tuhistamislulitit kasutada vaid vajaduse korral ja see
[Ulitub automaatselt valja parast 60-sekundilist
kaitusaega.

Joonis 204

c210187d

*  Vajutage LLMC tuhistamislulitit (1) [Joonis 204], et
tihistada LLMC.
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Kontrollmargutuli (ORANZ) (1) [Joonis 205] vilgub,
kui LLMC tihistamisreziim on aktiveeritud.

Joonis 205

2135340

Laliti naaseb kohe parast lUliti vabastamist algasendisse.
Kui masina stabiilsustase on kriitiline, muutub LLMC
uuesti aktiivseks.

Toopiirkonna ulevaatus
Enne t66 algust veenduge, et tddpiirkond on ohutu.

* Vaadake, et ei oleks jarsakuid ega ebatasasusi.
Maarake ja tahistage torustike (gaas, elekter, vesi,
kanalisatsioon, niisutus jne) asukohad. Maa-aluste
torustikega piirkondades t66tage aeglaselt.

+ Eemaldage esemed ja ehitusmaterjalid, mis vdivad
kahjustada masinat voi tekitada kehavigastusi.

»  Enne t66 alustamist kontrollige alati pinnase
seisundit.

» Otsige ebastabiilsusele viitavaid marke, nagu
praod vdi vajumine.

* Arvestage ilmastikutingimustega, mis vdivad
mdjutada pinnase stabiilsust.

+ Kallakul td6tades kontrollige, et haare oleks
piisav.
*  Olge teadlikud ja arge Uletage t60alade ja teede
maksimaalset kandevoimet, eriti sildade Uletamisel
vOi nendel to6tades.

Pohilised kasutusjuhised

A\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTUS
Masina soojendamine mootori mdodukal kiirusel ja
kerge koormusega pikendab t6diga. «

12015

Avalikel teedel tootamisel jargige alati kohalikke
likluseeskirju. Naide: Vdidakse néuda aeglaselt liikuva
liiklusvahendi marki ja suunatulesid.

Enne t66 alustamist laske soojenemiseks
Teleskooplaadura mootoril ja hidraulikaststeemil
to6tada madalatel tihikaigupooretel.

Muira juhi asukohas saab vahendada, kui lasta mootoril
té6tada madala tihikdiguga ja sulgeda aknad.

Vahekogenud juhid peavad dppima Teleskooplaadurit
tundma takistusteta alal ja ilma juuresolijateta. Harjutage
juhtseadiste kasitsemist, kuni oskate Teleskooplaadurit
kdigis todtingimustes téhusalt ja ohutult kasutada.

Lausrehvid pole lubatud, kui neid ei tellitud algselt
tehasest. Lubatud on ainult selles hooldus- ja
kasutusjuhendis soovitatud rehvid. Heakskiitmata rehvide
kasutamine muudab garantii kehtetuks.

Néhtavus t66 ajal

Juht peab kasutama masinat nahtavusskeemi kohaselt,
mis on esitatud kasutus- ja hooldusjuhendis. Kui rippuv
koorem vai nool takistab nadhtavust ja piirab vaatevalja,
peab juht kaaluma alternatiivsete kandeviiside
kasutamist.

Kaldaserva voi vee ldheduses t66tamine

Hoiduge masinaga kaldaservast véimalikult kaugele ja
hoidke rattad servaga risti, et varingu korral oleks
vbdimalik masinaga eemalduda.

Kui on vahegi alust arvata, et kaldaserv vaib olla
ebastabiilne, likuge masinaga sellest eemale.

Kasutamine kallakutel

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Umberminemine voib pohjustada tosiseid vigastusi

voi surma.

* Arge soitke kallakutel, mille kalle on kiiljele iile
10° voi ette ule 25°.

* Keelatud on s6itmine kallakust alla ja tagurdada
kallakul, mille kalle on uile 25°.

» Kallakutel voi rasketes teeoludes so6itmisel hoidke
poom voimalikult madalal. «

W-2908

Arge sbitke liiga kiiresti ega liiga suurel kallakul.
Ulaltoodud Gimbermineku ohtude loend pole 16plik.
Asend teel

Teel liikudes jalgige jargmiste todseadmete soovitatavat
asendit teel.
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Joonis 206

inn},l PV g N
E_.*-';L 4

NA15567

1. Ujuvasendis tésteklahv: pange kahvel kaitse taha, et
valtida sdidusuunas teravaid servi [Joonis 206].

Joonis 207

NA15034

2. 8001 (28,3 kuupjalga) kaevamiskopp: kopa
hammasta kaitse paigaldamine [Joonis 207].

Koppade liikumispiirangud
Joonis 208

»

< A
1'-"'"-‘

E&D

NA20347a

+  Arge kallutage koppa taielikult alla, kui nool on (les
tostetud ja sisse tdmmatud [Joonis 208].

«  Kahjustuste valtimiseks pikendage noolt 200 mm
(7,9 tolli) (1) [Joonis 208].

Téis kopaga laaduri juhtimine

A HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Hoiatuste mittejargimine v6ib pohjustada masina

tiimberminemist ja sellest tulenevalt raskeid vigastusi

voi surma.

¢ Arge koormake masinat lile.

* Hoidke nool véimalikult madalal.

* Arge soitke ega pdorake masinaga, kui nool on
ileval.

* Poorake tasasel pinnal ja vdhendage enne
pooramist kiirust.

* Soitke alati nélvadest ja kallakutest liles voi alla,
kuid mitte kunagi piki kallakut.

¢ Hoidke masina raskem pool mée poole. -

W-2650
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Joonis 209

NA24153

Joonis 210

+ Tais kopaga kallakust Ules voi alla sbites liikuge
raskem pool tdusu suunas [Joonis 209] ja
[Joonis 210].

Tlihja kopaga laaduri juhtimine

Joonis 211

NA24155

Joonis 212

NA24156

»  Tuhja kopaga kallakust Ules voi alla soites liikuge
raskem pool tdusu suunas [Joonis 211] ja
[Joonis 212].

Kopa téitmine ja tiihjendamine

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUS- JA MULJUMISOHT

Masina imberminemine ja langevad objektid voivad

pohjustada tosiseid vigastusi voi surma.

* Arge koppa iilemaaraselt taitke.

* Keelatud on juhikabiini paigaldatud
koormusdiagrammides toodud maksimaalsete
koormusvaartuste liletamine.

* Peale- ja mahalaadimine ning pé6rdemanoovrid
peavad toimuma tasasel loodis maapinnal. «

W-2651
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Kopa taitmine

Kopa taitmisel tdmmake nool alati taielikult sisse. Kopa
taitmiseks peab masin likkama kopa keskosaga.

Joonis 213

(58 |

NA24152a

1.

Langetage kopp (A) [Joonis 213] alla, kuni see
toetub kergelt maapinnale.

2. Kallutage koppa (D) [Joonis 213] ette, kuni kopa
I6ikeserv on vastu maapinda.
Joonis 214
L
3 I
p C emomm[)
“ \
3. Soitke ettevaatlikult materjalikuhja sisse.
4. Tostke noolt (B) ja kallutage kopp taha (C)
[Joonis 214], kuni see on tais.
5. Tagurdage kuhjast eemale.

Kopa tuihjendamine

Joonis 215

NA24099a

1.

Kopa tuhjenduskohta soites hoidke kopp madalal ja
nool taielikult sisse tdmmatud.

Tdstke noolt Ules (B). Vajaduse korral hoidke koppa
(D) [Joonis 215] noole tdstmise ajal rohtsalt, nii
valdite materjali mahakukkumist kopast.

Saoitke aeglaselt edasi, kuni kopp on veokikasti voi
konteineri kohal.

Tiahjendamiseks kallutage kopp (D) [Joonis 215]
taiesti ette.

Kui kogu materjal on veokikasti vdi konteineri Ghel
kuljel, likake materjali kopaga Uhtlasemaks.

Kopa tuhjendamine kopa raputamise abil

Masin vdib olla varustatud kopa raputamise
funktsiooniga, et tihjendada koppa téhusamalt.

Joonis 216

NA2409%a

1.

Kopa tihjenduskohta sdites hoidke kopp madalal ja
nool taielikult sisse tdmmatud.
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2. Tdstke noolt lles (B). Vajaduse korral hoidke koppa
(D) [Joonis 216] noole tdstmise ajal rohtsalt, nii
valdite materjali mahakukkumist kopast.

3. Soditke aeglaselt edasi, kuni kopp on veokikasti voi
konteineri kohal.

4. Tlhjendamiseks kallutage kopp (D) [Joonis 216]
taiesti ette.

Kui kogu materjal on veokikasti vdi konteineri tihel
kiljel, likake materjali kopaga Uhtlasemaks.

Joonis 217

5. Vajutage ja hoidke kopa tlihjendamise ajal all

juhtkangi kopa raputamise nuppu (1) [Joonis 217] ja
ligutage juhtkangi vasakule voi paremale.

Kallutamine Ules ja alla on ette ndhtud vaheldumisi
kopa raputamiseks.

» Kuijuhtkangi liigutatakse vasakule, ligub kopp
rohkem tahapoole.

» Kui juhtkangi liigutatakse paremale, liigub kopp
rohkem ettepoole.

Augu kaevamine ja taitmine

Augu kaevamine

Kaevamisel tdommake nool alati taielikult sisse.

Joonis 218

NA24151a

Langetage kopp alla, kuni see toetub kergelt
maapinnale (A). Langetage kopa ldikeserv
maapinnale (D) [Joonis 218].

Sbitke aeglaselt ettepoole ja jatkake kopa kallutamist
alla (D) [Joonis 218], kuni see I6ikab maapinda.

Veojou suurendamiseks tostke 16ikeserva veidi Ules
(C) [Joonis 218], hoidke kaevesligavus Uhtlane.

Sbitke edasi, kuni kopp on tais. Kui maapind on
kdva, tdstke ja langetage kopa ldikeserva (D)
[Joonis 218] ning liikuge samal ajal aeglaselt edasi.

Joonis 219

NA24148a

5.

Kui kopp on tais, kallutage see nii taha kui véimalik
(C) [Joonis 219].
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Augu taitmine Joonis 221
Joonis 220
r
] <
4 ! Cemeom[)
<« i
oo 2. Lugege labi ja tehke endale selgeks
koormusdiagrammid (1) [Joonis 221], et saada teada
1. Langetage nool alla (A), kuni kopa Idikeserv toetub nimikoormused teleskooplaaduri noole erinevate
maapinnale (D) [Joonis 220]. Sbitke edasi augu valjalikkamise tasemete ja kdérguste kohta.
servani ja puistake kogutud materjal auku.
Kasutage ainult tédseadmeid, mis on selle masina
2. Kallutage kopp ette (D) [Joonis 220] kohe, kui see on jaoks heakskiidetud. Kdik heakskiidetud td6seadmed
Ule augu serva. peavad olema naidatud koormusdiagrammidel. Kui
heakskiidetud t60seadet pole koormusdiagrammidel
3. Vajaduse korral tdstke nool kopa tiihjendamiseks kirjeldatud, votke Ghendust oma edasimuujaga.
ules.

Kasutage ainult dige réhuga heakskiidetud rehve.
Koorma téstmine ja noole véljasirutamine Kaoik neli rehvi peavad olema sama tlupi.

3. Soitke masinaga tdstetava koormani.
A HolATUS

4. Veenduge, et masin oleks tasasel pinnal.

MULJUMISOHT Vt Vaateavaga néidik Ik 81

Kukkuv koorem vG6ib pohjustada raskeid vigastusi ( vag < )

voi surma. A o e - 5. Veenduge, et koorem asuks téoseadme keskel. Kui

. Al.ige kunagi minge v6i kuiinitage tostetud koorma koorem v&ib nihkuda, kinnitage see tdéseadme
alla. kilge.

« Arge kunagi liigutage koormat iile inimeste. «

w-2851

6. Tostke noolt kergelt, et tédseade oleks maapinnast

koérgemal ja kallutage té6seade taha.
A\ OHT

7. Alustage aeglaselt liikumist ja sditke masinaga nii, et

PLAHVATUSE JA '_ELEKTRlLbbGl OHT koorem oleks véimalikult madalal.

Korgepinge elektriga kokkupuutumine pShjustab

surma, raske kehavigastuse v6i varalise kahju. 8. Parkige masin tasasele kdvale maapinnale. Enne

* Kontrollige toopiirkonda 6huliinide ja lahtiste noole téstmist vdi véljasirutamist pange sdidusuuna
elektriliinide suhtes. . juhtseade asendisse NEUTRAL (Neutraalne) ja

* Hoiduge pingestatud elektriliinidest ohutusse veenduge, et seisupidur oleks rakendatud.
kaugusesse. Jaage korgepinge elektriallikatest
véhemalt 3 m kaugusele. Pingetasemetest v6i 9. Langetage ja sirutage nool aeglaselt vilja, et panna
keskkonnatlnglmustest Olenevalt Vo|Vad Olla koorem SOOVitUd kohta ARGE SOITKE TOSTETUD
vajalikud suured vahemaad. y

* Jargige kohalikke pingestatud elektriliinide KOORMAGA MASINAGA.

.. 1ahedal tootamise reegleid ja regulatsioone. « 10. Asetage koorem ja seejarel tmmake nool sisse ning

langetage nool.
1. Tehke enne masina kasutamist kaivitamiseelne _ B . _
toiming. (Vt Kaivitamiseelne toiming lk 118) 11. Vajaduse korral sditke masinaga aeglaselt tagasi.
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Té6koormuse graafikud

Koormusdiagrammid on méeldud masinale, mis on
tasasel pinnal. Kui masin asub nélvakul, ei ole
té6koormuse graafiku vaartused enam diged. Alati tdstke
ja sirutage nool vélja siis, kui masin on tasasel koval
maapinnal.

MARKUS: Kui nool on téielikult tagasi tsmmatud, téstab
masin suuremaid raskusi kui valja likatud
noolega.

Joonis 222
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1. Todstke alati kdigepealt Gles koorem, seejarel
sirutage vajaduse korral valja nool, jaades
valjalikkamise taseme ja kdrguse nimikoormuse
piiresse.

2. Asetage koorem ja seejarel tdmmake nool tagasi
ning langetage see.

Té6tamine maksimaalse noolenurgaga

Maksimaalse noolenurga funktsioon (kui see on olemas)
vbimaldab operaatoril tdsta noolt kuni etteantud
noolenurga saavutamiseni. Noole liikumine peatub
eelseadistatud noolenurgal. See piirab tdé6ala sellistes
rakendustes nagu té6tamine madalates hoonetes voi
haagise laadimine.

1. Tostke noolt, kuni soovitud noolenurk on saavutatud.

Joonis 223

NA39T76b

2. Vajutage lulitit (1) [Joonis 223], et seadistada noole
maksimaalne nurk. LUliti tuli sttib.

Masina té6tamise ajal peatub noole liikumine noole
eelseadistatud nurga juures.

3. Vajutage uuesti lUlitit (1) [Joonis 223], et keelata
maksimaalse poominurga funktsioon.

Té6tamine funktsiooniga Return To Ground

Funktsioon Return To Ground (kui see on olemas)
vBimaldab juhil langetada ja tagasi tdmmata noolt, kuni
noole eelseadistatud nurk on saavutatud. Noole likumine
peatub etteantud noolenurga juures, kui nool on taielikult
sisse tdmmatud.

See optimeerib laadimistsikli aega sellistes rakendustes
nagu haagise laadimine.

1. poom tagasi tdmmata;
2. Asetage nool soovitud minimaalse noolenurga alla.

Joonis 224
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3. Vajutage lulitit (1) [Joonis 224], et seada min
noolenurk. Liliti tuli stttib.

Masina té6tamise ajal peatub noole liikumine noole
eelseadistatud nurga juures. Selle nurga all on nool
taielikult sisse tommatud.

4. Masinaga t66tamine.

Jargmised noole liikumised toimivad tavaparaselt:
* Noole téstmine
* Noole pikendamine
* Noole tagasi tbmbamine
» Lisaseadme kallutamine tahapoole
» Lisaseadme kallutamine ettepoole
Joonis 225

C210369¢

5. Lukake juhtkangi ettepoole (1) [Joonis 225], et
langetada ja tdmmata noolt, kuni noole
eelseadistatud nurk on saavutatud.

Noole liikumine peatub etteantud noolenurgal. Selle
nurga all on nool taielikult sisse tdmmatud.

Pinnase tasandamine ujuvasendi abil

Noole ujuvasendi funktsiooniga masinatel jargige
maapinna tasandamiseks toimingut.

Joonis 226

(AT (cmmmo

NA24161a

1. Langetage noolt (A) [Joonis 226], kuni kopp (voi
tédseade) toetub vastu maapinda.

Joonis 227

12208 hra 10249

c211163a

Joonis 228

2103694
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2. Vajutage ja hoidke noole ujuvasendi nuppu (1) ning
langetage nool maapinnale (2) [Joonis 228]. Noole
ujuvasendi ikoon (1) [Joonis 227] hakkab ekraanil
vilkuma ja kui td6seade on maapinnal, see pdleb.

Ujuvuse funktsiooni saab aktiveerida noole nurgaga
alla 35°. Stabiilsuse tase peab olema rohelises LED-
tule piirkonnas.

3. Noole nurga langetamine on piiratud 7° noole
ujuvasendi aktiveerimisest. Kui noole langetamine
peatatakse, kuna langetamisnurk oli liiga suur,
vabastage juhthoob ja korrake toimingut.

4. Kuinoole ujuvuse ikoon (1) [Joonis 227] on olekus
SEES, saab noole ujuvuse nupu (1) ja noole
langetamise kasu (2) [Joonis 228] vabastada ja
ujuvuse funktsioon jaab olekusse SEES.

See voimaldab masinaga soitmise ajal noolel liikuda
ujuvalt Gles ja alla, jargides maapinna kontuuri.

Ujuvasendi kasutamise ajal saab kasutada koiki
noole funktsioone (kallutamine, pikendamine,
lisaseade, v.a tdstmine ja langetamine).

5. Tostke nool Ules (3) voi vajutage noole ujuvuse
nuppu (1) [Joonis 228] uuesti, et vabastada nool
ujuvusasendist.

Koormate késitsemine téstekahvliga

Koorma tdstmine maapinnalt tdstekahvliga

Joonis 229

EM8O11

1. Soditke masinaga risti koorma suunas nii, et
teleskoopnool on taiesti tagasi tdmmatud ja
tdstekahvel on maapinnaga paralleelne [Joonis 229].

Joonis 230

EM8012

2. Reguleerige koorma jargi kahvliharude vahekaugust
ja tsentreeritust koorma suhtes [Joonis 230].

3. Reguleerige tdstekahvli kérgust nii, et harud saaksid
libiseda koorma alla [Joonis 231].

Joonis 231

EM8013

4. Sbitke masinaga ettepoole vdi sirutage
teleskoopnool vélja nii, et koorem puudutab
tdstekahvli raami tagaserva .

5. Seadke sbidusuuna juhtseade asendisse NEUTRAL
(Neutraalne) ja veenduge, et seisupidur oleks
rakendatud.

155




KASUTUSJUHEND

Joonis 232

Joonis 234

EMB014

6. Tostke nool Ules, nii et vahekaugus tdstekahvli all on
ligikaudu 300 mm (12 tolli), kallutage tostekahvel
taiesti taha ja tdmmake nool taiesti tagasi. Nild on
masin transpordiasendis [Joonis 232].

Koorma téstekahvliga maapinnale asetamine

Joonis 233

/

EMB019

1. Sbitke koormaga kohta, kuhu see tuleb maha panna
[Joonis 233].

2. Poorake tostekahvel maapinnaga paralleelseks
[Joonis 234].

EM8020

3. Langetage koorem, kuni see toetub kindlalt
maapinnale ja tdstekahvel ei puutu enam koormaga
kokku [Joonis 234].

Joonis 235

EM8021

4. Tostekahvli taielikuks vabastamiseks koormast
tagurdage sellest eemale [Joonis 235].
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Joonis 236

Joonis 238

EM8022

5. Viige nool ja tdstekahvel transpordiasendisse tagasi
[Joonis 236].

Ulestdstetud koorma téstekahvliga tleskorjamine

4\ HOIATUS

MULJUMISOHT

Kukkuv koorem voib pohjustada raskeid vigastusi

voi surma.

* Arge kunagi minge voi kiilinitage tostetud koorma
alla.

+ Arge kunagi liigutage koormat iile inimeste. «

W-2851

1. Enne taolise manddvri tegemist veenduge, et
tostekahvel libiseks kergelt koorma alla ja
kahvliharude vahekaugus ning tsentreeritus
vastaksid koormale.

Joonis 237

EMBO15

2. Soitke masinaga risti koorma suunas nii, et
tdstekahvli harud asetseksid horisontaalselt koorma
kérgusel [Joonis 237].

EM8016

3. Soitke masinaga ettepoole véimalikult aeglaselt, kuni
koorem puudutab tdstekahvli raami tagaserva
[Joonis 238].

4. Seadke sdidusuuna juhtseade asendisse
NEUTRAALNE ja veenduge, et seisupidur oleks
rakendatud.

Joonis 239

ﬁ;j: 'S
| s o |

EMBO17A

5. Tdstke noolt veidi ja koorma stabiliseerimiseks
kallutage tdstekahvlit pisut tahapoole [Joonis 239].

6. Seadke sbidusuuna juhtseade TAGASISUUNAS
asendisse ja vabastage seisupidur.

7. Koorma virnast eemaldamiseks tagurdage
vdimalikult aeglaselt seni, kuni noolt on véimalik
langetada ilma virna puudutamata [Joonis 240].

8. Tdmmake nool taiesti tagasi. (Vt Ik 158)
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Joonis 240 Joonis 242

I |

9. Laske nool alla, nii et kliirens tdstekahvli all on 2. Tostke teleskoopnool lles ja sirutage valja, et
ligikaudu 300 mm (12 tolli), seejarel kallutage suunata koorem virna kohale. Vajaduse korral séitke
tostekahvel taiesti taha. Nuud on masin masinaga edasi [Joonis 242].

transpordiasendis [Joonis 240].
) 3. Seadke s6idusuuna juhtseade asendisse
Ulestdstetud koorma asetamine tdstekahvliga NEUTRAALNE ja veenduge, et seisupidur oleks
rakendatud.
Joonis 241 » ) . )
4. Poorake koorem horisontaalasendisse [Joonis 243].

5. Koorma asetamiseks virna peale langetage noolt ja
tdmmake see tagasi [Joonis 243].

6. Kui koorem on virna peale tdstetud, vabastage
tostekahvel nii, et see ei puudutaks enam koormat.
Kasutage selleks noole langetamise ja tagasi
tombamise lUhikesi jarjestikuseid liigutusi.

7. Seadke séidusuuna juhtseade TAGASISUUNAS
asendisse ja vabastage seisupidur.

Joonis 243

\{____,

EM8023

1. Seadke masin transpordiasendisse ja sditke
koormaga virnale lahemale, kohta, kuhu koorem
tuleb asetada [Joonis 241].

EM8025A

8. Tostekahvli taielikuks vabastamiseks koormast
tagurdage sellest vdimalikult aeglaselt eemale
[Joonis 243].
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Joonis 244

EM8026

9. Viige nool ja kahvel transpordiasendisse tagasi
[Joonis 244].

Masina pukseerimine

Masina pukseerimise toiming

4\ HOIATUS

MASINA OOTAMATU LIIKUMISE OHT

Juhiste mittejargimine voib pohjustada raskeid

vigastusi voi surma.

* Enne kruvide reguleerimist seisupiduri
siuisteemist moodapaidsemiseks tokestage rattad,
et valtida veerema hakkamist.

* Enne masina kasutamist keerake
reguleerimiskruvid tagasi to6asendisse. «

W-2808

Masinat saab pukseerida liihikese vahemaa tagant,
naiteks et eemaldada see mudast voi laadida
transpordivahendile.

Pukseerimisprotseduur tuleb labi viia kahes etapis:
1. Seisupiduri klotside vabastamine.

2. Jouulekande vabastamine.

Mbdlemad etapid on kohustuslikud enne mis tahes
pukseerimise lubamist.

+  Pukseerige masinat aeglase kiirusega, mitte tle 5
km/h. Arge pukseerige masinat kauem kui 3 minutit.

+  Tokestage rattad, et valtida masina veerema
hakkamist.

Seisupiduri klotside vabastamine
Kasutage selleks 14 mm mutrivétit. Olenevalt kohalikest

eeskirjadest voib see tooriist olla saadaval istme taga
olevas vérgus vai sahtlis.

Seisupidurit rakendab vedrusurve ja vabastab
hidrosurve. Seisupidur tuleb enne pukseerimist kasitsi
vabastada.

Jargmine toiming kirjeldab seisupiduri klotside
vabastamist.

1. Vabastage seisupidur.

Joonis 245

sag411a

Joonis 246

s38174a

2. Eemaldage kork (1) [Joonis 246].

Korgile paaseb ligi masina all oleva ovaalse ava
kaudu (1) [Joonis 245].
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Joonis 247

Joonis 248

2099652

3. Keerake reguleerimiskruvi (1) [Joonis 247]
vastupaeva, kuni piduriklotsid ei puutu enam
pidurikettaga kokku.

Seisupidur on niiild masina pukseerimiseks kasitsi
vabastatud.

Seisupidur ei td6ta enne kui reguleerimiskruvi on
keeratud algasendisse.

Jouulekande vabastamine

Olenevalt kohalikest eeskirjadest vdivad istme taga
olevas vorgus voi sahtlis olla saadaval selleks toiminguks
vajalikud jargmised tddriistad.

Mudeli TL43.80RD, TL43.80XRD ja TL43.80X2RD puhul:
e 10 mm mutrivoti

e 22 mm mutrivoti

Mudeli TL43.80BRD ja TL43.80BXRD puhul:

e 10 mm mutrivoti

* 13 mm mutrivoti

* 4 mm kuuskantvéti

A\ HOIATUS

MASINA OOTAMATU LIIKUMISE OHT

Juhiste mittejargimine voib pohjustada raskeid

vigastusi voi surma.

* Enne kruvide reguleerimist seisupiduri
siisteemist moodapaasemiseks tokestage rattad,
et véltida veerema hakkamist.

* Enne masina kasutamist keerake
reguleerimiskruvid tagasi toé6asendisse. «

W-2808

P145715a

1. Keerake mootorikambri koostu esikiiljel lahti kaks
polti (1) lahti ja eemaldage kate (2) [Joonis 248].

Mudeli TL43.80RD, TL43.80XRD ja TL43.80X2RD
puhul:

Joonis 249

c210185a

2. Leidke hudrostaatilisel GUlekandepumbal tles kaks
Uhesugust multifunktsionaalset klappi (viide 1)
[Joonis 249].

3. Lodvendage klapid (1) [Joonis 249], keerates neid
kolm taispooret vastupaeva.

Arge keerake rohkem kui kolm taispéoret. Rohkem
keerates voib tekkida leke.

See toiming katkestab hiidrostaatilise tlekande
hidrovedeliku voolu.

4. Pukseerige masinat aeglase kiirusega, mitte tle 5

km/h. Arge pukseerige masinat kauem kui kolm
minutit.
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Mudeli TL43.80BRD ja TL43.80BXRD puhul:

Joonis 250

C219567a

5.

Leidke hudrostaatilisel Ulekandepumbal tles kaks
Uhesugust multifunktsionaalset klappi (viide 1)
[Joonis 250].

Joonis 251

C219568a

6.

10.

Vabastage lukustusmutter (1) [Joonis 251], poorates
seda pool péoret vastupaeva.

Pdorake kruvi (2) [Joonis 251] paripaeva, kuni kruvi
on vastu vedru pesa. Sellest annab marku
suurenenud takistus. P66rake kruvi veel pool p&oret
vedru pesa suunas.

Pingutage lukustusmutrit (1) [Joonis 251]
pingutusmomendini 22 Nm (16 naeljalga).

Korrake teise klapi juures samu tegevusi.

See toiming katkestab hiidrostaatilise tlekande
hidrovedeliku voolu.

Pukseerige masinat aeglase kiirusega, mitte Ule 5
km/h. Arge pukseerige masinat kauem kui kolm
minutit.

Joullekande rakendamine

1. Kui pukseerimine on 16ppenud, blokeerige rattad, et
masin ei saaks veeretada.

Mudeli TL43.80RD, TL43.80XRD ja TL43.80X2RD
puhul:

2. Lbédvendage poldid (1) ja eemaldage eesmine
mootorikate (2) [Joonis 248].

3. Enne hidrostaatilise tlekande uuesti rakendamist
pingutage klappe (1) pingutusmomendiga 70 Nm (52
naeljalga).

4. Rakendage sdidupiduri klotsid.

Mudeli TL43.80BRD ja TL43.80BXRD puhul:

5. Vabastage lukustusmutter (1) [Joonis 251], p&orates
seda pool pooret vastupaeva.

6. Po6orake kruvi (2) vastupaeva, kuni kruvi on vedru
pesast valjas. Sellest annab marku vahenenud
takistus.

7. Pingutage lukustusmutrit (1) [Joonis 251]
pingutusmomendini 22 Nm (16 naeljalga).

8. Rakendage soéidupiduri klotsid.
Seisupiduri klotside rakendamine
Tokestage rattad, et valtida masina veerema hakkamist.

Veenduge enne seisupiduri klotside rakendamist, et
seisupidur oleks vabastatud.

Joonis 252

C2099652

1. Keerake reguleerimiskruvi (1) [Joonis 252]
paripaeva, kuni piduriklotsid puutuvad pidurikettaga
kokku.

2. Keerake reguleerimiskruvi 180° vastupaeva.

3. Rakendage seisupidur. (Vt Seisupidur lk 95)
Veenduge, et see toimiks korralikult (seisupiduri

161




KASUTUSJUHEND

klotside ja piduriketta vaheline kokkupuude takistab
masina lilkumist).

Masina pukseerimine ja toomine

Joonis 253

P134851a

+ Kasutage masina pukseerimiseks ja august voi
kraavist valja tdombamiseks tdmbepunkti (1)
[Joonis 253].

Tdmbamise punkt on hinnanguliselt vordne masina
1,5-kordse massiga.

Hoidke veojoud pikiteljel 20-kraadise nurga all.
Masina téostmine

Masina téstmise toiming

A\ HOIATUS

MULJUMISOHT

Kukkuv masin voib pohjustada raskeid vigastusi voi

surma.

* Kontrollige enne tostmist tostetroppide ja
juhikabiini kinnitust.

¢ Masina tostmisel peab kabiin olema tiihi ja
korvalseisjad asuma vahemalt 5 m (15 jalga)
kaugusel. «

W-2160

1. Enne téstmist: eemaldage kéik td6seadmed, laske
nool taiesti alla, seadke rattad otse ja seisake masin.

2. Kontrollige visuaalselt tdstekohti. Kui esineb marke
kahjustustest voi Ulekoormusest, arge transportige
masinat.

3. Eemaldage ratta Kiil.

Joonis 254

P134798a

Joonis 255

4. Uhendage téstekonksud jargmiste tdstepunktide
kilge (1) [Joonis 254] ja [Joonis 255]:

Kinnitage tdstekonksud kindlasti raamil olevate
tostepunktide kiilge, mitte noole kiilge.

5. Arvestage masina raskuskeskme asukohaga.

Masina haagisel transportimine

Laadimine ja mahalaadimine

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Puidust kaldteed voéivad puruneda ja pohjustada
vigastusi.

Transpordiséidukile laadimiseks on vajalik kiillaldase
tugevusega kaldtee, mis taluks masina massi.«

W-2058

Veenduge, et nii treileri mddtmed ja kandejoud vastaksid
masina massile.
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Veenduge, et masina rehvidega kokkupuutuvad
piirkonnad oleksid puhtad ning vabad jaast, lumest ja
muust libedast materjalist.

1. Kontrollige kinnituskohti visuaalselt. Kui esineb
marke kahjustustest vdi tlekoormusest, arge
transportige masinat.

Joonis 256

C209370a

2. Masina peale- ja mahalaadimisel peab treileri
tagaosa (1) [Joonis 256] blokeerima, et valtida treileri
esiosa Uleskerkimist.

3. Laadige masin tagurpidi treilerile.

Kinnitamine

Kinnitage masin transpordiveoki kllge, et valtida selle

likumist jarskudel pidurdamistel voi les- voi allamage

likumisel.

Joonis 257

3. Kinnitage masin kettidega transpordiveoki kiilge (4)
[Joonis 257].

Masinaga haagise pukseerimine

Masina saab varustada tagumise haakeseadise voi
hidraulilise konksuga pukseerimiseks.

Veenduge, et masinal ja tagumisel haakeseadisel voi
hidraulilisel konksul oleks piisavalt pukseerimisvoimet.

Tagumise haakeseadise ja hiidraulilise konksu
rakendused ning kandevéimed

Allpool nimetatud haakeseadised ja hidraulilised
konksud on valja t66tatud vastama direktiivi 2009/144/EU
nduetele, kui neid kasutatakse teie masina kasutus- ja
hooldusjuhendis kirjeldatud heakskiidetud
kasutusviisidel.

Bobcati haakeseadis on heaks kiidetud kasutamiseks
masina maksimumekiirusel.

Joonis 258

EM7143a

1. Tokestage rattad (1) [Joonis 257].

2. Kinnitage masin kettidega transpordiveoki kilge (2 ja
3) [Joonis 257]. Kasutage kettide pingutamiseks
tommitsaid.

Nag727
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MAKSIMAAL- HAAGISE
SELT HAAGISE | 1 AKSIMAAL-
MAKSIMAAL-
LUBATUD | sE| T LUBATUD SELT
o VERTIKAAL- MASS LUBATUD
MUDEL EU TUUBIKINNITUSNUMBER SUUNALINE haagisepiduri- MASS
KOORMUS 3 masina haagisepiduri-
maksimumkii- Eorral (kg/ ta masina
rusel (kg/ naelad)g korral (kg/
naelad) naelad)
P&hiline veokonks €1*2009/144*2013/15*0656*00 200/440 3500/7710 3500/7710
P&orlev veokonks €1*2015/208*2018/829ND*00395*01 7400 / 5458 19000 / 41880 3500/7710
P&orlev veokonks €1*2015/208*2018/829ND*00032*02 7400/ 5458 19000 / 41880 3500/7710
kdérguse
reguleerimisega
(automaatlukustus /
saksa stiil)
P&orlev veokonks €1*2015/208*2018/829ND*00031*03 7400/ 5458 19000 /41880 3500/7710
kdrguse
reguleerimisega
(kasitsi lukustamine)
Hudrauliline tdstev €1*2015/208*2018/829ND*00443*00 7400/ 5458 19000 /41880 3500/7710
veokonks
Haaratsiga veokonks [ CUNA NC 138-40 CAT.Il DGM47798 200/440 3500/7710 3500/7710
Tagumise haakeseadise ja hiidraulilise konksu
paigaldamine MUDEL HAARE B
Tagumise haakeseadise ja hidraulilise konksu saab P&hiline veokonks ISO 5692-3. X-
paigaldada Uksnes masina olemasolevate standardsete kujuline’
kinnituspunktide kulge.
. . A o i P&orlev veokonks ISO 5692-2
Tagumise haakeseadise vdi hudraulilise konksu masinale (veolati ihendusseadisega
paigaldamiseks pdérduge oma Bobcati edasimudja veokonks) ISO 8755
poole.
ISO 1102

Tagumise haakeseadise ja hiidraulilise konksu

kasutuseelne lilevaatus

Lisaks masina igapaevasele kontrollimisele tehke

jargmised toimingud.

»  Kontrollige, kas ohutuskleebised on heas
seisukorras. Kahjustuste korral asendage.

+  Kontrollige I6hiseid. Kahjustuste korral asendage.

«  Kontrollige, kas tihvtid p66rlevad vabalt. Maarige

vastavalt vajadusele.

«  Kontrollige puksiirkonksu seisukorda. Asendage, kui
see on kulunud vdi kahjustatud.

«  Kontrollige veolati seisukorda. Kahjustuste korral

asendage.

Tagumine haakeseade

Kasutage pukseerimiseks alati alltoodud sertifikaatide

kohaseid haakeaasu.

Kui veduk ja haagis on rdhtasendis, peab
Uhendussusteem (nt puksiirkonks/haakeaas) olema tee
suhtes loodis (lles- ega allasuunaline kdrvalekalle
horisontaalsuunast ei tohi Gletada kolme kraadi), et
veolatt jadks Uhendussisteemis nduetekohase nurga

alla.
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Pdhilise veokonksu kirjeldus

Joonis 259

Podrleva veokonksu kirjeldus

Joonis 260

P122768a

Pohilise veokonksu kasutamine

1. Eemaldage splint (3) haakeseadise tihvti (2) kuljest
[Joonis 259].

2. Eemaldage haakeseadise tihvt (2) haakeseadise (1)
kiljest [Joonis 259].

3. Paigaldage haakeaas haakeseadisesse (1)
[Joonis 259].

Kasutage Uksnes isep66rduvaid haakeaasu.

4. Paigaldage haakeseadise tihvt (2) ja kinnitage
splindiga (3) [Joonis 259].

VIIDE KIRJELDUS VIIDE KIRJELDUS
1 POHILINE VEOKONKS 1 POORLEV VEOKONKS
2 HAAKESEADISE TIHVT 2 PIN
3 LOHIS 3 LOHIS

Poorleva veokonksu kasutamine

A\ HOIATUS

MULJUMISOHT

Juhiste mittejargimine voib péhjustada raskeid

vigastusi v6i surma.

Arge kunagi sisenege masinat kasutades

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale. Enne

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale

sisenemist:

* seadke sdidusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

* Rakendage seisupidur.

* Tommake nool ja tooseade/to6organ tagasi ning
langetage maapinnale.

e  Seisake mootor.

1. Eemaldage splint (3) haakeseadise tihvti (2) kiljest .

2. Eemaldage haakeseadise tihvt (2) haakeseadise (1)
kiljest .

3. Paigaldage puksiirkonks voi haakeaas
haakeseadisesse (1) .

4. Paigaldage haakeseadise tihvt (2) ja kinnitage
splindiga (3) .

Tagumine reguleeritav rippslisteem

Kasutage pukseerimiseks alati alltoodud sertifikaatide
kohaseid haakeaasu.
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SOOVITATAV

MUDEL HAAKESEADIS
Podrlev veokonks kdrguse ISO 5692-2
reguleerimisega ISO 8755
(automaatlukustus / saksa stiil)
(Kasitsi reguleeritav veolati ISO 1102
uhenduseadisega haakeseadis)
Reguleeritava kdrgusega pdodrlev
veokonks (kasitsi lukustamine)
(ké&sitsi reguleerimisega Euroopa
veotiisli haakeseadise veokonks)
Hudrauliline téstev veokonks ISO 5692-1

Kui veduk ja haagis on réhtasendis, peab hangitud
Uhendussusteem (nt puksiirkonks/haakeaas) olema tee
suhtes loodis (liles- ega allasuunaline kdrvalekalle
horisontaalsuunast ei tohi Gletada kolme kraadi), et
veolatt jadks Uhendussiisteemis nduetekohase nurga

alla.

Kdrguse reguleerimisega pddrleva veokonksu
(automaatlukustus / saksa stiil) kirjeldus

Joonis 261

g, ©

P122577a

VIIDE

KIRJELDUS

HAAKESEADISE TOEND

AUTOMAATNE HAAKESEADIS

PIN

HAAKESEADISE TIHVTI HOOB

Al |W|IN]|—~

REGULEERIMISHOOB

Kdrguse reguleerimisega péorleva veokonksu
(automaatlukustus / saksa stiil) reguleerimine

*  Vabastage haakeseadis (2) hoova (5) abil toendi (1)

kiljest [Joonis 261] ja reguleerige korgust.

Lukustage haakeseadis.

Kdrguse reguleerimisega pdorleva veokonksu
(automaatlukustus / saksa stiil) kasutamine

A\ HOIATUS

MULJUMISOHT

Juhiste mittejargimine voib pohjustada raskeid

vigastusi voi surma.

Arge kunagi sisenege masinat kasutades

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale. Enne

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale

sisenemist:

* seadke sdidusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

* Rakendage seisupidur.

« Tommake nool ja to6seade/tédorgan tagasi ning
langetage maapinnale.

e Seisake mootor.+

1. Veenduge, et hoob (4) oleks tdmmatud ette masina
poole ja haakeseadise tihvt (3) [Joonis 261] oleks
tostetud.

2. Tagurdage masin haagise juurde, et paigaldada
puksiirkonks vdi haakeaas haakeseadisesse (2)
[Joonis 261].

3. Haakeseadise tihvt (3) [Joonis 261] lukustab
puksiirkonksu vdi haakeaasa automaatselt.

4. Haakeseadise (3) lUlestdstmiseks ja haagise
vabastamiseks tommake hoob (4) [Joonis 261] ette
masina poole.

Korguse reguleerimisega podrleva veokonksu (kasitsi
lukustamine) kirjeldus

Joonis 262

P122580a

VIIDE KIRJELDUS
1 HAAKESEADISE TOEND
2 HAAKESEADIS
3 PIN
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Kdrguse reguleerimisega podrleva veokonksu (kasitsi
lukustamine) reguleerimine

» Vabastage haakeseadis (2) hoova (4) abil toendi (1)
kiljest [Joonis 262] ja reguleerige kérgust.
Lukustage haakeseadis.

Korguse reguleerimisega pddrleva veokonksu (kasitsi
lukustamine) kasutamine

A\ HOIATUS

MULJUMISOHT

Juhiste mittejargimine voib péhjustada raskeid

vigastusi voi surma.

Arge kunagi sisenege masinat kasutades

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale. Enne

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale

sisenemist:

* seadke s6idusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

* Rakendage seisupidur.

*  Tommake nool ja téoseade/té6organ tagasi ning
langetage maapinnale.

* Seisake mootor. -

1. Eemaldage splint (5) haakeseadise tihvti (3) kiljest
[Joonis 262].

2. Eemaldage haakeseadise tihvt (3) haakeseadise (2)
kiljest [Joonis 262].

3. Paigaldage puksiirkonks voi haakeaas
haakeseadisesse (2) [Joonis 262].

4. Paigaldage haakeseadise tihvt (3) ja kinnitage
splindiga (5) [Joonis 262].

Tagumine hidrauliline konks

Kasutage pukseerimiseks alati alltoodud sertifikaatide
kohaseid haakeaasu.

SOOVITATAV
MUDEL HAAKESEADIS
Hudrauliline tostev veokonks ISO 5692-1

(Hudrauliliselt reguleeritav
pukseerkonks)

Kui veduk ja haagis on réhtasendis, peab hangitud
Uhendussusteem (nt puksiirkonks/haakeaas) olema tee
suhtes loodis (lles- ega allasuunaline kdrvalekalle
horisontaalsuunast ei tohi Uletada kolme kraadi), et
veolatt jadks hangitud Ghendusslsteemis nduetekohase
nurga alla.

VIIDE KIRJELDUS Hudraulilise tdstva veokonksu kirjeldus
4 HOOB Joonis 263
5 LOHIS
|

o

@\!,@ o
.,

P12257%

VIIDE KIRJELDUS
1 HUDRAULILINE KONKS
2 LAHTILUKUSTAMISE KAEPIDE
3 LAHTILUKUSTAMISE KAABEL
4 HAAKESEADISE TOEND
5 LUKUS

Hudraulilise tostva veokonksu kasutamine

A\ HOIATUS

MULJUMISOHT

Juhiste mittejargimine voib péhjustada raskeid

vigastusi voi surma.

Arge kunagi sisenege masinat kasutades

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale. Enne

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale

sisenemist:

* seadke sdidusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

* Rakendage seisupidur.

* Tommake nool ja tooseade/to6organ tagasi ning
langetage maapinnale.

* Seisake mootor.

1. Hudraulilise konksu (viide 1) lahti lukustamiseks
tdommake kaepidet (2)[Joonis 263].
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Joonis 264

2101904

2. Huidraulilise konksu (viide 1) aktiveerimiseks
vajutage luliti alaosa (viide 1) [Joonis 263].

Joonis 265

c210777d

3. Liigutage juhtkangi pddrderatast allapoole (1)
[Joonis 265], et tagumist konksu alla lasta.

4. Tagurdage masin haagise poole, et paigutada
hddrauliline konks (viide 1) [Joonis 263]
puksiirkonksu voi haakeaasa alla.

5. Liigutage juhtkangi pddrderatast tlespoole (viide 2)
[Joonis 265], et tdsta hidraulilist konksu, kuni see
automaatselt lukustub.

6. Funktsiooni valjalllitamiseks ja eesmise tddseadme
hidraulika asendisse naasmiseks liigutage
lisahtdraulikasisteemi lUliti keskasendisse (2)
[Joonis 264].

Tagumise haakeseadise ja hiidraulilise konksu hooldus

+ Maarige haakeseadise tihvti ja haakeseadise
kokkupuutepindu.

»  Kontrollige paigalduspoltide pingutusmomenti.
Pingutusmoment peaks olema 390 Nm (288
naeljalga).

+  Kahjustatud voi Glemaara kulunud (1abimddt < 26,5
mm (1,04 tolli)) haakeseadise tihvt tuleb vélja
vahetada.

Elektrikaablite iihendamine

A HOIATUS

MULJUMISOHT

Juhiste mittejargimine voib pohjustada raskeid

vigastusi v6i surma.

Arge kunagi sisenege masinat kasutades

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale. Enne

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale

sisenemist:

* seadke séidusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

* Rakendage seisupidur.

¢ Tommake nool ja tooseade/todorgan tagasi ning
langetage maapinnale.

* Seisake mootor. -

W-2060

Joonis 266

| Y

+  Unhendage haagise elektrikaabel (kui kuulub
varustusse) masina 7-viiguse elekirilise pistiku kilge
(1) [Joonis 266].

Kui elektrikaabel ei ole masina kilge Uhendatud, siis
haagise pidurituled ei td6ta.

+  Unhendage tagumine haagise piduri elektrikaabel (kui
kuulub varustusse) masina elektrilise pistiku kilge
(2) [Joonis 266].

Kui elektrikaabel ei ole masina kilge Uhendatud, siis
tagumine haagise pidur ei too6ta.
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KASUTUSJUHEND

Haagise tagumine piduriventiil 2. Kontrollige vélise vaatluse teel, et Uhendusotsakud
ei oleks korrodeerunud, purunenud, kahjustatud ega

liiga kulunud. Selliste tunnuste ilmnemisel tuleb
A\ HOIATUS litmik(ud) asendada.

INJEKTSIOONIOHT 3. Paigaldage haagise haaratsihendus masina
Surve all olev diislikiitus ja hiidraulikavedelik véivad sormihendusele (1). Paigaldage haagise
labistada nahka ning kahjustada silmi, pohjustades sérmiihendus masina haaratsiihendusse (2)
sellega raskeid vigastusi voi surma. ) [Joonis 267]. Liitmik on taielikult ihendatud siis, kui
Rohu all olevate vedelike lekked ei pruugi olla kuuli vabastushiilss libiseb edasi valisliitmiku peale.
silmaga nahtavad. Lekkekohtade leidmiseks

kasutage kartongitikki v6i puupulka. ARGE otsige Haagise juhtliinil on haaratsihendus. Haagise
lekkekohta palja kdega. Kandke kaitseprille. Vedeliku taiendaval liinil on sérmihendus.

tungimisel nahka vo6i silma poo6rduge viivitamatult

vastavaid traumasid tundva arsti poole. « Lahtilihendamiseks tehke jargmist.

w2072

4. Tommake haagise haaratsiihenduste hilsse tagasi,
A\ HOIATUS kuni Gihendused lahti tulevad.

MULJUMISOHT

Juhiste mittejargimine voib péhjustada raskeid

vigastusi voi surma.

Arge kunagi sisenege masinat kasutades

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale. Enne

teleskooplaaduri ja haagise vahelisele alale

sisenemist:

* seadke s6idusuunahoob ja juhthoob
neutraalasendisse.

* Rakendage seisupidur.

» Tommake nool ja todseade/té6organ tagasi ning
langetage maapinnale.

* Seisake mootor.

W-2960

Kui masin on varustatud haagise tagumise
piduriventiiliga, jargige haagise pidurihtdraulika
Uhendamiseks/lahtitlhendamiseks alltoodud toimingut.

Kahe haagise piduriventiiliga masinad Uhilduvad ainult
kahe haagisepiduriga haagistega.

Joonis 267

P133400b

Uhendamiseks tehke jargmist.

1. Eemaldage masina kahe tihenduse (1 ja 2)
[Joonis 267] ja haagise kahe liitmiku pindadelt ning
masina ja haagise sérmuhenduse valiskuljelt
igasugune mustus ja praht.
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HOOLDAMISE OHUHOIATUSED

» Arge hooldage Bobcat masinat ilma juhendita. Lugege libi ja tehke endale selgeks kasutus- ja
hooldusjuhend, juhi kdsiraamat ning masinal paiknevad sildid (kleebised).
» Jargige remondi-, reguleerimis- ja hooldustoédel juhistes esitatud hoiatusi ning néuandeid. Parast

reguleerimis-, remondi- ja hooldust66de I6ppu kontrollige masina seadmeid néuetekohase talitluse
suhtes. Juhiste eiramine ja véljadppeta operaatorid véivad pohjustada vigastusi voi isegi surma.

Kasutus- ja hooldusjuhendis sisalduvaid hooldustoiminguid v6ib teostada seadme omanik/operaator; spetsiifiline koolitus ei
ole vajalik. Hooldusprotseduure, mida ei ole kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud, véivad teha ainult KVALIFITSEERITUD
HOOLDUSTOOTAJAD. Alati tuleb kasutada Bobcati originaalvaruosi. Hooldusohutuse viljadpet korraldab Bobcat
edasimiiiija.

See marge tahendab: ,,Korrektse to6tamise jaoks jargige juhiseid.”“ Lugege sellele
jargnev teade hoolikalt labi.

* Lihvige voi keevitage varvitud osi ainult hasti ventileeritud kohas.
@ « Virvkattega osade abrasiivtootlemisel kandke tolmumaski. Tekkida véib miirgine tolm
ja gaas.
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HOOLDAMISE OHUHOIATUSED

See ohutustahis tahendab jargmist. ,,Tahelepanu! Olge ettevaatlik! Kaalul on teie
ohutus!” Lugege sellele jargnev teade hoolikalt labi.

A

* Laadur vajab igapaevast puhastamist ja hooldust.

=

« Arge kunagi ehitage varustust iimber.
» Kasutage ainult to6seadmeid, mille Bobcat Company on selle masinamudeli jaoks
heaks kiitnud.

* Kui mootor peab hoolduse ajal to6tama, juhtige heitgaasid 6ue.
* Viljalaskesiisteemi komponendid ja iihendused peavad olema korralikult tihendatud.
Heitgaaside moju on markamatu ning need voivad dkilist surma pohjustada.

» Kasutage masina tostmiseks ja toestamiseks diget protseduuri.

¢ Mis tahes hiidrauliliste torude, voolikute, lihenduste, detailide lahutamine voi
lahtikeeramine vo6i osade torge voib pohjustada noole allakukkumise. Kui nool on
tostetud, drge minge selle alla, vélja arvatud juhul kui kasutatakse heakskiidetud noole
tokist. kahjustuste korral asendage.

» Hoidke ennast ning roivaid ja ehteid eemal masina liikuvatest osadest, kuumadest
detailidest, elektri- ja viljalaskesiisteemist.

* Mootori to6tamisel voi tooriistade kasutamisel kandke seoses aku happe, surutud
vedrude, rohu all olevate vedelike ja lendava prahiga kaitseprille. Kandke kaitseprille,
mis on kiidetud heaks keevitustoddel kandmiseks.

* Enne vedelikunivoo kontrollimist seisake mootor, laske jahtuda ja eemaldage koik
tuleohtlikud materjalid.

* Tootava mootoriga masinat ei tohi hooldada, kui seda ei née ette kasutusjuhend.

* Viltige kokkupuudet survestatud hiidraulikavedeliku véi diislikiitusega. See voib
tungida labi naha véi silma.

« Kiitust ei tohi mitte kunagi lisada siis, kui mootor to6tab, kui suitsetatakse voi lahtise
leegi ldheduses.

* Plii-happe tilipi akudest eraldub kergsiittivaid ja plahvatusohtlikke gaase.

* Hoidke keevituskaared, sddemed, leegid ja siilidatud tubakatooted akudest eemal.
* Akuhape tekitab nahale voi silma sattudes raskeid s6ovitusi.

» Kandke kaitseriietust. Happe sattumisel nahale loputage kohe rohke veega. Happe
sattumisel silma loputage rohke veega ja po6rduge kohe arsti poole.
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ENNETAV HOOLDUS

HOOLDUSKAVA

Hooldusintervallid
Hooldustoid tuleb teha korraparaste intervallidega. Vastasel korral on tagajarjeks liigne kulumine ja enneaegsed tdrked.

Jargnevatel lehekllgedel hooldusintervallides loetletud Uksused on vajalikud Glesanded, mis tuleb &ra teha. Need
Uksused sisaldavad lisateavet ja hooldust, mida kleebisel pole naidatud.

Kdik hooldusintervallid on antud arvestades uldistes keskkonnatingimustes tegutsevaid masinaid. Pidage meeles, et filtri
ja Oli kasutusiga vahenevad jargmiste tingimuste korral.

* Masinaid kasutatakse suure tolmusisaldusega keskkondades véi darmuslikel temperatuuridel.

» Kutust vdetakse mittekontrollitud hoiupaakidest.

* Muude mittestandardsete tingimuste korral.

Tapsema teabe saamiseks votke Ghendust oma Bobcat edasimiijaga.

OF = =)
YRR Y P >N T
AT i W |—=
ﬁd.-_—i l——uE'mJIL'J- o ‘__..-d-'-"' i;' [ - B fﬁ -?d'
%ﬂ e -8 'L'fl.—i A
DA i
800 =
Eﬁ“‘" 'E" 5 B || = =
) = ,;n -
o)) T s
EET IR T

7300375

A\ HOIATUS

EBAPIISAVATE JUHISTE OHT

Viéljadppeta kasutajad voi eeskirjade eiramine voivad tekitada kehavigastusi voi pohjustada surma.

¢ Lugege labi ja tehke endale selgeks kasutus- ja hooldusjuhend, juhi kdsiraamat ning masinal paiknevad
kleebised.

* Jargige remondi-, reguleerimis- ja hooldust6odel juhistes esitatud hoiatusi ning nduandeid.

* Parast reguleerimis-, remondi- ja hooldusté6de 16ppu kontrollige masina seadmeid néuetekohase talitluse
suhtes.«

W-2003

Hoolduskava

Hooldusintervallide selgitused:

+ 10: iga 10 tunni jarel vi iga paev (enne masina kaivitamist).

* 50: iga 50 tunni jarel.

* 100: iga 100 tunni jarel.

* 250: iga 250 tunni jarel.

* 500: Iga 500 tunni véi 12 kuu jarel, olenevalt sellest, kumb on varem.

* 1000: Iga 1000 tunni vdi 12 kuu jarel, olenevalt sellest, kumb on varem.
* 2000: Iga 2000 tunni véi 24 kuu jarel, olenevalt sellest, kumb on varem.
+ 3000: Iga 3000 tunni véi 36 kuu jarel, olenevalt sellest, kumb on varem.
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ENNETAV HOOLDUS

Hoolduskava

Kontrollige seisukorda / diget talitlust. Vajaduse korral :
(0] reguleerige voi asendage. \/ | Taitke vastavalt vajadusele
D | Jalgige ekraani. Hooldage ainult vajaduse korral. C Puhastage
Tlhjendage veest R Asendage
F | Ainult esimesel korral. G Maarige
Hooldusintervall (tunnid)
Osa Vajalik hooldus 10 50 | 100 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 3000
Rehvid Tingimused ja rdhk. Kasutage ainult
| = |} | heakskiidetud rehve. (0]
(Vt Rehvide hooldus lk 219)
Mootoridli (Vt Mootori maarimisstisteem |k 194)
Mootoridli (pakend: A =51 mahuti, B =
25 | mahuti, C =209 | vaat, D = 1000 |
paak):
*  SAE 15W-40 (-20 °C — +40 °C) Vv R
[ 6 (7395725)
+  SAE 10W-30 (-25 °C — +30 °C)
(7341377) [A]
Mootoridli (Vt Mootori maarimisststeem |k 194)
filter @ - Mootoridli filter (7343102) R
E==a
Heitgaa- Kontrollige lekete puudumist
sisusteem valjalaskesUsteemis ja heitgaaside (0]0)
jareltdotluse komponentides.
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ENNETAV HOOLDUS

Hoolduskava

Kontrollige seisukorda / diget talitlust. Vajaduse korral
reguleerige voi asendage.

Taitke vastavalt vajadusele

D | Jalgige ekraani. Hooldage ainult vajaduse korral.

Puhastage

Tlhjendage veest

Asendage

F | Ainult esimesel korral.

Qoo <

Maarige

Osa

Vajalik hooldus

Hooldusintervall (tunnid)

50 (100 ( 250 | 500 | 1000 | 2000

Jahutussis-
teem

Oli, Ulelaadedhu jahutid ja
kliimaseadme kondensaator
(olemasolul) Hoidke jahutussiisteem
prahist puhtana.

(Vt Jahutussusteem Ik 196)
Eemaldage radiaatorist, dhujahutist,
hidraulikavedeliku jahutist,
kliimaseadme kondensaatorist (kui
kuulub varustusse) ja vorest praht.

VCO

Jahutusvedelik

(Vt Jahutussusteem Ik 196)
Jahutusvedelik (pakend: A = 5 | mahuti,
B =20 I mahuti, C=2101vaat, D =
1000 | paak):

« Bobcat EG Coolant, kontsentraat
(6987803)

+ Bobcat EG Coolant, eelsegatud
(6987804) [A]

Kontrollige jahutusvedeliku
kontsentratsiooni (refraktomeetriga).
Vajaduse korral asendage.

Jahutusvedeliku tase (kontrollige
kdlmalt). (Vt Jahutussisteem lk 196)

* Bobcat EG Coolant, kontsentraat
(6987803)

+ Bobcat EG Coolant, eelsegatud
(6987804) [A]

Heater Coil
and Air
Conditioning
Evaporator

Votke Ghendust Bobcat edasimiiijaga.
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ENNETAV HOOLDUS

Hoolduskava

Kontrollige seisukorda / diget talitlust. Vajaduse korral :
(@) reguleerige voi asendage. vV Taitke vastavalt vajadusele
D | Jalgige ekraani. Hooldage ainult vajaduse korral. C Puhastage
Tlhjendage veest R Asendage
F | Ainult esimesel korral. G Maarige
Hooldusintervall (tunnid)
Osa Vajalik hooldus 10 50 | 100 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 3000
Maardeni- Kallutushoovastiku pddrdeteljed.
plid (Vt Masina maarimine lk 221)
Maare (pakend: 400 g tuub):
* Bobcat Multipurpose Grease
(tilktemperatuur alates 260 °C)
(6987888) [A]
* Bobcat Supreme HD Grease G
(tilktemperatuur alates 280 °C)
(6987889)
» Bobcat Extreme HP Grease
(tilktemperatuur alates 260 °C)
(6987890)
Artikulatsiooniteljed: telje vibreerimine
= % | (ees/taga), noole pé6rdepunkt, noole
silinder, isetasanduv (kompenseeriv)
silinder, kallutussilinder, Z-linki
pdoérdtelg. (Vt Masina maarimine |k 221)
Maare (pakend: 400 g tuub):
* Bobcat Multipurpose Grease
(tilktemperatuur alates 260 °C)
(6987888) [A] G
* Bobcat Supreme HD Grease
(tilktemperatuur alates 280 °C)
(6987889)
» Bobcat Extreme HP Grease
(tilktemperatuur alates 260 °C)
(6987890)
Teleskoop- (Vt Masina maarimine 1k 221)
noole — Maare (pakend: 400 g tuub):
{(eucljumlskat- * Bobcat Multipurpose Grease
(tilktemperatuur alates 260 °C)
(6987888) [A]
* Bobcat Supreme HD Grease G o
(tilktemperatuur alates 280 °C)
(6987889)
» Bobcat Extreme HP Grease
(tilktemperatuur alates 260 °C)
(6987890)
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ENNETAV HOOLDUS

Hoolduskava

Kontrollige seisukorda / diget talitlust. Vajaduse korral ;
(0] reguleerige vdi asendage. \/ | Taitke vastavalt vajadusele
D | Jalgige ekraani. Hooldage ainult vajaduse korral. C Puhastage
Tlhjendage veest R | Asendage
F | Ainult esimesel korral. G Maarige
Hooldusintervall (tunnid)
Osa Vajalik hooldus 10 50 | 100 (250 | 500 | 1000 | 2000 | 3000
Tooseadme kandur | (Vt To6dseadme kandur Ik 227)
tihvtid Maare (pakend: 400 g tuub):
* Bobcat Multipurpose Grease
(tilktemperatuur alates 260 °C)
(6987888) [A]
* Bobcat Supreme HD Grease G
(tilktemperatuur alates 280 °C)
(6987889)
+ Bobcat Extreme HP Grease
(tilktemperatuur alates 260 °C)
(6987890)
LLMC Susteem Testige LLMC kalibreeritust. Fol o
(Vt LLMC kalibreerimiskatse |k 180)
Mootori Teenindage, kui ekraanile on kuvatud
Ghuslsteem kirje [AIR FILTER PLUGGED]
ja ohufiltrid (Ohufilter on ummistunud). Kontrollige

lekete ja kahjustuste suhtes.

(Vt Ohupuhasti hooldus Ik 186)
Tuhjendage tolmupaudur. DO e
(Vt Tolmupttduri puhastamine Ik 187)

+ Valimine dhufilter (7277322)
+ Sisemine &hufilter (7277323)

me Vahetage valine filterelement.
(Vt Valisfiltri asendamine |k 186)
+ Valimine dhufilter (7277322) R

Vahetage sisemine filterelement.
(Vt Sisefiltri vahetamine Ik 186)
+ Sisemine 8hufilter (7277323) R

Kuatusefilter (Vt Kutusefilter [k 191)
* Peamine kitusefilter (7336334) DW DR

(Vt Kitusesusteem Ik 189)
+ Kituse eelfilter (7348032)
» Kitusepaagi tuulutus (7373582)
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ENNETAV HOOLDUS

Hoolduskava

Kontrollige seisukorda / diget talitlust. Vajaduse korral

(@) reguleerige voi asendage. vV Taitke vastavalt vajadusele
D | Jalgige ekraani. Hooldage ainult vajaduse korral. Puhastage
Tlhjendage veest Asendage
F | Ainult esimesel korral. Maarige
Hooldusintervall (tunnid)
Osa Vajalik hooldus 10 50 | 100 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 3000
Tagasikaigu Kontrollige nduetekohast toimimist.
hoiatussig- (Vt Multifunktsionaalne juhthoob Ik 66)
naal I:I:l}]) ja 0
(Vt Tagurdamise marguande slsteem Ik
97)
Turvavood Kontrollige seisukorda. Puhastage vdi
asendage turvavio tédmburid vajaduse oc
% jargi. Puhastage lilkkuvaid osi mustusest
ja prahist. (Vt Turvavoo [k 179)
Hudraulika / (Vt Hidraulika-/hlidrostaatikafiltrite
hudrostaati- L eemaldamine ja asendamine |k 210)
li delik I_l s
j?%g e L2 |- Hudrofilter (7012477) (2) FR R
(Vt Hudraulika- ja
e hidrostaatikasusteem lk 209)
. |5 | Hudraulikavedelik (pakend: A= 51
mahuti, B = 20 | mahuti, C =210 | vaat,
3 D =1000 | paak): vV R
Ll » Bobcat Superior SH Hydraulic (-35 °©
C—+50°C) (6987791)
=L | * Hudraulika taite-/6hutuskork
|: | (6727475) R
Hudrovooli- i Kahjustatud voolikute voi torujuhtmete
kud ja IJ vahetamiseks votke ihendust Bobcat (0]
-torustik edasimuijaga.
Seisupidur / Kontrollige nduetekohast toimimist.
hoolduspi- (@) (Vt Seisupidur Ik 95) ja
dur (Vt Séidupiduri pedaal ja aeglase o
(@) likumise juhtimine Ik 81)
Ohutusmar- A Kontrollige markide (kleebiste), ohutute
gid, turvised — astmelaudade ja peeglite vdimalikke
ja peeglid L kahjustusi. Asendage kdik kahjustatud
voi kulunud sildid, turvaastmed ja (o)
peeglid.
(Vt Masinale paigaldatud sildid
(kleepsud) Ik 48)
Rooliligendi Kummikaitse. Kahjustuse korral vétke o
Uhendused Uhendust Bobcat edasimiiijaga.
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ENNETAV HOOLDUS

Hoolduskava

Kontrollige seisukorda / diget talitlust. Vajaduse korral

(@) reguleerige vdi asendage. vV Taitke vastavalt vajadusele
D | Jalgige ekraani. Hooldage ainult vajaduse korral. C Puhastage
Tlhjendage veest R | Asendage
F | Ainult esimesel korral. G Maarige
Hooldusintervall (tunnid)
Osa Vajalik hooldus 10 50 | 100 (250 | 500 | 1000 | 2000 | 3000
Rattamutrite (Vt Rattamutrid Ik 219)
pdordemo- ™
ment ! FO 0
£ '“-1- )}
Generaator 1, | Rihm. (Vt Generaatoririhm lk 217)
]
Ohukonditsioneer Rihm. (Vt Kliimaseadme rihm Ik 218) o R
(olemasolul)
Telje (Vt Teljed (ees ja taga) Ik 213)
keskkorpus Bobcat Telje-/kaigukastidli (pakend: A =
ja 51 mahuti, B = 20 | mahuti, C =210
diferentsiaal vaat, D = 1000 | paak
+ SAE 85W90LS/APIGL-5(-20°C/
+40 °C) (6987805)
{i:,} _ _ FR| V R [B]
Planetaar- (Vt Teljed (ees ja taga) Ik 213)
kandurid / Bobcat Telje-/kaigukastioli (pakend: A =
kaigukastid 51 mahuti, B = 20 | mahuti, C =210
vaat)
+ 1SO 100/ API GL-4 (-20 °C/ +40 °C)
(6987794) [A]
Kabiini (Vt Kitte, ventilatsiooni- ja klimaseade
ohufiltrid (HVAC) Ik 184)
——, |+ Kabiini 6hufilter (valimine)(7405971)
ik . : . C OoC
w=== | * Kabiini dhufilter (sisemine)
(7405972)
Aku Kaablid ja elektriihendused.
(Vt Aku hooldamine Ik 206)
Ei +  Aku (7288629) )
Mootori kinnitused o)

178



ENNETAV HOOLDUS

Hoolduskava

Kontrollige seisukorda / diget talitlust. Vajaduse korral

(0] reguleerige voi asendage. \/ | Taitke vastavalt vajadusele
D | Jalgige ekraani. Hooldage ainult vajaduse korral. Puhastage

Tlhjendage veest Asendage
F | Ainult esimesel korral. Maarige

Hooldusintervall (tunnid)

Osa Vajalik hooldus 10 50 |100 | 250 | 500 [ 1000 | 2000 | 3000
Kinnitused,

voolikuliitmikud ja (0]

klambrid

DEF / AdBlue filter Voétke Ghendust Bobcat edasimuijaga. R

[A] Tehases taidetud vedelikud ja maardeained
(B]

» rohkem kui 1000 h aastas

+ seadet kasutatakse mitme omaniku poolt
» taaskaitlemiskasutus

» biogaasikasutus

* metsanduskasutus
Ulevaatusraamat

Hooldustoid tuleb teha korraparaste intervallidega.
Vastasel korral on tagajarjeks liigne kulumine ja
enneaegsed torked.

Bobcati Teleskooplaaduri dige hoolduse aluseks on
hoolduskava.

Ulevaatusraamat sisaldab jargmist teavet:
» Doosan Bobcat EMEA s.r.o. Garantiipoliitika

* Doosan Bobcat EMEA s.r.o. Laiendatud
garantiipoliitika

Edasimiuja peab koik teie Bobcati masinale tehtud
tehnohooldused hooldusraamatusse sisse kandma.
Volitatud edasimuija voi Bobcat Europe vdib
Ulevaatusraamatut Bobcati masina rikke korral ndha
kiisida. Ulevaatusraamatu saab tellida kohaliku
edasimiija kaudu.

Osa number: 7296478

Vedeliku vahetamise intervallid tuleb muuta poole [ihemateks, kui on taidetud vahemalt Uks jargmistest tingimustest:

TURVAVOO
Kontroll ja hooldus

A\ HOIATUS

ULDINE OHUTEAVE

Turvavoo korraliku kontrollimise ja hooldamise
tegematajatmine voib juhi ebapiisava fikseerimise
tottu pohjustada raskeid vigastusi voi surma. <

W-2466

Kontrollige iga paev turvavdd diget toimimist.

Kontrollige turvavéod pdhjalikult vAhemalt kord aastas voi
sagedamini, kui masinat kasutatakse rasketes
keskkonna- vdi todtingimustes.

Kui turvavoos on sisseldikeid, see narmendab, on
tugevasti vdi ebaharilikult kulunud, tugevasti pleekinud,
maardunud voi selles tolmuseid kohti voi kui vod materjal,
pannal, sulguriplaat voi tdmbur (kui kuulub varustusse)
on kahjustatud, tuleb asjakohane metallkinnitus valja
vahetada v6i mis tahes muu ilmne probleem kohe
kérvaldada.

Allpool olevatele Uksustele on viidatud kohas
[Joonis 268].
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Joonis 268

b-22283a

1.

Kontrollige voolinti. Kui siisteemil on pinguti,
tdmmake vo0 taies pikkuses valja ja vaadake Ule.
Kontrollige rebendeid, kulumist, narmendavaid,
maardunud ja jaigastunud kohti.

Kontrollige pandla ja lukustuse toimimist. Veenduge,
et sulguriplaat ei oleks liiga kulunud voi
deformeerunud, et lukk poleks kahjustatud voi
korpus katki.

Kontrollige tdmburi vorgusalvestusseadet (kui see
kuulub varustusse), tommates vood valja, et teha
kindlaks, kas see naeb korras vélja ja kas see libiseb
valja ning tdmbub tagasi sisse nii kui peab.

Kontrollige voo6 valjasolevat osa, et see ei oleks liiga
pleekinud ega maardunud/tolmunud. Kui védélint on
kohati kaotanud oma esialgse varvi voi on vaga
maardunud, vdib v66 tugevus olla vahenenud.

Turvavoo varuosi saab hankida Bobcati
edasimuujalt.

LLMC KALIBREERIMISKATSE
LLMC kalibreerimiskatse toiming

A HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Umberminek voib pdhjustada tosiseid vigastusi voi
surma.

LLMI / LLMC siisteemi kontrollimisel voi
kalibreerimisel hoidke nool madalal. Tostke koormat
liksnes 500 mm (20 tolli) vorra. «

w-2029

Sisteemi LLMC kalibreeringut saab kontrollida jargmise
protseduuriga:

1. Tostke koorem Ules ja parkige masin tasasele
maapinnale ning joondage esi- ja tagarattad otse
ette.

Joonis 269
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2. Vahendage LLMC tuhistamise lUlitit kasutades
tagasilla koormuse réhku, milleks sirutage nool valja,
kuni masina tagarattad tdusevad veidi 6hku
[Joonis 269].

Arge masinat parast tagasilla koormuse réhu
vahendamist liigutage.

3. Tommake nool sisse ja asetage koorem maapinnale.
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Joonis 270
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4. Tommake nool taielikult sisse ja tdstke Ules, kui
té6seade on Uhendamata ja tééseadme kandur on
taielikult Ules kallutatud [Joonis 270].

Joonis 271

C210375a

5. Hoidke seadistusnuppu [SET](1) [Joonis 271] kogu
selle toimingu valtel all. Vaikekontrolli tulemuse
kinnitamiseks hoidke kontrollinuppu endiselt all.

Kdik margutuled (2 ja 3) sittivad ja kolme sekundi
jooksul kdlab katkendlik sumistisignaal.

Voéimalikud on kaks jargmist kontrollitulemust.

Joonis 272

2103732

* Neli rohelist LEDi (1) [Joonis 272] suttivad,
kalibreerimistulemus on korras.

Joonis 273

c210374a

» Kui oranz ja punane margutuli (1) [Joonis 273]
suttivad, kalibreerimistulemus on ettenahtud
vahemikust valjas. Korrake LLMI / LLMC-
susteemi kalibreerimist. (Kalibreerimiseks
pdorduge Bobcati edasimiitja poole).

6. Vabastage seadistusnupp [SET] (1) [Joonis 271].
Kalibreerimiskontroll on [6ppenud.

Parast seadistusnupu [SET] (1) [Joonis 271] vajutamist
kauem kui 60 sekundit I6peb protseduur automaatselt ja
susteem pdordub tavareziimi.

Kui seadistusnupp [SET] (1) [Joonis 271] vabastatakse
protseduuri ajal, laheb susteem alati tavareziimi tagasi.
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HEAKSKIIDETUD NOOLETOKIS

Kui nool tostetakse hoolduseks, jargige heakskiidetud
nooletdkise paigaldamiseks ja eemaldamiseks jargmisi
toiminguid.

Heakskiidetud nooletokise paigaldamine

1. Parkige masin tasasele kdvale pinnale.

2. Istuge juhiistmele, kinnitage turvavdo, asetage
sdidusuuna liliti/juhthoob (valikuline)
neutraalasendisse ja rakendage seisupidur, seejarel
kaivitage mootor, tdstke nool ning seisake mootor.

Joonis 274

S406742

3. Eemaldage heakskiidetud nooletdkis (1) [Joonis 274]
hoiukohast.

Joonis 275

C210360a

4. Masina tagumiselt vasakult kiljelt tddtades
paigaldage heakskiidetud nooletdkis (1) [Joonis 275]
noole silindri vardale.

Joonis 276

5. Paigaldage tihvtid (1) ja kinnitage need
kinnitustihvtidega (2) [Joonis 276].

6. Kaivitage mootor ja langetage nool aeglaselt, nii et
nooletdkis jadks kindlalt paigale.

Heakskiidetud nooletokise eemaldamine

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE OHT

Kui heakskiidetud noole tokist ei kasutata, voib nool
alla langeda ja pohjustada raskeid vigastusi voi
surma. Noole kasutamisel kahjustatud tokise voi
puuduvate osadega voib nool alla langeda ja
pohjustada raskeid vigastusi voi surma.

Arge tootage masinaga, mille nool on iileval, kui seda
ei hoia heakskiidetud noole tokis. Hooldage noolt,
kui see on kahjustatud voi sellel puuduvad osad. «

W-2899

1. Kaivitage mootor ja tdstke nool. Seisake mootor.

2. Minge masina tagumisele vasakpoolsele kdljele,
eemaldage kinnitustihvtid (2), tihvtid (1) [Joonis 276]
ja heakskiidetud nooletdkis (1) [Joonis 275].

3. Pange nooletdkis tagasi hoiukohta (1) [Joonis 274].
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TAGURDAMISE MARGUANDE SUSTEEM MOOTORIKATE
Tagurdamise marguande siisteemi kirjeldus Mootorikatte avamine ja sulgemine
Kui juht liigutab sdidusuuna juhtseadme Joonis 278

tagurdamisasendisse JA mootor t66tab, annab
tagurdussignaali stuisteem sellest heliga marku.

Tagurdamise marguande susteemi
kontrollimine

1. Istuge juhiistmele ja kinnitage turvavoo. Kaivitage
mootor ja vabastage seisupidur.

2. Asetage sdidusuuna liliti / juhthoob (valikuline)
tagurpidi likumise asendisse. Tagurdamise
marguanne peab sisse lilituma.

3. Poorake luliti valjalulitatud asendisse OFF ja
veenduge, et seisupidur oleks sisse lulitatud.

Joonis 277

c209117a

Keerake sulitevétit (1) [Joonis 278] vabastamiseks
paripaeva. Eemaldage véti ja vajutage sultevotit.
Tdstke mootori kate Ules, et saada mootoriruumile
hoolduseks juurdepaas.

c200116b

4. Tagurdamise marguanne (1) asub masina tagaosas
ja sellele paaseb ligi raamis oleva ava kaudu (2)
[Joonis 277].

5. Kontrollige, et tagurdamise marguande elektripistmik
(3) [Joonis 277] ja juhtmekimp oleksid pingul ja
terved. Kéik kahjustunud osad tuleb remontida voi
valja vahetada.
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KUTTE, VENTILATSIOONI- JA
KLIIMASEADE (HVAC)

Masina saab varustada kitte-, ventilatsiooni- ja
klimaseadmega.

Puhastamine ja hooldamine

HVAC-sUsteemi tuleb korraparaselt kontrollida ja
hooldada. (Vt Hoolduskava lk 172)

Filtrid
Véliséhu filter
Valisdhu filter asub juhikabiini kljel.

Joonis 279

C210367a

1.  Eemaldage kaks kruvi (1) ja filtri kaas (2)
[Joonis 279].

Joonis 280

2. Eemaldage filter (1) [Joonis 280].

3. Vajaduse korral puhastage vdi vahetage filter.

Ringluséhufilter
Ringlusohufilter asub juhikabiinis juhiistme all.

Joonis 281

©209020a

1. Eemaldage kaks kruvi (1) ja filtri kaas (2)
[Joonis 281].

Joonis 282

2. Puhastamiseks raputage filtrit (1) [Joonis 282] voi
kasutage tolmuimejat.

Seda vdib teha korduvalt, enne kui filter valja tuleb
vahetada.

3. Paigaldage filter (1) [Joonis 282] filtri kaanele (2)
[Joonis 281].

4. Paigaldage filtri kaas kahe kruviga (1) [Joonis 281].

184




ENNETAV HOOLDUS

Kondensaatori puhastamine
Joonis 283

C200015a

1. Lodvendage kaks kruvi (1) [Joonis 283].
Joonis 284

2000166

2. Tostke kondensaator (1) Uiles ja hoidke seda paigal,
paigaldades kondensaatori kinnituse kiilge varda (2)
[Joonis 284].

3. Kasutage kondensaatori (1) [Joonis 284]
puhastamiseks madala réhuga 6hku. Arge vigastage
ribisid.

4. Eemaldage varras (2) [Joonis 284], langetage
kondensaator ja pingutage kaks polti (1)
[Joonis 283].

Kliimaseadme maarimine

* Laske klimaseadmel téétada iga nadal u 5 minutit, et
maarida siseosi.

Kliimaseadme torkeotsing

*  Kui ventilaator ei tdota voi kliimaseade ei lUlitu sisse,
kontrollige sulavkaitset.
(Vt Kaitsmete ja releede asukoht/tahistus Ik 198)

*  Kui kliimaseadmest valjub kilma 6hu asemel soe
ohk, on vdib olla vaja lisada jahutusainet. Votke
kliimaseadmesse jahutusaine lisamiseks Uhendust
Bobcati edasimuijaga.
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OHUPUHASTI HOOLDUS 6. Paigaldage kate (2) ja kinnitage riivid (1)
[Joonis 285].

Filterelementide asendamine . 3 _ o
MARKUS: Ohupuhasti kattele kinnitatud

Valisfiltri asendamine kummimuhv on vaga oluline mootori
joudluse osa ja peab olema Shupuhasti

Asendage sisemine filter igal teisel valise filtri kattele kogu aeg oGigesti kinnitatud.

asendamisel voi vastava teate kuvamisel. .

(Vt Hoolduskava lk 172) 7. Sulgege mootori kate.

1. Seisake mootor ja avage mootori kate. Sisefiltri vahetamine

Joonis 285 Asendage sisemine filtrielement igal teisel valise filtri

asendamisel voi vastava teate kuvamisel.

(Vt Hoolduskava Ik 172)
1. Seisake mootor ja avage mootori kate.

2. Eemaldage kate (2) [Joonis 285] ja valine filter (1)
[Joonis 286].

Joonis 287

2. Avage riivid (1) ja eemaldage kate (2) [Joonis 285].
Joonis 286

2113302

3. Eemaldage sisemine filter (1) [Joonis 287].

4. \Veenduge, et filtri korpuses poleks mustust ega
prahti. Veenduge, et tihenduspinnad oleksid puhtad.
Puhastage pinnad puhta niiske lapiga. ARGE
kasutage surudhku.

5. Paigaldage uus sisemine filter. Likake sisse, kuni
filter puutub kokku korpuse alusega.

6. Paigaldage valine filter (1) [Joonis 286].

3. Eemaldage valimine filterelement (1) [Joonis 286] ja
visake see minema.

4. Veenduge, et filtri korpuses poleks mustust ega
prahti. Veenduge, et tihenduspinnad oleksid puhtad.
Puhastage pinnad puhta niiske lapiga. ARGE
kasutage surudhku.

5. Paigaldage uus valimine filter. Liikake sisse, kuni
filter puutub kokku korpuse alusega.
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Joonis 288

C211328b

7. Paigaldage kate (1) ja kinnitage riivid (2)
[Joonis 288].

MARKUS: Ohupuhasti kattele kinnitatud
kummimuhv on vaga oluline mootori
joudluse osa ja peab olema dhupuhasti
kattele kogu aeg 6Gigesti kinnitatud.

8. Sulgege mootori kate.
Tolmupuuduri puhastamine
1. Seisake mootor ja avage mootori kate.

Joonis 289

c211331a

2. Puhastage ohufiltri korpuse all olev tolmupGidur
(viide 1) [Joonis 289]. Vajaduse korral eemaldage
tolmuplidur taielikuks puhastamiseks.

3. Sulgege mootori kate.

DIISLIKUTUSE TAHKETE OSAKESTE FILTRI
(DPF) SUSTEEM

DPF-i hoolduse kirjeldus

Mootori valjalaskesisteemi varustuses on DPF. DPF on
heitmeid vahendav seade, mis kdrvaldab diiselmootori
heitgaasidest diislikituse pdlemata tahmaosakesed
(nde). DPF puuab tahmaosakesed kinni ja kogub neid
kuni arapdletamiseni. Kogunenud tahmaosakeste
arapdletamist nimetatakse regenereerimiseks.

Kui DPF-i on lastud koguneda liiga palju tahma, véib olla
vajalik hooldusregenereerimise tsikkel. See voib juhtuda
jargnevates olukordades.

* Masinat on sageli kaitatud lihiajaliselt (vahem kui 30
minutit), mis ei jata piisavalt aega DPF-i automaatse
regenereerimise voi juhi aktiveeritud
sundregenereerimise tegemiseks.

» Toékestusreziimi kasutatakse pikema aja jooksul. See
takistab DPF-i jooksvat regenereerimist ja kogunenud
tahma arapoletamist.

Parast regenereerimise 16petamist jaab veel tahmajaake.
DPF-i tuleb puhastada tahmast iga 5000 tunni
mdddumisel voi varem, kui displeile kuvatakse
teeninduskood “P242F”.

DPF-i hooldusregenereerimine

Joonis 290
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Masin teatab juhile, kui vajalik on DPF-i hooldus
[Joonis 290].

Hoolduskood “P24A3” “Vaga suur DPF-i tahmakogus —
vajalik hooldusregenereerimine”; kaasneb
pdérdemomendi tugev vahenemine.

Hooldusregenereerimine néuab eriseadmestiku
kasutamist. P66rduge hooldusregenereerimiseks
tootemargi Bobcat kohaliku edasimudja poole.

Diisliklituse tahkete osakeste filtri
puhastamine

DPF-i puhastamise korraldamiseks podrduge tootemargi
Bobcat kohaliku edasimudja poole.

187




ENNETAV HOOLDUS

Kui vajalik on DPF-i puhastamine, kuvatakse ekraanil
hoolduskood “P242F” “Suur DPF-i tahmasisaldus —
vajalik on tahma puhastamine”.

DPF on kriitilise tahtsusega mootori valjalaskesisteemi
osa ja seda tuleb korralikult hooldada. DPF-i tahmast
puhastamiseks on vajalik eriseadmestik. DPF-i tahmast
puhastamiseks pddrduge tootemargi Bobcat kohaliku
edasimuija poole.

DEF / ADBLUE SUSTEEM
DEF/ AdBlue Siisteemi kirjeldus

Mootori valjalaskestisteem on varustatud kombineeritud
DPF- ja SCR-susteemiga. SCR on heitmeid vahendav
seade, mis kdrvaldab heitgaasidest lammastikoksiidid.

DPF / SCR siisteemi toimimiseks peab DEF / AdBlue
nduetekohaselt toimima.

MARKUS: DEF ja AdBlue on sama vedeliku eri
nimetused. Tapsemat teavet saate Bobcat
edasimudjalt.

DPF / SCR stisteem kasutab tihe paagitaie DEF /
AdBlued ligikaudu kahe paagitaie diislikituse kohta. DEF
/ AdBlue taseme indikaator asub displeil.

(Vt Standardekraan Ik 75) vdi (Vt Puuteekraan Ik 78)

SCR-susteemis uurea kristalliseerumise
valtimine

Heitgaasi madala temperatuuri ja heitgaasi vaikese
vooluhulga korral vdivad heitgaasisisteemi ja
katalisaatorisse koguneda uurea setted.

Uurea kristalliseerumise ohu vahendamiseks tehke
jargmist.

«  Valtige kasutatud masinate pikaajalist hoiustamist,
kui uureastisteemi ja komponente pole péhjalikult
puhastatud/tihjendatud.

(Vt Masina hoiustamine ja uuesti kasutusele vétmine
lk 228)

+  Valtige sagedasi kaivitamisi ja seiskamisi (eelkdige
madala Umbritseva temperatuuri korral).

+ Valtige masinate kaitamist madalatel
tuhikaigupdoretel.

»  Kasutage kvaliteetset DEF / AdBlue.
(Vt Maardeained, kitus ja vedelikud Ik 32)

DEF / AdBlue paagi taitmine
1. Seisake mootor.

Enne DEF / AdBlue paagi taitmist tuleb mootor
seisata, nii et slilitevoti oleks asendis STOP.
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Joonis 291

C209012a

2. Eemaldage taiteava kork (1) [Joonis 291].

DEF / AdBlue taiteava kork asub masina
parempoolsel kiiljel.

w

Lisage ainult puhast uut DEF / AdBlue.

P

Paigaldage ja keerake taiteava kork (1) kinni
[Joonis 291].

DEF / AdBlue taiteava korki tuleb pingutada, kuni
kolab klops.

KUTUSESUSTEEM
Kiituse andmed

MARKUS: Kui soovite saada soovitusi oma piirkonna
kohta, p66rduge kohaliku kitusetarnija poole.

USA standard (ASTM D975)

Kasutage ainult puhast klassi 2-D v6i 1-D kvaliteetset
diislikGtust.

Selles masinas tuleb kasutada eriti madala
vaavlisisaldusega diislikitust. Eriti madal vaavlisisaldus,
mille puhul vaavlisisaldus on maksimaalselt 15 mg/kg (15

ppm).

Jargnevalt on esitatud (ks véimalikest segamisjuhistest,
mis aitab valtida kiituse paksenemist madalate
valistemperatuuride puhul.

TEMPERATUUR KLASS 1-D KLASS 2-D
Ule -9 °C (+15 °F) 0% 100%
Kuni —21 °C (=5 °F) 50% 50%
Alla-21°C (-5 °F) 100% 0%

MARKUS: Selles masinas voib kasutada ka
biodiislikiituse segu. Biodiisliklituse segu ei tohi
sisaldada rohkem kui viis protsenti biodiislit, mis
on segatud eriti madala vaavlisisaldusega naftast
valmistatud diislikitusega. Sellise biodiislikituse
sisaldusega kutusesegul on tavaliselt marge B5.
Diislikituse segu B5 peab vastama standardi
ASTM nbuetele.

EL-i standard (EN 590)

Kasutage ainult puhast ja kvaliteetset diislikttust, mis
vastab allpool toodud standardi EN 590 nduetele.

« Vaavlivaba diislikutus, mille vaavlisisaldus on
maksimaalselt 10 mg/kg (10 ppm).

« Diislikitus tsetaaniarvuga 51,0 ja rohkem.

MARKUS: Selles masinas vdib kasutada ka
biodiislikituse segu. Biodiislikiituse segu ei tohi
sisaldada rohkem kui seitse protsenti biodiislit,
mis on segatud vaavlivaba naftast valmistatud
diislikutusega. Sellise biodiislikiituse sisaldusega
kGtusesegul on tavaliselt marge B7. Diislikituse
segu B7 peab vastama standardi EN 590
nduetele.

Biodiislikiituse segu

Biodiislikituse segul on eriomadusi, mida tuleb enne
masinasse sisestamist arvesse votta.

* Kilmades ilmastikutingimustes véivad
kutusestisteemi osad ummistuda ja kaivitumise
raskemaks muuta.
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Biodiislikiituse segu on suureparane keskkond
mikroobide kasvuks ja nendega saastumiseks, mis
voib tekitada korrosiooni ning kitusesisteemi osade
ummistumist.

Biodiislikituse segu vdib pdhjustada toiteslisteemi
komponentide térkeid, ummistada kutusefiltreid ja
kahjustada torustikku.

* Masin véib vajada sagedasemat hooldamist, naiteks
kiitusestisteemi puhastamist ning kitusefiltrite ja
-torude véljavahetamist.

» Kui kasutate biodiislikiituse segusid, mis sisaldavad
soovitatavast kogusest rohkem biodiislit, voib see
mojutada mootori tddiga ning kahjustada voolikuid,
torusid, pihusteid, jugapumpa ja tihendeid.

(Vt Kiituse andmed lk 189)

Biodiislikituse segu kasutamisel jargige jargmisi
suuniseid.

* Hoidke kitusepaak alati vdimalikult tais, et valtida
Ohuniiskuse kogunemist kitusepaaki.

* Veenduge, et kiitusepaagi kork on kdvasti kinni.

+ Biodiislikituse segu vaib varvkatet kahjustada.
Puhastage varvitud pinnad kohe nendele sattunud
diislikutusest.

» Tuhjendage iga pdev enne masina kasutamist kogu
vesi kiitusefiltrist.

+ Arge Uletage mootoriéli vahetamise intervalle.
Pikemad 6livahetuse intervallid véivad mootorit
kahjustada.

« Enne masina hoiustamist tihjendage kUtusepaak,
taitke paak 100% naftast valmistatud diislikiitusega,
lisage kituse stabilisaatorit ja kaitage mootorit
vahemalt 30 minutit.

MARKUS: Biodiislikiituse segul puudub pikaajaline
stabiilsus ning seda ei tohiks hoiustada kauem
kui kolm kuud.

Kitusepaagi taitmine

A\ HOIATUS

SUTTIMIS- JA PLAHVATUSOHT

Juhiste mittejargimine v6ib pohjustada raskeid
vigastusi voi surma.

Enne kiituse lisamist seisake mootor ja laske sellel
taiesti jahtuda. MITTE SUITSETADA! «

W-2063

A\ HOIATUS

SUTTIMIS- JA PLAHVATUSOHT

Kui tuleohtlike materjalide laheduses eiratakse
ohutusnéudeid, voib tagajéarjeks olla raske
kehavigastus voi surm.

Mahavoolanud kergsiittiv vedelik voi 6li tuleb alati
nduetekohaselt eemaldada. Hoidke kergsiittiv vedelik
ja oli eemal kuumusest, sademetest ja sitidatud
tubakatoodetest. «

Joonis 292

1. Eemaldage kituse taitekork (1) [Joonis 292].

2. Kasutage puhast ja kindlat anumat ning diget
kitusemarki.

Kasutage tankimiseks ala, kus on kullaldane
ohuliikumine ja pole lahtist tuld ega sademeid.
MITTE SUITSETADA!

3. Paigaldage ja pingutage kutuse taitekork (1)
[Joonis 292].

Kutusepaagi 6hutuskorgi asendamine

A\ HOIATUS

SUTTIMIS- JA PLAHVATUSOHT

Kui tuleohtlike materjalide laheduses eiratakse
ohutusnéudeid, voib tagajarjeks olla raske
kehavigastus voi surm.

Mahavoolanud kergsiittiv vedelik voi dli tuleb alati
nouetekohaselt eemaldada. Hoidke kergsiittiv vedelik
ja oli eemal kuumusest, sademetest ja siitidatud
tubakatoodetest. «

Joonis 293

C209122a
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1. Eemaldage ja visake kitusepaagi dhutuskork (1) ara
[Joonis 293].

2. Paigaldage uus kitusepaagi 6hutuskork ja
pingutage pingutusmomendini 10 Nm (88 naeljalga).

Kiituse eelfilter

A\ HOIATUS

INJEKTSIOONIOHT

Surve all olev diislikutus ja hiidraulikavedelik voivad
labistada nahka ning kahjustada silmi, pohjustades
sellega raskeid vigastusi voi surma.

Rohu all olevate vedelike lekked ei pruugi olla
silmaga nahtavad. Lekkekohtade leidmiseks

kasutage kartongitiikki voi puupulka. ARGE otsige
lekkekohta palja kdega. Kandke kaitseprille. Vedeliku
tungimisel nahka voi silma pé6rduge viivitamatult
vastavaid traumasid tundva arsti poole. «

W-2072

Kituse eelfiltri asendamise hooldusintervalle vaadake
hoolduskavast. (Vt Hoolduskava Ik 172)

1. Seisake mootor.

Joonis 294

C209120a

2. Lbédvendage mootori all kaks polti (1) ja eemaldage
vaike kate (2) [Joonis 294].

3. Asetage filtri alla sobiv anum, et pliida kinni kogu
valjavoolav kutus.

4. Koristage mahavoolanud kutus.

Joonis 295

5. Keerake klamber (1) lahti ja eemaldage muhv (2)
kituse eelfiltrist (3) [Joonis 295].

6. Vabastage kituse eelfiltri mdlemal kiljel klambrid (4)
[Joonis 295].

7. Asendage kutuse eelfilter ja paigaldage klambrid.

8. Paigaldage kate (2) ja pingutage klambrit (1)

[Joonis 295].

9. Utiliseerige valjavoolanud vedelik keskkonnanduete
kohaselt.

10. Eemaldage kitusesusteemist Shk.
(Vt Ohu eemaldamine kiitusestisteemist Ik 193)

11. Kaivitage mootor ja laske sel té6tada ks minut.

12. Seisake mootor ja kontrollige, kas eelfilter lekib.

13. Paigaldage kate (2) kahe poldiga (1) [Joonis 294].

Kitusefilter

Kutusefiltri asendamise hooldusintervalle vaadake
hoolduskavast. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Vee eemaldamine

A\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT

Kiitusesiisteemis olev vesi voib mootorit tosiselt
kahjustada.

Eemaldage vesi kiituse pohifiltrist iga paev. «

12354

Kui kiituseslisteemi on sattunud vesi, kuvatakse ekraanil
torkekood.
(Vt Standardekraani jalgimine to6tamise ajal Ik 125)

1. Seisake mootor ja avage mootori kate.

2. Asetage filtri alla sobiv anum, et plitida kinni kogu
véljavoolav kutus. Koristage mahavoolanud kutus.
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Joonis 296

Joonis 297

S —

3. Lodvendage filtri allosas olevat aravoolu (1)
[Joonis 296], et eemaldada filtrist kogunenud vesi.

4. Kuifiltrist hakkab voolama puhast kutust, keerake
valjalaskeventiil kasitsi kinni (1) [Joonis 296].
5. Utiliseerige valjavoolanud vedelik keskkonnanduete

kohaselt.
6. Sulgege mootori kate.

Filterelemendi asendamine

A\ HOIATUS

INJEKTSIOONIOHT

Surve all olev diislikiitus ja hudraulikavedelik véivad
labistada nahka ning kahjustada silmi, pohjustades
sellega raskeid vigastusi voi surma.

Rohu all olevate vedelike lekked ei pruugi olla
silmaga nahtavad. Lekkekohtade leidmiseks

kasutage kartongitiikki voi puupulka. ARGE otsige
lekkekohta palja kdega. Kandke kaitseprille. Vedeliku
tungimisel nahka voi silma pd6rduge viivitamatult
vastavaid traumasid tundva arsti poole. <

w-2072

A\ HOIATUS

SUTTIMIS- JA PLAHVATUSOHT

Kui tuleohtlike materjalide laheduses eiratakse
ohutusnéudeid, voib tagajarjeks olla raske
kehavigastus vo6i surm.

Mahavoolanud kergsiittiv vedelik voi 6li tuleb alati
nouetekohaselt eemaldada. Hoidke kergsiittiv vedelik
ja oli eemal kuumusest, sademetest ja siitidatud
tubakatoodetest. «

1. Seisake mootor ja avage mootori kate.

2. Asetage filtri alla sobiv anum, et putda kinni kogu
valjavoolav kltus.

3. Koristage mahavoolanud kitus.

4. Puhastage filtri imbrus.

©209013b

5. Avage véljalaskeklapp (1) [Joonis 297] ja laske
vedelik anumasse. Utiliseerige valjavoolanud vedelik
keskkonnanduete kohaselt.

6. Kuikitust enam filtrist valja ei voola, lahutage
elektripistmik (2) [Joonis 297].

Joonis 298

c200121a

7. Eemaldage kutusefiltri kork (1) kiitusefiltri elemendi
(2) kiljest [Joonis 298].

8. Eemaldage kutusefiltri element (2) kitusefiltri pea (3)

kiiljest [Joonis 298]. ARGE eemaldage voolikuid
kitusefiltri peast.

ARGE taitke sel ajal uut kitusefiltri filterelementi uue
kitusega.

9. Pange puhast dli kahele uuele kitusefiltri
filterelemendi rdngastihendile, paigaldage element ja
pingutage momendini 14 Nm (10 naeljalga).

10. Paigaldage kutusefiltri kork kutusefiltri elemendile.

11. Uhendage elektripistmik (2) [Joonis 297].
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12. Eemaldage kitusesusteemist ohk.
(Vt Ohu eemaldamine kiitusestisteemist Ik 193)

13. Sulgege mootori kate.
14. Kaivitage mootor ja laske sel té6tada ks minut.
15. Seisake mootor ja kontrollige, kas filter lekib.

16. Sulgege mootori kate.

Ohu eemaldamine kiitusesiisteemist

A\ HOIATUS

INJEKTSIOONIOHT

Surve all olev diislikiitus ja hiidraulikavedelik voivad
labistada nahka ning kahjustada silmi, péhjustades
sellega raskeid vigastusi v6i surma.

Ro6hu all olevate vedelike lekked ei pruugi olla
silmaga nahtavad. Lekkekohtade leidmiseks
kasutage kartongitiikki véi puupulka. ARGE otsige
lekkekohta palja kdega. Kandke kaitseprille. Vedeliku
tungimisel nahka voi silma pé6rduge viivitamatult
vastavaid traumasid tundva arsti poole. «

W-2072

Tehke enne mootori kdivitamist jargmine toiming, kui
susteemis leidub 6hku vdi alati parast mis tahes kiituse
komponendi asendamist ja parandamist, sh kitusefilter ja
kui kiitusepaak on saanud kiitusest tihjaks.

1. Veenduge, et kdik madalréhu ja kdrgsurve
kutuselhendused oleksid digesti paigaldatud.

Joonis 299

c210188c

2. Pdorake sultevoti (1) kaitusasendisse RUN (2)
[Joonis 299] (see aktiveerib elektrilise kiitusepumba
relee).

3. Jatke sulitevoti kolmeks minutiks kaitusasendisse
(2) [Joonis 299].

4. Laske mootoril vabastatud gaasipedaaliga poorelda
(madala tihikaigu asendis), kuni mootor kaivitub.

6.

Kaitage mootorit umbes viis sekundit madalatel
pdoretel, seejarel vajutage ja vabastage gaasipedaal
madala asendi ja korge tuhikaigu asendi vahel.
Gaasipedaali vajutamiseks ja vabastamiseks peaks
kuluma viis kuni kimme sekundit. See aitab
kérvaldada kutuse sissepritsepumbast kogu kinni
jaanud dhu.

Kontrollige kitusesUsteemi lekkeid.
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MOOTORI MAARIMISSUSTEEM
Mootorioli kontrollimine ja lisamine

Kontrollige mootoridli taset iga paev enne mootori
kaivitamist vahetuse alguses.

1. Seisake mootor.

Joonis 300

2. Avage mootori kate ja eemaldage dlivarras (1)
[Joonis 300].

3. Olitase peab olema mdotevarda markide vahel
[Joonis 300]. Arge taitke Ule

Mootorioli diagramm

MOOTORI KARTERIOLI

Soovitatav SAE viskoossusnumber

13 .10 F 0O 2 2

- ] L ) )
MOS8 48 BO T2 B4 BG B2 OR 100 704
%

NA240418

Vaadake temperatuurivahemikku enne jargmist
Glivahetust.

Peab kasutama API kategooriat CK-4 vdi paremat voi
ACEA E9 vdi paremat.

Arge kasutage API-kategooria FA-4 mootoridli.
[1] SAE 10W-30
[2] SAE 15W-40

Bobcat selles masinas on soovitatav kasutada <a>i
mootoridlisid. Kui tootemargi Bobcat mootoriéli pole
saadaval, kasutage ainult kvaliteetset mootoridli, mis
vastab vahemalt API klassifikatsiooni klassi CK-4 voi
ACEA klassi E9 nduetele.

A\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT

Juhiste eiramine voib mootorit raskelt kahjustada.
APl hoolduskategooria FA-4 mootorioli kasutamine ei
ole heaks kiidetud ja voib pohjustada mootori
poordumatuid kahjustusi. «

12384

Oli ja filtri eemaldamine ning vahetamine

A HOIATUS

LOOGI- JA INJEKTSIOONIOHUD

Lendav prigi ja survestatud vedelik voib tekitada
tosise vigastuse voi surma.

Jargmistel juhtudel tuleb kanda kaitseprille, et véltida
silmade vigastamist.

¢ Survestatud vedelikud.

* Lendav praht voi lahtine materjal.

* Mootor téotab.

¢ Kasutatakse tooriistu. «

A\ HOIATUS

SUTTIMIS- JA PLAHVATUSOHT

Kui tuleohtlike materjalide laheduses eiratakse
ohutusnéudeid, voib tagajarjeks olla raske
kehavigastus voi surm.

Mahavoolanud kergsiittiv vedelik voi dli tuleb alati
nouetekohaselt eemaldada. Hoidke kergsiittiv vedelik
ja oli eemal kuumusest, sademetest ja siitidatud
tubakatoodetest. «

Mootoridli ja filtri 6igete hooldusintervallide maaramiseks
vaadake hoolduskava. (Vt Hoolduskava lk 172)

—_

Laske mootoril td6tada, kuni see on soojenenud
téotemperatuurini. Seisake mootor.

N

Avage mootori kate.
(Vt Mootorikatte avamine ja sulgemine lk 183)
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Joonis 301

Joonis 303

ry '.

C209019a

3. Eemaldage raami alt kolm polti (1) ja kate (2)
[Joonis 301].

Joonis 302

c209124a

4. Eemaldage 6li valjalaskekork (1) [Joonis 302]
valjalaskevoolikust ja laske 6li anumasse. Kasutatud
Oli taaskasutamise voi utiliseerimise juures taitke
keskkonnakaitse eeskirju.

5. Asetage 0li valjalaskeava korgile uus tihendusvoru.

6. Paigaldada 8li tihjenduskork.

7. Asetage olifiltri (2) [Joonis 302] alla sobiv anum, et
valjavoolav 8li kinni pudda. Koristage mahavoolanud
oli.

8. Eemaldage dlifilter (2) [Joonis 302] ja puhastage filtri
alus.

9. Pange uuele filtritihendile puhas 6li, paigaldage uus
filter ja pingutage kasitsi. Kasutage ainult ettevétte
Bobcat originaalfiltreid.

10. Puhastage 0li taiteava korgi imbrus (1) [Joonis 303].
11.

12.

Eemaldage 6li taiteava kork (1) [Joonis 303].

Lisage mootorisse 6li. Mahutavust vt,
(Vt Vedelike kogused |k 383) Tuupi vt,
13. Paigaldage 0li taitekork (1) [Joonis 303], kaivitage
mootor ja laske sellel paar minutit tootada.

14. Seisake mootor ja kontrollige, et filter ei lekiks.

15. Kui 0li pole méotevardal markide vahel, lisage seda
vastavalt vajadusele.

(Vt Mootoridli kontrollimine ja lisamine Ik 194)

Joonis 304

C2090190

16. Paigaldage kate (1) raami alla kolme poldiga (2)
[Joonis 304].
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JAHUTUSSUSTEEM

Kontrollige jahutussisteemi iga paev, et valtida
Ulekuumenemist, véimsuskadu ja mootori
kahjustumist.

Jahutussilisteemi puhastamine

1. Seisake mootor ja avage mootori kate.
(Vt Mootorikatte avamine ja sulgemine lk 183)
Joonis 305

2090152

2.

Lédvendage kaks kruvi (1) [Joonis 305].

Joonis 306

2090166

3.

Tdstke kondensaator (1) Ules ja hoidke seda paigal,
paigaldades kondensaatori kinnituse kilge varda (2)
[Joonis 306].

Kasutage jahuti pealt ja alt puhastamiseks surudhku.
Arge vigastage ribisid.

Eemaldage varras (2) [Joonis 306], langetage
kondensaator ja pingutage kaks polti (1)
[Joonis 305].

Jahutusvedeliku taseme kontrollimine

4\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT

Vee ja jahutusvedeliku vale suhe vahendab

jahutussiisteemi téhusust ja voib pohjustada

mootori enneaegse rikke.

* Jilgige, et vee ja jahutusvedeliku suhe oleks alati
oige.

* Lisage alati ainult eelsegatud jahutusvedelikku. «

12124

Kontrollige jahutusvedeliku taset alati enne masina
kasutamist. Mootori jahutusvedeliku puudumine
kahjustab mootorit.

Tehases on jahutussiisteem taidetud etlileengliikooliga

(EG). ARGE segage etiileengliikooli
propulleengliikooliga.

1. Seisake mootor ja laske mootoril jahtuda. Avage
mootori kate.
(Vt Mootorikatte avamine ja sulgemine |k 183)

Joonis 307

C209125a

2. Kontrollige jahutusvedeliku taset paagil olevate
tasememarkidega (1) [Joonis 307]. Kui mootor on
kilm, peab jahutusvedeliku tase olema
tasememarkide MIN ja MAX vahel.

3. Etlleenglikooli kontsentratsiooni kontrollimiseks
jahutussiisteemis kasutage refraktomeetrit.

4. Kuijahutusvedeliku tase on madal, lisage paaki
valmissegatud jahutusvedelikku.

5. Sulgege mootori kate.
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Jahutusvedeliku eemaldamine ja
vahetamine

A\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT

Vee ja jahutusvedeliku vale suhe vdhendab

jahutussiisteemi tohusust ja v6ib péhjustada

mootori enneaegse rikke.

* Jalgige, et vee ja jahutusvedeliku suhe oleks alati
oige.

* Lisage alati ainult eelsegatud jahutusvedelikku. <

12124

A\ HOIATUS

LOOGI- JA INJEKTSIOONIOHUD

Lendav priigi ja survestatud vedelik voib tekitada
tosise vigastuse voi surma.

Jargmistel juhtudel tuleb kanda kaitseprille, et viltida
silmade vigastamist.

* Survestatud vedelikud.

* Lendav praht voi lahtine materjal.
* Mootor tootab.
* Kasutatakse tooriistu. «

Oige hooldusintervalli maaramiseks vaadake
hoolduskava. (Vt Hoolduskava Ik 172)

1. Seisake mootor. Avage mootori kate.
(Vt Mootorikatte avamine ja sulgemine |k 183)

Joonis 308

2000182

2. Keerake kolm polti (1) lahti ja eemaldage kate (2)
[Joonis 308].

Joonis 309

C2091250

3. Kui mootor on jahtunud, eemaldage jahutusvedeliku
taiteava kork (1) [Joonis 309].

Joonis 310

€2023700

4. Lodvendage klamber (1) ja eemaldage voolik (2)
[Joonis 310] radiaatori kiljest. Laske kogu
jahutusvedelikul anumasse voolata. Kasutatud
jahutusvedeliku taaskasutamise voi utiliseerimise
juures taitke keskkonnakaitse eeskirju.

Pingutage paigaldamisel klamber (1) [Joonis 310]
pingutusmomendini 3—4 Nm (25-35 naeljalga).

5. Lisage valmissegatud jahutusvedelikku paaki, kuni
vedeliku tase jduab margini MIN. Paigaldage
jahutusvedeliku taitekork (1) [Joonis 309]. Oiget
jahutusvedelikku vaadake:

(Vt Maardeained, kutus ja vedelikud Ik 32)

6. Kui kasutate eelnevalt valmissegatud
jahutusvedeliku asemel kontsentreeritud
jahutusvedelikku, jargige jargmisi samme.

a. Kasutage jahutusvedeliku segamiseks eraldi
anumat.
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7.

10.

b. Jahutusvedeliku 6ige mdéddusuhe
kilmakindluseks —37 °C (—34 °F) on 50%
demineraliseeritud vett ja 50% etuleenglikooli.
Naiteks selleks, et saada 8 | vdi 2 USA gallonit
segu, segage 4 | etiileenglikooli 4 | veega VOI 1
USA gallonit etlileengliikooli 1 USA galloni
veega.

c. Lisage valmissegatud jahutusvedelikku paaki,
kuni vedeliku tase jbuab madalama margini (1).
(Vt Jahutusvedeliku taseme kontrollimine Ik
196)

Paigaldage jahutusvedeliku taitekork (1)
[Joonis 309]. Pingutage jahutusvedeliku taitekork
kldpsatuse kostumiseni.

Sulgege mootori kate.

Kaitage mootorit, kuni jahutusvedelik saavutab
tavaparase toé6temperatuuri. Seisake mootor.

Kui mootor on jahtunud, kontrollige jahutusvedeliku
taset. Vajaduse korral lisage jahutusvedelikku.
(Vt Jahutusvedeliku taseme kontrollimine |k 196)

ELEKTRISUSTEEM

Elektrisiisteemi kirjeldus

Teleskooplaadur on varustatud 12 V maandatud
miinusega elektrisisteemiga. Elektrislisteemi kaitsevad
Ulekoormuse eest kaitsmed.

Enne mootori taaskaivitamist tuleb leida Glekoormuse
tekkimise pdhjus.

Kaitsmete ja releede asukoht/tahistus

Elektrisisteemi kaitsvad kaitsmed ja releed asuvad
neljas kohas:

» kabiinis armatuurlaua all
(Vt Juhikabiini kaitsmepaneel Ik 198)

» esiraamil kopamastist vasakul.
(Vt Peaarvuti kaitsmepaneel lk 201) ja
(Vt Peakaitsmete paneel lisaseadmetele |k 202)
(olemasolul)

* mootoriruumi eesmises parempoolses nurgas,
(Vt Mootori kaitsmete paneel lk 203) ja

* mootoriruumi tagaosas.
Juhikabiini kaitsmepaneel

Joonis 311

C209138a

1. Lédvendage kinnituskruvi (1) ja eemaldage konsooli
kate (2) [Joonis 311].
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Joonis 312 NR IKOON KIRJELDUS A

Telemaatika (Bobcat®
F64 tLAI, Machine 1Q wireless 5

communications

F65 % Kabiini kontroller 7,5

F66 Ekraan 15

F67 Lisaseadmed/Iilitid 15

2. Lbodvendage riivid (1) ja eemaldage kate (2)
[Joonis 312], et kaitsmeid voi releesid kontrollida voi

asendada. F69 LLMC 3

Juhikabiini kaitsmed ja releed

Joonis 313 F70 Iste 25

Q@pddLsys dpo -"IEIE-EI-!' a8G a0

oY) PPPRROIRRA | |-

Juhtkangid/klahvistikud 10

[
Fes % LLMI 3
-
-
2

B B ([T
D:II 0 { B.‘i [T el ] F72 i) / Soojendi / HVAC 25
1 _ L ;
i [ 7 T i i
|..--I :_alll @I:| _?!H‘%rllﬁf F73 m Diagnostika 5
Ol Oy |51 &gl PHY

7436206

F74 E.:] ‘ Peeglite reguleerimine 5

Kaitsme asukoht ja voolutugevused on naidatud
jargmises tabelis ja kleebisel [Joonis 313]. Releed on
tahistatud AMP-veerus tdhega ,R’. F75 @ Klaasipuhasti 10

NR IKOON KIRJELDUS A

F61 % Lutsikontroller 15 F76 ':‘:BI' Pesur 75
o,

F62 Tarvikud 20 F77 Lahi-/kaugtuled 15
jo
F63 @ Traktori Gihendus 15 F78 <::| E:) Suunatuli 15
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NR IKOON KIRJELDUS A NR IKOON KIRJELDUS A
F79 | = = | Vasak asukohatuli 7,5 R54 Kiilgmine klaasipuhasti R
=0CE
F80 | = = | Parem asukohatuli 7,5 i
— —= J R55 Esi-/katuseakna pesur R
200z & p
F81 ,-?Q Eesmised t66tuled 15 R56 T Tagapesur R
e | | I
F82 __ﬂ__ Signaaltuli 10 R57 ’ Killgakna pesur R
F83 I:] Kaamera 10 R58 2D Lahituled R
-
F84 Tagumised t66tuled 15 R59 E Kaugtuled R
I‘\.‘:.M. —

F85 <:] E> Suunatuli 15 R60 <::] [:> Vasak suunatuli R

F86 Soojendi / HVAC 15 R61 <:] [:> Parem suunatuli R

- R62 [ = = | Asukohatuli R
F87 elisignaa 10 _.DO._

F88

Lalitid 3 R63 ;D Tagumine udutuli R

il
1t
=
=
F89 :] Ekraan 15 R64 ﬁo Eesmised toétuled R
A
W
W
5
]

R50 Eesmise klaasipuhasti R R65 Tagumised to6tuled R
vaike/suur Kiirus N

R51 Euejrmkm l;laasipuhasti R R66 j-IE_j Signaaltuli R

R52 Eggjssigﬁﬁgiti R R67 b‘ Eesmine helisignaal R

R53 _'-,'. j Tagumine klaasipuhasti | R R68 mﬁ Soojendi / HVAC R
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Peaarvuti kaitsmepaneel Joonis 316

Joonis 314

C209136a

oo - 3. Avage kaitsmete voi releede kontrollimiseks voi
vahetamiseks neli riivi (1) ja eemaldage kate (2)
1. Eemaldage kaks polti (1) [Joonis 314]. [Joonis 316].
Enne paigaldamist kandke poltide keermetele Peaarvuti kaitsmed ja releed

keermeliimi Loctite® nr 242.
Mudeli TL43.80RD, TL43.80XRD ja TL43.80X2RD puhul:

Joonis 315
Joonis 317
aE T 5 ::_
""\ "] 1 : Sl
0! Rt @) =
] i:_- _*: l: ] '_ f
P oiBIBIB =

Mudeli TL43.80BRD ja TL43.80BXRD puhul:

2. Eemaldage kaks polti (1) ja kate (2) [Joonis 315]. Joonis 318
Paigaldamisel pingutage poldid pingutusmomendini
16 Nm (12 naeljalga). : -
L 1] 13 =
- X
01 (ri| @) =

it
-4 4[
i

T EAE
a4
| ]
b |

[ T
]
i

2
B
=
Il
|

7514089 A
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Kaitsme asukoht ja voolutugevused on naidatud
jargmises tabelis ja kleebisel [Joonis 317] Vi NR [ IKOON KIRJELDUS A
[Joonis 318]. Releed on tahistatud AMP-veerus tdhega
R R12 Hﬁ Tagumine diverter R
NR IKOON KIRJELDUS A
Hudraulikamootori
A tuhistamine R
F12 Q Noole t85tull 10 @ ;
S R13 [Joonis 317]
Ei kasutata _
F21 % Ajami juhtseadis 15 [Joonis 318]
Toéo6rihm / taiendav R14 Noole valjalaskeventiil R
F22 % juhtseade 15 Hﬂ
F23 ACD konnektor 10
Fo4 ACD / peahiidraulika 10 R15 M Seisupiduri akuklapp R
F25 H_E Veoventiilid 75 R31 Ei kasutata —
Peakaitsmete paneel lisaseadmetele
F26 Andur 5
Joonis 319
F27 H_E Ventiilid 15 i;l
F28 Alarm ja stopp 10 -
F29 Haagise piduri kork 30
F33 Ei kasutata —
F34 Ei kasutata —
F35 Ei kasutata —
F36 Ei kasutata —
R5 Q Noole t6étuli R
ﬁfii
* [A\J%%ﬁrs‘esﬁ"?r]us 1. Eemaldage kaks polti (1) [Joonis 319].
R9 R Enne paigaldamist kandke poltide keermetele
keermeliimi Loctite nr 242.
Liigne seisupidur
Hﬂ [Joonis 318]
R10 "': Tagurdussignaal R
S
R11 Stopptuli R
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Joonis 320 Valikulised kaitsmed ja releed
Joonis 322
e Kaitsme asukoht ja voolutugevused on naidatud
2. Eemaldage kaks polti (1) ja kate (2) [Joonis 320]. {2{%;?;‘33 f&%'ifeﬁiigﬁgg?gn's 322]. Releed on
Paigaldamisel pingutage poldid pingutusmomendini
16 Nm (12 naeljalga). VIIDE KIRJELDUS A
Joonis 321 F30 Traktor 10
F31 Sinised td6tuled 10
F32 Peegel 10
R3 Siniste téotulede relee R
R17 Peegli téotulede relee R
R18 'If’e?étzma peegli jddeemalduse R
R35 Traktori haagise piduri relee R

Mootori kaitsmete paneel
1. Avage mootori kate.

Joonis 323

3. Toémmake kaks riivi (1) valja ja eemaldage kate (2)
[Joonis 321], et kaitsmeid voi releesid kontrollida voi
asendada.
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2. Avage neliriivi (1) ja eemaldage kate (2)
[Joonis 323, et kaitsmeid vai releesid kontrollida véi NR | IKOON KIRJELDUS A
asendada.
Mootori kaitsmed ja releed R22 Eelstdtekulnalde relee R
Joonis 324 -
R23 Ei kasutata —
Rk | : ..-H e - - e BE
e s | [ - Er ' E = G]' ‘EE "% R24 1:% Ventilaatori inverter R
sl | "8 Pt S —
T T &l :
H " .
~ g% i W oxrims iy R25 Eﬂ Kitusepump R
. J g% g3
3 g 3
,"E' i 4 joo' 4 Generaator Jr?r%
Peakaitsmete paneel

Kaitsme asukoht ja voolutugevused on naidatud
jargmises tabelis ja kleebisel [Joonis 324]. Releed on .
tahistatud AMP-veerus tihega ,R". Joonis 325

NR IKOON KIRJELDUS A
F40 Ei kasutata —

F41 @ Kaiviti 25
F42 Eﬂ Kiitusepump 10

F43 I | ECU 25
't:}.-
F44 Ei kasutata —
F45 4 Stlde 7.5 Peakaitsmed (1) [Joonis 325] paiknevad mootorikambris
aku kohal.
. . Kaitsme asukoht ja voolutugevused on naidatud
F46 (%) Ventilaatori inverter 7,5 jargmises tabelis.
F48 Ei kasutata _ NR KAITSE KIRJELDUS A
F49 Ei kasutata _ 1 F51 Kabiini toide 80
2 F52 Raami toide 80
F50 4 Mootori véimsus 100
Peakaitsmete vahetamiseks toimige jargmiselt.
R20 I | ECU relee R
{:}.—

R21 @ Kaiviti relee R
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Joonis 326 DEF Paagi kaitsmed ja releed

Joonis 328

1. Eemaldage neli mutrit ja seibi (1) [Joonis 326].

2. Eemaldage neli polti ja mutrid (2) [Joonis 326], et T T U I

eemaldada peakaitsmete moodulid.

7405245

Paigaldamisel kandke poltide keermetele

T : Kaitsme asukoht ja voolutugevused on naidatud
keermeliimi Loctite nr 242. jargmises tabelis ja kleebisel [Joonis 328]. Releed on
3. Vajaduse korral asendage kogumislatt (3) tahistatud AMP-veerus tahega ,R".
[Joonis 326].
NR KIRJELDUS A
DEF-i paagi kaitsmepaneel
95, | Aku 10
1. Avage mootori kate. (Vt Mootorikate Ik 183) F56
Joonis 327 F57 | Maapind 15
F58 | Slide 15

R40 Kitteseadme kdrge kilje relee

R41 Varustusmooduli soojendi relee

R42 Survevooliku soojendi 2 relee

R43 Imivooliku soojendi 1 relee

R44 | Tagasivooluliini soojendi 3 relee

R45 SCR Pearelee

|l |O|W| A

2. Tdémmake kaks riivi (1) valja ja eemaldage kate (2)
[Joonis 327], et kaitsmeid voi releesid kontrollida voi
asendada.
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Aku hooldamine

A\ HOIATUS

KEMIKAALIOHT

Kokkupuude akuhappega voi selle alla neelamine

voib pohjustada raske kehavigastuse voi surma.

* Akuhape tekitab nahale ja silma sattudes raskeid
soovitusi. Kaitseks elektroliiiidi eest kandke
kaitseprille, kaitseriietust ja kummikindaid.

* Happe sattumisel nahale peske see kohe veega
ara. Happe silma sattumisel p66rduge kiiresti arsti
poole ja loputage silmi ainult puhta jaheda veega
vdhemalt 5 minutit.

¢ Elektroliilidi allaneelamisel juua suures koguses

vett voi piima! ARGE piiiidke esile kutsuda
oksendamist. P66rduge kohe arsti poole.«

W-2065

Joonis 329

y

208003

*  Akujuhtmed peavad olema puhtad ja akuklemmid
pingutatud .

Kontrollige elektroliidi taset akus. Vajaduse korral
lisage destilleeritud vett.

.

Elektrolildijaake ja korrosioonisaadusi saab akult ja
kaablitelt eemaldada s66gisooda
(naatriumbikarbonaadi) vesilahusega.

Akuklemme ja kaabliotsakuid saab kaitsta
korrosiooni eest Bobcati akumaardega voi
maardeainega.

Kaivitusaku kasutamine (sundkaivitus)

A HOIATUS

PLAHVATUSOHT

Akust eralduv gaas on plahvatusohtlik ja v6ib

pohjustada tosise vigastuse voi surma.

Hoidke keevituskaared, sademed, leegid ja
stilidatud tubakatooted akudest eemal.
Kaivitusakut kasutades iihendage viimasena
masina massi kiilge miinusklemm.

« Arge kiivitage ega laadige kiilmunud véi
kahjustatud akut. Soojendage aku enne
akulaadijaga tihendamist temperatuurini 16 °C (60
°F). Enne akukaablite iihendamist vo6i

lahtiiihendamist iihendage laadija lahti. Arge
kummarduge aku kohale lisaaku kasutamisel, aku
laadimisel voi kontrollimisel. «

W-2066

A\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT
Vahelduvvoolugeneraator v6ib kahjustada saada

Arge kasutage masinat jargmistel juhtudel.

Mootoril lastakse tootada nii, et akukaablid ei ole
iihendatud.

* Kiirlaadija kasutamisel vdi masina keevitamisel
on akukaablid on iihendatud. Eemaldage
molemad kaablid aku kiiljest.

¢ Aku lisakaablid (kaivituskaablid) on valesti
tihendatud.«

1-2023

Kui on tarvis kaivitada mootorit abiakuga, OLGE

ETTEVAATLIK. Uks inimene peab olema juhiistmel ja
teine Ghendama akujuhtmed kiilge v6i eemaldama need.

Siltevdti (kui see on olemas) voi kaivitusliliti (kui see on

olemas) peab olema VALJALULITATUD asendis.
Kaivitusaku pinge peab olema 12 V.

1. Avage mootori kate.

Joonis 330

C210363a

2. Eemaldage polt (1) ja mutter (2). Eemaldage
akukate (3) [Joonis 330].
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Enne paigaldamist kandke poltide keermetele
keermeliimi Loctite nr 242.

Joonis 331

C210368a

3. Uhendage esimese iihendusjuhtme ots abiaku

plussklemmi (+) kiilge. Uhendage sama kaabli teine
ots [Joonis 331] masina aku positiivse (+) klemmiga.

Uhendage teise kaabli ots kaivitusaku
maandusklemmi (-) kiilge. Uhendage sama kaabili
teine ots (2) [Joonis 331] masina starteri
maandusklemmiga (-).

5. Hoidke kaablid liikuvatest osadest eemal. Kaivitage
mootor.

6. Kui mootor on kaivitunud, eemaldage esimesena
kere kuljest maanduskaabel (-) (2) [Joonis 331].

7. Jargmisena eemaldage kaabel plussklemmi (+)
kiljest (1)
(Vt Kaivitusaku kasutamine (sundkaivitus) Ik 206)

8. Paigaldage akukate (3) poldi (1) ja mutriga (2)
[Joonis 330].

Aku eemaldamine ja paigaldamine

4\ HOIATUS

KEMIKAALIOHT

Kokkupuude akuhappega voi selle alla neelamine

voib pohjustada raske kehavigastuse voi surma.

* Akuhape tekitab nahale ja silma sattudes raskeid
soovitusi. Kaitseks elektroliiiidi eest kandke
kaitseprille, kaitseriietust ja kummikindaid.

* Happe sattumisel nahale peske see kohe veega
ara. Happe silma sattumisel p66rduge kiiresti arsti
poole ja loputage silmi ainult puhta jaheda veega
vdahemalt 5 minutit.

* Elektroliiiidi allaneelamisel juua suures koguses

vett voi piima! ARGE piiiidke esile kutsuda
oksendamist. P66rduge kohe arsti poole.«

W-2065

A\ HOIATUS

PLAHVATUSOHT

Akust eralduv gaas on plahvatusohtlik ja voib

pohjustada tosise vigastuse voi surma.

* Hoidke keevituskaared, sademed, leegid ja
siiiidatud tubakatooted akudest eemal.
Kaivitusakut kasutades ilihendage viimasena
masina massi kiilge miinusklemm.

* Arge kaivitage ega laadige kiilmunud voi
kahjustatud akut. Soojendage aku enne
akulaadijaga Gihendamist temperatuurini 16 °C (60
°F). Enne akukaablite iihendamist voi

lahtiiihendamist iihendage laadija lahti. Arge
kummarduge aku kohale lisaaku kasutamisel, aku
laadimisel voi kontrollimisel. «

1. Avage mootori kate.

Joonis 332

2103632

2. Eemaldage polt (1) ja mutter (2). Eemaldage
akukate (3) [Joonis 332].

Paigaldamisel kandke poltide keermetele
keermeliimi Loctite nr 242.
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Joonis 333 Pingutage paigaldamisel poldid pingutusmomendiga
9—-11 Nm (80-97 naeljalga).

Joonis 335

3. Uhendage maandusjuhe (=) (1) [Joonis 333]

sademete valtimiseks alati lahti esimesena.

4. Eemaldage akujuhe plussklemmilt (+) (2) 10. Uue vdi kasutatud aku paigaldamisel puhastage alati
[Joonis 333]. akuklemmid ja kaabliotsad [Joonis 335].
Pingutage paigaldamisel poldid pingutusmomendiga 11. Aku paigaldamisel arge puudutage aku klemmidega
5-10 Nm (44-88 naeljalga). metallosi.

5. Eemaldage mutter (3) [Joonis 333]. 12. Uhendage kaablid aku klemmide kilge ja pingutage

. o ) ) tugevasti kinni. Uhendage viimasena alati

6. Ll‘lgultahgk?__l?}tntnItusplaatl (4) [Joonis 333], sealhulgas maanduskaabel (-), et valtida sddemete teket.

aku lahklulitit.

7. Eemaldada aku.

Joonis 334

8. Vajaduse korral lahutage liitmik (1) ja eemaldage
juhtmed aku lahkliliti klemmidelt (2) [Joonis 334].

Pingutage paigaldamisel mutrid (2) [Joonis 334]
momendiga 11-17 Nm (8-12 naeljalga).

9. Eemaldage kaks polti (3) ja eemaldage aku lahklliti
(4) [Joonis 334] kinnitusplaadilt.
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HUDRAULIKA- JA
HUDROSTAATIKASUSTEEM

Vedeliku kontrollimine ja lisamine

A\ HOIATUS

SUTTIMIS- JA PLAHVATUSOHT

Kui tuleohtlike materjalide laheduses eiratakse
ohutusnéudeid, voib tagajirjeks olla raske
kehavigastus voi surm.

Mahavoolanud kergsiittiv vedelik voi oli tuleb alati
nouetekohaselt eemaldada. Hoidke kergsiittiv vedelik
ja oli eemal kuumusest, sademetest ja siitidatud
tubakatoodetest. «

Kasutage hudrosusteemis ainult ettenahtud vedelikku.
(Vt Maardeained, kltus ja vedelikud lk 32)

1.  Tdédmmake nool taielikult sisse ja langetage.
Kallutage t66seadme kandurit ettepoole.

2. Peatage masin tasasel maapinnal.
3. Seisake mootor.

4. Hudrodli peab protseduuri jaoks olema Umbritseval
temperatuuril.

Joonis 336

c209126a

5. Kontrollige vedeliku taset labi vaateklaasi (1)
[Joonis 336].

6. Eemaldage taite-/6hutuskork.
(Vt Taite-/6hutuskorgi eemaldamine ja paigaldamine
Ik 212)

7. Lisage 0li kuni selle tase ulatub vaateklaasi keskele
(1) [Joonis 336].

8. Paigaldage taite-/6hutuskork.
(Vt Taite-/6hutuskorgi eemaldamine ja paigaldamine
Ik 212)

Hudraulikavedeliku diagramm

HUDRAULIKAVEDELIK

Soovitatud hiidraulikavedelikud

c

8 M 2T AR R T ] S

O TR
RS CTRTET. FRAIRy

& ¥ 2T 12 38 4% 45

180 120

5 %0 40 80 B0 75 B0 25 1007
e

NA24157

Vaadake temperatuurivahemikku enne jargmist
vedelikuvahetust.

[1] Bobcat VG 68 v6i ISO VG 68 HVLP vedelik, millel
on minimaalselt VI 160

[2] (Ainult Euroopa, .Europe, Lahis-lda, Aafrika) Bobcat
Superior SH Hydraulic / Hydrostatic

[3] Bobcat VG 46 vo6i ISO VG 46 HVLP vedelik, millel
on minimaalselt VI 155

A\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT

Juhiste eiramine voib tuua kaasa masina
kahjustumise.

Kui kaivitate mootori ajal, mil hiidraulikavedeliku
temperatuur on alla -29 °C (-20 °F), kahjustab see
markimisvaarselt hiidraulikasiisteemi ja selle
komponente.

Kui imbritseva 6hu temperatuur on kaivitamisel
-29°C (—20 °F) voi alla selle, parkige masin kiittega
kohta voi soojendage hiidraulikavedelikku enne
mootori kdivitamist«

Hudraulikavedeliku eemaldamine ja
vahetamine

A\ HOIATUS

INJEKTSIOONIOHT

Surve all olev diislikutus ja hiidraulikavedelik voivad
labistada nahka ning kahjustada silmi, péhjustades
sellega raskeid vigastusi voi surma.

Rohu all olevate vedelike lekked ei pruugi olla
silmaga nahtavad. Lekkekohtade leidmiseks

kasutage kartongitiikki voi puupulka. ARGE otsige
lekkekohta palja kdega. Kandke kaitseprille. Vedeliku
tungimisel nahka voi silma po6rduge viivitamatult
vastavaid traumasid tundva arsti poole. «

W-2072
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A\ HOIATUS

SUTTIMIS- JA PLAHVATUSOHT

Kui tuleohtlike materjalide ldheduses eiratakse
ohutusnéudeid, voib tagajéarjeks olla raske
kehavigastus voi surm.

Mahavoolanud kergsiittiv vedelik voi 6li tuleb alati
nouetekohaselt eemaldada. Hoidke kergsiittiv vedelik
ja oli eemal kuumusest, sademetest ja sitidatud
tubakatoodetest. «

Oigete hooldusintervallide m&aramiseks vaadake
hooldusgraafikut. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Vahetage hudrovedelik saastumise korral voi parast
susteemi pohjalikku remonti.

Kasutage hidrosusteemis ainult ettendhtud vedelikku.
Asendage hidraulika-/hiidrostaatikafilter alati, kui
vahetate hudraulikavedelikku.

(Vt Hudraulika-/hiidrostaatikafiltrite eemaldamine ja
asendamine lk 210)

Joonis 337

1.  Eemaldage hidraulikavedeliku paagi tihjenduskork
(1) [Joonis 337] vasaku esiratta taga ja laske vedelik
paaki. To0delge kasutatud vedelik Umber voi
utiliseerige see keskkonnasaastlikul viisil.

2. Pange véljalaskeava korgile uus tihend. Paigaldage
tihjendusava kork (1) [Joonis 337] ja keerake see
kinni.

3. Eemaldage taite-/dhutuskork.
(Vt Taite-/6hutuskorgi eemaldamine ja paigaldamine
lk 212)

Joonis 338

C209129a

4. Eemaldage ja puhastage hidraulilist séelfiltrit (1)
[Joonis 338]. Puhastage sdelfilter madalsurve
ohuga.

5. Paigaldage hidraulika soefilter ja lisage vedelikku,
kuni see on vaatemdddiku keskel (1) [Joonis 336].

6. Paigaldage taite-/6hutuskork.
(Vt Taite-/6hutuskorgi eemaldamine ja paigaldamine
lk 212)

Hudraulika-/hiidrostaatikafiltrite
eemaldamine ja asendamine

A\ HOIATUS

SUTTIMIS- JA PLAHVATUSOHT

Kui tuleohtlike materjalide laheduses eiratakse
ohutusnéudeid, voib tagajarjeks olla raske
kehavigastus voi surm.

Mahavoolanud kergsiittiv vedelik voi oli tuleb alati
nouetekohaselt eemaldada. Hoidke kergsiittiv vedelik
ja oli eemal kuumusest, sademetest ja siitidatud
tubakatoodetest. «

Oigete hooldusintervallide m&aramiseks vaadake
hooldusgraafikut. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Enne komponentide lahtivotmist oodake mootori
seiskamise jarel vAhemalt kimme minutit, et valtida
suures koguses hidraulikavedeliku kadu. Mis tahes
katsed eemaldada filtrikorpust enne hidraulikaréhu
leevendumist vdib kahjustada filtrikorpuse keermeid.
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Joonis 339

Joonis 341

C210357a

1. Eemaldage raami alt kaks polti (1) ja kate (2)
[Joonis 339].

Joonis 340

2. Eemaldage filtri korpused (1) [Joonis 340].

9.

Eemaldage filterelement (1) [Joonis 341] m&lemast
filtri alusest ja visake need ara.

Paigaldage mdlemasse filtri alusesse uus
filterelement, veendudes, et element on filtri aluses
korralikult sees.

Puhastage filtri korpused ja maarige keermeid
alumiiniumpastaga P/N 7401526.

Paigaldage filtri korpused ja keerake kaega kinni.

Laske mootoril enne noole hiidraulika kasutamist
madalatel tuhikaigupdodretel tdétada lks minut.

Seisake mootor ja kontrollige, kas filtrid ei leki.
Kontrollige vedeliku taset hidraulikavedeliku paagis
ja vajaduse korral lisage.

(Vt Vedeliku kontrollimine ja lisamine |k 209)

Asetage kate tagasi.

Hudraulika olifiltri eemaldamine ja
asendamine

Oigete hooldusintervallide maaramiseks vaadake
hooldusgraafikut. (Vt Hoolduskava lk 172)

1.

Seisake mootor ja oodake viis minutit.
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Joonis 342

Joonis 344

C210363a

2. Eemaldage polt (1) ja mutter (2). Eemaldage
akukate (3) [Joonis 342].

Paigaldamisel kandke poltide keermetele
keermeliimi Loctite nr 242.

Joonis 343

210359

3. Asetage filtri korpuse alla sobilik anum ja eemaldage
filtri korpus (1) [Joonis 343] padrunvétme abil
taielikult.

C209130a

4.

Eemaldage filterelement (1) [Joonis 344] ja visake
ara.

Paigaldage uus filterelement, veendudes, et element
on filtri aluses korralikult sees.

Kinnikiilumise valtimiseks kandke filtri korpuse (1)
keermetele alumiiniummaaret[Joonis 343].

Paigaldage filtri korpus (1) [Joonis 343] keerme otsa
ja seejarel keerake 1/4 pooret lahti.

Laske mootoril enne noole hidraulika kasutamist
madalatel tihikaigupdoéretel tdétada Gks minut.

Seisake mootor ja kontrollige, kas filter lekib.
Kontrollige vedeliku taset hudraulikavedeliku paagis
ja vajaduse korral lisage.

Taite-/6hutuskorgi eemaldamine ja
paigaldamine

Vahetusintervallid leiate hoolduskavast.
(Vt Hoolduskava Ik 172)

Joonis 345

c2091272
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1. L&dvendage mutrit (1) [Joonis 345]. TELJED (EES JATAGA)

2. Keerake katet (2) [Joonis 345] paripaeva. Oli kontrollimine ja lisamine

Joonis 346 (planetaarkandur)

Oigete hooldusintervallide maaramiseks vaadake
hoolduskava. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Oli mahutavust vt. (Vt Vedelike kogused Ik 383)

Olittilipi vt. (Vt Maardeained, kiitus ja vedelikud Ik 32)
Joonis 347

C209128a

3. Eemaldage taite-/6hutuskork (1) [Joonis 346].
4. Paigaldage taiteava-/6hutuskork (1) [Joonis 346].

5. Tostke seib (2) mutri (3) vastu, paigaldage kate (4) ja
pingutage mutrit (3) [Joonis 346].

1. Parkige masin tasasele pinnale korgiga (1)
[Joonis 347] naidatud asendis.

2. Puhastage kork (1) [Joonis 347] ja Umbritsev pind.

3. Eemaldage kork (1) [Joonis 347]. Olinivoo peab
ulatuma kontrollava alumise servani.

4. Kui 6litase on madalamal, lisage 6li labi sama ava.

5. Paigaldage ja pingutage kork pingutusmomendiga
35-50 Nm (26-37 naeljalga).

6. Korrake protseduuri Glejddnud kolme
planetaarkanduriga.

Oli eemaldamine ja vahetamine
(planetaarkandur)

Oigete hooldusintervallide maaramiseks vaadake
hoolduskava. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Oli mahutavust vt. (Vt Vedelike kogused Ik 383)

Olittilipi vt. (Vt Maardeained, kiitus ja vedelikud Ik 32)
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Joonis 348

Joonis 349

6.

Parkige masin tasasele pinnale korgiga (1)
[Joonis 348] naidatud asendis.

Puhastage kork (1) [Joonis 348] ja Umbritsev pind.

Eemaldage kork (1) [Joonis 348] ja laske alil
anumasse voolata. To6delge kasutatud 6li imber voi
utiliseerige seda keskkonnasaastlikul viisil.

Paigutage kontrollava (vt jaotist

(Vt Oli kontrollimine ja lisamine (planetaarkandur) Ik
213)) ja lisage maardedli, kuni 6litase ulatub
kontrollava alumise servani (1) [Joonis 347].

Paigaldage ja pingutage kork pingutusmomendiga
35-50 Nm (26-37 naeljalga).

Korrake protseduuri tlejaanud planetaarkanduritega.

Oli kontrollimine ja lisamine (tagumine
diferentsiaal)

Oigete hooldusintervallide méaramiseks vaadake
hoolduskava. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Oli mahutavust vt. (Vt Vedelike kogused lk 383)

Olitiiipi vt. (Vt M&érdeained, kiitus ja vedelikud Ik 32)

1.

Parkige masin tasasele maapinnale.

2. Puhastage kork (1) [Joonis 349] ja Umbritsev pind.

3. Eemaldage kork (1) [Joonis 349]. Olinivoo peab
ulatuma kontrollava alumise servani.

4. Kui dlitase on madalamal, lisage 0li labi sama ava.

5. Paigaldage ja pingutage kork pingutusmomendiga
35-50 Nm (26-37 naeljalga).

Oli eemaldamine ja vahetamine (tagumine
diferentsiaal)

Oigete hooldusintervallide maaramiseks vaadake
hoolduskava. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Oli mahutavust vt. (Vt Vedelike kogused Ik 383)

Olittilipi vt. (Vt Maardeained, kiitus ja vedelikud k 32)
1. Parkige masin tasasele maapinnale.

Joonis 350

380622

2. Puhastage kork (1) [Joonis 350] ja Gmbritsev pind.
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3. Eemaldage kork (1) [Joonis 350] ja laske &lil
anumasse voolata. Téddelge kasutatud 8li imber voi
utiliseerige seda keskkonnasaastlikul viisil.

4. Paigaldage ja kinnitage kork (1) [Joonis 350]
pingutusmomendiga 35-50 N+m (26-37 naeljalga).
Joonis 351

5. Lisage 0li labi ava (1) [Joonis 351], kuni see jduab
korgi ava pdhja.

6. Paigaldage ja pingutage kork pingutusmomendiga
35-50 Nm (26-37 naeljalga).

Oli kontrollimine ja lisamine
(esidiferentsiaal)

Oigete hooldusintervallide maaramiseks vaadake
hoolduskava. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Olitiitipi vt (Vt Maardeained, kiitus ja vedelikud Ik 32)
1. Parkige masin tasasele maapinnale.

Joonis 352

aaaaaaa

Joonis 353

2. Puhastage korgid (1) [Joonis 352] ja [Joonis 353]
ning imbritsev pind.

3. Eemaldage korgid (1) [Joonis 352] ja [Joonis 353].
Olinivoo peab ulatuma kontrollava alumise servani.

Kui dlitase on madalamal, lisage 6li |abi sama ava.

5. Paigaldage ja pingutage korgid pingutusmomendiga
35-50 Nm (26—-37 naeljalga).

Oli eemaldamine ja vahetamine
(esidiferentsiaal)

Oigete hooldusintervallide maaramiseks vaadake
hoolduskava. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Olikoguste kohta vt (Vt Vedelike kogused Ik 383)

Olittilipide kohta vt
(Vt Maardeained, kitus ja vedelikud Ik 32)

1. Parkige masin tasasele maapinnale.

Joonis 354
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2. Puhastage korgid (1) [Joonis 354] ja Umbritsev pind.

3. Eemaldage korgid (1) [Joonis 354] ja laske &lil
kogumisanumasse voolata. T66delge kasutatud ol
Umber vai utiliseerige seda keskkonnasaastlikul
viisil.

4. Paigaldage ja kinnitage korgid (1) [Joonis 354]
pingutusmomendiga 35-50 Nem (26—37 naeljalga).

5. Puhastage kork (2) [Joonis 354] ja Umbritsev pind.
6. Lisage ava (2) [Joonis 354] kaudu &li.

7. Paigaldage ja kinnitage kork (2) [Joonis 354]
pingutusmomendiga 35-50 Nem (26-37 naeljalga).

Oli kontrollimine ja lisamine (kidigukast)

Oigete hooldusintervallide maaramiseks vaadake
hoolduskava. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Olikoguste kohta vt (Vt Vedelike kogused Ik 383)

Olittilipide kohta vt
(Vt Maardeained, kiitus ja vedelikud Ik 32)

1. Parkige masin tasasele maapinnale.

Joonis 355

Joonis 356

2103362

2. Eemaldage kork (1) [Joonis 355]. Olinivoo peab
ulatuma kontrollava alumise servani.

3. Kui dlitase on madalamal, lisage 6li Iabi sama ava.

4. Paigaldage kork ning pingutage seda.

Oli viljalaskmine ja vahetamine (kdigukast)

Oigete hooldusintervallide maaramiseks vaadake
hoolduskava. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Olikoguste kohta vt (Vt Vedelike kogused Ik 383)
Olitiitipide kohta vt
(Vt Maardeained, kiitus ja vedelikud Ik 32)

1. Parkige masin tasasele maapinnale.

2. Eemaldage kork (2) [Joonis 356] ja laske dlil
anumasse voolata. To6delge kasutatud 6li tmber voi
utiliseerige seda keskkonnasaastlikul viisil.

3. Paigaldage ja pingutage kork (2) [Joonis 356].

4, Eemaldage kork (1) [Joonis 356] ja lisage ava kaudu
oli.

5. Paigaldage ja pingutage kork (1) [Joonis 356].
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GENERAATORIRIHM

Generaatoririhma reguleerimine

Oigeid hooldusintervalle vaadake jaotisest
(Vt Hoolduskava Ik 172) ja votke varuosadega seoses
Uhendust oma edasimiijaga Bobcat.

Generaatoririhma kontrollimine

1. Kaitage mootorit kauem kui viis minutit.

2. Kontrollige vaatluse teel tervet rihmulekannet, et see
poleks kahjustatud. Asendage kahjustatud osad.
(Vt Generaatoririhma vahetamine |k 217)

Joonis 357

c209141a

3. Kontrollige rihma pingsust pingsusmdddikuga
vahemiku keskel vantvélli rihmaratta ja veepumba
rihmaratta vahel [Joonis 357].

Kasutage pingsusmdddiku jaoks jargmisi andmeid.

Mahukaal 13,7 g/ribim. v6i 82,2 g/m (0,15
untsi/ribijalg vdi 0,88 untsi/jalg)

Ribide arv 6 (vO0 pk, konstruktsioon MT610)

Vahemiku 276,5 mm (10,9 tolli)

pikkus

4. Kuirihma pinge jaab rihmade jaoks soovitatud
vahemikust valjapoole, asendage rihm.
(Vt Generaatoririhma vahetamine |k 217)

SAGEDUS
110-130 Hz

PINGSUS

305-425N
(69-96
jounaela)

Soovituslik
vahemik

Generaatoririhma vahetamine

1. Seisake mootor ja avage mootori kate.
(Vt Mootorikatte avamine ja sulgemine |k 183)

Joonis 358

C209123a

2. Eemaldage kuus polti (1) ja kate (2) [Joonis 358].

3. Eemaldage kliimaseadme veorihm.
(Vt Kliimaseadme veorihma asendamine Ik 218)

Joonis 359

c210371a

4. Po&orake rihmaratast (1), et vabastada generaatori
rihma (2) [Joonis 359] pinge alt. Lukustage
rihmaratas tihvtiga, mille labim&6t on 4 mm (0,16
tolli).

Eemaldage rihm rihmaratastelt.

Kontrollige rihmarataste kulumist.

Paigaldage uus rihm.

© N o o

Kaitage mootorit parast rihma vahetamist viis minutit
ja kontrollige generaatori rihma.
(Vt Generaatoririhma kontrollimine Ik 217)
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KLIIMASEADME RIHM

Kliimaseadme veorihma reguleerimine
Kliimaseadme veorihm on hooldusvaba ja seda
eelpingutatakse rihmaratastega. Selle rihma puhul pole
vaja pingutusseadet ja see ei vaja perioodilist
reguleerimist. Teabe saamiseks varuosade kohta
pdo6rduge Bobcati miiligiesindaja poole.
Kliimaseadme veorihma asendamine

1. Seisake mootor ja avage mootori kate.
(Vt Mootorikatte avamine ja sulgemine |k 183)

Joonis 360

C209123a

2. Eemaldage kuus polti (1) ja kate (2) [Joonis 360].
Joonis 361

3. Eemaldage konnektor (1) rihma kattelt (2)
[Joonis 361].

4. Eemaldage kaks polti (3) ja rihma kate (2)
[Joonis 361].

Joonis 362

C209143a

5. Ldigake labi vana rihm (1) [Joonis 362] ja eemaldage
rihm rihmaratastelt. Kontrollige rihmarataste
kulumist.

Joonis 363

6. Paigaldage rihm klimaseadme kompressori
rihmarattale ning paigutage rihm (1) vantvolli
rihmaratta alaosale (2) [Joonis 363].

7. Pdorake mootorit paripaeva, kasutades suurt
vantvolli rihmapolti (3), ja paigutage rihm kangi (4)
abil rihmarattale [Joonis 363].

ARGE kasutage generaatori rihmaratta mutrit,
veepumba rihmaratta polte voi vaiksemaid vantvolli
rihmaratta polte. Veenduge, et rihm oleks taielikult
paigaldatud mdlemale rihmarattale.

8. Paigaldage klimaseadme veorihma kate (2) ja
pingutage poldid (3) [Joonis 361].

9. Paigaldage kate (2) ja pingutage poldid (1)
[Joonis 360].

10. Sulgege mootori kate.
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REHVIDE HOOLDUS
Rattamutrid

Hooldusintervallid rattamutrite kontrollimiseks leiate
hoolduskavast. (Vt Hoolduskava Ik 172)

Joonis 364

538099

»  Kontrollige rattamutrite pingutusmomenti. Rattamutri
oige pingutusmoment on 500 N*m (369 naeljalga)
[Joonis 364].

Rehvide iimberasetamine

Kontrollige korrapéaraselt rehvide kulumist, kahjustuste
olemasolu ja rehvirdhku. Vaadake 6iget rehvirdhku
jaotisest(Vt Veoulekanne lk 381)

Tagarehvid kuluvad tavaliselt esirehvidest kiiremini.
Kulumise Uhtlustamiseks liigutage esirattad taha ja
tagarattad ette.

On oluline, et masina mdlemal kiiljel oleksid sama
suurusega rehvid. Eri suuruse korral pdoérleb ks rehv
teisest kiiremini ja kulub rohkem. Kaigi rehvide turvised
peavad olema samasuunalised.

Hoidke rehvides tootja soovitatud réhku, et valtida
rehvide liigset kulumist, tagada laaduri stabiilsus ja
kergendada juhtimist. Enne masina kasutamist
kontrollige diget rehvirdhku.

Rataste vahetamine

A\ HOIATUS

EBASTABIILSUSE JA OOTAMATU LIIKUMISE OHT
Kui te aluspukke ei kasuta, voib masin kalduda voi
liikuda ja poéhjustada raske kehavigastuse v6i surma.
Asetage enne mootori kiditamist
hooldamiseesmarkidel masina esi- ja tagaosa alla
tugijalad. «

w2718

MARKUS: Rehvide vahetamisel peavad kéik neli rehvi
olema identsed. Rataste suuruse muutmiseks
votke Gihendust kohaliku Bobcati edasimiiljaga.

* Parkige masin alati tasasele maapinnale.

*  Tdmmake nool taielikult sisse ja langetage.

*  SEISAKE mootor.

Esirataste vahetamine

Joonis 365

539236

1. Pange esitelje vasaku kilje alla ratastel tungraud.
Tostke masin Ules ja paigaldage esimene tugipukk
[Joonis 365].

Joonis 366

539237

2. Pange esitelje parema kiilje alla ratastel tungraud.
Tdstke masin ules ja paigaldage teine tugipukk
[Joonis 366].

3. Eemaldage kaheksa rattamutrit ja asendage ratas.

Paigaldage rattamutrid ja pingutage need risti-rasti
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jarjestuses pingutusmomendiga 500 Nem (369
naeljalga).

Tagarataste vahetamine

Joonis 367

P134794

1. Pange tagasilla keskosa alla ratastel tungraud.
Tdstke masin ja paigaldage tungrauad.

2. Eemaldage kaheksa rattamutrit ja asendage ratas.
Paigaldage rattamutrid ja pingutage need risti-rasti
jarjestuses pingutusmomendiga 500 Nem (369
naeljalga).

Kinnitamine

Rehvide suuruse muutmiseks votke thendust kohaliku
Bobcati edasimiiljaga.

Rehve voib remontida ainult selleks volitatud inimene,
kellel on selleks vastavad oskused ning seadmed.

Enne paigaldamist kontrollige rehvi ja velje mé6tmeid.
Jalgige, et velg ja rehvirant oleksid kahjustusteta.
Puhastage veljeserv mustusest ja roostest. Maarige enne
rehvi paigaldamist veljeserv ja rehvirant spetsiaalse
maardega.

Valtige liigset réhku, mis voib rehvi purustada ja
pbhjustada tdsiseid vigastusi voi surma.

Rehvi pumpamisel kontrollige réhku sageli, et valtida
ulerdhku.

Rehvirohk
A\ HOIATUS
PLAHVATUSOHT

Rehvi valesti paigaldamine voib pohjustada raskeid
vigastusi voi surma.

Arge pumbake rehvidesse ettenahtust suuremat
rohku.«

W-2078

A\ TAHELEPANU!

MASINA KAHJUSTAMISE OHT

Korraga mitme eri kaubamarkide ja suuruste ning
vale rehvirohuga rehvide kasutamine v6ib kdigukasti
voi rehve kahjustada.

Arge iiletage rehvi kiiljel ndidatud MAKSIMAALSET
rehviréhku.

Kasutage samal masinal ainult sama suuruse ja
sarnase kulumisastmega rehve.

ARGE kasutage samal masinal eri tootjate rehve. «

1-2057

Oiget taiterdhku vaadake jaotisest
(Vt Veoulekanne lk 381)
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MASINA MAARIMINE
Maarimiskohad (Standard)

Parima t66vdime tagamiseks maarige masinat
hoolduskava jargi. (Vt Hoolduskava |k 172)

Kirjutage t66tunnid igal maarimiskorral lles, et maarida
dige intervalliga.

Kasutage alati kvaliteetset liitiumipohist maaret. (Bobcat
Multi Purpose Grease P/N 6987888, Bobcat Supreme
HD Grease P/N 6987889 vo6i Bobcat Extreme HD Grease
P/N 6987890 olenevalt kasutustingimuste
raskusastmest). Suruge maaret sisse, kuni see hakkab
vélja voolama.

Eemaldage t66seade enne maarimist masina kiljest.
(Vt Té6seadme paigaldamine ja eemaldamine (kasitsi
lukustamine) Ik 141)

(Vt Tébseadme paigaldamine ja eemaldamine
(htdrauliline lukustamine) Ik 144).

Maarige masinal jargmisi kohti:

Joonis 368

* Teljed — Ulevalt ja alt (1) [Joonis 368] koigil neljal
rattal.

Joonis 369

*  Vibreeriv telg — tagasild (1) [Joonis 369].
Joonis 370

P134802a

*  Tobseadme kanduri poordtelg (1) [Joonis 370]
(mdlemad pooled).
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Joonis 371

+  Kallutussilindri varda ots (1) [Joonis 371].

Joonis 372

*  Z-lLink p6ordtelg (1) [Joonis 372]

Joonis 373

]F

.

P134803a

»  Kallutushoovastiku poordeteljed (1) [Joonis 373]
Joonis 374

P134806a

»  Kallutussilindri pdhimiku ots (1) [Joonis 374].

Pikendage noolt, et paaseda ligi kallutussilindri aluse
otsale.

Joonis 375

*  Noole silindri varda ots (1) ja isethtlustamise varda
ots (2) [Joonis 375].

MARKUS: Enne kopamasti- ja isethtlustamise
(kompenseerimise) silindrite maarimist
tostke kopamast Ules ja paigaldage
heakskiidetud kopamasti tokis.

(Vt He)akskiidetud nooletdkise paigaldamine
Ik 182
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Joonis 376

(Vt Té6seadme paigaldamine ja eemaldamine
(htdrauliline lukustamine) Ik 144)

Maarige masinal jargmisi kohti:

Joonis 378

5380522

*  Noole silindri pdhimiku ots (1) ja iselihtlustamise
silindri pdhimiku ots (2) [Joonis 376].

Joonis 377

2201892

*  Tsentraalsed maarimiskohad [Joonis 378]
jargmistele asukohtadele:

1. Noolesilindri alaosa.

Noolesilindri varda ots.

Isethtlustamise silindri pdhimiku ots.
Iselihtlustamise silindri varda ots.

Telje vonkumine — tagasild (kaks kohta).

o bk

Joonis 379

P134765b

*  Noole p6ordtelg (1) [Joonis 377].
Maarimiskohad (lihtsa maarimisega)

Parima t66voime tagamiseks maarige masinat
hoolduskava jargi. (Vt Hoolduskava lk 172)

Kirjutage t66tunnid igal maarimiskorral Gles, et maarida
dige intervalliga.

Kasutage alati kvaliteetset liitiumipohist maaret. (Bobcat
Multi Purpose Grease P/N 6987888, Bobcat Supreme
HD Grease P/N 6987889 vdi Bobcat Extreme HD Grease
P/N 6987890 olenevalt kasutustingimuste
raskusastmest). Suruge maaret sisse, kuni see hakkab
vélja voolama.

Eemaldage té6seade enne maarimist masina kuljest.
(Vt To6seadme paigaldamine ja eemaldamine (kasitsi
lukustamine) Ik 141)

c219811a

* Teljed — Ulevalt ja alt (1) [Joonis 379] kdigil neljal
rattal.
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Joonis 380

Joonis 382

P134802a

+  Toéo6seadme kanduri poordtelg (1) [Joonis 380]
(mdélemad pooled).

Joonis 381

P134804a

«  Kallutussilindri varda ots (1) [Joonis 381].

P134805a

*  Z-lLink poordtelg (1) [Joonis 382]

Joonis 383
| —
!F 1
'\_\. i My
L- . r
R e *,

»  Kallutushoovastiku poordeteljed (1) [Joonis 383]
Joonis 384

P134806a
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»  Kallutussilindri péhimiku ots (1) [Joonis 384].

Pikendage noolt, et paaseda ligi kallutussilindri aluse
otsale.

Joonis 385

P134765b

*  Noole pddrdtelg (1) [Joonis 385].

Maarimiskohad (automaatse maarimisega)

Parima t66voime tagamiseks maarige masinat
hoolduskava jargi. (Vt Hoolduskava lk 172)

Kirjutage t66tunnid igal maarimiskorral Ules, et maarida
oige intervalliga.

Kasutage alati kvaliteetset liitiumipohist maaret. (Bobcat
Multi Purpose Grease P/N 6987888, Bobcat Supreme
HD Grease P/N 6987889 vdi Bobcat Extreme HD Grease
P/N 6987890 olenevalt kasutustingimuste
raskusastmest). Suruge maaret sisse, kuni see hakkab
vélja voolama.

Eemaldage té6seade enne maarimist masina kuljest.
(Vt Té6seadme paigaldamine ja eemaldamine (kasitsi
lukustamine) Ik 141)

(Vt Tébseadme paigaldamine ja eemaldamine
(hGdrauliline lukustamine) |k 144)

Maarige masinal jargmisi kohti:

Joonis 386

*  Maardepump (1) [Joonis 386].

MARKUS: Hoidke méarde tase pumbas
tasememargiste vahel (2) [Joonis 386].

MARKUS: Veenduge, et roheline LED (3)
[Joonis 386] pdleb pidevalt. Kui punane LED
vilgub iga 6 sekundi moéodudes, taitke paak.
Kui punane LED vilgub méne muu ritmiga,
pdoérduge Bobcat edasimiiija poole.

Joonis 387

C219809a

*  Noolepea jaotur (1) [Joonis 387]: maarib
kallutussilindri varda otsa, Z-lingi pd6rdtelge,
kallutushoovastiku pédrdetelje sérmi ja tédseadme
kanduri pé6rdtelge.
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Joonis 388 2. Seadke sdidusuunahoob neutraalasendisse.

(Vt Sdidusuund Ik 65)

3. Veenduge, et seisupidur oleks rakendatud.
(Vt Seisupidur Ik 95)

4., Seisake mootor ja valjuge masinast.
(Vt Mootori seiskamine ja masinast valjumine lk 127)

Joonis 390

P134806a

+  Kallutussilindri pdhimiku ots (1) [Joonis 388].

Pikendage noolt, et padseda ligi kallutussilindri aluse
otsale.

Eesmiste kulumiskatete maarimine

1. Sirutage nool taielikult valja ja langetage see. p—
2. Seadke sdidusuunahoob neutraalasendisse. 5. Eemaldage kaks polti (viide 1) (mélemal pool) ja
(Vt Séidusuund Ik 65) eemaldage kate (viide 2) [Joonis 390] noole
tagakdljelt.
3. Veenduge, et seisupidur oleks rakendatud.
(Vt Seisupidur Ik 95) Paigaldamisel pingutage polte (1) [Joonis 390]
maksimaalse pingutusmomendiga 16 Nem (12
4. Seisake mootor ja valjuge masinast. naeljalga).

(Vt Mootori seiskamine ja masinast valjumine lk 127)

. Uhendage juhtmestik lehti registreerimismargi tulest
Joonis 389 (kui see on olemas).

Joonis 391

S30009

5. Kasutage sisenoole valispinna maarimiseks harja.

Tagumiste kulumiskatete maarimine 6. Kasutage fikseeritud noole sisepinna maarimiseks
harja [Joonis 391].
1. Sirutage nool osaliselt valja ja langetage.
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Tooseadme kanduri maarimine
Joonis 392

i

£

TOOSEADME KANDUR
Kontroll ja hooldus
Joonis 394

5406220

+  Todseadme kanduri hiidraulilised lukustustihvtid (kui
kuuluvad varustusse) (1) [Joonis 392] (mdlemal
pool).

Joonis 393

Y L F
i,

*  Tooseadme kanduri kinnituskonksud (1) [Joonis 394]
(mdlemal pool) ei tohi olla kahjustatud ega kulunud.

> Kontrollige t66seadme kanduri seisukorda.
> Vajaduse korral asendage.

Joonis 395

*  Mertachi td6seadme kanduri lukustustihvt (1)
[Joonis 393] (kui kuulub varustusse).

5

sssssss

»  Takistusplokk (1) [Joonis 395] (mdlemal pool) ei tohi
olla kahjustatud ega kulunud.

> Kontrollige stopp-ploki seisukorda.

> Vajaduse korral asendage.
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Joonis 396

F

§o

8406220

+  Toéb6seadme kanduri hiidraulilised lukustustihvtid (kui

kuuluvad varustusse) (1) [Joonis 396] (mdlemal
pool) peavad vabalt likuma. Tihvtid ei tohi olla
paindunud ega otsad deformeerunud.

Joonis 397

P134828a

«  Tihvtid (kui kuuluvad varustusse) (1) [Joonis 397]
(moélemal pool) peavad ulatuma labi té6seadme
koosteraami avade.

+  Maarige td6seadme kandur.

MASINA HOIUSTAMINE JA UUESTI
KASUTUSELE VOTMINE

Hoiundamine

Monikord vaib tekkida vajadus Bobcat masinat pikemaks
ajaks seisma jatta ja hoiundada. Enne hoiundamist tuleks
teha jargmist.

Puhastage masin, sealhulgas mootoriruum,
hoolikalt.

Pange t66seadis hoiule kuiva varjualusesse.
Maarige masin.

Asendage kulunud ja kahjustatud osad.

Parkige masin kuiva ja ilmastiku eest kaitstud kohta.

Langetage nool taielikult alla ja asetage tddseade
(kui kuulub varustusse) kindlalt maapinnale.

Kontrollige rehvirdhku ja asetage raami alla
aluspukid, et eemaldada ratastelt raskus.

Asetage maardeainet kdikidele avatud
silindrivarrastele.

Pange kutusepaaki kitusestabilisaatorit ja laske
mootoril méni minut té6tada, et stabilisaator
tsirkuleeriks pumpa ja kiitusepihustitesse.

Biodiislisegu kasutamisel tehke jargmist.

Tlhjendage kitusepaak, taitke see 100% nafta
baasil diislikitusega, lisage kitusestabilisaatorit ja
laske mootoril vahemalt 30 minutit té6tada.

Tlhjendage jahutussiisteem ja loputage see. Taitke
eelnevalt segatud jahutusvedelikuga.

DEF / AdBlue paagi taitmine. Maksimaalne
DEFAdBIue sailitusaeg on umbritseva temperatuuri
—40...+40 °C (—40...+104 °F) juures kuni kaks kuud
ja—40 °C...+25 °C (-40 °F...+77 °F) juures kuni neli
kuud.

Vahetage kdik vedelikud ja filtrid (mootor, hidraulika
/ hiidrostaatika).

Asendage dhupuhasti, kiitte- ja klimaseadme filtrid.
Pange koik juhtseadised neutraalasendisse.
Eemaldada aku. Kontrollige, et elektroltitdi tase
oleks dige, seejarel laadige aku. Hoidke akut
jahedas kuivas kohas, kaitstuna kilmumise eest, ja
laadige seda hoiustamise valtel aeg-ajalt.

Sulgege valjalasketoru ava.

Pange masinale silt, mis naitab, et see on
hoiustamisolekus.
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ENNETAV HOOLDUS

Uuesti kasutusele votmine

Parast Bobcat masina hoiundamist tuleb enne masinaga
uuesti tddtama hakkamist teostada alljargnevad
toimingud.

Kontrollige mootori ja hidraulikaststeemi vedelike
tasemeid, kontrollige jahutusvedeliku taset.

Paigaldage taislaetud aku.

Eemaldage lahtistelt silindrivartelt maare.
Kontrollige kdigi rihmade pingsust.

Veenduge, et kdik kaitsed ja piirded oleks paigas.
Maarige masin.

Kontrollige rehvirdhku ja eemaldage laaduri raami alt
kandvad aluspukid.

Avage valjalasketoru.

DEF / AdBlue sailitusaja mé6dumisel teostage
jargmised toimingud:

1. Eemaldage DEF / AdBlue paagist vedelik ja
taitke / paak uue vedelikuga.

2. Kui masin on seisnud kauem kui iheksa kuud,
vahetage DEF / AdBlue filter ara.

3. Viige Bobcat edasimuja juurde hooldusesse, kui
masina ekraanidele kuvatakse méni DPF-/ SCR-
susteemiga seotud kood, mis ei kustu ka parast
mootori 15-minutilist to6tamist.

Teostage Bobcat mootori analiisaatoris ,Pikaajalise
hoiustamise tegevus®.

Kaivitage mootor ja laske sellel méni minut téétada,
jalgides samal ajal, kas naidikuplokk ja sisteemid
tootavad korralikult.

Kasutage masinat ja kontrollige, kas see toimib
korralikult.

Seisake mootor ja kontrollige, et poleks lekkeid.
Parandage vajaduse jargi.
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

NAVIGEERIMINE (STANDARDEKRAAN)

Navigeerimisriba

Joonis 398

T

iy @ A £ L

3

-_—

Navigeerimisriba avamiseks valige
[NAVIGEERIMISKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 398].

N

Navigeerimisriba sisaldab ikoone, mida kasutatakse
teie viimiseks jargmistele kuvadele.

« MOODIKUD — avakuva
« KAAMERA - tahavaatekaamera ekraan

+  OLULISED NAITAJAD -
(Vt Olulised naidud (standardekraan) Ik 231)

+ HOOLDUS - (Vt Hooldus (standardekraan) |k 232)
+ SEADED - (Vt Seaded (standardekraan) Ik 233)
Aktiivsete kiirklahvide vaatamine

Joonis 399

SU@0

s i T T

* Navigatsioonikdepideme asukohal vdidakse kuvada
jargmised ikoonid [Joonis 399]. Ikooni valimine viib
teid otse naidatud ekraanile.

IKOON

KIRJELDUS

FUNKTSIOON

Navigatsiooni-

Avab ja sulgeb
navigeerimisriba

kaepide (Vt Navigeerimisriba |k
230)
Aed teh Avab hoolduskuva
:?.__, hegl de a (Vt Kirje A teenus |k
ooldaus 232)
Software
Update Avab tarkvarakuva
(Tarkvara (Vt Tarkvara Ik 238)
uuendus)
Avab masina jéudluse
Masina kuva

vahendamine

(Vt Olulised detailid ja
masina joudlus Ik 231)

ik

Avab hoolduskoodide
Hoiatus! kuva
oratus: (Vt Hoolduskoodide
vaatamine Ik 232)
o e Avab hoolduskoodide
DiislikUtuse kuva DPF
tahkete

osakeste filter

(Vt DPF-i kirjeldus Ik
89)
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

OLULISED NAIDUD (STANDARDEKRAAN) Joonis 402

Olulised detailid ja masina joudlus

Joonis 400 #~ WACHINE PERFORAMANCE

Machina is Operating at Peak Performance

&

NA3702

I.Iq
_&_ ; JI.% Joonis 403

»
©

. 2,
[JOOﬂiS 400]. “__ MARCHINE PRI RC T Wirm Service Lodes
2. Valige [VITALS] (Olulised naitajad) (2) [Joonis 400]. - ®/'
Joonis 401 Bl Auwdiary e
@) oDrive Mot Allowed
968 ) Throttie Cantrol Mot Allowed
O 1630 ) pa| 8l 12°C

m 134V g 25°C @ 0.8LM

MASINA JOUDLUSE kuvade néited on néidatud siin
12.6 [Joonis 402] ja siin [Joonis 403]. Samuti vbidakse
Deg loetleda seotud teenusekoodid.

5. Valige [VIEW SERVICE CODES] (Hoolduskoodide

vaatamine) [Joonis 403], et minna otse
HOOLDUSKOODIDE kuvale.

3. Digitaalses vormingus saab vaadata jargmisi olulisi
naitajaid [Joonis 401].

* Mootori kiirus (revolutions per minute (rpm))
*  Mootoridli rohk

* Mootori jahutusvedeliku temperatuur

+ Susteemi pinge

» Huldrovedeliku temperatuur.

»  Kitusekulu tunnis

* Noole nurga vaartus

4. Valige [MACHINE PERFORMANCE] (Masina
joudlus) (1) [Joonis 401], et vaadata piiranguid, mis
takistavad masina kahjustamist.
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

HOOLDUS (STANDARDEKRAAN)

Kirje A teenus
Joonis 404

1220.8 hra

c211162a

Hooldusgraafiku teave péhineb masina hooldusgraafikul.
Ekraan teavitab kasutajat 10 tundi enne jargmist hooldust
ja jatkab, kuni hooldus on tehtud (1) [Joonis 404].

Joonis 405

f @ A Il

NA3700A

1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 405].

2. Valige [SERVICE] (Hooldus) (2) [Joonis 405].

Joonis 406

o=

750
Mext Service Duwe in 867.0 hours
Set Interval
Wiowr Qorvira Moo 1 .'-a-r.-.--“---l-{b

3. Hoolduse tehtuks markimiseks valige [RECORD A
SERVICE] (Hoolduse salvestamine) (1)
[Joonis 406].

Hoolduskoodide vaatamine
Joonis 407

128 hrs

AAAAAAA

1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 407].

2. Valige [SERVICE] (Hooldus) (2) [Joonis 407].
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 408

— 280
Mexi Service Duwe in B87.0 hours

Set Interval

View Service Codes 1 Active Code ‘

0

C210760a

3. Valige [VIEW SERVICE CODES] (Hoolduskoodide
vaatamine) (1) [Joonis 408].

Joonis 409

#= SERWICE CODES

Hours  Code Ligaer
& Active (BIGE-12 g
Side Lights Short to Batiery
'ﬂ' MAelinen BACEd-13 Crmrise
Raar 'Work Lights Ermor On
# Acive B oa0=-12 ey

Buzzer Error On

NNNNN

4. Kerige vajaduse korral alla, et ndha koiki
hoolduskoode [Joonis 409].

SEADED (STANDARDEKRAAN)

Ekraani seaded
Joonis 410

AAAAAAA

1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 410].

2. Valige [SETTINGS] (Seaded) (2) [Joonis 410].

Joonis 411

% Machine Sattin gs'\(D

i@ Security Settings

“z, Language Settings Englist =

3. Valige [DISPLAY SETTINGS] (Ekraani seaded) (1)
[Joonis 411].
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 412

Joonis 414

HZ.4 hra 0E:10

£ DESPLEY SETTINGE

Auto Brightness

Brightness

Rezat Camera Detection

c210718

Joonis 413

HZ.4 hra 0E:10

£ DESPLAY SETTINGE

Resaet Camera Detection

Adjust Timea Offsat

4., Saadaval on jargmised ekraani seaded [Joonis 412]
ja [Joonis 413].

* Automaatne heledus sees voi valjas
» Ekraani heleduse reguleerimine

+ Kaamera tuvastuse lahtestamine

+ Ajanihke reguleerimine

* Kellaaja vorming

Masina seadistused

1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 414].

2. Valige [SETTINGS] (Seaded) (2) [Joonis 414].
Joonis 415

%, Machine Sattings ’/@
E Security Settings

“x, Language Settings Englisli =

00000000

3. Valige [MACHINE SETTINGS] (Masina seaded) (1)
[Joonis 415].
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 416

Joonis 419

d=  MACHINE SETTINES

Steering Alignment Mode Semi-Auto

On-The-Fly Setting

= MACHINE SFTTIES

Calibrations

DPF Management Auto Regeneration

c210740

Joonis 417

£ MACHINE SETTINGS

Auxiliary On at Start off
Auxiliary Flow Adjustment 100%:
Joonis 418

C210744

4. Olenevalt masina konfiguratsioonist vbivad saadaval
olla jargmised masina seaded [Joonis 416],
[Joonis 417], [Joonis 418] ja [Joonis 419].

Juhtimisreziim

Rooli joondamisreZiim

Seadistused liikumise ajal

Tébseadme sisselllitus kaivitamisel

» Tobseadme voolu reguleerimine

Kiiruse juhtimine

SHS-i vaiketase

Automaatse tagasisuuna ventilaatori ajastus

3

Kalibreerimised
DPFHaldamine

Turbeseaded
Joonis 420

= MACHINE SFTTES

Speed Management 50%

Default SHS Leveal B0

126 hrs

f @

e o b e s i I el

c210742

NA3669A

1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 420].

2. Valige [SETTINGS] (Seaded) (2) [Joonis 420].




SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 421 4. Saadaval on jargmised turbeseaded [Joonis 422] ja

[Joonis 423].
* Juhtide haldamine
(Vt Turbeseaded (operaatorite haldamine) |k 236)
* Masina lukustus - kui on sisse lulitatud, nduab masina
| kasutamiseks parooli
« Kiirkaivitus
* Automaatse lukustumise aeg, kui véti on véljas

Machine Setti
e | WNCINDE Setange Turbeseaded (operaatorite haldamine)

@ Security Settings Joonis 424

126 hrs

“x, Language Settings Englisi =

C210761c

3. Valige [SECURITY SETTINGS] (Turbeseaded) (1)
[Joonis 421].

Joonis 422

= SECURITY SETTINGE

| 1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)

Manage Operators [Joonis 424].

2. Valige [SETTINGS] (Seaded) (2) [Joonis 424].

Machine Lockout On Joonis 425

Bk B i

Joonis 423 4, Machine Settings

6 sy saano

4= SECURITY SETTINGE

“x, Language Settings Englisl =
Quick Start on 3. Valige [SECURITY SETTINGS] (Turbeseaded) (1)
[Joonis 425].

Auto Lock Time at Key Of 30 seconds

236



SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 426

BZ.4 hra

= SECURITY SETTINGS

Manage Operators
Machine Lockout On
Quick Start On

c210756a

4. Valige [MANAGE OPERATORS] (Juhtide
haldamine) (1) [Joonis 426].

Joonis 427

& MURAGE DPERATORS

Admin G\ﬂ Edit Password |
Operator 1 Add Password
Operator 2 ®-\‘ Add Password

5. Uue juhi sisestamiseks valige [ADD PASSWORD]
(Lisa parool) (2) [Joonis 427].

Maarata saab maksimaalselt neli operaatorit.

6. Parooli muutmiseks valige [EDIT PASSWORD]
(Muuda parooli) (1) [Joonis 427].

Keeleseaded
Joonis 428

AAAAAAA

1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 428].

2. Valige [SETTINGS] (Seaded) (2) [Joonis 428].
Joonis 429

*, Machine Settings
@ Security Settings

“x, Language Settings Englist =

3. Valige [LANGUAGE SETTINGS] (Keeleseaded) (1)
[Joonis 429].
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 430 Joonis 432
& SET LANGIAES
[i¢  Units ""@ Metric
Cedtina Czech
E Software
Francais French

210738

4. Kerige Ules voi alla ja valige soovitud keel
[Joonis 430]. Valitud keel jdustub kohe.

Units (Uhikud)
Joonis 431

AAAAAAA

1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 431].

2. Valige [SETTINGS] (Seaded) (2) [Joonis 431].

c210762a

3. Inglise ja meetermoodustiku vahel lilitamiseks
kerige alla ja valige [UNITS] (Uhikud) (1)
[Joonis 432].

Tarkvara
Joonis 433

AAAAAAA

1. Valige [NAVIGATSIOONIKAEPIDEME] ikoon (1)
[Joonis 433].

2. Valige [SETTINGS] (Seaded) (2) [Joonis 433].
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 434 MOODIKUD (PUUTEEKRAAN)

Olulised detailid ja masina joudlus

B2.4 hra Joonis 436

10:06

fIc  Units “/@ Metric | C‘_EJ__J /{%\Tﬂ
[E] Software | :

C2107620 2
| y
L] i

3. Kerige alla ja valige [SOFTWARE] (Tarkvara) (1) it e el = = (e
[Joonis 434].
Joonis 435
1. Valige [OLULISTE UKSIKASJADE] ikoon (1)
[Joonis 436].
il Joonis 437
= SOFTWARE
Current Version No U Al
i o Update Available
) #  WITAL DETAR
L [
Thes produci uses Free Dpen Sowce Softeare. For furibser b
information refer bo: 1630 B 13av ) ssawra
v ot oo oss ed 1 449 )
Syatem Version ot 51 12°C 0o ¥ Hﬂ. 0.8 LN
H B4
12,6
= |
- ) :
4. Kuvatakse teie masina praegune tarkvaraversioon o ! ol E - .@. ‘.i:_
[Joonis 435]. Tarkvaravarskendusi saab teha ainult
edasimudja.
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 438

Joonis 440

= WAL DETAR
<
= & 127 o #°c B osLM
e 126 *
HE2A
E[:l Mo hang Parionmandoae
f O O i @ &

- MACHINE PERFDAMANCE

*

p _—

EAI2E @ Enging Torgiss 0 %
{E}I'.m-.--:r 50 %

B [ mesen Not Aikcwrst

£ O P 0 @&

2. Digitaalses vormingus saab vaadata jargmisi olulisi
naitajaid [Joonis 437] ja [Joonis 438].

* Mootori kiirus (rpm)

» Slsteemi pinge

*  Mootoridli réhk

* Mootoridli temperatuur

* Mootori jahutusvedeliku temperatuur
» Hudrovedeliku temperatuur.

+  Kultusekulu

* Noole nurk

3. Valige [MACHINE PERFORMANCE] (Masina
joudlus) (1) [Joonis 438], et vaadata piiranguid, mis
takistavad masina kahjustamist.

Joonis 439

i)
il
EdIZS Maching i Dperatng & Paak Parfosmancs
RE I

' @ 1 © f @ &

©220229

Masina jdudluse kuvade naited on naidatud siin
[Joonis 439] ja siin [Joonis 440]. Seotud teenusekoodid
voidakse loetleda ka lingiga, mis viib teid otse
teenusekoodide kuvale.

Teavituste sahtel
Joonis 441

10:06

(NG

b 2 T

]

Ol 9
SR 16300 |
L ! B P 2 @l_ i

1. Valige teatiste sahtli avamiseks [PRAEGUSE
KELLAAJA] ikoon (1) [Joonis 441].
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 442

Job Clocks P T ar e

Hasnclarnan 20 Jall POLR FONT D

| s

i ag Lol g
conrurrscaticn fo kain
Conbroiber

Smith Job g

200 B0 Jul BO0R 30T
Sysiem Eime has bewsn resst

—

NA3595A

2. Teatiste sahtel [Joonis 442] tagab kiire juurdepaasu
jargmisele.

* Ekraani heleduse automaatne sisse-/
valjalllitamine

» Ekraani heleduse reguleerimine

» Paeva-/ 66reziimi seaded (paev,
automaatreziim, 60)

« Tookellad (Vt Téokellad Ik 253)

* Notifications - teatise valimine viib teid seotud
kuvale. Paremale libistamine likkab teatise
tagasi.

3. Teatiste sahtli sulgemiseks valige [OLESNOOLE]
ikoon (1) [Joonis 442].

KAAMERA (PUUTEEKRAAN)

Kaamera seaded
Joonis 443

@.
\8 é;u
B\
-
1)

C2201994

1. Valige [CAMERA] (Olulised naitajad) (1)
[Joonis 443].

Joonis 444

©J

>/

.
H!E

@1 0 ;

¢

2. Valige [KAAMERA SEADETE] ikoon (1)
[Joonis 444].
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 445

Adpust Bachup Linos

P e

&

-

©220200a

3. Saadaval on jargmised kaamera seaded
[Joonis 445].

* Varuliinid sees vdi valjas.
* Varuliinide reguleerimine.
+ Keskjoon sees voi valjas.

4. KAAMERA ekraanile naasmiseks valige
[TAGASINOOLE] ikoon (1) [Joonis 445].

HOOLDUS (PUUTEEKRAAN)

Kirje A teenus
Joonis 446

10:-06

C220198a

Hooldusgraafiku teave péhineb masina hooldusgraafikul.
Ekraan teavitab kasutajat 10 tundi enne jargmist hooldust
ja jatkab, kuni hooldus on tehtud (1) [Joonis 446].

Joonis 447

10:06

zzzzzzzz

1. Valige [SERVICE] (Hooldus) (1) [Joonis 447].
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 448 Joonis 450

Nawi Sarvco Dy o 170 Mooy {' A0 & RERICE
D @
gl g

Replace anging il and filber alement

Call Crrador Edias

Aaplace Myorsilic main, i drain, and
change flilbers

Wiy Saawrancg Sehastiulo

Aeglace hydmulic esenvoir flusd and went
':I ED Tillmr

Warwi Servhln Record

f Ok 0 X @ & MO R O X B K

o ——— — . we—— T S— —— — . w— T

c220197a ©220230

2. Valige [RECORD A SERVICE] (Hoolduse 4. Valige voi tihistage teenusetiksuste valik, mida
salvestamine) (1) [Joonis 448]. soovite salvestatavast teenusest lisada voi
eemaldada. HOOLDUSE SALVESTAMISE kuvale
Aega jargmise hoolduseni saab vaadata ekraani naasmiseks valige [TAGASINOOL] [Joonis 450].
Ulaosast.

5. Valige [ADD NOTES] (Lisa markused) (2)
Joonis 449 [Joonis 449], et lisada salvestatava hoolduse kohta
salvestatavat teavet.

6. Hoolduse salvestamiseks valige [RECORD
SERVICE] (Salvesta hooldus) (3) [Joonis 449].

4~ RECORD & SERVME

L ichaincases) Buid Vaadake hoolduskava

Joonis 451

o

3. Uue hoolduslksuse lisamiseks valige [ADD > $)
SERVICE ITEM] (Lisa hooldusiiksus) (1) - = 16302

[Joonis 449]. ; ! ] E X @

zzzzzzzz

Hooldusgraafiku teave pdhineb masina hooldusgraafikul.
Ekraan teavitab kasutajat 10 tundi enne jargmist hooldust
ja jatkab, kuni hooldus on tehtud (1) [Joonis 451].
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 452

Joonis 454

10:06

4= SERNCE SCHEDRLE
“

e Mot Service Do in 137 5 Howus

ga2s
Change ongane oil fior
Aepests Every 300 Hra
Rispiealy Evey SO0 Hra
— -— -

@ @

——— T

BD Charyle engine oil
|
II
—
cazera

C220199¢

1. Valige [SERVICE] (Hooldus) (1) [Joonis 452].
Joonis 453

Wity Sarvicn Soihsiolo

HEZA
Wit Sevwcs Focord
Im View Service Codes
f ® & © I
= mmm - e mi— ey T —

Iga hoolduslUksuse kohta kuvatakse aeg jargmise
hoolduse téhtajani (1) ja hooldusintervall (2)
[Joonis 454].

3. Valige mis tahes hooldusiiksuse hooldusintervalli
muutmiseks [ADJUST] (Reguleeri) (3) [Joonis 454].
Intervall v3ib olla sagedasem, kuid ei saa Uletada
baasnduet.

Joonis 455

C220196a

2. Valige [VIEW SERVICE SCHEDULE]
(Hooldusgraafiku vaatamine) (1) [Joonis 453].

4= SERVCE SCHERAE

“
Moxt Gargicy | ThSngs snging ol Hier [nferee
L i
Chamnge angine oil Mor e
Fepes
BET]  change engine oil o

Rl wvis § wsne i @

t 01 P

— ——— i

@ @

zzzzzzzz

4. Kerige soovitud hooldusintervallini ja valige
[ACCEPT] (Nbustu) (1) [Joonis 455], et muuta selle
hooldusiksuse hooldusintervalli.

Teenindusraamatu vaatamine

Teenusekirje on loend kdigist teie masina I6petatud
teenustest.




SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 456

Joonis 458

10:06

= COMPLETER BERVACER

: o g
P’ Crwrenr FHira - §12.8 i Det 3018
Bdi28 Aaglasi dndine cdd Al Tillidsd aloemsnt

floty b - 4128 4 Oicd 27078
'E Replace engine ol and filler slement

Peviisirrsg ddevun daily BEreds

t o1 of

S—

@ O

%
. w— T

C220199

1. Valige [SERVICE] (Hooldus) (1) [Joonis 456].
Joonis 457

T |
o

S

Witrw Servicn Sohadile
i =

Wirw Servion Rocord

B View Service Codos
L B SRR

C220196b

2. Kerige alla ja valige [VIEW SERVICE RECORD]
(Teenindusraamatu vaatamine) (1) [Joonis 457].

C220223a

3. Kirje eemaldamiseks valige [EDIT] (Muuda) (1)
[Joonis 458]. Kui te pole veel omaniku parooliga
sisse loginud, peate jatkamiseks sisestama pohi- voi
omaniku parooli.

Joonis 459

X DELETT SERVICE RECORDE

"

P’ Owvriar Hrs = 128 i Det 3018

L] = Raplacd angeng Ol and War elimai
o by - 4128 & Ot 3098

'E ﬁ co engne oll and Mer elemaen

) SOl RErly Ranaie

f O R 0 F & 6
= - —— e i e me—— T —

2202242

4. Kerige kirjeni, mille soovite eemaldada. Valige
hoolduskirje eemaldamiseks ikoon [-] (2) ja valige
kask [SAVE] (Salvesta) (3) voi tlihistamiseks ikoon
[X] (1) [Joonis 459].
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Hoolduskoodide vaatamine
Joonis 460

10:06

O 4 @ | /.r?‘\,}\ )
) )/'! ' pag\

= 16300

" Ok ® X & @

c220199¢

1. Valige [SERVICE] (Hooldus) (1) [Joonis 460].

Joonis 461
g O ey e e o |
i)
-
Vil Servico Schaedule
HE2.4
Wi S Rocord
=] | Virw Sernce Codos

9

¥
T

t o100

€220196¢

2. Kerige alla ja valige [VIEW SERVICE CODES]
(Hoolduskoodide vaatamine) (1) [Joonis 461].

Joonis 462

=  SERTCE COOES

k ‘a | Bain Conbrgller Mo Commioniicalion
4128 503 B1OC0-00 Dt
Backup Camesa Mot Connected
N [VRRF &%a o] Crm s
Mgin Contngllar Mo Commiumicnticn
" | |
500 [TLRE 2 -] Chespreeey
i ® F © X & &
— R - - i o m— -

©220225

3. Kerige vajaduse korral alla, et naha koiki
hoolduskoode [Joonis 462].

4. Uksikasjaliku teabe vaatamiseks valige mis tahes
hoolduskood [Joonis 463].

Joonis 463

4 UMIEN- EEVCE CODE DETAR

i)
L -
UA1B3-00

L IFL ] Main Controller Mo Commumication
BE Code History

Mz R Oaie [NE* >
ff @ & © X @ &
= mmm —— e i E R T —

€220226

HOOLDUSKOODI UKSIKASJADE kuva vdimaldab
helistada edasimudjale, kui ta on sisestanud oma
telefoninumbri edasimuija ekraanile ja telefon on
masinaga seotud [Joonis 463].
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Joonis 464

= TR0 SERVCE COOE DETAR

<)
-
Code History
Ed128 Higan Ciane Ligsr
=0ul I T R ] [t
] M il X010 i
"] 21 Juil OO e
E 00 Fa TR [P
w =] 21 il 3010 Cvwram
00 2 Jaid 2OG e
i - - — —— i . we—— T

C220227

5. Kerige allapoole, et naha ajalugu, mis naitab masina
toé6tunde, kuupédeva ja juhi sisselogimist iga kord, kui
kood aktiveeriti [Joonis 464].

SEADED (PUUTEEKRAAN)

Ekraani seaded
Joonis 465

10:-06

C220199a

1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 465].
Joonis 466

>TIC B:41
'ﬁl I Display Saflirgs
il
%, Machine Settings
. -r
g Securly Settings
" |

Oxeeralod Stalglics

f o1 0

&

. w—

&

C2201950

2. Valige [DISPLAY SETTINGS] (Ekraani seaded) (1)
[Joonis 466].

247




SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Joonis 467

10:28

Diary Might Mode Auln  Wight

] il
B by vy el Beefprmeen (i dag] feeely] rdedie Fsse] fen pilencr
" ® I © @ O

o S — — . — T

Joonis 468

10:29

= DEEPLAY BETTEGS

i)
"“-—-"'. Furln wwilciae Esrbwaan clay s reghl meshs Gasad on emiersr
g TR S
) Clock
-
SERA St Dala 20 Jul H18
E E:D Sot Time 103 P
" K @ &

3. Saadaval on jargmised ekraani seaded [Joonis 467]

ja [Joonis 468].

» Ekraani heleduse reguleerimine (pole saadaval, kui
automaatne heledus on sisse lUlitatud.)

* Automaatne heledus sees vdi valjas
+ Péaeva-/ 66reziimi seaded

* Maara kuupaev

* Kellaaja maaramine

Masina seadistused
Joonis 469

10:06

®@
' @ )

1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 469].

Joonis 470
o il 1= B:41
"ﬁ I Dinplay Seflings
Bl
%, Maching Sefbings
BE2d
o Secumy Seiings
R

Oetralon Staleslics

@

e w—

f 010

S w— ——

&

2. Valige [MACHINE SETINGS] (Masina seaded) (1)
[Joonis 470].
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Joonis 471

4= MACEE SETTINGS

@
e’ {11 Job Manager v
1‘5 Slepring Mods
-2
Stearing Alignmant Modes Barmi Al
L el |

Joonis 472

= MGACWEME SETTINGS

o) -
Mo

g Sladnng Alignmant WMosds Samrrni-Aurto
-

sEd On-Th=-Fiy Satiang Sy Mansgemanl
Em Pauooligny Din il St

f & &R © i @ &

zzzzzzz

3. Olenevalt masina konfiguratsioonist voivad saadaval
olla jargmised masina seaded [Joonis 471] ja
[Joonis 472].

+ Toohaldur

* Juhtimisreziim

* Rooli joondamisreziim

» Seadistused liikumise ajal

+ ToOseadme sisselllitus kaivitamisel

Turbeseaded
Joonis 473

10:06

zzzzzzzz

1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 473].

Joonis 474
VT B:41
"E' Diaplay Soflings
Bl
%, Machine Settings
BELA
o Secumly Saings
" |

Deralod Statestics

©

@

— . w—

Y @ |

&

cccccccc

2. Valige [SECURITY SETTINGS] (Turbeseaded) (1)
[Joonis 474].
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Joonis 475

@
Bl
Sn o Asnas Opornbom
8
e Machine Lockout 55 |
oA
-E, Ouiick Start =
¥
fOR O ¥ BE
Joonis 476

4= SECURTY

"E] LT
-

E Ao Lock Tima ot Koy O M) fsrirhil
-

GE2A System Sleep Time at Koy O & haury

g1 Password Eror Lockout
ff @ & © X @ &
- F o L] ‘- [ 1] e — T

zzzzzzz

3. Saadaval on jargmised turbeseaded [Joonis 475] ja
[Joonis 476].

» Juhtide haldamine
(Vt Turbesatted (operaatorite haldamine) |k 250)

* Masina lukustus - kui on sisse lilitatud, nduab masina
kasutamiseks parooli

» Kiirkaivitus

* Automaatse lukustumise aeg, kui voti on valjas
» Slsteemi uneaeg, kui voti on valjas

» Parooli vea lukustus

Turbesatted (operaatorite haldamine)
Lisa operaator

Joonis 477

zzzzzzzz

1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 477].

Joonis 478
4% B:41
"E] Dhsplay Sefings
-
'qq,.‘ Wa Funs Satlirggs
HE2.4

O Secudy Setings

"

Oxneeraion Stalbglics

£ o)

L

@

&

2. Valige [SECURITY SETTINGS] (Turbeseaded) (1)
[Joonis 478].
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Joonis 479 Joonis 481
«  SomT % ADD DPERATOR
@ ©
a5 Mimnags Operniorn e TE a0 Hara
) 8
B Maching Lockaul = o Passvword Entar o Pasywecad
HELE HELE
-E, Cauick Star = | Rachic Lackadd
" EBEEE L IBEE N

C220206a

3. Valige [MANAGE OPERATORS] (Juhtide
haldamine) (1) [Joonis 479].

Joonis 480

o)
o Acib
Ed128
]
EO
f 01O :BE

zzzzzzzz

4. Uue juhi sisestamiseks valige [ADD AN
OPERATOR] (Lisa juht) (1) [Joonis 480].

5. Lisada saab jargmise teabe [Joonis 481].
e Juhi nimi
» Kasutajaparool

* Raadio lukustus sees vdi valjas - kui sees, ei saa
operaator raadiot kasutada

+ Telefoni lukustus sees voi valjas - sisselllitamisel
ei saa operaator telefoni ihendada

6. Muudatuste salvestamiseks valige [DONE] (Valmis)
(2) v6i tuhistamiseks valige ikoon [X] (1)
[Joonis 481].

Muuda operaatorit

Joonis 482

10:06

A _
O VD=
gea ), ) R J.}
sE 16300 |
P @ I 0 X @ @

zzzzzzzz

1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 482].
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Joonis 483 Joonis 485
o« dll 1= B:41
o) Display Sotlings @ 4 MSAMAGE [PERATORS
%, Machine Sa Bob
Fifd Sallings
A4 /Glj ga2s /@
T
a  Secumly Sehings
':I n:l Dhay

Do Siaslics

-

e w——

%

@

. —

® : &%

e w—

C220195¢

2. Valige [SECURITY SETTINGS] (Turbeseaded) (1)
[Joonis 483].

4. Valige [JUHI NIMI] (1) [Joonis 485], et muuta tema
teavet.

Joonis 484 Joonis 486
4= SECuRTY 3 ADD DPERATOR
o) o)
Ss  hianaps Opernbors et R = g W
® *
- Maching Lockout - - Pagsvord Entar & Pasyword
DA DA
) Ouick Stan (== Rmcho Lockout
@ =] |
i o f=
Y @ 1} ® ¥ @[H| (M O R O X B[F

zzzzzzzz

3. Valige [MANAGE OPERATORS] (Juhtide
haldamine) (1) [Joonis 484].

zzzzzzzz

5. Muuta saab jargmist teavet [Joonis 486].
* Juhi nimi
+ Kasutajaparool

» Raadio lukustus sees vdi véljas - kui sees, ei saa
operaator raadiot kasutada

+ Telefoni lukustus sees vdi valjas - sisselllitamisel
ei saa operaator telefoni ihendada

» Kustuta operaator - eemaldab operaatori

6. Muudatuste salvestamiseks valige [DONE] (Valmis)
(2) voi tihistamiseks valige ikoon [X] (1)
[Joonis 486].

252




SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Operaatori statistika
Joonis 487

10:06

1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 487].
Joonis 488

o 0% B:41

‘gl f Dhsplay Sefings

“y,  blachine Seftings

o Securly Sallings /@
" |

Ol Stagtics

r @ I © & @6

e o L L - P

zzzzzzzzz

2. Kerige alla ja valige [OPERATOR STATISTICS]
(Juhi statistika) (1) [Joonis 488].

Joonis 489

= DFERATIR FIKTISTICE

<)
o Dpermior GiF kils Hipurs Fotal Pusl
D428 Bab 382 05 V7.2 Oa
[ -] 0. D Gl
Dhdir ill-] L i s
LN Tl 5114 0.0 D Cleml
" | .|
f @O F © i @& &
3. Igajuhi kohta saab vaadata jargmist teavet
[Joonis 489].
e Juhinimi

¢ Kasutatud kitus tunnis
* Tuhikaigu tunnid
« Kasutatud kitus kokku

Tookellad
Joonis 490

10:06

gggggggg

1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 490].
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Joonis 491

Joonis 493

‘a Opueraion Stabalics
Bl

b Job Clscks
BE2d

Languiage Setlings Ervgliaf
R Uniis Erghiar
t @ @ © @ B
oo e — r— - . mem—— T —

4= 0N CLOCK DETAR

“
o Henderson Job :57:80
a
- Orveresw
Em Juk Engang 14me lell Fiaas Fobml Pl [ ]
ab LT L T.11 b
®E1
History
f @ & © @ %

C220194a

2. Kerige alla ja valige [JOB CLOCKS] (Tookellad) (1)

[Joonis 491].
Joonis 492
10:40
& 08 CLOKS
i)
S Henderson Job o:sss7 T
W
- Johneson Work CHOCH00 Start
EE2A k{ N
@]

LA SN N e N

2202132

3. Olemasolevaid todkellasid saab kaivitada valikuga
[START] (Kaivita) (2). Tookella Gksikasju saab
vaadata, valides [TOOKELLA NIME] (1)

[Joonis 492].

©220216

Joonis 494

4= 0N CLDCK DETAR

b ‘EJ r Orverview {:D”.’
Joby Efsgine Howrs e Hisaars Tolal Fusl LMW
B 0 o L (T
-
.~ | Hextary
Operaion iy Hicamrs Total Fusl  LIFH
E:I AT 1l il L [ 1]
i @ F © X @ &
—— e - e - rmmmane T

C220215a

4. Tobokella tksikasjade kuva hélmab jargmist teavet
[Joonis 493] ja [Joonis 494].

* T66 nimi

*  Akumuleeritud té6aeg

* T66mootori td6tunnid

+ Tuahikaigu tunnid

+ Kasutatud kiitus kokku

+ Kasutatud kitus tunnis

» Ajalugu operaatorite kaupa

5. Todkella nime saab muuta valikuga [RENAME]

(Nimeta imber) (1) [Joonis 494].
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Tookellade lisamine ja eemaldamine
Lisa tb6tamisaja kell

Joonis 495

) OCTN\ro (NG
a2\ & Jed D S
= 16300
ROk O e @

1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 495].
Joonis 496

ﬂi] Ojuisrilor Statalics
-
¥ Job Clacks
HE24
Language Settings English
RED Lirits .
' @ P O X @ &
jr— e - s skt i e

zzzzzzz

2. Kerige alla ja valige [JOB CLOCKS] (Tdokellad) (1)
[Joonis 496].

Joonis 497

10:40

= JOE CLICEE

“

;.nﬁ 7 R

Lol ok i ]

Hendorson Job:

Johnson Work Start

" 010 Q&

©220213b

3. Valige [ADD JOB CLOCK] (Lisa todkell) (1)
[Joonis 497] ja lisage jargmisel kuval nimi.

Eemalda t6étamisaja kell

Joonis 498

10:40

¥ O CLICES

Hendorsan Job @/' LEE T Smo

i e i ]

“
p

a8
-
FE2A

Johnson Work Start

= |

f 01 D L B

1. Valige [EDIT] (Muuda) (1) [Joonis 498].
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Joonis 499

Joonis 501

M ENT N CLOCES

©

ol Menderscn Job
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p— & Johnson Work
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oo B — m— — E R T V—

2. Valige eemaldatava tddkella nime koérval ikoon [-]
[Joonis 499].

3. Muudatuste salvestamiseks valige [SAVE]
(Salvesta) (2) voi tihistamiseks valige ikoon [X] (1)
[Joonis 499].

Keeleseaded

Joonis 500

10:06

zzzzzzzz

1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 500].

C220194b

2. Kerige alla ja valige [LANGUAGE SETTINGS]
(Keeleseaded) (1) [Joonis 501].

Joonis 502

& ST LANGUAGE

i)
|
- Expadal (Spanish)
HE2A
Espanal Latsnoamarics [Spanish Latin America)
=] |
f @ & © X @ &
Lt 2 - —— - —— E R T

zzzzzzzz

3. Praegust keelt tdhistab linnukese ikoon (1)
[Joonis 502].

4. Kerige ules vai alla ja valige soovitud keel. Valitud
keel jdustub kohe ja on maaratud igale operaatorile.
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Units (Uhikud) Edasimiiiija
Joonis 503 Joonis 505

10:06 W L= 10:-06

DN NG| (I /m,r NG

= . = A T . P @ S\ - g
: 16300

I

8 2
e -
"E

r ® F © - . . P © -
1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 503]. 1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 505].
Joonis 504 Joonis 506

1 Bhartaath Settngs

*gl e Operator Stateslics .‘ﬁ
- |
Jd Ao Sethngs
5y Job Clocks
. = | . - | ‘,_,/@
o Desnlar
i, Language Soitings Ersginifs
=] i Ll Engiish " ] L] Software
f O 1 0 G| | mn e 1 ® & &%
2. Inglise ja meeterm&ddustiku vahel liilitamiseks 2. Kerige alla ja valige [DEALER] (Edasimija) (1)
kerige alla ja valige [UNITS] (Uhikud) (1) [Joonis 506].
[Joonis 504].

Kaamera seaded
(Vt Kaamera seaded Ik 241)
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Joonis 507

Joonis 509

£ DEALER
)
S Kmvin G's Losdoers -
B 1-B00-123-4567 -
b
B4
=] |

f o)

%

® L @

. —

7 Blissicuath Sattangs

3. Bobcati edasimuiija teavet saab muuta ainult vastav
edasimuuja [Joonis 507].

4. Vajutage edasimuujale helistamiseks nuppu [CALL]
(Helista) (1) [Joonis 507], kui ta sisestas sellel kuval
oma telefoninumbri ja telefon on masinaga
Uhendatud.

Tarkvara

Joonis 508

10:06

S\ ) @ )N
= b 15;0{_} @\‘1}

zzzzzzzz

1. Valige [SETTINGS (SEADED)] (1) [Joonis 508].

<

-

Auclic Sethngs
Ba2A
2 Dealer {@

BEE] O softwarm

f 01 0 X & &
2. Kerige alla ja valige [SOFTWARE] (Tarkvara) (1)

[Joonis 509].
Joonis 510

i)
st Carrent ‘Yorsion
2181 o P e e e
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b VosT
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0000000

3. Kuvatakse teie masina praegused
tarkvaraversioonid [Joonis 510].
Tarkvaravarskendusi saab teha ainult edasimudja.
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Toohaldur Too muutmine

Joonis 511 Joonis 513

10:06

C220199f C220199f

1. Valige [JOB MANAGER] (T66de haldur) (1) 1. Valige [JOB MANAGER] (T66de haldur) (1)
[Joonis 511]. [Joonis 513].
Joonis 512 Joonis 514

Em L i L
e Joib © Job D Job E B Joiby G Job D Job E
f ® & © % f ® & © W
2. Valige soovitud t66 seaded ekraanil JOB 2. Valige soovitud t66 seaded ekraanil JOB
MANAGER (T66de haldur) [Joonis 512]. MANAGER (T66de haldur) [Joonis 514].

3. Valige [EDIT SELECTED JOB] (Muuda valitud t66d)
(1) [Joonis 514].
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Joonis 515
10:22
= T DWNER
©
e Haman i
*
h it Deetialt Sl Muangermam g
oA
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Joonis 516
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Bl
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i)
-
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i:l Ao Rewersing Fan Timing A5 rribfu it e
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4. Saadaval on jargmised t66 seaded [Joonis 515]ja
[Joonis 516]:

*  T66 nimi

* Vaikimisi kiiruse juhtimine

* Vool té6seadmesse

+ SHSveetase

* Auto Grab

+ Automaatse tagasisuuna ventilaatori ajastus

TOo0 nime muutmine

Joonis 517

10:06

1. Valige [JOB MANAGER] (T66de haldur) (1)
[Joonis 517].

Joonis 518

*'-:'_a.-f "

E. 5_ Jab A Jots B
oA

[ Job C Job D Job E
LA BN B P A

2. Valige soovitud t66 seaded ekraanil JOB
MANAGER (T66de haldur) [Joonis 518].

3. Valige [EDIT SELECTED JOB] (Muuda valitud t66d)
(1) [Joonis 518].
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Joonis 519
« 4033 E 10:22
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€2202120

4. Valige [NAME] (Nimi) (1) [Joonis 519].
Joonis 520

10:28

K MHame

Chwmier
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5. Sisestage uus t66 nimi ja valige [ENTER] (Sisesta).
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DIAGNOSTIKA TEENINDUSKOODID

Teeninduskoodide loend — mootori juhtseade

arvutatav tagasiside
asendi keskmine pinge
vaartus on (3,4~ 4,35 V)
valjaspool piirvaartusi.

poéoérdemomendi
vahenemine

E-KOOD P-KOOD KIRJELDUS TULEMUSED KONTROLL

EO00000019 “U0607” | CAN-i raam on mitu Mootori . Probleem elektriga (VCU,
tsuklit aegunud (4). pdérdemomendi ebatavaline vork)

vahendamine 1.

tase (keskmine) . Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00002700 “P042E” | Kui ndutava EGR-i Varieeruv mootori . Probleem ajamiga (vigane EGR-
asendi ja tagasiside pdérdemomendi klapi mootor, EGR-klapi
EGR-i asendi erinevus vahenemine kleepumine, tahm voi
on ule piirmaara. vbormaterjal, vigane EGR-i

asendiandur)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
EGR-st ECU-sse)

E00002701 “PO42F” | Kui ndutava EGR-i Varieeruv mootori . Probleem ajamiga (vigane EGR-
asendi ja tagasiside pdérdemomendi klapi mootor, EGR-klapi
EGR-i asendi erinevus vahenemine kleepumine, tahm voi
on Ule piirmaara. vdormaterjal, vigane EGR-i

asendiandur)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
EGR-st kohta ECU)

E00002703 “P0406” | EGR-itagasiside asendi | Varieeruv mootori . Probleem elektriga (vigane
vaartus on suurem kui pdérdemomendi EGR-klapp, EGR-klapi
maksimaalne vahenemine konnektor, juhtmekimp EGR-ist
toovahemik (4,55 V). ECU-sse)

. Probleem elektriga (viganeECU,
ECU konnektor)

E00002704 “P0407” | EGR-itagasiside asendi | Varieeruv mootori . Probleem elektriga (vigane
vaartus on madalam pdérdemomendi EGR-klapp, EGR-klapi
minimaalsest vahenemine konnektor, juhtmekimp EGR-st
téovahemikust (0,4 V). ECU-sse)

. Probleem elektriga (vigane
ECU, ECU konnektor)
E00002720 “POC17” | Kui suletud peatumisel Varieeruv mootori . Probleem ajamiga (klapi

kleepumine, vddrmaterjal,
susinik)

. Probleem elektriga (vigane

EGR-klapp)

. Probleem elektriga (EGR-klapi

konnektor, juhtmekimp, vigane
ECU, ECU konnektor)
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E00002722 “POC18” | Mehaaniliste piirajate Varieeruv mootori . Probleem ajamiga (klapi
teada saadud poéoérdemomendi kleepumine, véérmaterjal,
pingevaartuste ja vahenemine susinik)
esimesena teada
saadud pingevaartuste . Probleem elektriga (vigane
erinevuse EGR-klapp)
absoluutvaartus on pikka
aega suurem kui 0,7 V. . Probleem elektriga (EGR-klapi
konnektor, juhtmekimp, vigane
ECU, ECU konnektor)
E00002723 “POC19” | Mehaaniliste piirajate Varieeruv mootori . Probleem ajamiga (klapi
teada saadud pdérdemomendi kleepumine, vdormaterjal,
pingevaartuste ja vahenemine susinik)
viimasena teada saadud
pingevaartuste . Probleem elektriga (vigane
erinevuse EGR-klapp)
absoluutvaartus on
I0hikest aega suurem Kui . Probleem elektriga (EGR-klapi
0,7 V. konnektor, juhtmekimp, vigane
ECU, ECU konnektor)
E00002915 “P0221” | 2. roomiku kasipedaali Mootori . Probleem elektriga (vigane 2.
asendianduri signaal on | p6érdemomendi roomiku pedaali andur, pedaali
kérgem kui maksimaalne | vahendamine 1. anduri konnektor)
piirmaar (5 V). tase (keskmine)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
pedaalist ECU-sse)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00002904 “P0222” | Gaasipedaali 2. roomiku | Mootori . Probleem elektriga (vigane 2.
asendianduri signaal on | p6érdemomendi roomiku pedaali andur, pedaali
madalam kui minimaalne | vahendamine 1. anduri konnektor)
piirmaar (0 V). tase (keskmine)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
pedaalist ECU-sse)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00002903 “P0223” | Gaasipedaali 2. roomiku | Mootori . Probleem elektriga (vigane 2.
asendianduri sighaal on | péérdemomendi roomiku pedaali andur, pedaali

kdrgem kui maksimaalne
piirmaar (5 V).

vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. konnektor, vigane ECU)

anduri konnektor)

pedaalist ECU-sse)
Probleem elektriga (ECU
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E00002917 “P0224” | Kasipedaali 2. roomiku Mootori . Probleem elektriga (vigane 2.
asendianduri signaal on | péérdemomendi roomiku pedaali andur, pedaali
madalam kui minimaalne | vdhendamine 1. anduri konnektor)
piirmaar (0 V). tase (keskmine)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
pedaalist ECU-sse)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

EO00005100 “PO2E4” | Kui ndutava . Probleem ajamiga (vigane
ahendusklapi asendi ja ahendusklapi mootor,
tagasiside ahendusklapi ahendusklapi kleepumine, tahm
asendi erinevus on Ule vOi vbormaterjal, vigane
piirmaara. ahendusklapi asendiandur)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
ahendusklapist ECU-sse)

E00005101 “PO2ES5” | Kuindutava . Probleem ajamiga (vigane
ahendusklapi asendi ja ahendusklapi mootor,
tagasiside ahendusklapi ahendusklapi kleepumine, tahm
asendi erinevus on Ule vOi vddrmaterjal, vigane
piirmaara. ahendusklapi asendiandur)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
ahendusklapist ECU-sse)

E00005130 “PO2E7” | Kui suletud peatumisel . Probleem ajamiga (klapi
arvutatav tagasiside kleepumine, vbormaterjal)
asendi keskmine pinge
vaartus on (4,3~ 4,55 V) . Probleem elektriga (vigane
valjaspool piirvaartusi. ahendusklapp)

. Probleem elektriga
(ahendusklapi konnektor,
juhtmekimp, vigane ECU, ECU
konnektor)

E00005104 “PO2E8” | Ahendusklapi tagasiside . Probleem elektriga (vigane
asendi vaartus on ahendusklapp, ahendusklapi
madalam minimaalsest konnektor, juhtmekimp
tédvahemikust (0,25 V). ahendusklapist ECU-sse)

. Probleem elektriga (vigane
ECU, ECU konnektor)

EO00005103 “PO2E9” | Ahendusklapi tagasiside . Probleem elektriga (vigane

asendi vaartus on
suurem kui maksimaalne
toovahemik (4,75 V).

ahendusklapp, ahendusklapi
konnektor, juhtmekimp
ahendusklapist ECU-sse)

Probleem elektriga (vigane

" ECU, ECU konnektor)
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E00005122 “PO2EA” | Mehaaniliste piirajate . Probleem ajamiga (klapi
teada saadud kleepumine, vodrmaterjal)
pingevaartuste ja
esimesena teada . Probleem elektriga (vigane
saadud pingevaartuse ahendusklapp)
erinevuse
absoluutvaartus on pikka . Probleem elektriga
aega suurem kui 0,3 V. (ahendusklapi konnektor,

juhtmekimp, vigane ECU, ECU
konnektor)

E00005123 “PO2EB” | Mehaaniliste piirajate . Probleem ajamiga (klapi
teada saadud kleepumine, vbormaterjal)
pingevaartuste ja
esimesena teada . Probleem elektriga (vigane
saadud pingevaartuse ahendusklapp)
erinevuse
absoluutvaartus on . Probleem elektriga
I0hikest aega suurem Kui (ahendusklapi konnektor,

0,3 V. juhtmekimp, vigane ECU, ECU
konnektor)

E00009115 ‘P0121” | 1. roomiku kdsipedaali Mootori . Probleem elektriga (vigane 1.
asendianduri signaal on | p6érdemomendi roomiku pedaali andur, pedaali
kérgem kui maksimaalne | vahendamine 1. anduri konnektor)
piirmaar (5 V). tase (keskmine)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
pedaalist ECU-sse)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00009104 “P0122” | Gaasipedaali 1. roomiku | Mootori . Probleem elektriga (vigane 1.
asendianduri signaal on | p6érdemomendi roomiku pedaali andur, pedaali
madalam kui minimaalne | vahendamine 1. anduri konnektor)
piirmaar (0 V). tase (keskmine)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
pedaalist ECU-sse)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00009103 “P0123” | Gaasipedaali 1. roomiku | Mootori . Probleem elektriga (vigane 1.
asendianduri sighaal on | péérdemomendi roomiku pedaali andur, pedaali

kdrgem kui maksimaalne
piirmaar (5 V).

vahendamine 1.
tase (keskmine)

anduri konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

pedaalist ECU-sse)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00009117 “P0124” | Kasipedaali 1. roomiku Mootori . Probleem elektriga (vigane 1.
asendianduri signaal on | péérdemomendi roomiku pedaali andur, pedaali
madalam kui minimaalne | vdhendamine 1. anduri konnektor)
piirmaar (0 V). tase (keskmine)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
pedaalist ECU-sse)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00009111 “P2135” | Kahe roomikuga Mootori . Probleem elektriga (vigane
pedaalide vaartuste pdérdemomendi pedaali andur, pedaali anduri
erinevus on vahendamine 1. konnektor)
maksimaalsest tase (keskmine)
piirmaarast kbrgem . Probleem elektriga (juhtmekimp
(tavaliselt 9%). pedaalist ECU-sse)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00009112 “P2136” | Kahe roomikuga Mootori . Probleem elektriga (vigane
pedaalide vaartuste pdérdemomendi pedaali andur, pedaali anduri
erinevus on vahendamine 1. konnektor)
maksimaalsest tase (keskmine)
piirmaarast kdrgem . Probleem elektriga (juhtmekimp
(tavaliselt 9%). pedaalist ECU-sse)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00009119 “U0606” | CAN-iraam on mitu Mootori . Probleem elektriga (VCU,
tsuklit aegunud (4). pdérdemomendi ebatavaline vork)
vahendamine 1.
tase (keskmine) . Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)
E00009723 “P2265” | Kutuses leiduva vee Mootori . Probleem kutuses oleva veega
anduri brutovaartus on pdérdemomendi (20 minuti mé6dudes
vee tuvastamiseks vahendamine 2. tuvastatakse kutusefiltris vesi).
kGinnisvaartuse piires tase (tdsine).
(<2,90 V). . Probleem elektriga (WIF-anduri
Ja vea avastamisest on konnektor, juhtmekimp WIF-
mdddas 20 minutit. stECU-sse, vigane WIF-andur,
vigane ECU, ECU konnektor).
E00009704 “P2266” | Kutuses oleva vee Mootori . Probleem elektriga (WIF-anduri
tagasiside signaali pdérdemomendi konnektor)

brutovaartus on vaiksem
kui minimaalne (0,2 V)
kinnisvaartus.

vahendamine 2.
tase (tdsine).

. Probleem elektriga (juhtmekimp

WIF-ist ECU-sse, vigane WIF-
andur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)
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E00009703 “P2267” | Kutuses oleva vee Mootori . Probleem elektriga (WIF-anduri
tagasiside signaali poéoérdemomendi konnektor)
brutovaartus on suurem | vdhendamine 2.
kui maksimaalne tase (t6sine). . Probleem elektriga (juhtmekimp
piirmaar (4,83 V). WIF-ist ECU-sse, vigane WIF-

andur)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00009714 “P2269” | Kltuses leiduva vee . Probleem kituses oleva veega
anduri brutovaartus on (kutusefiltris tuvastatakse vesi)
vee tuvastamiseks
klnnisvaartuse piires . Probleem elektriga (WIF-anduri
(<2,90 V). konnektor, juhtmekimp WIF-

stECU-sse, vigane WIF-andur,
vigane ECU, ECU konnektor)

E00009805 “P250A” | Oli kombinatsiooni . Probleem elektriga (0li
anduri riistvara tuvastab kombinatsiooni andur)
anduris endas avatud
vdi lUhises ahela térke. . Probleem elektriga (juhtmekimp

ECU-st dli kombinatsiooni
andurisse, 6li kombinatsiooni
anduri konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00009804 “P250C” | Maandusega luhises . Probleem elektriga (li
oleva 6li kombinatsiooni kombinatsiooni andur)
anduri signaali tdrge.

. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st 6li kombinatsiooni
andurisse, 6li kombinatsiooni
anduri konnektor)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00009803 “P250D” | Akuga lUhises oleva dli . Probleem elektriga (li

kombinatsiooni anduri
signaali tdrge.

kombinatsiooni andur).

. Probleem elektriga (juhtmekimp

ECU-st 6li kombinatsiooni
andurisse, 0li kombinatsiooni
anduri konnektor).

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor).

267




SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

E-KOOD P-KOOD KIRJELDUS TULEMUSED KONTROLL

E00009818 “P250F” | Qlitase peab olema 1. Olitase peab olema madalam kui
madalam kui miinimumtaseme sammus 3.
miinimumtaseme
sammus 3. 2. Kaldus olles vdidakse mootoridli
Kaldus olles vbidakse tase tuvastada vastavalt
mootoridli tase kaldenurgale madalama véi
tuvastada vastavalt kdrgemana
kaldenurgale madalama
voi kdrgemana. Kui 3. Probleem elektriga (6li
seade oli kaldus, kombinatsiooni andur)

kontrollige dlitaset
tasasel maapinnal olles.

E00009822 “P350D” | Oli kombinatsiooni 1. Probleem elektriga (8li
anduri signaali kombinatsiooni andur)
reageerimisaeg on
uUletatud piirvaartuse. 2. Probleem elektriga (juhtmekimp

ECU-st 6li kombinatsiooni
andurisse, 6li kombinatsiooni
anduri konnektor)

3. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00009823 “P350E” | Oli kombinatsiooni 1. Probleem elektriga (8li
anduri riistvara tuvastab kombinatsiooni andur)
anduris endas lubatud
vahemikust valjas oleva 2. Probleem elektriga (juhtmekimp
pinge. ECU-st 6li kombinatsiooni

andurisse, 6li kombinatsiooni
anduri konnektor)

3. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00009824 “P350F” | Olitase peab olema 1. Olitase peab olema madalam kui
madalam kui miinimumtaseme sammus 2
miinimumtaseme
sammus 2. 2. Kaldus olles vdidakse mootoridli
Kaldus olles vbidakse tase tuvastada vastavalt
mootoridli tase kaldenurgale madalama véi
tuvastada vastavalt kérgemana
kaldenurgale madalama
voi kdrgemana. Kui 3. Probleem elektriga (6li
seade oli kaldus, kombinatsiooni andur)

kontrollige dlitaset
tasasel maapinnal olles.

E00010001 “P1522” | Mootoriéli rohuanduri Mootori 1. Probleem madala élitasemega
vaartus on mootori poé6érdemomendi (6livahetusperiood, dlileke)
toéotamisel alla vahendamine 2.
piirvaartuse (170 kPa ~ | tase (keskmine). 2. Probleem dliteega (Olifiltri voi i
250 kPa, séltub mootori | Mootori kiirus imemistoru ummistus)
kiirusest). vahendati vaartusele
1200 p/min. 3. Probleem dliteega (0lifilter voi ol

imemistoru purunenud)

4. Probleem elektriga
(6lirdhuanduri konnektor,
olirdhuandur, juhtmekimp
andurist ECU-sse, vigane ECU,
ECU konnektor)
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E00010003 “P0523” | Mootoridli rohuanduri Mootori . Probleem elektriga
vaartus Uletab pdérdemomendi (6lirdhuanduri konnektor)
maksimaalset piirmaara | vahendamine 2.

(4,7 V). tase (keskmine). . Probleem elektriga (juhtmekimp
Mootori kiirus olirdhuandurist ECU-sse, vigane
vahendati vaartusele olirdhuandur)

1200 p/min.
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00010004 “P0522” | Mootoridli rohuanduri Mootori . Probleem elektriga
vaartus on vaiksem kui pdérdemomendi (6lirdhuanduri konnektor)
maksimaalne piirmaar vahendamine 2.

(0,27 V). tase (keskmine). . Probleem elektriga (juhtmekimp
Mootori kiirus olirdhuandurist ECU-sse, vigane
vahendati vaartusele oliréhuandur)

1200 p/min.
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00010203 “P0108” | Sisselaskekollektori Varieeruv mootori . Probleem elektriga
temperatuurianduri poordemomendi (sisselasketorustiku réhuanduri
vaartus on suurem Kui vahenemine konnektor)
maksimaalset piirmaar
(4,75 V). . Probleem elektriga (juhtmekimp

sisselasketorustiku réhuandurist
ECU-sse, vigane
sisselasketorustiku réhuandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00010204 “P0107” | Sisselaskekollektori Varieeruv mootori . Probleem elektriga
réhuanduri vaartus on pdérdemomendi (sisselasketorustiku réhuanduri
vaiksem kui minimaalne | vdhenemine konnektor)
piirvaartus (0,25 V).

. Probleem elektriga (juhtmekimp
sisselasketorustiku réhuandurist
ECU-sse, vigane
sisselasketorustiku réhuandur)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00010503 “POOAD” | Sisselaskekollektori Varieeruv mootori . Probleem elektriga

temperatuurianduri
vaartus Uletab
maksimaalset piirmaara
(4,92 V).

poéoérdemomendi
vahenemine

(sisselasketorustiku
temperatuurianduri konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

sisselasketorustiku
temperatuuriandurist ECU-sse,
vigane sisselasketorustiku
temperatuuriandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)
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E00010504 “POOAC” | Sisselaskekollektori Varieeruv mootori . Probleem elektriga
temperatuurianduri poéoérdemomendi (sisselasketorustiku
vaartus on vaiksem kui vahenemine temperatuurianduri konnektor)
minimaalne piirmaar
(0,15 V). . Probleem elektriga (juhtmekimp

sisselasketorustiku
temperatuuriandurist ECU-sse,
vigane sisselasketorustiku
temperatuuriandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00010516 “P10AD” | Sisselaskekollektori . Sisselaskekollektori temperatuur
temperatuur tduseb on Uletanud mootori piirmaara
tavalise kasutamise
piirmaarast kdrgemaks . Probleem elektriga
(128 °C (262,4 °F)). (sisselasketorustiku

temperatuurianduri konnektor,
juhtmekimp ECU-st
sisselasketorustiku
temperatuuriandurisse,
sisselasketorustiku
temperatuuriandur)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00010803 “P2229” | Ohurdhu vaartus on . Probleem elektriga (vigane
suurem kui maksimaalne 6hurdhuandur ECU-s)
toorohk (>115 kPa).

. Probleem atmosfaariga (liiga
kdrge dhurdhk >1150 hPa,
peaaegu maa-aluse kaevanduse
olukord (< —-1500 m)

E00010804 “P2228” | Ohurdhu vaartus on . Probleem elektriga (vigane
vaiksem kui minimaalne 6huréhuandur ECU-s)
toorohk (< 50 kPa).

. Probleem atmosfaariga (liiga
madal 6hurdhk < 500 hPa, suure
kdrguse olukord > 5000 m)

E00011000 “P1118” Kui jahutusvedeliku . Probleem jahutusega (madal

temperatuuri tdstetakse
rohkem kui piirvaartust,
kuvatakse torkekood
(110 °C (230 °F)).

jahutusvedeliku tase, termostaat
katki — taielikult suletud)

. Probleem elektriga (vigane

jahutusvedeliku
temperatuuriandur)

. Probleem jahutusega

(veepumba rike)
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E00011003

“P0118”

Jahutusvedeliku
temperatuuri signaali
pinge on Ule 4,94 V.

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga

(jahutusvedeliku
temperatuurianduri konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

jahutusvedeliku
temperatuuriandurist ECU-sse,
vigane jahutusvedeliku
temperatuuriandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)

E00011004

“‘PO117”

Jahutusvedeliku
temperatuuri signaali
pinge on peaaegu 0 V
(123 mV).

Varieeruv mootori
poordemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga

(jahutusvedeliku
temperatuurianduri konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

jahutusvedeliku
temperatuuriandurist ECU-sse,
vigane jahutusvedeliku
temperatuuriandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)

E00011010

“‘PO1ME”

Kui jahutusvedeliku
temperatuuri ei tdsteta
piiratud tingimustes Ule
piirvaartuse, kuvatakse
torkekood.

Mootori

poordemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem termostaadiga (katki

voi tavaliselt avatud)

. Probleem elektriga

(jahutusvedeliku
temperatuurianduri konnektor,
juhtmekimp jahutusvedeliku
temperatuuriandurist ECU-sse,
vigane jahutusvedeliku
temperatuuriandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)

E00013201

“PO0OBC”

Sisselaskekollektori rohk
on madalam kui
eeldatav minimaalne
sihtvaartus.

Mootori
poordemomendi
vahendamine 2.
tase (tdsine).

. Probleem dhuteega

(kompressori valjalaskeava lekib
sisselaskekollektorisse (voolik,
CAQ))

. probleem 6huteega

(valjalaskekollektor lekib EGR-i
teel (EGR, jahuti, toru)

. Probleem elektriga (vigane

sisselasketorustiku réhuandur,
vigane sisselasketorustiku
temperatuuriandur, vigane
ohuvooluandur)
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E00013203 “P0103” | Ohumassivoolu signaal | Varieeruv mootori . Probleem elektriga
on suurem Kui poérdemomendi (6huvooluanduri konnektor)
maksimaalne vahenemine
todsagedus (1000 us). . Probleem elektriga (juhtmekimp
6huvooluandurist ECU-sse,
vigane 6huvooluandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)
E00013204 “P0102” Ohumassivoolu signaal Varieeruv mootori . Probleem elektriga
on vaiksem kui poordemomendi (6huvooluanduri konnektor)
minimaalne té6sagedus | vahenemine
(70 us). . Probleem elektriga (juhtmekimp
6huvooluandurist ECU-sse,
vigane 6huvooluandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00013205 “P0101” | Toitepinge Uletab . Probleem elektriga (aku pinge
piirvaartusi (16 V). liga kdrge/madal)

. Probleem elektriga
(vahelduvvoolugeneraator,
vahelduvvoolugeneraatori
juhtmekimp)

E00013219 “P0100” | Kui akul on liihis VOI Varieeruv mootori . Probleem elektriga
signaalliinil esineb poordemomendi (6huvooluanduri konnektor)
avatud koormus. vahenemine _ _

. Probleem elektriga (juhtmekimp
6huvooluandurist ECU-sse,
vigane éhuvooluandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00013221 “POOBE” [ Ohumassi mddtja ja Varieeruv mootori . Probleem 6huteega (leke

silindrisse suunduva
arvutatud 6huvoolu
vaheline 6humassi vahe
on piirmaarast valjas,
esitatakse torkekood.

poé6érdemomendi
vahenemine

Ohupuhastist kompressori
sisselaskeavasse)

. Probleem paigaldusega

(6huvooluandur on paigaldatud
tagurpidi)

. Probleem elektriga (vigane

sisselasketorustiku réhuandur,
vigane sisselasketorustiku
temperatuuriandur, vigane
6huvooluandur)
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E00015710 “P0087” | Kuikdrgsurvepumba Mootori 1. Probleem kiutuse LPC-ga
edastuskogus uletab poéoérdemomendi (paagis pole kutust, kitus lekib
mahuvoolu tasakaalu vahendamine 1. enne kdérgsurvepumpa,
usutavuse piiri (hinnatud | tase (keskmine) kUtusefilter on ummistunud,
toote eluea jooksul ja kltuse tagasivoolutoru
taiendatud tolerantside ummistunud)
lisamisega),
tuvastatakse viga. 2. Probleem kituse HPC-ga

(pihusti sulgemisel kinni jadanud,
vigane HP-pump, mooteseade
jaab kinni, leke)

3. Probleem elektriga
(modteseadme konnektor,
juhtmekimp mooteseadmest
ECU-sse)

* LPC (madalréhuahel) / HPC

(kdrgrdohuahel)

E00015711 “P0002” | Kui siini réhuregulaatori | Mootori 1. Probleem kiituse LPC-ga
kérvalekalle tletab pdérdemomendi (paagis pole kutust, kitus lekib
mootori kiiruse pdhjal vahendamine 1. enne kdrgsurvepumpa,
piirvaartuse (tavaliselt tase (keskmine) kUtusefilter on ummistunud,
70~150 bar) ja kituse kituse tagasivoolutoru
mddteseadme mahu ummistunud)
seadistatud vaartus on
suurem kui Ulemine 2. Probleem kiituse HPC-ga
piirvaartus, tuvastatakse (pihusti sulgemisel kinni jaanud,
viga. vigane HP-pump, mboteseade

jaab kinni, leke)

3. Probleem elektriga
(mddteseadme konnektor,
juhtmekimp mooteseadmest
ECU-sse)

* LPC (madalréhuahel) / HPC

(kdrgrdohuahel)

E00015726 “P190C” | Kui siini rohk langeb Mootori 1. Probleem kituse LPC-ga
mootori kiiruse pohjal pdérdemomendi (paagis pole kutust, kiitus lekib

alla piirvaartuse
(tavaliselt 120 bar),
tuvastatakse viga.

vahendamine 1.
tase (keskmine)

enne kdrgsurvepumpa,
kutusefilter on ummistunud,
kituse tagasivoolutoru
ummistunud)

2. Probleem kiituse HPC-ga
(pihusti sulgemisel kinni jdanud,
vigane HP-pump, mooteseade
jaab kinni, leke)

3. Probleem elektriga
(mbdteseadme konnektor,
juhtmekimp mddteseadmest
ECU-sse)

* LPC (madalrdhuahel) / HPC
(kdrgréhuahel)
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E00015727 “P190B” | Kui siini rohk Gletab Mootori 1. Probleem kituse LPC-ga
piirvaartust (tavaliselt poéoérdemomendi (paagis pole kutust, kitus lekib
1950 bar), tuvastatakse | vdhendamine 1. enne kdrgsurvepumpa,
viga. tase (keskmine) katusefilter on ummistunud,
kituse tagasivoolutoru
ummistunud)
2. Probleem kituse HPC-ga
(pihusti sulgemisel kinni jdanud,
vigane HP-pump, mboteseade
jaab kinni, leke)
3. Probleem elektriga
(mooteseadme konnektor,
juhtmekimp mooteseadmest
ECU-sse)
* LPC (madalrdhuahel) / HPC
(kdrgréhuahel)
E00015728 “P1934” Tdrge esineb, kui ilmneb | Mootori 1. Uldsiini réhuvabastusklapp
avatud PRV poordemomendi (PRV) ei ole tilerdhu tingimustes
(rdhuvabastusklapp) rike | vahendamise 2. tase avatud. (PRV torge)
(POOOF), kuid siini rohk (tdsine); mootori
ei vahene. PRV ise vdib | seiskumine
olla vigane.
EO00017100 “P1073” | Keskkonnatemperatuuri 1. Probleem elektriga
anduri tajutav vaartus on (keskkonnatemperatuuri anduri
suurem kui piirvaartus konnektor)
(129,96 °C (265,93 °C)).
2. probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st keskkonnatemperatuuri
andursisse,
keskkonnatemperatuuri andur,
ECU konnektor, vigane ECU)
E00017103 “P0073” | Keskkonnatemperatuuri 1. Probleem elektriga
anduri pinge (keskkonnatemperatuuri anduri
brutovaartus on ule konnektor)
piirvaartuse (4,84 V).
2. probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st keskkonnatemperatuuri
andursisse,
keskkonnatemperatuuri andur,
ECU konnektor, vigane ECU)
E00017104 “P0072” | Keskkonnatemperatuuri 1. Probleem elektriga
anduri pinge (keskkonnatemperatuuri anduri

brutovaartus on alla
piirvaartuse (0,56 V).

. probleem elektriga (juhtmekimp

konnektor)

ECU-st keskkonnatemperatuuri
andursisse,
keskkonnatemperatuuri andur,
ECU konnektor, vigane ECU)
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E00017200 “P107D” | Sisselaskedhu . Sisselaskedhu temperatuur on
temperatuur tduseb Uletanud mootori piirmaara
tavalise kasutamise
piirmaarast kdrgemaks . Probleem elektriga
(125°C (257°F)). (sisselaskedhu
temperatuurianduri konnektor,
juhtmekimp ECU-st
sisselaskedhu
temperatuuriandurini,
sisselaskedhu
temperatuuriandur, ECU
konnektor, vigane ECU)
E00017203 “PO07D” | Sisselaskedhu . Probleem elektriga
temperatuuri signaali (sisselaskedhu
brutovaartus on suurem temperatuurianduri konnektor)
kui maksimaalne
to6tamise piirmaar (4,91 . Probleem elektriga (juhtmekimp
V). sisselaskedhu
temperatuuriandurist ECU-sse,
vigane sisselaskedhu
temperatuuriandur)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00017204 “PO07C” | Sisselaskedhu . Probleem elektriga
temperatuuri signaali (sisselaskedhu
brutovaartus on vaiksem temperatuurianduri konnektor)
kui minimaalne
té6tamise piirmaar (0,06 . Probleem elektriga (juhtmekimp
V). sisselaskedhu
temperatuuriandurist ECU-sse,
vigane sisselaskedhu
temperatuuriandur)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00017301 “P0421” | Kui arvutatud DOC . Probleem elektriga (vigane DPF

efektiivsus on madalam
kui DPF-i
regenereerimise
piirvaartus.

. Probleem 6huteega (leke turbiini

. Probleem riistvara (DOC on

. Probleem pihustiga (pihusti on

. Probleem riistvaraga (vigane

(SCRF) temperatuurianduris)

véljundist DOC-i sisendini)

vaavliga mirgitatud)

kinni, ei ole hasti juhitav)

DOC)
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E00017400 “P1183” Kltuse temperatuur . Kituse temperatuur on tletanud
tduseb tavalise mootori piirmaara
kasutamise piirmaarast
kérgemaks (80°C (176° . Probleem elektriga (kutuse
F)). temperatuurianduri konnektor,

juhtmekimp ECU-st kiituse
temperatuuriandurini, kiituse
temperatuuriandur, ECU
konnektor, vigane ECU)

E00017403 “P0183” | Kutuse temperatuuri . Probleem elektriga (kutuse
signaali brutovaartus on temperatuurianduri konnektor)
suurem kui maksimaalne
téotamise piirmaar (4,95 . Probleem elektriga (juhtmekimp
V). kituse temperatuuriandurist

ECU-sse, vigane kituse
temperatuuriandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00017404 “P0182” | Kituse temperatuuri . Probleem elektriga (kituse
signaali brutovaartus on temperatuurianduri konnektor)
vaiksem kui minimaalne
toéotamise piirmaar (0,11 . Probleem elektriga (juhtmekimp
V). kltuse temperatuuriandurist

ECU-sse, vigane kltuse
temperatuuriandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00017511 “P0196” | Oli kombinatsiooni . Probleem elektriseadisega (&li
anduri riistvara tuvastab kombinatsiooni andur)
anduris endas lubatud
vahemikust valjas oleva . Probleem elektriseadisega
temperatuuri. (juhtmekimp ECU-st ol

kombinatsiooni andurisse, 0li
kombinatsiooni anduri
konnektor)

. Probleem elektriseadisega
(vigane ECU, ECU konnektor)

E00017715 “P273F” | Kaigukastioli Mootori . Probleem jahutusega
temperatuur on ule pdérdemomendi (kaigukastidli Gdlekuumenemine)
téovahemiku. vahendamine 1.

tase (keskmine) . Probleem elektriga (konnektor,
juhtmekimp, luliti)

E00017716 “P274F” | Kéigukastioli Mootori . Probleem jahutusega
temperatuur on ule poérdemomendi (kéigukastidli tlekuumenemine)
tédvahemiku. vahendamine 1.

tase (keskmine) . Probleem elektriga (konnektor,
juhtmekimp, [0liti)
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E00019000 “P0219” | Mootori kiirus on palju . Probleem elektriga (kdivitamise
kérgem kui piirvaartus. anduri konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
kaivitamise andurist ECU-sse,
vigane kaivitamise andur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

. Probleem riistvaraga (vigane
paastiku ratas)

E00044400 “P1563” | Aku pinge on suurem kui . Probleem elektriga
maksimaalne hoiatuse (vahelduvvoolugeneraator,
téopinge (15 V). vahelduvvoolugeneraatori

juhtmekimp)

. Probleem elektriga (aku,
juhtmekimp, akuklemm,
konnektor)

. Probleem elektriga (valine
akulaadija)

E00044401 “P1562” | Aku pinge on vaiksem . Probleem elektriga
kui minimaalne hoiatuse (vahelduvvoolugeneraator,
toéopinge (10 V). vahelduvvoolugeneraatori

juhtmekimp)

. Probleem elektriga (aku,
juhtmekimp, akuklemm,
konnektor)

. Probleem elektriga (valine
akulaadija)

E00044402 “P1565” | Vbimendi diagnoosimine . Probleem elektriga
blokeeris vea, kuna aku (vahelduvvoolugeneraator,
pinge on vaiksem kui vahelduvvoolugeneraatori
minimaalse juhtmekimp)
vdimsusastme t66pinge
(6,5V). . Probleem elektriga (aku,

* Voimendi toopiirkond juhtmekimp, akuklemm,
viitab piirkonnale, kus konnektor)

ECU saab juhtida

valiseid ajameid, naiteks . Probleem elektriga (valine
EGR-i ja ahendusklappi. akulaadija)

E00044403 “P0563” | Aku pinge on suurem kui | Mootori . Probleem elektriga
maksimaalne hoiatuse pdérdemomendi (vahelduvvoolugeneraator,
téopinge (16 V). vahendamine 1. vahelduvvoolugeneraatori

tase (keskmine) juhtmekimp)

. Probleem elektriga (aku,
juhtmekimp, akuklemm,
konnektor)

. Probleem elektriga (valine
akulaadija)
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E00044404 “P0562” | Aku pinge on vaiksem Mootori 1. Probleem elektriga
kui minimaalne t66pinge | pédrdemomendi (vahelduvvoolugeneraator,
(6 V). vahendamine 1. vahelduvvoolugeneraatori
tase (keskmine) juhtmekimp)

2. Probleem elektriga (aku,
juhtmekimp, akuklemm,
konnektor)

3. Probleem elektriga (valine
akulaadija)

E00044412 “P1564” | Vdimendi diagnoosimine 1. Probleem elektriga
blokeeris vea, kuna aku (vahelduvvoolugeneraator,
pinge on suuremm kui vahelduvvoolugeneraatori
maksimaalne t66pinge juhtmekimp)
(16 V).
* Véimendi t66piirkond 2. Probleem elektriga (aku,
viitab piirkonnale, kus juhtmekimp, akuklemm,
ECU saab juhtida konnektor)
valiseid ajameid, naiteks
EGR-i ja ahendusklappi. 3. Probleem elektriga (valine
akulaadija)
E00062612 “P0512” | Kaivitusluliti 1. Probleem elektriga (kaivitusliliti
aktiveerimisaeg on konnektor)
piirvaartusest pikem (60
s). 2. Probleem elektriga (juhtmekimp
Kui p66ramise taotletud ECU-st kaivituslilitisse,
aeg on liiga pikk, voib kaivitusluliti)
[0liti lugeda kinnijaanuks.
3. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00063602 “P0372” | Kui vantvélli signaal on Mootori 1. Probleem elektriga (kaivitamise
Uhe vdi mitme pdhjuse péérdemomendi anduri konnektor)
téttu hairitud. vahendamine 2.
tase (t6sine). 2. Probleem elektriga (juhtmekimp
Mootori kiirus kaivitamise andurist ECU-sse,
vahendati vaartusele vigane kaivitamise andur)
1200 p/min.

3. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

4. Probleem riistvaraga (vigane
paastiku ratas)

E00063608 “P0374” | Mootor pddrleb, kuid Mootori 1. Probleem elektriga (kaivitamise
vantvolli signaali pole péérdemomendi anduri konnektor)

voimalik tuvastada.

vahendamine 2.
tase (tdsine).
Mootori Kkiirus
vahendati vaartusele
1200 p/min.

Probleem elektriga (juhtmekimp
kaivitamise andurist ECU-sse,
vigane kaivitamise andur)

Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

Probleem riistvaraga (vigane
paastiku ratas)
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E00063702

“P0344”

Mitme nukkvolli pdérde
vahel on nukkvolli servi
liga palju voi liiga vahe
vOi nukkvollide servade
kaugus vdi seeria on
ebatbenaoline.

. Probleem elektriga (CAM-anduri

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (vigane ECU,

. Probleem riistvaraga (vigane

konnektor)

CAM-andurist ECU-sse, vigane
CAM-andur)

ECU konnektor)

CAM-andur)

E00063708

“P0342”

Mitme vantvolli pé6rde
vahel ei ole nukkvalli
serva piisavalt.

. Probleem elektriga (CAM-anduri

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (vigane ECU,

. Probleem riistvaraga (vigane

konnektor)

CAM-andurist ECU-sse, vigane
CAM-andur)

ECU konnektor)

CAM-andur)

E00063730

“P0340”

Nuki signaal triivib
piirvaartusest kdrgemal.

. Probleem elektriga (CAM-anduri

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (vigane ECU,

. Probleem riistvaraga (vigane

konnektor)

CAM-andurist ECU-sse, vigane
CAM-andur)

ECU konnektor)

CAM-andur)

E00063902

“U0029”

CAN-suhtluse torge.

Mootori

poéoérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Ebanormaalne mootori

. Parast ECU ulekirjutamist

. Probleem elektriga (CAN-i

. Probleem elektriga (ECU

seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stilte
korral, aku tiihjeneb (<6 V))

juhtmekimbu isolatsioon,

takistus)

konnektor, vigane VCU, vigane
ECU)
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E00063919

“U0028”

CAN-siin VALJAS.

Mootori

poéoérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Ebanormaalne mootori

seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal vdi slilte
korral, aku tihjeneb (<6 V))

. Péarast ECU Ulekirjutamist

. Probleem elektriga (CAN-i

juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane VCU, vigane
ECU)

E00065102

“P268C”

Kui pihusti
reguleerimisvaartuste
puuduva vdi vigase
programmeerimise
jalgimisel on rike
aktiivne.

. Probleem kodeerimisega (pihusti

koodi (IQA) ei varskendata uuel
ECU-I voi parast ECU
lahtestamist.)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00065104

“PO2EE"

Silindri nr 1 pihusti on
[Ghises.

. Probleem elektriga (pihusti

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

pihustist ECU-sse, vigane
pihusti)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)

E00065105

“P0201”

Silindri nr 1 pihusti on
avatud.

. Probleem elektriga (pihusti

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

pihustist ECU-sse, vigane
pihusti)

Probleem elektriga (vigane

- ECU, ECU konnektor)

E00065122

“P32EE”

Silindri nr 1 pihusti on
[Uhises pihusti kdrgelt

poolelt madalale poolele.

. Probleem elektriga (pihusti

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

pihustist ECU-sse, vigane
pihusti)

Probleem elektriga (vigane

' ECU, ECU konnektor)

E00065202

“P268D”

Kui pihusti
reguleerimisvaartuste
puuduva voi vigase
programmeerimise
jalgimisel on rike
aktiivne.

. Probleem kodeerimisega (pihusti

koodi (IQA) ei varskendata uuel
ECU-I vdi parast ECU
[&htestamist.)

. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E00065204 “PO2EF” | Silindri nr 2 pihusti on . Probleem elektriga (pihusti
[Uhises. konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
pihustist ECU-sse, vigane
pihusti)

. Probleem elektriga (vigane
ECU, ECU konnektor)

E00065205 “P0202” | Silindri nr 2 pihusti on . Probleem elektriga (pihusti
avatud. konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
pihustist ECU-sse, vigane
pihusti)

. Probleem elektriga (vigane
ECU, ECU konnektor)

E00065222 “P32EF” [ Silindri nr 2 pihusti on . Probleem elektriga (pihusti
[Uhises pihusti kérgelt konnektor)
poolelt madalale poolele.

. Probleem elektriga (juhtmekimp
pihustist ECU-sse, vigane
pihusti)

. Probleem elektriga (vigane
ECU, ECU konnektor)

E00065302 “P268E” | Kui pihusti . Probleem kodeerimisega (pihusti
reguleerimisvaartuste koodi (IQA) ei varskendata uuel
puuduva voi vigase ECU-I voi parast ECU
programmeerimise [&htestamist.)
jalgimisel on rike
aktiivne. . Probleem elektriga (vigane ECU)

E00065304 “PO2F0” | Silindri nr 3 pihusti on . Probleem elektriga (pihusti
[Uhises. konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00065305 “P0203” | Silindri nr 3 pihusti on . Probleem elektriga (pihusti
avatud. konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00065322 “P32F0” | Silindri nr 3 pihusti on . Probleem elektriga (pihusti

lUhises pihusti kdrgelt
poolelt madalale poolele.

. Probleem elektriga (vigane ECU,

konnektor)

ECU konnektor)
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E00065402 “P268F” | Kui pihusti . Probleem kodeerimisega (pihusti
reguleerimisvaartuste koodi (IQA) ei varskendata uuel
puuduva voi vigase ECU-I voi parast ECU
programmeerimise [&htestamist.)
jalgimisel on rike
aktiivne. . Probleem elektriga (vigane ECU)

E00065404 “PO2F1” | Silindri nr 4 pihusti on . Probleem elektriga (pihusti
[Ghises. konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
pihustist ECU-sse, vigane
pihusti)

E00065405 “P0204” | Silindri nr 4 pihusti on . Probleem elektriga (pihusti
avatud. konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
pihustist ECU-sse, vigane
pihusti)

E00065422 “P32F1” | Silindri nr 4 pihusti on . Probleem elektriga (pihusti
lGhises pihusti korgelt konnektor)
poolelt madalale poolele.

. Probleem elektriga (juhtmekimp
pihustist ECU-sse, vigane
pihusti)

E00067603 “P0384” | Hddgkulnla relee on . Probleem elektriga (relee,
Uhendatud akuga (lGhis juhtmekimp, konnektor)
akuga).

E00067604 “P0383” Hoogkulnla relee on . Probleem elektriga (relee,
Uhendatud maandusega juhtmekimp, konnektor)

(Idhis maandusega).

E00067605 “P0380” | Hodgkullnla relee pole . Probleem elektriga (relee,
Uhendatud (avatud). juhtmekimp, konnektor)

E00072907 “P0640” | Aku pingelangus on . Probleem elektriga (relee,
ebapiisav, isegi kui juhtmekimp, konnektor)
hddgkuunal toétab (0,2
V).

E00097012 “U1003” | Elektroonilise piduri . Elektroonilise piduri kontrolleri 1
kontrolleri 1 sénumi sénumi valine valjalulituse
valine valjalulituse taotlus.
taotlus.

See Uksus pole térge ja
naitab, et VCU on
valjastanud
hadaseiskamise
taotluse.
E00097022 “P0215” | Juhtme mootori . Mootori seiskamise taotlus

seiskamise taotlus.

pusithenduse lilitiga
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E00097503 “P0O28E” | Riistvara tuvastab . Probleem elektriga (ventilaatori
ventilaatori ajami PWM-i kontrolleri konnektor)
valjundvbimsuse
staadiumis aku lihise . Probleem elektriga (juhtmekimp
vea. ECU-st ventilaatori

kontrollerisse, ventilaatori
kontroller)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00097504 “P028D” | Riistvara tuvastab . Probleem elektriga (ventilaatori
ventilaatori ajami PWM-i kontrolleri konnektor)
valjundvéimsuse
staadiumis maandusega . Probleem elektriga (juhtmekimp
lihise. ECU-st ventilaatori

kontrollerisse, ventilaatori
kontroller)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00097505 “P028A” | Riistvara tuvastab . Probleem elektriga (ventilaatori
ventilaatori ajami PWM-i kontrolleri konnektor)
valjundvéimsuse
staadiumis avatud . Probleem elektriga (juhtmekimp
koormuse vea. ECU-st ventilaatori

kontrollerisse, ventilaatori
kontroller)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00098703 ‘P1931” | Lambi juhtmed on akuga | Mootori seiskumine . Probleem elektriga (lambi
lUhises. konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00098704 “P192F” | Lambi juhtmed on Mootori seiskumine . Probleem elektriga (lambi
maandusega luhises. konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00098705 “P192E” | Lambi juhtmed on . Probleem elektriga (lambi

avatud.

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

lambist ECU-sse, vigane lamp)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)
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E00107603 “P0004” | Kui kérgsurvepumba Mootori 1. Probleem kituse LPC-ga
edastamiskogus Uletab poéoérdemomendi (paagis pole kutust, kitus lekib
ulekiiruse reziimis réhul | vdhendamine 1. enne kdrgsurvepumpa,
pohineva kiinnise, tase (keskmine); kitusefilter on ummistunud,
tuvastatakse viga. mootori kiirus kituse tagasivoolutoru

vahendati vaartusele ummistunud)
1200 p/min
2. Probleem kituse HPC-ga
(pihusti sulgemisel kinni jdanud,
vigane HP-pump, mboteseade
jaab kinni, leke)
3. Probleem elektriga
(mooteseadme konnektor,
juhtmekimp mooteseadmest
ECU-sse)
* LPC (madalrdhuahel) / HPC
(kdrgréhuahel)

E00107604 “P0003” | Kui kérgsurvepumba Mootori 1. Probleem kiituse LPC-ga
edastamiskogus uletab pdérdemomendi (paagis pole kutust, kitus lekib
tuhikaigul todtamise vahendamine 1. enne kdrgsurvepumpa,
rohul pohineva kiinnise, | tase (keskmine); kutusefilter on ummistunud,
tuvastatakse viga. mootori Kiirus kituse tagasivoolutoru

vahendati vaartusele ummistunud)
1200 p/min
2. Probleem kiituse HPC-ga
(pihusti sulgemisel kinni jaanud,
vigane HP-pump, mooteseade
jaab kinni, leke)
3. Probleem elektriga
(modteseadme konnektor,
juhtmekimp mooteseadmest
ECU-sse)
* LPC (madalréhuahel) / HPC
(kdrgréhuahel)

E00107616 “P0254” | Kui siini réhuregulaatori | Mootori 1. Probleem kiituse LPC-ga

koérvalekalle langeb alla | p66rdemomendi (paagis pole kutust, kitus lekib

piirvaartuse (tavaliselt
-200 ~ -117 baari) ja
kdrgsurvepumba
edastamiskogus langeb
piirvaartuseni,
tuvastatakse viga.

vahendamine 1.
tase (keskmine);
mootori Kiirus
vahendati vaartusele
1200 p/min

enne kdrgsurvepumpa,
kutusefilter on ummistunud,
kUtuse tagasivoolutoru
ummistunud)

Probleem kiituse HPC-ga
(pihusti sulgemisel kinni jaénud,
vigane HP-pump, mooteseade
jaab kinni, leke)

Probleem elektriga
(mooteseadme konnektor,
juhtmekimp mddteseadmest
ECU-sse)

* LPC (madalrdhuahel) / HPC
(k6rgrohuahel)
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E00107620

“P0252”

Siini rdhk langeb alla
sissepritse minimaalse
piirvaartuse (100 baari).

* LPC (madalréhuahel) / HPC
(kdrgrdohuahel)

. Probleem kituse LPC-ga

(paagis pole kutust, kitus lekib
enne kdrgsurvepumpa,
kUtusefilter on ummistunud,
kituse tagasivoolutoru
ummistunud)

Probleem kituse HPC-ga
(pihusti sulgemisel kinni jadanud,
vigane HP-pump, mooteseade
jaab kinni, leke)

Probleem elektriga
(modteseadme konnektor,
juhtmekimp mooteseadmest
ECU-sse)

E00108103

“P2381”

Lambi juhtmed on akuga
[Uhises.

1.

Probleem elektriga (lambi
konnektor)

Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)

Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00108104

“P1904”

Lambi juhtmed on
maandusega lihises.

. Probleem elektriga (lambi

konnektor)

Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)

Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00108105

“P0381”

Lambi juhtmed on
avatud.

. Probleem elektriga (lambi

konnektor)

Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)

Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00120700

“P0669”

ECU on tdusnud tavalise
kasutamise piirmaarast
kérgemaks (175 °C (347
°F)).

. ECU temperatuur on uletanud

mootori piirmaara

Probleem elektriga (vigane ECU)

E00120703

“POGAE”

ECU temperatuuriandur
on akuga luhises.

. Probleem elektriga (ECU

temperatuuriandur — ECU
sisemine osa, vigane ECU)

E00120704

“PO6AD”

ECU temperatuuriandur
on maandusega luhises.

Probleem elektriga (ECU
temperatuuriandur — ECU
sisemine osa, vigane ECU)
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E00138200

“P018D”

Kutusefiltri rohk on
suurem kui maksimaalne
piirvaartus (>200 kPa).

Mootori

poéoérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem LPC-ga (Ulevooluklapi

rike)

. Probleem elektriga (kutusefiltri

réhuanduri konnektor,
juhtmekimp kituse réhuandurist
ECU-sse, vigane kltusefiltri
réhuandur)

. Probleem elektriseadisega

(vigane ECU, ECU konnektor)

E00138201

“P018C”

Kutusefiltri rohk on
vaiksem kui minimaalne
piirvaartus (<50 kPa).

Mootori
poé6érdemomendi
vahendamine 2.
tase (t0sine).

. Probleem LPC-ga (kitusefilter

on ummistunud, vale
kitusepaagi kork, kutusetoru
ummistunud, kituse vahatamine
kilmas olekus, kitust pole,
kutuse elektrilise etteandepumba
rike)

. Probleem elektriga (elektriline

kiituse etteandepumba
konnektor, juhtmekimp
elektrilisest kituse
etteandepumbast ECU-sse,
vigane elektriline kituse
etteandepump)

. Probleem elektriga (kUtusefiltri

réhuanduri konnektor,
juhtmekimp kituse réhuandurist
ECU-sse, vigane kitusefiltri
réhuandur)

. Probleem elektriseadisega

(vigane ECU, ECU konnektor)

E00138203

“P0O1C3”

Kutusefiltri réhu signaali
brutovaartus on suurem
kui maksimaalne
todtamise piirmaar (4,75
V).

. Probleem elektriga (kiitusefiltri

rohuanduri konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

kutusefiltri rohuandurist ECU-
sse, vigane kutusefiltri
réhuandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)

E00138204

‘P01C2”

Kutusefiltri réhu signaali
brutovaartus on vaiksem
kui minimaalne
tb)btamise piirmaar (0,25
V).

. Probleem elektriga (kiitusefiltri

réhuanduri konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

kitusefiltri rdhuandurist ECU-
sse, vigane kutusefiltri
rohuandur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)
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E00138207 “P01C4” | Kltusefiltri réhk on alla . Probleem LPC-ga (kutusefilter
hoiatuse piirvaartuse. on ummistunud, vale
kGtusepaagi kork, kitusetoru
ummistunud, kituse vahatamine
kilmas olekus, kutust pole)

. Probleem elektriga (vigane
katusefiltri rdhuandur, vigane
ECU, ECU konnektor)

E00138213 “PO1C5” | Kltusefiltri réhk on alla Mootori . Probleem LPC-ga (kutusefilter
pdérdemomendi pdérdemomendi on ummistunud, vale
vahendamise vahendamine 1. kitusepaagi kork, kitusetoru
piirvaartuse. tase (keskmine) ummistunud, kiituse vahatamine

kilmas olekus, kutust pole)

. Probleem elektriga (vigane
kitusefiltri rohuandur, vigane
ECU, ECU konnektor)

E00148507 “P0685” Rike tuvastatakse, kui . Probleem elektriga (vigane
pdhirelee ei avane 6Gigel pohirelee, juhtmekimp ECU
ajal (150 ms) parast toiteallika ja maanduse vahel)
kasu saamist
valjalilitamise ajal . Probleem elektriga (vigane ECU)
pbhirelee avamiseks.

E00148511 “POB8A” | Rike tuvastatakse, kui . Probleem elektriga (ebatavaline
pohirelee avatakse ilma mootori véimsuse
seda taotlemata. valjaltlitamine)

. Probleem elektriga (vigane
pohirelee, juhtmekimp ECU
toiteallika ja maanduse vahel)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00156803 ‘P2547” | Mitme . Probleem elektriga (mitme
poédrdemomendiga luliti pdérdemomendiga iliti)
brutovaartus on kérgem
kui piirvaartus. . Probleem elektriga (juhtmekimp

mitme pédrdemomendiga lulitist
ECU-sse, vigane mitme
péérdemomendiga luliti)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU Uhendus)

E00156804 “P2546” | Mitme . Probleem elektriga (mitme

pdérdemomendiga lUliti
brutovaartus on vaiksem
kui piirvaartus.

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (vigane ECU,

pdérdemomendiga lUliti)

mitme p6drdemomendiga llitist
ECU-sse, vigane mitme
pdérdemomendiga luliti)

ECU Uhendus)
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E00161203 “P062D” | 1. pihustite alus on . Probleem elektriga (vale pihusti
lUhises. isolatsioon, vee sissetung,
Pihustid nr 1 ja 4 pihusti alus aku v6i maandusega

[Uhises)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
pihustist ECU-sse)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00161212 “PO62E” | 2. pihustite alus on . Probleem elektriga (vale pihusti
[Ghises. isolatsioon, vee sissetung,
Pihustid nr2ja 3 pihusti alus aku v6i maandusega

[Ghises)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
pihustist ECU-sse)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00163903 “P0528” | Ventilaatori kiirus on . Probleem elektriga (ventilaatori
suurem kui maksimaalne kontrolleri konnektor)
piirvaartus.

. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st ventilaatori
kontrollerisse, ventilaatori
kontroller)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00163904 “P0529” | Ventilaatori kiirus on . Probleem elektriga (ventilaatori
vaiksem kui minimaalne kontrolleri konnektor)
piirvaartus.

. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st ventilaatori
kontrollerisse, ventilaatori
kontroller)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00163911 “P0527” | Pika ajavahemiku viga . Probleem elektriga (ventilaatori
tuvastatakse, kui kontrolleri konnektor)
signaali ajavahemik on
pikem Kkui taimeri . Probleem elektriga (juhtmekimp
maksimaalne ECU-st ventilaatori
mA&otmislavi. kontrollerisse, ventilaatori

kontroller)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00186701 “P2505” | ECU temperatuur on . Masinaruumi jahutuse probleem

kérgem kui SCR-
susteemi jalgimise
piirvaartus (105 °C (221
°F)).

(ECU temperatuur on liiga
koérge.)

. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E00186703

“P2508”

Rike tuvastatakse, kui
ABE on Ulepinge
tuvastamise tottu
aktiivne.

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi silde-
se))es olukorras, aku tihjeneb <6
\Y,

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00186704

“P2507”

Rike tuvastatakse, kui
ABE on alapinge
tuvastamise tottu
aktiivne.

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stilide-
sees olukorras, aku tlihjeneb <6
V))

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00186711

“P2511”

Rike tuvastatakse, kui
WDA/ABE on tundmatul
pohjusel aktiivne.

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stilide-
sees olukorras, aku tihjeneb <6

V)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00186719

“P2509”

Rike tuvastatakse, kui
WDA on Ulepinge
paringule vastamise
suhtluse téttu aktiivne.

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stlde-
S(i)es olukorras, aku tihjeneb <6
\Y

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E00186722 “P2506” | Lahtestussiisteem . Probleem elektriga
vdimaldab mehhanismi (ebanormaalne mootori
ECU edastamiseks seiskamine (aku eemaldatakse
vigasest olekust mootori tddtamise ajal vdi silde-
ohutusse olekusse. sees olukorras, aku tiihjeneb <6
Seda tehakse kontrolleri V))
l&htestamisega, see rike
on maaratud alarmi . Probleem elektriga (juhtmekimp
eesmargil. seoses ECU toite ja
Kontrollige teisi koos maandusega, ECU konnektor)
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks ECU . Probleem elektriga (vigane ECU)
lahtestati.
E00186723 “P3506” | Lahtestussiisteem . Probleem elektriga
véimaldab mehhanismi (ebanormaalne mootori
ECU edastamiseks seiskamine (aku eemaldatakse
vigasest olekust mootori tddtamise ajal voi stlide-
ohutusse olekusse. sees olukorras, aku tiihjeneb <6
Seda tehakse kontrolleri V))
lahtestamisega, see rike
on maaratud alarmi . Probleem elektriga (juhtmekimp
eesmargil. seoses ECU toite ja
Kontrollige teisi koos maandusega, ECU konnektor)
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks ECU . Probleem elektriga (vigane ECU)
[&htestati.
E00278900 “P1546” | Turbiini sisselaske Mootori . Turbiini sisendtemperatuur on
temperatuur on tbusnud | péérdemomendi Uletanud mootori piirmaara
tavalise kasutamise vahendamine 1.
piirmaarast kdrgemaks tase (keskmine) . Probleem elektriga (turbiini
(830 °C (1526 °F)). sisendtemperatuuri anduri
konnektor, juhtmekimp ECU-st
turbiini sisendtemperatuuri
andurisse, turbiini
sisendtemperatuuri andur)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00278903 “P0546” | Turbiini Varieeruv mootori . Probleem elektriga (turbiini

sisendtemperatuuri
anduri vaartus uletab
maksimaalset
piirvaartust (3,45 V).

poé6érdemomendi
vahenemine

sisendtemperatuuri anduri
konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

turbiini sisendtemperatuuri
andurist ECU-sse, vigane turbiini
sisendtemperatuuri andur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)
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E00278904 “P0545” | Turbiini Varieeruv mootori . Probleem elektriga (turbiini
sisendtemperatuuri poéoérdemomendi sisendtemperatuuri anduri
anduri vaartus on vahenemine konnektor)
vaiksem kui minimaalne
piirvaartus (0,27 V). . Probleem elektriga (juhtmekimp

turbiini sisendtemperatuuri
andurist ECU-sse, vigane turbiini
sisendtemperatuuri andur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00278911 “P0544” | Kui turbiini temperatuur . Probleem 6huteega (heitgaasi
on piiratud tingimustes leke (valjalaskekollektor, EGR-i
piirvaartusest (£ 300 °C tee)

(572 °F)) valjas,
kuvatakse veakood. . Probleem 6huteega (vigane
turboulelaadur)

. Probleem dhuteega
(sisselaskebhu piirang on liiga
kérge (6hufilter on ummistunud))

. Probleem pihustiga (pihusti on
avatud olekusse kinni jaanud)

. Probleem elektriga (vigane
turbiini sisendtemperatuuri
andur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00279103 “P2145” | Kui EGR-klapi H-silla Varieeruv mootori . Probleem elektriga (EGR-klapi
tihvtid on akuga lUhises | p66érdemomendi konnektor, vigane EGR-klapi
voi H-silla vooluahelasse | vahenemine mootor)
kaasatud EGR-klapp on
kahjustatud. . Probleem elektriga (juhtmekimp

EGR-ist ECU-sse)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00279104 “P2144” | Kui EGR-klapi H-silla Varieeruv mootori . Probleem elektriga (EGR-klapi
tihvtid on maandusega péérdemomendi konnektor, vigane EGR-klapi
[Uhises vdi H-silla vahenemine mootor)
vooluahelasse kaasatud
EGR-klapp on . Probleem elektriga (juhtmekimp
kahjustatud. EGR-ist ECU-sse)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00279105 “P2143” | Kui EGR-klapi H-silla Varieeruv mootori . Probleem elektriga (EGR-klapi

tihvtid on avatud voi H-
silla vooluahelasse
kaasatud EGR-klapp on
kahjustatud.

pdérdemomendi
vahenemine

konnektor, vigane EGR-klapi
mootor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

EGR-ist ECU-sse)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

291




SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

E-KOOD P-KOOD KIRJELDUS TULEMUSED KONTROLL

E00303114 “P205E” | DEF-i paagi temperatuur . DEF-i temperatuur on kérge
on dle lavendi (70°) Umbritseva temperatuuri ja
* DEF-i temperatuur on pideva suure koormusega
kdrge Umbritseva toéotamise téttu toeliselt kdrge
temperatuuri ja pideva
suure koormusega . Probleem elektriga (DEF-i paagi
toéotamise tottu toeliselt jahutusvedeliku klapi konnektor,
korge. juhtmestik ECU-st DEF-i paagi

jahutusvedeliku klappi, DEF-i

Seetdttu tehakse rikke jahutusvedeliku klapp)
korral ainult alarm.

. Probleem elektriga (ECU
Kui aga rike juhtub isegi konnektor, vigane ECU)
kui masin pidevalt ei
toota ja Umbritsev
temperatuur pole kérge,
tasub kontrollida
jahutusliini. Uldiselt
vottes ei juhtunud rike
masina 1~2-tunnise
kuumades tingimustes
(>40 °C (104 °F))
jarjestikuse kasutamise
ajal.

E00303116 “P1045” | DEF-i paagi . Probleem elektriga (DEF-i
temperatuurianduri ja temperatuuriandur, juhtmekimp
keskkonna DEF-i moodulis)
temperatuurianduri
erinevus on Ule lavendi . Probleem elektriga (CAN-i
(35°C (63 °F)). juhtmekimbu isolatsioon,

Riket kasutatakse DEF-i takistus)
paagi

temperatuurianduri

nihke kindlaks

tegemiseks.

E00303118 “P1044” | DEF-i paagi . Probleem elektriga (DEF-i
temperatuurianduri ja temperatuuriandur, juhtmekimp
keskkonna DEF-i moodulis)
temperatuurianduri
erinevus on alla lavendi . Probleem elektriga (CAN-i
(-55 °C (-99 °F)). juhtmekimbu isolatsioon,

Riket kasutatakse DEF-i takistus)
paagi
temperatuurianduri
nihke kindlaks
tegemiseks.
E00321603 “P2395” [ NOx-signaal on . Probleem elektriga (NOx-anduri

maksimaalsest lavendist
(3000 ppm) kdrgem.

konnektor, juhtmekimp NOx-
anduri kontrollerist tajuosasse,
NOx-andur)

. Probleem elektriga (CAN-i

juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)
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E00321604 “P2397” | NOx on minimaalsest . Probleem elektriga (NOx-anduri
lavendist (-100 ppm) konnektor, juhtmekimp NOx-
madalam. anduri kontrollerist tajuosasse,

NOx-andur)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00321703 “P23A7” | Lambda-signaal on . Probleem elektriga (NOx-anduri
maksimaalsest lavendist konnektor, juhtmekimp NOx-
kérgem. (3,1). anduri kontrollerist tajuosasse,

NOx-andur)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00321907 “U030D” | Rike tuvastatakse, kui Varieeruv mootori . Probleem elektriga (NOx-andur)
kitteseade ei plsi Ules pdérdemomendi
soojenenuna parast vahenemine . Probleem elektriga (NOx-anduri
kastepunkti vabastamist konnektor, juhtmekimp NOx-
(600 s). anduri kontrollerist tajuosasse,

CAN-i juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00322405 “P2203” | NOx-anduri juhtseade Varieeruv mootori . Probleem elektriga (NOx-anduri
tuvastab avatud ahela. poéoérdemomendi konnektor, juhtmekimp NOx-

vahenemine anduri kontrollerist tajuosasse,
NOx-andur)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00322406 “P2202” | NOx-anduri juhtseade Varieeruv mootori . Probleem elektriga (NOx-anduri
tuvastab luhises ahela. pdérdemomendi konnektor, juhtmekimp NOx-

vahenemine anduri kontrollerist tajuosasse,
NOx-andur)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00322603 “P2396” | NOx-signaal on . Probleem elektriga (NOx-anduri

maksimaalsest lavendist
(3000 ppm) kérgem.

konnektor, juhtmekimp NOx-
anduri kontrollerist tajuosasse,
NOx-andur)

. Probleem elektriga (CAN-i

juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

293




SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

E-KOOD P-KOOD KIRJELDUS TULEMUSED KONTROLL

E00322604 “P2398” [ NOx-signaal on . Probleem elektriga (NOx-anduri
minimaalselt lavendist konnektor, juhtmekimp NOx-
(-100 ppm) vaiksem. anduri kontrollerist tajuosasse,

NOx-andur)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00322703 “P23A8” | Lambda-signaal on . Probleem elektriga (NOx-anduri
maksimaalsest lavendist konnektor, juhtmekimp NOx-
kdrgem (3,1). anduri kontrollerist tajuosasse,

NOx-andur)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00322907 “UO030E” | Rike tuvastatakse, kui Varieeruv mootori . Probleem elektriga (NOx-andur)
kitteseade ei plsi Ules pdérdemomendi
soojenenuna parast vahenemine . Probleem elektriga (NOx-anduri
kastepunkti vabastamist konnektor, juhtmekimp NOx-
(600 s). anduri kontrollerist tajuosasse,

CAN-i juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00323405 “P2216” | NOx-anduri juhtseade Varieeruv mootori . Probleem elektriga (NOx-anduri
tuvastab avatud ahela. poéoérdemomendi konnektor, juhtmekimp NOx-

vahenemine anduri kontrollerist tajuosasse,
NOx-andur)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00323406 “P2215” | NOx-anduri juhtseade Varieeruv mootori . Probleem elektriga (NOx-anduri
tuvastab lUhises ahela. péérdemomendi konnektor, juhtmekimp NOx-

vahenemine anduri kontrollerist tajuosasse,
NOx-andur)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00323600 “P049B” | EGR-i maara positivne | Varieeruv mootori . Probleem 6huteega (EGR-i

reaktsioon on liiga
aeglane vorreldes
piirmaaraga.

pdérdemomendi
vahenemine

jahuti on ummistunud, kasutaja
poolt rikutud)

. Probleem 6huteega (leke EGR-i

teel, leke sisselaskedhu teel)

. Probleem elektriseadistega

(vigane 6huvooluandur, vigane
ohuvooluandur)
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E00323616 “P0408” | Heitgaasi ringlussevotu | Varieeruv mootori . Probleem 6huteega (EGR-i
regulaatori maksimaalse | pé6rdemomendi jahuti on ummistunud, kasutaja
lubatud positiivse vahenemine poolt rikutud)
suletud ahelaga EGR-i
kiiruse juhthalbe . Probleem 6huteega (leke EGR-i
piirnorm on Uletatud Ule teel, leke sisselaskedhu teel)
10 sekundi.
. Probleem elektriseadistega
(vigane 6huvooluandur, vigane
o6huvooluandur)
E00324200 “P1033” | DPF(SCREF) sisselaske . DPF (SCRF-i)
temperatuur on téusnud sisendtemperatuur on Gletanud
tavalise kasutamise mootori piirmaara
piirmaarast kdrgemaks
(830 °C (1526 °F)). . Probleem elektriga (DPF-i
(SCRF-i) sisendtemperatuuri
anduri konnektor, juhtmekimp
ECU-st DPF-i (SCRF-i)
sisendtemperatuuri andurisse,
DPF-i (SCRF-i)
sisendtemperatuuri andur)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00324203 “P2033” | DPF-i (SCRF-i) Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DPF-i
sisendtemperatuuri péérdemomendi (SCRF-i) sisendtemperatuuri
anduri vaartus uletab vahenemine anduri konnektor)
maksimaalset
piirvaartust (3,54 V). . Probleem elektriga (juhtmekimp
DPF-i (SCRF-i)
sisendtemperatuuri andurist
ECU-sse, vigane DPF-i (SCRF-i)
sisendtemperatuuri andur)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00324204 “P2032” | DPF-i (SCRF-i) Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DPF-i

sisendtemperatuuri
anduri vaartus on
madalam minimaalsest
piirvaartusest (0,33 V).

poéoérdemomendi
vahenemine

(SCREF-i) sisendtemperatuuri
anduri konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

DPF-i (SCRF-i)
sisendtemperatuuri andurist
ECU-sse, vigane DPF-i (SCRF-i)
sisendtemperatuuri andur)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)
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E00324211 “P2034” | Kui DPF-i (SCRF-i) Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DPF-i
temperatuur on piiratud | p66érdemomendi (SCRF-i) siseneva temperatuuri
tingimustes vahenemine anduri konnektor)
piirvaartusest (£ 200°C
(392°F)) valjas, . Muutmine (DPF-i (SCRF-i)
kuvatakse veakood. siseneva temperatuuri andur
pole muutmise jaoks hasti
paigaldatud, vdhenenud DEF-i
tarbimine)
. Probleem elektriga (vigane DPF
(SCRF) temperatuurianduris)
. Probleem 6huteega (heitgaasi
leke)
E00325103 “P2455” | DPF-i diferentsiaali Varieeruv mootori . Probleem elektriga (diferentsiaali
rohuanduri signaal pdérdemomendi rohuanduri konnektor)
Uletab maksimaalset vahenemine
piirvaartust (4,67 V). . Probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st diferentsiaali
rohuandurisse, vigane
diferentsiaali rdhuandur)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00325104 “P2454” | DPF-i diferentsiaali Varieeruv mootori . Probleem elektriga (diferentsiaali
réhuanduri signaal on poéoérdemomendi rohuanduri konnektor)
vaiksem kui minimaalne | vahenemine
piirvaartus (0,27 V). . Probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st diferentsiaali
réhuandurisse, vigane
diferentsiaali rdhuandur)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00325113 “P3052" | DPF-i diferentsiaali . DPF-i diferentsiaali rdhuanduri
réhuanduril oli kdrvalejooks
korvalejooks muu kui
korvalejooksu . Probleem elektriga (diferentsiaali
kontrollimise tingimuse rohuanduri konnektor,
piirvaartus. juhtmekimp ECU-st diferentsiaali
rohuandurisse)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00325118 “P1454” | DPF-i diferentsiaali réhk | Varieeruv mootori . DPF-i diferentsiaali anduri voolik

on olenevalt heitgaasi
voolust vaiksem kui
minimaalne (viide: <1
kPa).

poéordemomendi
vahenemine

on avatud voi lekib

. Probleem elektriga (diferentsiaali

réhuanduri konnektor,
juhtmekimp ECU-st diferentsiaali
rohuandurisse)

3. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)

296



SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

E-KOOD P-KOOD KIRJELDUS TULEMUSED KONTROLL

E00336014 “P263D” | Vajalik on soojendada Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
DEF-i réhuliini, kuid poéoérdemomendi rohuliini soojendi konnektor)
seda pole véimalik mingi | vAhenemine
rikke voi . Probleem elektriga (soojendi
riistvaraprobleemi tottu relee, juhtmekimp seoses DEF-i
teha. rohuliini soojendiga)

Ménel juhul tuleb SCR-

susteem kaitsmiseks . Probleem elektriga (ECU
valja lilitada. konnektor, vigane ECU)
(Teostatakse

Jjareltddtlemist”.)

E00336103 “P2047” | Doseerimisventiili taituri | Varieeruv mootori . Probleem elektriga
vdimsusaste on pdérdemomendi (doseerimisventiili konnektor)
lUhistatud akusse. vahenemine

. Probleem elektriga (juhtmekimp
doseerimisventiilist ECUsse,
vigane doseerimisventiil)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00336104 “P2048” | Doseerimisventiili taituri | Varieeruv mootori . Probleem elektriga
vdimsusaste on pdérdemomendi (doseerimisventiili konnektor)
[Uhistatud vahenemine
maandusesse. . Probleem elektriga (juhtmekimp

doseerimisventiilist ECUsse,
vigane doseerimisventiil)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00336105 “P2049” | Doseerimisventiili taituri | Varieeruv mootori . Probleem elektriga
vOimsusaste on avatud. | péérdemomendi (doseerimisventiili konnektor)

vahenemine

. Probleem elektriga (juhtmekimp
doseerimisventiilist ECUsse,
vigane doseerimisventiil)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00336113 “P202E” | Doseerimisventiili taituri | Varieeruv mootori . Probleem elektriga

voimsusaste on Ule
temperatuuri.

pdérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (ECU

(doseerimisventiili konnektor)

doseerimisventiilist ECUsse,
vigane doseerimisventiil)

konnektor, vigane ECU)
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E00336114 “P2C11” | Kui doseerimisventiili Varieeruv mootori . Doseerimisventiili pihusti ots on
ajam avamissignaali ei poéoérdemomendi DEF-i kristalliseerumise tottu
tuvasta, tuvastatakse vahenemine ummistunud (sete).
doseerimisventiil kui
blokeeritud. . DEF-i voolikuliin on ummistunud.
. Probleem elektriga
(doseerimisventiili konnektor,
juhtmekimp ECU-st
doseerimisventiili,
doseerimisventiil)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00336122 “P2050” | Doseerimisventiili tituri | Varieeruv mootori . Probleem elektriga
HS (kdrge pool) pdérdemomendi (doseerimisventiili konnektor)
vBimsusaste on vahenemine
lGhistatud akusse. . Probleem elektriga (juhtmekimp
doseerimisventiilist ECUsse,
vigane doseerimisventiil)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00336123 “P2051” | Doseerimisventiili taituri | Varieeruv mootori . Probleem elektriga
HS (kdrge pool) pdérdemomendi (doseerimisventiili konnektor)
vbimsusaste on vahenemine
[Ghistatud . Probleem elektriga (juhtmekimp
maandusesse. doseerimisventiilist ECUsse,
vigane doseerimisventiil)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00336127 “P208E” | Kui doseerimisventiili Varieeruv mootori . Probleem DEF-i liiniga (DEF-i

ajam ei tuvasta
avamisprotsessi ja
toéotingimused on
hindamisvahemiku
piires, on
doseerimisventiil
blokeeritud.

Tegemist on sarnase
rikkega
doseerimisventiili
ummistumise
hindamiseks, kui P204A
(DEF-i rdhu kontrolli rike
on DETECTIONMODE).

Diagnoositingimus on
aga erinev. P204A
diagnoosid kohas
DETECTIONMODE,
P208E diagnoosid
olekus
,METERINGCONTROL"

poéoérdemomendi
vahenemine

voolikuliin vdi doseerimisventiil
on ummistunud)

. Probleem elektriga (toitemooduli

konnektor, juhtmekimp ECUst
toitemoodulisse, toitemoodul)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00336303

“P20B4”

DEF-i paagi soojendi
jahutusvedeliku klapi
valjund on lUhistatud
akuga.

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (DEF-i paagi

soojendi jahutusvedeliku klapi
konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
paagi soojendi jahutusvedeliku
klapiga)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)

E00336304

“P20B3”

DEF-i paagi soojendi
jahutusvedeliku klapi
valjund on luhistatud
maandusesse.

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (DEF-i paagi

soojendi jahutusvedeliku klapi
konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
paagi soojendi jahutusvedeliku
klapiga)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)

E00336305

“P20B1”

DEF-i paagi soojendi
jahutusvedeliku klapi
valjund on avatud.

Varieeruv mootori
pdérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (DEF-i paagi

soojendi jahutusvedeliku klapi
konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
paagi soojendi jahutusvedeliku
klapiga)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)

E00336307

“P30B1”

DEF-i paagi soojendi
jahutusvedeliku klapi
valjund on Ule
temperatuuri.

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (DEF-i paagi

soojendi jahutusvedeliku klapi
konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
paagi soojendi jahutusvedeliku
klapiga)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00350903

“P0659”

ECU anduri toite1 pinge
on suurem kui
maksimaalne piirvaartus
(5,2V).

Mootori

poéoérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal vdi silde-
se))es olukorras, aku tiihjeneb <6
\Y,

. Probleem elektriga (anduri voi

taituri, mida ECU 5 V toide
kasutab, térge)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU 5-voldise toitega)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00350904

“P0658”

ECU anduri toite1 pinge
on madalam kui
minimaalne piirvaartus
(4,8V).

Mootori

pdérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stlde-
s<;)es olukorras, aku tiihjeneb <6
\Y,

. Probleem elektriga (anduri voi

taituri, mida ECU 5 V toide
kasutab, térge)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU 5-voldise toitega)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00350905

“‘P1657”

ECU anduri toite1 pinge
on valjaspool
piirvaartust.

Mootori

pdérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal vdi stilide-
sees olukorras, aku tihjeneb <6
V)

. Probleem elektriga (anduri voi

taituri, mida ECU 5V toide
kasutab, térge)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU 5-voldise toitega)

. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E00350906

“P0657”

ECU anduri toite1 pinge
on maandusega luhises.

Mootori

poéoérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

. Probleem elektriga (anduri voi

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (vigane ECU)

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi silde-
se))es olukorras, aku tihjeneb <6
\Y,

taituri, mida ECU 5 V toide
kasutab, térge)

seoses ECU 5-voldise toitega)

E00350911

“P0641”

Anduri toite pinge on
suurem kui jalgimise
piirvaartus.

. Probleem elektriga

' andur voi taitur, mida kasutab

. Probleem elektriga (vigane

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stlde-
si;as olukorras, aku tihjeneb <6
\Y,

Probleem elektriga (Vigane

ECU 5 V toide)

juhtmekimp)

E00351003

“P2671”

ECU anduri toite2 pinge
on suurem Kui
maksimaalne piirvaartus
(5,2V).

Mootori

pdérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

. Probleem elektriga (anduri voi

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (vigane ECU)

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi silide-
sees olukorras, aku tihjeneb <6

V)

taituri, mida ECU 5V toide
kasutab, térge)

seoses ECU 5-voldise toitega)

E00351004

“P2670”

ECU anduri toite2 pinge
on madalam kui
minimaalne piirvaartus
(4,8V).

Mootori

poordemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

. Probleem elektriga (anduri voi

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (vigane ECU)

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stilide-
sees olukorras, aku tiihjeneb <6

V)

taituri, mida ECU 5V toide
kasutab, térge)

seoses ECU 5-voldise toitega)
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P-KOOD

KIRJELDUS

TULEMUSED

KONTROLL

E00351005

“P1669”

ECU anduri toite2 pinge
on valjaspool
piirvaartust.

Mootori

poéoérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal vdi silde-
se))es olukorras, aku tiihjeneb <6
\Y,

. Probleem elektriga (anduri voi

taituri, mida ECU 5 V toide
kasutab, térge)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU 5-voldise toitega)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00351006

“P2669”

ECU anduri toite2 pinge
on maandusega lihises.

Mootori

pdérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stlde-
s<;)es olukorras, aku tiihjeneb <6
\Y,

. Probleem elektriga (anduri voi

taituri, mida ECU 5 V toide
kasutab, térge)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU 5-voldise toitega)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00351011

“P0642”

Anduri toite pinge on
madalam kui jalgimise
piirvaartus.

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal vdi stilide-
sees olukorras, aku tihjeneb <6
V)

Probleem elektriga (Vigane

- andur voi taitur, mida kasutab

ECU 5 V toide)

. Probleem elektriga (vigane

juhtmekimp)

E00351103

“P2686”

ECU anduri toite3 pinge
on suurem kui
maksimaalne piirvaartus
(5,2 V).

Mootori

poordemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi slilide-
sees olukorras, aku tiihjeneb <6
V))

. Probleem elektriga (anduri voi

taituri, mida ECU 5 V toide
kasutab, térge)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU 5-voldise toitega)

. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E-KOOD

P-KOOD

KIRJELDUS

TULEMUSED

KONTROLL

E00351104

“P2685”

ECU anduri toite3 pinge
on madalam kui
minimaalne piirvaartus
(4,8V).

Mootori

poéoérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi silde-
se))es olukorras, aku tihjeneb <6
\Y,

. Probleem elektriga (anduri voi

taituri, mida ECU 5 V toide
kasutab, térge)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU 5-voldise toitega)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00351105

“‘P1684”

ECU anduri toite3 pinge
on valjaspool
piirvaartust.

Mootori

pdérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stlde-
se);as olukorras, aku tihjeneb <6
\Y

. Probleem elektriga (anduri voi

taituri, mida ECU 5V toide
kasutab, térge)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU 5-voldise toitega)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00351106

“P2684”

ECU anduri toite3 pinge

on maandusega lihises.

Mootori

pdérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stilide-
sees olukorras, aku tihjeneb <6
V))

. Probleem elektriga (anduri voi

taituri, mida ECU 5 V toide
kasutab, térge)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU 5-voldise toitega)

. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E00351600 “P106D” | DEF-i kvaliteedi signaal | Varieeruv mootori . Probleemi tuvastamine (anduri
Uletab maksimaalse poéoérdemomendi toorvaartus on dhumulli voi
lavendi (tavaliselt 45%, vahenemine vbormaterjali poolt moonutatud)
s6ltub emissioonist).

* See viga voib leida . Probleem elektriga (DEF-i

aset ka siis, kui DEF-i kvaliteediandur, juhtmekimp

kvaliteedianduri imber DEF-i moodulis)

on dhumull vdi kdrvaline

materjal. . Halb DEF (kuid kdrge DEF-i
kvaliteet on vaga ebatdendoline
juhtum)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00351601 “P106C” | DEF-i kvaliteedi signaal | Varieeruv mootori . Probleemi tuvastamine (anduri
on madalam pdérdemomendi toorvaartus on 6humulli voi
minimaalsest l&vendist vahenemine voormaterjali poolt moonutatud)
(tavaliselt 27,5%, s6ltub
emissioonist). . Probleem elektriga (DEF-i
* See viga voib leida kvaliteediandur, juhtmekimp
aset ka siis, kui DEF-i DEF-i moodulis)
kvaliteedianduri Gmber
on 6humull vdi kdrvaline . Halb DEF (klient lahjendab seda
materjal. DEF-i tarbimismaara

vahendamiseks)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00351612 “‘P106E” | DEF-i kvaliteedi . Tuvastusprobleem (6humulli aja
diagnoosi loetakse téttu moonutamine on liiga pikk.)
omavoliliseks
muutmiseks, kui ajutise . Omavoliline muutmine (DEF-i
6humulli téttu kvaliteedi signaali on
vaardiagnoosi omavoliliselt moonutatud)
valtimiseks kasutatavat
signaali hoitakse liiga . Halb DEF
pikalt.

E00351718 “P203F” | Kui jarelejaanud DEF on | Varieeruv mootori . Probleem taitmisega (DEF-i tase
tihjast lavendist vahem | pé6érdemomendi on madal <2,5%)

(tavaliselt 2,5%). vahenemine

. Probleem elektriga (DEF-i
tasemeandur, juhtmekimp DEF-i
moodulis)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00352003 “U1028” | Veast teatatakse, kui Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i

selle FMI on vddne 3-ga
(avatud ahel).

poé6érdemomendi
vahenemine

kvaliteediandur, juhtmekimp
DEF-i moodulis)

. Probleem elektriga (CAN-i

juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)
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E00352004 “U1030” | Veast teatatakse, kui Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
selle FMI on vddne 4-ga | p66rdemomendi kvaliteediandur, juhtmekimp
(Iihistatud ahel). vahenemine DEF-i moodulis)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00353203 “P203A” | Veast teatatakse, kui Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
selle FMI on vddne 3-ga | p6érdemomendi kvaliteediandur, juhtmekimp
(avatud ahel). vahenemine DEF-i moodulis)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00353204 “P2041” | Veast teatatakse, kui Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
selle FMI on védne 4-ga | p66rdemomendi kvaliteediandur, juhtmekimp
(I0histatud ahel). vahenemine DEF-i moodulis)

. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00369503 “P25BC” | Kui DPF-i . Probleem elektriga (DPF-i
regenereerimise regenereerimise lUliti konnektor)
tokestuse luliti on akuga
[Uhises. . Probleem elektriga (juhtmekimp
Ldliti on Ghendatud otse DPF-i regenereerimise lilitist
ECU-ga. ECU-sse, vigane DPF-i

regenereerimise luliti)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00369603 “P25BB” | Kui DPF-i . Probleem elektriga (DPF-i
regenereerimise regenereerimise luliti konnektor)
lubamise lUliti on akuga
[Uhises. . Probleem elektriga (juhtmekimp
Ldliti on Uhendatud otse DPF-i regenereerimise lulitist
ECU-ga. ECU-sse, vigane DPF-i

regenereerimise liliti)

. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

E00369611 “P25BA” | Kui DPF-i . Probleem elektriga (DPF-i

regenereerimise
tokestuse luliti on
aktiivne ja DPF-i
regenereerimise
lubamise liliti on samuti
aktiveeritud.

Ldliti signaal on

Uhendatud otse ECU-ga.

regenereerimise liliti konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

DPF-i regenereerimise lUlitist
ECU-sse, vigane DPF-i
regenereerimise luliti)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)
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E00369703 “P2611” | Lambi juhtmed on akuga . Probleem elektriga (lambi
[Ghises. konnektor)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00369704 “P260F” | Lambi juhtmed on . Probleem elektriga (lambi
maandusega lUhises. konnektor)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00369705 “P260E” | Lambi juhtmed on . Probleem elektriga (lambi
avatud. konnektor)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00371514 “P246B” | Kui tahkete osakeste . DPF regenereerimine
filtri regenereerimine on maksimaalse lubatud aja jooksul
keelatud, st kui seose (lukustusreziim) ei dnnestunud —
PFItRgn_stLck = TRUE sisemine rike
vaartuseks on 0,
tuvastatakse térge.
E00372016 “P242F” | DPF-i tuha kogus uletab . Vaja on DPF-i tuha puhastamist
maksimaalset
piirvaartust.
Tuhk on vaja puhastada
ja tuha puhastamise
intervall séltub
jareltddtlussusteemi
suurusest.
E00408203 “P025D” | Kui kiituse Mootori . Probleem elektriga
modteseadme signaal pdérdemomendi (mooteseadme konnektor)
on akuga liihises, vahendamine 1.
kuvatakse veakood. tase (keskmine) . Probleem elektriga (juhtmekimp
mobdteseadmest ECU-sse,
vigane modteseade)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU UGhendus)
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E00408204 “P025C” | Kui kiituse Mootori . Probleem elektriga
modteseadme signaal poéoérdemomendi (modteseadme konnektor)
on akuga maandusega, | vahendamine 1.
kuvatakse veakood. tase (keskmine) . Probleem elektriga (juhtmekimp
mobdteseadmest ECU-sse,
vigane modteseade)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU Uhendus)
E00408205 “PO25A” | Kui kituse Mootori . Probleem elektriga
mobteseadme signaal pd6rdemomendi (mddteseadme konnektor)
on avatud, kuvatakse vahendamine 1.
veakood. tase (keskmine) . Probleem elektriga (juhtmekimp
moodteseadmest ECU-sse,
vigane moodteseade)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU Uhendus)
E00408207 “P025B” | Kui kltuse Mootori . Probleem elektriga
mddteseadme signaali pdérdemomendi (mddteseadme konnektor)
temperatuur on Uletatud, | vahendamine 1.
kuvatakse veakood. tase (keskmine) . Probleem elektriga (juhtmekimp
modteseadmest ECU-sse,
vigane modteseade)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU Ghendus)
E00433500 “P1450” | Kui DEF-i rdhk uletab Varieeruv mootori . Probleem DEF-i liiniga (DEF-i
maksimaalse lavendi pooérdemomendi voolikuliin voi doseerimisventiil
(10,5 baari) kauem kui vahenemine on ummistunud)
10 s, seatakse tdrge
olekusse . Probleem elektriga (toitemooduli
LMETERINGCON- konnektor, juhtmekimp ECUst
TROL". toitemoodulisse, toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00433501 “P1451” | Kui DEF-i réhk langeb Varieeruv mootori . Madal DEF-i tase

alla esimese minimaalse
rohu lavendi (4 baari)
kauem kui 10 s vdi teise
minimaalse rohu lavendi
(3 baari) kauem kui 0,5
s, seatakse torge
olekusse
LMETERINGCON-
TROL".

pdérdemomendi
vahenemine

. Probleem DEF-i liiniga (DEF-i

voolikuliin vdi doseerimisventiil
on ummistunud, toitemooduli
filter on ummistunud, voolikuliin
on Umber vahetatud)

. Probleem elektriga (toitemooduli

konnektor, juhtmekimp ECUst
toitemoodulisse, toitemoodul)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00433502 “P1457” | Kui susteem uritab Varieeruv mootori . Madal DEF-i tase
doseerimisliinis rohku poéoérdemomendi
tosta ja kauem kui vahenemine . Probleem DEF-i liiniga (DEF-i
maksimaalse katsete voolikuliin véi doseerimisventiil
arvu (3) juures ei jouta on avatud, voolikuliin on imber
25 s valtel selle vahetatud.)
rohulavendini (6,5 baari),
maaratakse torge. . Probleem elektriga (toitemooduli
konnektor, juhtmekimp ECUst
toitemoodulisse, toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00433512 “P1452” | Kui DEF-i réhk on Varieeruv mootori . Probleem DEF-i liiniga (DEF-i
kérgem lavendist (12,5 poé6érdemomendi voolikuliin voi doseerimisventiil
baari) kauem kui 10 s, vahenemine on ummistunud)
seatakse torge v.a
jargmistel puhkudel. . Probleem elektriga (toitemooduli
1) kui toitemoodul konnektor, juhtmekimp ECUst
sulatab. toitemoodulisse, toitemoodul)
2) kui DEF-i . Probleem elektriga (ECU
tagastusventiil on konnektor, vigane ECU)
reziimis
,LDETECTIOMODE*
[Glitatud réhu
vahendamisse.
E00433515 “P1459” | Soovitud DEF-i Varieeruv mootori . DEF-i tagasivoolu voolikuliin on
rohuvahendust (<0,5 pdérdemomendi ummistunud.
baari) ei 6nnestunud 40 | vdhenemine
s jooksul saavutada. . Probleem elektriga (toitemooduli
konnektor, juhtmekimp ECUst
toitemoodulisse, toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00433516 “P1460” | DEF-i réhk on olekus ,, Varieeruv mootori . DEF-i tagasivoolu voolikuliin on
AFTERRUN_ pdérdemomendi ummistunud.
PRESSURECOMPEN- | vahenemine
SATION" alla . Probleem elektriga (toitemooduli
minimaalset konnektor, juhtmekimp ECUst
rohuldvendit. toitemoodulisse, toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00433518 “P1458” [ Kui susteem uritab Varieeruv mootori . Madal DEF-i tase

doseerimisliinis réhku
tosta ja kauem kui
maksimaalse katsete
arvu (3) juures ei jouta
25 s valtel selle
rohulavendini (6,5 baari),
maaratakse torge.

See rike on leidnud aset
parast P1458-t (DEF-i
rohu kogumise rike
olekus
PRESSUREBUILDUP).

poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem DEF-i liiniga (DEF-i

voolikuliin voi doseerimisventiil
on avatud, voolikuliin on tmber
vahetatud)

. Probleem elektriga (toitemooduli

konnektor, juhtmekimp ECUst
toitemoodulisse, toitemoodul)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00434402 “P1893” | Kui tagasivooluliin on Varieeruv mootori . DEF-i tagasivoolu voolikuliin on
blokeeritud, ei lange poéoérdemomendi ummistunud.
rohk ajalavendi jooksul vahenemine
tagasivoolupumba . Probleem elektriga (toitemooduli
kaivitamisel alla lavendi. konnektor, juhtmekimp ECUst
Kui tagasivooluliinis toitemoodulisse, toitemoodul)
tuvastatakse ummistus,
jaab olekusse torge ja . Probleem elektriga (ECU
loenduri nait suureneb. konnektor, vigane ECU)
Kui loendur saavutab
suurima lubatud
korduste arvu, laheb see
kirja térkena.

E00435405 “P221D” | DEF-i rohuliini soojendi . Probleem elektriga (DEF-i
ahel on avatud. rohuliini soojendi konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
réhuliini soojendiga)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00435406 “P221C” | DEF-i réhuliini soojendi . Probleem elektriga (DEF-i
ahel on avatud voi rohuliini soojendi konnektor)
lGhistatud
maandusesse. . Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
rohuliini soojendiga)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00435505 “P221F” | DEF-i tagasivooluliini . Probleem elektriga (DEF-i
soojendi ahel on avatud. tagasivooluliini soojendi
konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
tagasivooluliini soojendiga)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00435506 “P221E” | DEF-i tagasivooluliini . Probleem elektriga (DEF-i

soojendi ahel on avatud
voi lihistatud
maandusesse.

tagasivooluliini soojendi
konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
tagasivooluliini soojendiga)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00435605 “P215F” | DEF-i imiliini soojendi 1. Probleem elektriga (DEF-i imiliini
ahel on avatud. soojendi konnektor)

2. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
imiliini soojendiga)

3. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00435606 “P215E” | DEF-i imiliini soojendi 1. Probleem elektriga (DEF-i imiliini
ahel on avatud voi soojendi konnektor)
[Ghistatud
maandusesse. 2. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
imiliini soojendiga)

3. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
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TULEMUSED
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E00436414

“P20EE”

SCR-i keskmine tohusus
on alla lavendit.

Seda kasutatakse enne
ja parast SCR-i NOx-
andurit kasutades NOXx-i
teisendustohususe
jalgimiseks.

Tuvastab, kui NOx-i
vahendamise tdhusus
langeb umbes alla 30%.
Arvutab arvestatud
keskmise tdohususe NOx
10 g kogunemise ajal
(aeg on reziimiti erinev,
kuid on tavaliselt Gle 30
minuti). Kui see vaartus
langeb kuuendat korda
jarjest alla
tuvastamislavendi, laheb
see kirja térkena. Kui
téhusus on seal
vahepeal kasvdi korra
lavendist kdrgem,
tUhistatakse see kohe.

* Arge tihjendage vaid
riket, varskendage
uuesti ka MAP-i voi
muutke esmalt ECU-t
ilma toimimiskatset
tegemata.

Diagnostikakriteeriume
tuleb kaitada stabiilsetes
temperatuuritingimustes
kindla ajaperioodi valtel,
mille puhul véib
diagnoosimine kesta
kaua aega. Kui EVU
vahetamisel vaartused
l&htestatakse ja need
tunduvad olevat
paranenud, siis kui
juurpdhjus pole
muutunud, ilmneb rike
uuesti.

Mootori

poéoérdemomendi
vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga (kui Ules- ja

. Probleem elektriga (NOx-anduri

. Halb DEF (kontrollige, kas samal

. SCR-i nurjumine (pole tavaline,

allavoolu asuvad NOx-andurid
on vastupidiselt ihendatud)

térge, anduri nihe)

ajal on leidnud aset DEF-i
kontsentratsiooni térge)

teostage enne SCR-i slisteemi
vahetust DPF-i regenereerimine
ja andmete jalgimine)

E00436504

“P2046”

Veast teatatakse, kui
selle FMI on vddne 4-ga
(lOhistatud ahel).

Varieeruv mootori
pdérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (DEF-i

. Probleem elektriga (CAN-i

temperatuuriandur, juhtmekimp
DEF-i moodulis)

juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)
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E00436514 “P1227” | DEF-i paagi temperatuur | Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i paagi
pole lavendi vorra (3 °C | péérdemomendi temperatuuriandur, juhtmekimp
(5,4 °F)) ega 3600 vahenemine DEF-i paagi moodulis)
sekundi jooksul tdusnud.
DEF-i paagi temperatuur . Probleem elektriga (DEF-i paagi
pole oodatud moel jahutusvedeliku klapi konnektor,
tdusnud. juhtmekimp ECU-st DEF-i paagi
jahutusvedeliku klappi)
See jalgimine to6tab
ainult jargmistes . Probleem elektriga (CAN-i
tingimustes: juhtmekimbu isolatsioon,
+ DEF-i paagi soojendi takistus)
(jahutusvedeliku
klapp) on
aktiveeritud.
+ Karbamiidipaagi
jarelejdanud tase on
lavendist (20%)
kérgemal.
+ DEF-i paagi
temperatuur on
madalam kui (-16 °C
(3,2 °F)) vbi kbrgem
kui (-8 °C (17,6 °F))
+ DEF-i paagi
temperatuur on
madalam kui (-20 °C
(68 °F)).
*  Mootori
jahutusvedeliku
temperatuur on
kérgem kui (49,96 °C
(121,9 °F))
E00437403 “P208D” | DEF-i toitepumba Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
mootorisignaali valjund poé6érdemomendi konnektor)
on akusse lUhistatud. vahenemine
. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00437404 “P208C” | DEF-i toitepumba Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli

mootorisignaali valjund
on luhistatud
maandusesse.

pdérdemomendi
vahenemine

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)

312



SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

E-KOOD P-KOOD KIRJELDUS TULEMUSED KONTROLL
E00437405 “P208A” | DEF-i toitepumba Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
mootorisignaali valjund poéoérdemomendi konnektor)
on avatud. vahenemine
. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00437407 “P208B” | DEF-i toitepumba Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
mootorisignaali valjund pdérdemomendi konnektor)
on Ulekuumenemine. vahenemine
. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00437408 “P108A” | Rike tuvastatakse, kui Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
pumbamootori tegelik pdérdemomendi konnektor)
kiirus langeb vahenemine
pumbamootori maaratud . Probleem elektriga (juhtmekimp
kiirusest enam kui 5 ECUst toitemoodulisse,
sekundit kérvale. Pumba toitemoodul)
kiirust arvestab sisemine
elektroonika. . Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00437409 “P108B” | Rike tuvastatakse, kui Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
pumbamootori tegelik pdérdemomendi konnektor)
kiirus langeb vahenemine
pumbamootori maaratud . Probleem elektriga (juhtmekimp
kiirusest enam kui 5 ECUst toitemoodulisse,
sekundit kdrvale. Pumba toitemoodul)
kiirust arvestab sisemine
elektroonika. . Probleem elektriga (ECU
Kui DEF-i toitepumba konnektor, vigane ECU)
mootori kiiruse
korvalekalde térge on
toimunud sama
soidutsukli kestel enam
kui 5 korda, loetakse see
pisiveaks.
E00437412 “P108C” | DEF-i toitepumba Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli

mootor ei lulitu pumba
taituri reziimi.

poordemomendi
vahenemine

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00478115 “P24A3" | DPF-i tahma kogus Mootori . DPF-i tahma kogus uletab 120%
dletab 120%. pdérdemomendi
Tahma ei ole vbéimalik vahendamine 2.
lUhikest aega sdites tase (t6sine).
fuusiliselt kuumutada ja
ara poletada. Seega on
vajalik kasitsi
regenereerimine DPF-i
lGlitiga.
E00478116 “P2463” | DPF-i tahma kogus Mootori . DPF-i tahma kogus Uletab 110%
dletab 110%. pdérdemomendi
Tahma ei ole voimalik vahendamine 1. . ECU DPF-i regenereerimise
lUhikest aega sdites tase (keskmine) malu lahtestatakse. Kui ECU
fuusiliselt kuumutada ja malu lahtestatakse, kaivitatakse
ara poletada. Seega on ohutuse tagamiseks DPF-i
vajalik kasitsi
regenereerimine DPF-i
[0litiga.
Kui ECU DPF-i
regenereerimise malu
lahtestatakse,
kaivitatakse ohutuse
tagamiseks DPF-i
regenereerimine.
E00506703 “P0593” | Lambi juhtmed on akuga . Probleem elektriga (lambi
[Ghises. konnektor)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00506704 “P0592” | Lambi juhtmed on . Probleem elektriga (lambi
maandusega luhises. konnektor)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00506705 “P0591” | Lambi juhtmed on . Probleem elektriga (lambi
avatud. konnektor)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00509903 “P055D” | Lambi juhtmed on akuga . Probleem elektriga (lambi

[Ghises.

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

lambist ECU-sse, vigane lamp)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)
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E00509904 “PO55C” | Lambi juhtmed on . Probleem elektriga (lambi
maandusega luhises. konnektor)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00509905 “P055B” | Lambi juhtmed on . Probleem elektriga (lambi
avatud. konnektor)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00531303 “P0193” | Siini rohuanduri Mootori . Probleem elektriga (anuma
brutosignaal on ule pdérdemomendi rohuanduri konnektor)

maksimaalse vahendamine 1.

piirvaartuse (4,83 V). tase (keskmine); . Probleem elektriga (juhtmekimp
mootori kiirus anuma réhuandurist ECU-sse,
vahendati vaartusele anuma réhuandur)

1200 p/min
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00531304 “P0192” | Siini rhuanduri Mootori . Probleem elektriga (anuma
brutosignaal on alla pdérdemomendi rohuanduri konnektor)

minimaalse piirvaartuse | vahendamine 1.

(0,36 V). tase (keskmine); . Probleem elektriga (juhtmekimp
mootori kiirus anuma réhuandurist ECU-sse,
vahendati vaartusele anuma réhuandur)

1200 p/min
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00541904 “PO2E2” | Kui ahendusklapi H-silla . Probleem elektriga

tihvtid on maandusega (ahendusklapi konnektor, vigane

[Uhises vdi H-silla ahendusklapi mootor)

vooluahelasse kaasatud

ahendusklapp on . Probleem elektriga (juhtmekimp

kahjustatud. ahendusklapist ECU-sse)

. Probleem elektriga (vigane ECU)
E00541903 “PO2E3” | Kui ahendusklapi H-silla . Probleem elektriga

tihvtid on akuga lUhises
voi H-silla vooluahelasse
kaasatud ahendusklapp
on kahjustatud.

(ahendusklapi konnektor, vigane
ahendusklapi mootor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

ahendusklapist ECU-sse)

. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E00541905 “PO2EQ” | Kui ahendusklapi H-silla . Probleem elektriga
tihvtid on avatud vdi H- (ahendusklapi konnektor, vigane
silla vooluahelasse ahendusklapi mootor)
kaasatud ahendusklapp
on kahjustatud. . Probleem elektriga (juhtmekimp
ahendusklapist ECU-sse)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E00543510 “P1453” | Kui DEF-i réhk pole Varieeruv mootori . Probleem DEF-i liiniga (DEF-i
lubatud piirides (£0,5 poéoérdemomendi voolikuliin voi doseerimisventiil
bar) kauem kui 50 s. vahenemine on ummistunud)

. Probleem elektriga (toitemooduli
konnektor, juhtmekimp ECUst
toitemoodulisse, toitemoodul)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00543512 “P204A” | ECU kontrollib, kas Varieeruv mootori . Probleem DEF-i liiniga (DEF-i
doseerimisventiil on poordemomendi voolikuliin voi doseerimisventiil
fuisiliselt blokeeritud, vahenemine on ummistunud)
kontrollides selleks, kas
rohk langeb normaalselt, . Probleem elektriga (toitemooduli
avades konnektor, juhtmekimp ECUst
doseerimisventiili, kui toitemoodulisse, toitemoodul)
rohk réhuliinis on 9
baari. . Probleem elektriga (ECU
Kui DEF-i réhk ei lange konnektor, vigane ECU)

15 sekundi jooksul alla
lavendi (7,5 bar),
loetakse
doseerimisventiil olevat
ummistunud.
Ummistuse tuvastamisel
jaab olekusse torge ja
loenduri nait suureneb.
Kui loendur saavutab
suurima lubatud
korduste arvu, laheb see
kirja tdrkena.
E00543603 “P20A3” | DEF-i tagastusventiili Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli

signaalivaljund on
lGhistatud akusse.

poéoérdemomendi
vahenemine

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00543604 “P20A2” | DEF-i tagastusventiili Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
signaalivaljund on poéoérdemomendi konnektor)
[Ghistatud vahenemine
maandusesse. . Probleem elektriga (juhtmekimp
ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00543605 “P20A0” | DEF-i tagastusventiili Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
signaalivaljund on pdérdemomendi konnektor)
avatud. vahenemine
. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00543607 “P20A1” | DEF-i tagastusventiili Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
signaalivaljund on pdérdemomendi konnektor)
Ulekuumenenud. vahenemine
. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00543611 “P20A5” | DEF-i pumba rohk ei Varieeruv mootori . DEF-i tagasivoolu voolikuliin on
lange rdhu vdhendamise | pédrdemomendi ummistunud.
juhtreZiimis 15 sekundi vahenemine
jooksul vahem kui 0,9 . Probleem elektriga (toitemooduli
baari. konnektor, juhtmekimp ECUst
toitemoodulisse, toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00543614 “P1461” | DEF-i réhuerinevus on Varieeruv mootori . DEF-i tagasivoolu voolikuliin on

olekus
-,PRESSUREREDUC-
TION® lavendist (3 bar)
madalam.

Tegemist on sarnase
rikkega tagasivooluliini
ummistumise
hindamiseks, nagu
P1459 (DEF-i réhu
vahendamise rike
PRESSUREREDUC-
TION-is). See rike
keskendub aga
konkreetselt DEF-i
tagastusventiili

tootamise hindamisele.

poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (toitemooduli

. Probleem elektriga (ECU

ummistunud.

konnektor, juhtmekimp ECUst
toitemoodulisse, toitemoodul)

konnektor, vigane ECU)
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E00549103 “P20C0” | DEF-i réhuliini soojendi | Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
releevaljund on poéoérdemomendi rohuliini soojendi konnektor)
lGhistatud akusse. vahenemine
. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
rohuliini soojendiga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00549104 “P20BF” | DEF-i réhuliini soojendi | Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
releevaljund on po6rdemomendi réhuliini soojendi konnektor)
[Ghistatud vahenemine
maandusesse. . Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
rohuliini soojendiga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00549105 “P20BD” | DEF-i rdhuliini soojendi Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
releevaljund on avatud. pdérdemomendi rohuliini soojendi konnektor)
vahenemine
. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
réhuliini soojendiga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00549107 “P30BD” | DEF-i rdhuliini soojendi | Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
releevaljund on pdérdemomendi rohuliini soojendi konnektor)
dlekuumenemine. vahenemine
. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
réhuliini soojendiga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00549112 “P20BE” | Rdhuliini soojendi Varieeruv mootori . Probleem elektriga (akutoide

tagasiside pinge on
madala ja kérge lavendi
vahel (2000 mV ja 4750
mV). Kui tagasisideliinis
pole vool normaalselt
voolanud, on ECU
sisemise takistuse
moddetud vaartus 2 kuni
4,75 V.

Kui vool ei voola
normaalselt vooliku
soojendusliini, isegi kui
vooliku soojendi relee
tootab, diagnoositakse
voolik soojendi voimalik
rike. Seetottu
kasutatakse seda relee
td6tamise ajal soojeni
tegelikult t6otamise
kontrollimiseks.

poé6érdemomendi
vahenemine

pdhireleesse, DEF-i rdhuliini
soojendi Uihendus)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
réhuliini soojendiga, DEF-i
rohuliini soojendi)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00557122 “PO09B” | Uldsiini 1. Uldsiini réhuvabastusklapi (PRV)
réhuvabastusklapi (PRV) avatud loendur on lletanud
avatud loendur on suunise.
uletanud suunise (50).

Avatud PRV esineb siis,
kui siini réhk tduseb ule
1850 baari, seega kui
torge kordub liihikese
aja jooksul, on vaja
kontrollida
madalréhuahelat (LPC).
* LPC: kogu siisteem
alates kiitusepaagist
kuni kituse
kdrgsurvepumbani.

E00557123 “PO09C” | Kui kituse sissepritse Mootori 1. Kui kiituse sissepritse seadmete
seadmete slisteemiga pdérdemomendi susteemiga esineb mis tahes
esineb mis tahes rike, vahendamine 1. rike, sunnitakse PRV
sunnitakse PRV tase (keskmine); (rdhuvabastusklapp) kituse
(rdhuvabastusklapp) mootori Kiirus sissepritse seadmete sisteemi
kituse sissepritse vahendati vaartusele ja ajami kaitseks avanema
seadmete susteemi ja 1200 p/min suurendades siini réhku.
ajami kaitseks avanema
suurendades siini réhku.

E00557124 “PO09D” | Kui kiutuse sissepritse Mootori 1. Kui kituse sissepritse seadmete
seadmete slisteemiga pdérdemomendi suisteemiga esineb mis tahes
esineb mis tahes rike, vahendamine 1. rike, sunnitakse PRV
sunnitakse PRV tase (keskmine); (rdhuvabastusklapp) kituse
(rdhuvabastusklapp) mootori kiirus sissepritse seadmete susteemi
kUtuse sissepritse vahendati vaartusele ja ajami kaitseks avanema
seadmete susteemi ja 1200 p/min suurendades siini réhku ning
ajami kaitseks avanema sissepritse kogust.
suurendades siini réhku
ning sissepritse kogust.

E00557125 “POOOF” | Uldsiini Mootori 1. Probleem kituse LPC-ga
rdhuvabastusklapp pdérdemomendi (paagis pole kutust, kiitus lekib

(PRV) on avatud.
Avatud PRV esineb siis,
kui siini rohk tduseb lle
1850 baari, seega
ndutav on
kitusestisteemi (LPC ja
HPC) kontroll.

vahendamine 1.
tase (keskmine);
mootori kiirus
vahendati vaartusele
1200 p/min

* LPC (madalréhuahel) / HPC
(kdrgrohuahel)

enne kdrgsurvepumpa,
kitusefilter on ummistunud,
kituse tagasivoolutoru
ummistunud)

Probleem kiituse HPC-ga
(pihusti sulgemisel kinni jadanud,
vigane HP-pump, mooteseade
jaab kinni, leke)

Probleem elektriga
(modteseadme konnektor,
juhtmekimp mddteseadmest
ECU-sse)
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E00557127 “PO09F” | Keskmine siini rohk on 1. Probleem kituse LPC-ga
avatud (paagis pole kutust, kitus lekib
rohuvabastusklapi enne kdrgsurvepumpa,
tuvastamiseks katusefilter on ummistunud,
valjaspool eeldatavad kituse tagasivoolutoru
tolerantsi vahemikku. ummistunud)

2. Probleem kituse HPC-ga
(pihusti sulgemisel kinni jdanud,
vigane HP-pump, mboteseade
jaab kinni, leke)

3. Probleem elektriga
(mooteseadme konnektor,
juhtmekimp mooteseadmest
ECU-sse)

* LPC (madalrdhuahel) / HPC

(kdrgréhuahel)

E00557128 ‘PO18F” | Uldsiini Mootori _ 1. Uldsiini réhuvabastusklapi (PRV)
réhuvabastusklapi (PRV) | po6rdemomendi avatud koguaeg on Uletanud
avatud koguaeg on vahendamine 1. suunise.
uletanud suunise (300 tase (keskmine);
minutit). mootori Kiirus
Avatud PRV esineb siis, | vahendati vaartusele
kui siini réhk tduseb dle | 1200 p/min
1950 baari, seega kui
torge kordub lihikese
aja jooksul, on vaja
kontrollida
madalréhuahelat (LPC)
ja kérgréhuahelat (HPC).

* LPC: kogu slisteem
alates kutusepaagist
kuni kutuse
kdrgsurvepumbani.

* HPC: kogu slsteem
kdrgsurvepumbast
pihustini.

E00562914 “P246C” | DPF-i diferentsiaali rohk | Mootori 1. DPF on téielikult ummistunud
on olenevalt heitgaasi péérdemomendi

voolust suurem kui
maksimaalne réhk.
See tdrge esineb, kui
DPF on tahmaga (le
koormatud. Seega kui
see tdrge esineb
lUhikese aja jooksul
jatkuvalt, on vaja
parandada tahma liigse
kogunemise asjaolu.
Naiteks 6huleke
sisselaskesusteemis,
pihusti rike jne.

vahendamine 1.
tase (keskmine)

2. Probleem elektriga (diferentsiaali
rohuanduri konnektor,
juhtmekimp ECU-st diferentsiaali
rohuandurisse)

3. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
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E00570605 ‘P214F” | DEF-i toitemooduli . Probleem elektriga (DEF-i
soojendi ahel on avatud. toitemooduli soojendi konnektor)
. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
toitemooduli soojendiga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00570606 “P21DD” | DEF-i toitemooduli . Probleem elektriga (DEF-i
soojendi ahel on avatud toitemooduli soojendi konnektor)
voi luhistatud
maandusesse. . Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
toitemooduli soojendiga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00570612 “P23B3” | Parast toitemooduli Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
sulatamist pole pdérdemomendi konnektor)
toitemooduli soojendi vahenemine
temperatuur vaartuse (3 . Probleem elektriga (juhtmekimp
°C (5,4 °F)) vorra ECUst toitemoodulisse,
téusnud, kuid toitemoodul)
toitemooduli
temperatuur on téusnud. . Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00570614 “P23B4” | Toitemooduli soojendi Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
temperatuuri tajutud pdérdemomendi konnektor)
vaartuse ja Umbritseva vahenemine
6hu temperatuuri . Probleem elektriga (juhtmekimp
erinevus on lavendist ECUst toitemoodulisse,
suurem (15 °C (27 °F)). toitemoodul)
See tédhendab, et
kontrollige anduri triivi, . Probleem elektriga (ECU
kui masin on kilma konnektor, vigane ECU)
leotamise seisundis.
E00570622 “P23B2” | Parast toitemooduli Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
sulatamist pole poéoérdemomendi konnektor)
toitemooduli soojendi vahenemine
temperatuur lavendi (3 ° . Probleem elektriga (juhtmekimp
C (5,4 °F)) vorra téusnud ECUst toitemoodulisse,
ja toitemooduli toitemoodul)
temperatuur pole lavendi
vdrra téusnud (3 °C (5,4 . Probleem elektriga (ECU
°F)). konnektor, vigane ECU)
E00574603 “P21C4” | DEF-i peamine soojendi | Varieeruv mootori . Probleem elektriga (aku toide

relee valjund on
IGhistatud akusse.

pdérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (soojendi

. Probleem elektriga (ECU

pdhireleesse)

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
peamise soojendi releega)

konnektor, vigane ECU)
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E00574604

“‘P21C3”

DEF-i pdhisoojendi
releevaljund on
[Ghistatud
maandusesse.

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (aku toide

pdhireleesse)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
peamise soojendi releega)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)

E00574605

‘P21C2"

DEF-i peamise soojendi
relee valjund on avatud.

Varieeruv mootori
poé6érdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (aku toide

pdhireleesse)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
peamise soojendi releega)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)

E00574606

“POSED”

Vahemalt ks DEF-i liini
soojendi ahel on
[Ghistatud akusse.

. Probleem elektriga (DEF-i liini

soojendi konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
liini soojendiga)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)

E00574607

“P31C5”

DEF-i peamise soojendi
relee valjund on
ulekuumenemine.

Varieeruv mootori
poéordemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (aku toide

pdhireleesse)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
peamise soojendi releega)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)

E00596503

“‘P21CY9”

Relee juhtimise valjund
on akuga luhises.

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (aku toide

SCR-i pdhireleesse)

. Probleem elektriga (vigane SCR-

i pohirelee, juhtmekimp seoses
SCR-i pohireleega)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)

E00596504

“P21C8”

Relee juhtimise valjund

on maandusega lihises.

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (aku toide

SCR-i pdhireleesse)

. Probleem elektriga (vigane SCR-

i pdhirelee, juhtmekimp seoses
SCR-i pdhireleega)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00596505 “P21C7” | Relee juhtimise valjund | Varieeruv mootori . Probleem elektriga (aku toide
on avatud. pdérdemomendi SCR-i pdhireleesse)
vahenemine
. Probleem elektriga (vigane SCR-
i pohirelee, juhtmekimp seoses
SCR-i pohireleega)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00632303 “P2634” | Relee juhtimise valjund Mootori . Probleem elektriga (elektrilise
on akuga lihises. pdérdemomendi kiituse etteandepumba
vahendamine 2. konnektor)
tase (tGsine).
. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st elektrilisse kituse
etteandepumpa, elektriline
kiituse etteandepump)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00632304 “P2633” | Relee juhtimise valjund Mootori . Probleem elektriga (elektrilise
on maandusega lihises. | péérdemomendi kituse etteandepumba
vahendamine 2. konnektor)
tase (tdsine).
. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st elektrilisse kutuse
etteandepumpa, elektriline
kiituse etteandepump)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00632305 “P2632” | Relee juhtimise valjund | Mootori . Probleem elektriga (elektrilise
on avatud. pdérdemomendi kituse etteandepumba

vahendamine 2.
tase (t6sine).

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (vigane ECU,

konnektor)

ECU-st elektrilisse kutuse
etteandepumpa, elektriline
kituse etteandepump)

ECU konnektor)
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E00632313 “P2635” | Kutusefiltri absoluutrdhk 1. Probleem kituse LPC-ga
on suute valjalllitatud (paagis pole kutust, kitus lekib
olekus diagnoosi enne kdrgsurvepumpa,
piirmaarast allpool. kiutusefilter on ummistunud,
Kui elektriline kiituse kituse tagasivoolutoru
etteandepump suite ummistunud)
valjalllitatud olekus ei
t66ta, siis kutusefiltri 2. Probleem kituse HPC-ga
rohu vaartus ei tduse Ule (pihusti sulgemisel kinni jaénud,
(105 kPa(abs)) lavendi. vigane HP-pump, mboteseade

jaab kinni, leke)

3. Probleem elektriga (elektrilise
kituse etteandepumba
konnektor)

4. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st elektrilisse kutuse
etteandepumpa, elektriline
kituse etteandepump)

5. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)

* LPC (madalrdhuahel) / HPC

(kdrgréhuahel)

E00638519 “U1033” | CAN-iraam on mitu 1. Probleem elektriga (VCU,
tstklit aegunud (4). ebatavaline vork)

2. Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E00687503 “P204D” | DEF-i toitepumba Varieeruv mootori 1. Probleem elektriga (toitemooduli
rohuanduri vaartus pdérdemomendi konnektor)
uletab maksimaalset vahenemine
l&vendit (3,30 V). 2. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)

3. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00687504 “P204C” | Tajutud toorpinge Varieeruv mootori 1. Probleem elektriga (toitemooduli
vaartus SCR _ pdérdemomendi konnektor)
uRawUPmMpP on vahem | vahenemine
kui SCR_SRCUPmMpP. 2. Probleem elektriga (juhtmekimp

uMin_C.

ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)

Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
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E00687516 “P304D” | DEF-i toitepumba Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
réhuanduri ja poéoérdemomendi konnektor)
Ohurdhuanduri erinevus | vdhenemine
on ule lavendi (0,5 bar). . Probleem elektriga (juhtmekimp
Riket kasutatakse DEF-i ECUst toitemoodulisse,
toitepumba réhuanduri toitemoodul)
triivi (nihke)
tuvastamiseks. . Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00687518 “P304C” | DEF-i toitepumba Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
réhuanduri ja pdérdemomendi konnektor)
ohurdhuanduri erinevus | vdhenemine
on alla lavendi (-0,5 bar). . Probleem elektriga (juhtmekimp
Riket kasutatakse DEF-i ECUst toitemoodulisse,
toitepumba réhuanduri toitemoodul)
triivi (nihke)
tuvastamiseks. . Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00691503 “P3611” Lambi juhtmed on akuga . Probleem elektriga (lambi
[Uhises. konnektor)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00691504 “P360F” | Lambi juhtmed on . Probleem elektriga (lambi
maandusega luhises. konnektor)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00691505 “P36OE” | Lambi juhtmed on . Probleem elektriga (lambi
avatud. konnektor)
. Probleem elektriga (juhtmekimp
lambist ECU-sse, vigane lamp)
. Probleem elektriga (vigane ECU,
ECU konnektor)
E00691603 “P1908” | Lambi juhtmed on akuga . Probleem elektriga (lambi

lGhises.

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

lambist ECU-sse, vigane lamp)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)
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E00691604

“P1907”

Lambi juhtmed on
maandusega luhises.

. Probleem elektriga (lambi

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

lambist ECU-sse, vigane lamp)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)

E00691605

“P1906”

Lambi juhtmed on
avatud.

. Probleem elektriga (lambi

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

lambist ECU-sse, vigane lamp)

. Probleem elektriga (vigane ECU,

ECU konnektor)

E00706903

“P20C4”

DEF-i tagasivooluliini
soojendi releevaljund on
[Uhistatud akusse.

Varieeruv mootori
pdérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (DEF-i

tagasivooluliini soojendi
konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
tagasivooluliini soojendiga)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)

E00706904

“P20C3”

DEF-i tagasivooluliini
soojendi releevaljund on
[Ghistatud
maandusesse.

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (DEF-i

tagasivooluliini soojendi
konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
tagasivooluliini soojendiga)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)

E00706905

“P20C1”

DEF-i tagasivooluliini
soojendi releevaljund on
avatud.

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (DEF-i

tagasivooluliini soojendi
konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
tagasivooluliini soojendiga)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00706907 “P30C1” | DEF-i tagasivooluliini Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
soojendi relee valjund on | péérdemomendi tagasivooluliini soojendi
ulekuumenemine. vahenemine konnektor)

. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
tagasivooluliini soojendiga)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00706912 “P20C2” | Tagasivooluliini soojendi | Varieeruv mootori . Probleem elektriga (akutoide
tagasiside pinge on pooérdemomendi pohireleesse, DEF-i
madala ja kdrge lavendi | vahenemine tagasivooluliini soojendi
vahel (2000 mV ja 4750 Uhendus)
mV). Kui tagasisideliinis
pole vool normaalselt . Probleem elektriga (soojendi
voolanud, on ECU relee, juhtmekimp seoses DEF-i
sisemise takistuse tagasivooluliini soojendiga, DEF-
mdddetud vaartus 2 kuni i tagasivooluliini soojendi)
4,75 V.
Kui vool ei voola . Probleem elektriga (ECU
normaalselt vooliku konnektor, vigane ECU)
soojendusliini, isegi kui
vooliku soojendi relee
tootab, diagnoositakse
voolik soojendi voimalik
rike. Seetottu
kasutatakse seda relee
téotamise ajal soojeni
tegelikult tdotamise
kontrollimiseks.
E00710712 “P23B5” | Parast toitemooduli Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
sulatamist pole pbérdemomendi konnektor)
toitemooduli vahenemine
temperatuur vaartuse (3 . Probleem elektriga (juhtmekimp
°C (5,4 °F)) vorra ECUst toitemoodulisse,
téusnud, kuid toitemoodul)
toitemooduli soojendi
temperatuur on téusnud. . Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00710714 “P23B6” | Toitemooduli Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
temperatuuri tajutud pdérdemomendi konnektor)
vaartuse ja Umbritseva vahenemine
6hu temperatuuri . Probleem elektriga (juhtmekimp
erinevus on lavendist ECUst toitemoodulisse,
suurem (15 °C (27 °F)). toitemoodul)
See tahendab, et
kontrollige anduri triivi, . Probleem elektriga (ECU
kui masin on kilma konnektor, vigane ECU)
leotamise seisundis.
E00741603 “P20BC” | DEF-i toiteliini soojendi Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i

relee valjund on
lGhistatud akusse.

poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (soojendi

. Probleem elektriga (ECU

toitemooduli konnektor)

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
toitemooduliga)

konnektor, vigane ECU)
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EO00741604 “P20BB” | DEF-i toiteliini soojendi Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
relee valjund on poéoérdemomendi toitemooduli konnektor)
[Ghistatud vahenemine
maandusesse. . Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
toitemooduliga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00741605 “P20B9” | DEF-i toitemooduli Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
soojendi relee valjund on | pé6érdemomendi toitemooduli konnektor)
avatud. vahenemine
. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
toitemooduliga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00741607 “P30B9” | DEF-i toitemooduli Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i
soojendi relee valjund on | pé66érdemomendi toitemooduli konnektor)
tlekuumenemine. vahenemine
. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
toitemooduliga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00741612 “P20BA” | Toitemooduli soojendi Varieeruv mootori . Probleem elektriga (akutoide
tagasiside pinge on pooérdemomendi pohireleesse, DEF-i toitemooduli
madala ja kdrge lavendi | vahenemine soojendi Gihendus)
vahel (2000 mV ja 4750
mV). Kui tagasisideliinis . Probleem elektriga (soojendi
pole vool normaalselt relee, juhtmekimp seoses DEF-i
voolanud, on ECU toitemooduli soojendiga, DEF-i
sisemise takistuse toitemooduli soojendi)
md&ddetud vaartus 2 kuni
4,75 V. . Probleem elektriga (ECU
Kui vool ei voola konnektor, vigane ECU)
normaalselt vooliku
soojendusliini, isegi kui
vooliku soojendi relee
tootab, diagnoositakse
voolik soojendi voimalik
rike. Seetottu
kasutatakse seda relee
téotamise ajal soojeni
tegelikult tdotamise
kontrollimiseks.
E00753812 “PO6F0” | Saadud DEF-i Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
toitemooduli pdérdemomendi konnektor)
temperatuuri to6tstikkel | vahenemine

on rikkevahemikus
(90~95%).

. Probleem elektriga (juhtmekimp

ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00753813 “‘PO6F1” | saadud DEF-i Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
toitemooduli poéoérdemomendi konnektor)
temperatuuri toéotsiikkel | vahenemine
on kehtetus vahemikus. . Probleem elektriga (juhtmekimp
1) DEF-i toitemooduli ECUst toitemoodulisse,
temperatuuri t66tsukkel toitemoodul)
<15% voi;
. Probleem elektriga (ECU
2) DEF-i toitemooduli konnektor, vigane ECU)
temperatuuri to6tstikkel
(85~ 90%) voi;
3) DEF-i toitemooduli
temperatuuri to6tstikkel
>95%.
E00753822 “P20AC” | Saadud DEF-i Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
toitemooduli soojendi poéoérdemomendi konnektor)
temperatuuri toéotsiikkel | vAhenemine
on rikkevahemikus . Probleem elektriga (juhtmekimp
(90~95%). ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00753823 “P20AD” | Saadud DEF-i Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
toitemooduli soojendi pdérdemomendi konnektor)
temperatuuri tootstikkel | vahenemine
on kehtetus vahemikus. . Probleem elektriga (juhtmekimp
1) DEF-i toitemooduli ECUst toitemoodulisse,
soojendi temperatuuri toitemoodul)
tootstkkel <15% voi;
. Probleem elektriga (ECU
2) DEF-i toitemooduli konnektor, vigane ECU)
soojendi temperatuuri
tootstkkel (85~ 90%)
voi;
3) DEF-i toitemooduli
soojendi temperatuuri
tootstikkel >95%.
E00753824 “P20B0” | Kui temperatuuri Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
moodtmist pole lubatud poéoérdemomendi konnektor)
isegi parast vahenemine
maksimaalse arvu kordi . Probleem elektriga (juhtmekimp
kaivitusjarjestuse ECUst toitemoodulisse,
saatmist. toitemoodul)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00753825 “P20FF” | Kui saadud DEF-i Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli

toitemooduli PWM
signaali ajaperiood on
valjaspool ettenahtud
vahemikku 150 ms kuni
250 ms.

poéoérdemomendi
vahenemine

konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

ECUst toitemoodulisse,
toitemoodul)

. Probleem elektriga (ECU

konnektor, vigane ECU)
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E00753826 “P056D” | Kui kehtivat Varieeruv mootori . Probleem elektriga (toitemooduli
sunkroonimist pole poordemomendi konnektor)
saadud VOI kui on vahenemine o _
jérjest saadud kaks . Probleem elektriga (juhtmekimp
suinkroonimissignaali voi ECUst toitemoodulisse,
kaks temperatuuri teabe toitemoodul)
signaali VOl jarjest .
se?adatakse éinjult ihele - Probleem elektriga (ECU
teabele siinkroonimise ja konnektor, vigane ECU)
temperatuuri signaal.
E00754003 “P20C8” | DEF-i imiliini soojendi Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i imiliini
releevaljund on pé6rdemomendi soojendi konnektor)
lGhistatud akusse. vahenemine
. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
imiliini soojendiga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00754004 “P20C7” | DEF-i imiliini soojendi Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i imiliini
releevaljund on pdérdemomendi soojendi konnektor)
[Ghistatud vahenemine
maandusesse. . Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
imiliini soojendiga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00754005 “P20C5” | DEF-i imiliini soojendi Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i imiliini
releevaljund on avatud. pdérdemomendi soojendi konnektor)
vahenemine
. Probleem elektriga (soojendi
relee, juhtmekimp seoses DEF-i
imiliini soojendiga)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
EO00754007 “P30C5” | DEF-i imiliini soojendi Varieeruv mootori . Probleem elektriga (DEF-i imiliini

relee valjund on
ulekuumenemine.

poé6érdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (soojendi

. Probleem elektriga (ECU

soojendi konnektor)

relee, juhtmekimp seoses DEF-i
imiliini soojendiga)

konnektor, vigane ECU)

330



SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

E-KOOD P-KOOD KIRJELDUS TULEMUSED KONTROLL
E00754012 “P20C6” | Imiliini soojendi Varieeruv mootori . Probleem elektriga (akutoide
tagasiside pinge on poéoérdemomendi pohireleesse, DEF-i imiliini
madala ja kérge lavendi | vahenemine soojendi thendus)
vahel (2000 mV ja 4750
mV). Kui tagasisideliinis . Probleem elektriga (soojendi
pole vool normaalselt relee, juhtmekimp seoses DEF-i
voolanud, on ECU imiliini soojendiga, DEF-i imiliini
sisemise takistuse soojendi)
moddetud vaartus 2 kuni
4,75 V. . Probleem elektriga (ECU
Kui vool ei voola konnektor, vigane ECU)
normaalselt vooliku
soojendusliini, isegi kui
vooliku soojendi relee
tootab, diagnoositakse
voolik soojendi voimalik
rike. Seetottu
kasutatakse seda relee
téotamise ajal soojeni
tegelikult tdotamise
kontrollimiseks.
E00774803 “PO617” | Kaiviti relee HS-i/LS-i . Probleem elektriga (kaiviti
toite etapi valjund on konnektor)
avatud vdi kaiviti relee
LS-i toite etapi valjund . Probleem elektriga (juhtmekimp
on akuga lihises. ECU-st kaivitisse, kaiviti)
* HS = kérge pool, LS =
madal pool . Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00774804 ‘P0616” | Kaiviti relee HS-i toite . Probleem elektriga (kaiviti
etapi valjund on konnektor)
maandusega luhises.
* HS = kbrge pool, LS = . Probleem elektriga (juhtmekimp
madal pool ECU-st kaivitisse, kaiviti)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00774805 ‘P0615” | Kaiviti relee HS-i/LS-i . Probleem elektriga (kaiviti
toite etapi valjund on konnektor)
avatud.
* HS = kbrge pool, LS = . Probleem elektriga (juhtmekimp
madal pool ECU-st kaivitisse, kaiviti)
. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)
E00774903 “P26E6” | Kaiviti relee HS-i toite . Probleem elektriga (kaiviti

etapi valjund on akuga
lGhises.

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (ECU

konnektor)

ECU-st kaivitisse, kaiviti)

konnektor, vigane ECU)
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EO00774904 “P26E5” | Kaiviti relee LS-i toite . Probleem elektriga (kaiviti
etapi valjund on konnektor)
maandusega lihises.

. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st kaivitisse, kaiviti)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00774905 “P26E4” | Kaiviti relee LS-i toite . Probleem elektriga (kaiviti
etapi valjund on avatud. konnektor)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
ECU-st kaivitisse, kaiviti)

. Probleem elektriga (ECU
konnektor, vigane ECU)

E00861412 “P213E” | ECU sisemine Mootori . ECU sisemine kalkulatsioon
kalkulatsioon taotleb pdérdemomendi taotleb ohutuseks sissepritse
ohutuseks sissepritse vahendamine 2. valjalUlitamist gaasipedaali,
valjalilitamist tase (t6sine); sissepritseseadme jne
gaasipedaali, Mootori seiskumine talitlushéaire téttu.
sissepritseseadme jne
talitlushaire tottu. . Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal vdi stilide-
sees olukorras, aku tlihjeneb <6
V)

. Probleem elektriga (ECU)

E05529612 “PO62F” | Andmete viga . Probleem elektriga
maaratakse, kui malu (ebanormaalne mootori
meediumist loetavate seiskamine (aku eemaldatakse
plokkide arv on mootori tddtamise ajal voi stlde-
piirvaartusest suurem sees olukorras, aku tihjeneb <6
voi sellega vordne. V))

. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E05555212 “P0630” | Kui plokki ei saa Mootori seiskumine . Probleem elektriga

kirjutada rohkem kui 3
korda, registreeritakse
viga.

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal vdi silde-
si)es olukorras, aku tiihjeneb <6
\Y,

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E05734419

“‘U01B7”

CAN-i raam on mitu
tsuklit aegunud (4).

—_

. Probleem elektriga (VCU,

ebatavaline vork)

Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E06144119

“‘U01B9”

CAN-i raam on mitu
tsuklit aegunud (4).

. Probleem elektriga (VCU,

ebatavaline vork)

Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E06145419

“U029D”

CAN-i raam on mitu
tsuklit aegunud (4).

Varieeruv mootori
pdérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (llesvoolu

NOx anduri konnektor, llesvoolu
NOx anduri toide, lilesvoolu NOx
andur, ebanormaalne vork)

Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E06145519

“U029E”"

CAN-i raam on mitu
tsuklit aegunud (4).

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (allavoolu

NOx anduri konnektor, allavoolu
NOx anduri toide, allavoolu NOx
andur, ebanormaalne vork)

Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E06492319

“‘U02A2”

CAN-i raam on mitu
tsuklit aegunud (4).

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (DEF-i paagi

mooduli konnektor, DEF-i paagi
moodul, ebanormaalne vork)

Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E06511019

“U0619”

CAN-i raam on mitu
tsuklit aegunud (4).

Varieeruv mootori
poéoérdemomendi
vahenemine

. Probleem elektriga (DEF-i paagi

mooduli konnektor, DEF-i paagi
moodul, ebanormaalne vork)

Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E06516419

“U1001”

CAN-i raam on mitu
tsuklit aegunud (4).

. Probleem elektriga (VCU,

ebatavaline vork)

Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)
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E06524119 “U1031” | Viga tuvastatakse, kui . Probleem elektriga (VCU,
aset leiab AUXIO1 raami ebatavaline vork)
ajalopp. (sdiduki
valjalulitamise olek . Probleem elektriga (CANi
[turvalisuse ribanaidik]). juhtmekimbu isolatsioon,

takistus)

E06526519 “U1032” | CAN-iraam on mitu . Probleem elektriga (VCU,
tsuklit aegunud (4). ebatavaline vork)

. Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E06527219 “P0218” | CAN-i raam on mitu . Probleem elektriga (VCU,
tsuklit aegunud (4). ebatavaline vork)

. Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E06532019 “U0632” | CAN-iraam on mitu . Probleem elektriga (VCU,
tsuklit aegunud (4). ebatavaline vork)

. Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E06532031 “U1039” | Toimunud on ventilaatori . Probleem elektriga (ventilaatori
juhtimise rike. moodul ja ventilaatori mooduli
juhtmekimp)
E06540019 “U0608” | CAN-i raam on mitu Mootori . Probleem elektriga (VCU,
tsuklit aegunud (4). pdérdemomendi ebatavaline vork)
vahendamine 1.
tase (keskmine) . Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)
E06540022 “U013C” [ CAN-i raam on mitu Mootori . Probleem elektriga (VCU,
tsuklit aegunud (4). pdérdemomendi ebatavaline vork)
vahendamine 1.
tase (keskmine) . Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)
E06540023 ‘U043D” | Kui CAN-i raami Mootori . Probleem elektriga (VCU,
podorlevalt loendurilt poé6érdemomendi ebatavaline vork)

saadud andmed pole
vOrdsed, teatatakse
veast.

vahendamine 1.
tase (keskmine)

. Probleem elektriga (CANi

juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)
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E06540119 “U010F” | CAN-i raam on mitu 1. Probleem elektriga (VCU,
tsuklit aegunud (4). ebatavaline vork)

2. Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E06540219 “U01B8” | CAN-i raam on mitu 1. Probleem elektriga (VCU,
tsuklit aegunud (4). ebatavaline vork)

2. Probleem elektriga (CANi
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E10433209 “P2383” | Kui O2 kontsentratsioon | Varieeruv mootori 1. Rikkumine (NOx anduri
Uletab maaratud lavendit | p66rdemomendi rikkumine, naiteks kinnitamine
(tdenaoliselt pole andur | vdhenemine valjapoole DEF-i tarbimuse
korralikult paigaldatud). vahendamiseks)

2. Probleem elektriga (NOx-anduri
konnektor, juhtmekimp NOx-
anduri kontrollerist tajuosasse,
NOx-andur)

3. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E10438509 “P2384” | Kui O2 kontsentratsioon | Varieeruv mootori 1. Rikkumine (NOx anduri
Uletab maaratud lavendit | po6rdemomendi rikkumine, naiteks kinnitamine
(tdenaoliselt pole andur | vahenemine valjapoole DEF-i tarbimuse
korralikult paigaldatud). vahendamiseks)

2. Probleem elektriga (NOx-anduri
konnektor, juhtmekimp NOx-
anduri kontrollerist tajuosasse,
NOx-andur)

3. Probleem elektriga (CAN-i
juhtmekimbu isolatsioon,
takistus)

E52060112 “P160B” | SPI-sidet jalgib CY327 1. Probleem elektriga
kaitur. Kui saadud (ebanormaalne mootori
andmete kontrollimise seiskamine (aku eemaldatakse
baidid on valed voi kui mootori tddtamise ajal voi stilde-
andmete edastamine sees olukorras, aku tlihjeneb <6
pole vdimalik, V))
tuvastatakse viga.

2. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

3. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E52061812 “P0O60B” | Kui ADC kanali . Probleem elektriga
teisendatud vaartus on (ebanormaalne mootori
suurem kui kohaldatav seiskamine (aku eemaldatakse
piirvaartus (166 mV) mootori tddtamise ajal vdi silde-
parast tagastusloenduri sees olukorras, aku tiihjeneb <6
I6pliku vaartuseni V))
joudmist (8).

. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52064112 “P160F” | ROM-i taieliku méalu . Probleem elektriga
testimisel tuvastatakse (ebanormaalne mootori
mitu viga. seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal vdi slilide-
sees olukorras, aku tiihjeneb <6
V)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52064212 “P1610” | See rike tuvastatakse . Probleem elektriga
siis, kui MM (ebanormaalne mootori
(seiremoodul) ei saa seiskamine (aku eemaldatakse
valjalllitustee testimise mootori tddtamise ajal voi stlide-
ajal protsessorilt kogu sees olukorras, aku tihjeneb <6
vastust. V)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52064312 “P101A” | Praegune pingestusaeg . Probleem elektriga

on pikem kui suurim
lubatud pingestusaeg
parast juhi poolt
tihistamise ndudmist.

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (vigane ECU)

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stlde-
s<;)es olukorras, aku tihjeneb <6
\Y,

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)
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E52069612 “P160C” | Kui ADC teisendatud . Probleem elektriga
vaartus ei ole parast (ebanormaalne mootori
tagastusloenduri [6pliku seiskamine (aku eemaldatakse
vaartuseni (255) mootori tddtamise ajal voi silde-
joudmist minimaalse sees olukorras, aku tiihjeneb <6
(4,70 V) ja maksimaalse V))
(4,8 V) vaartuse vahel.

. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52069712 “P160D” | Kui ADC teisendatud . Probleem elektriga

maara korrigeerimise (ebanormaalne mootori

vaartus ei ole parast seiskamine (aku eemaldatakse

tagastusloenduri [6pliku mootori tddtamise ajal voi stilide-

vaartuseni (8) jbudmist sees olukorras, aku tihjeneb <6

minimaalse (0,995) ja V))

maksimaalse (1,05)

vaartuse vahel. . Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52069812 “PO60C” | Kui ECU paringu vastus | Mootori . Probleem elektriga
hilineb 5 korda. pdérdemomendi (ebanormaalne mootori
vahendamine 2. seiskamine (aku eemaldatakse
tase (t6sine); mootori tddtamise ajal voi stilide-
Mootori seiskumine sees olukorras, aku tihjeneb <6
V))

. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52069912 “P160E” | Kui ECU SPI vastus . Probleem elektriga

hilineb 5 korda.

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stlde-
S(i)es olukorras, aku tihjeneb <6
\Y

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E52070012 “P1611” | See torge tuvastatakse, | Mootori . Probleem elektriga
kui valjalUlitustee poéoérdemomendi (ebanormaalne mootori
testimisel esines mis vahendamine 2. seiskamine (aku eemaldatakse
tahes tdrge. tase (tsine); mootori tddtamise ajal vdi silde-
Mootori seiskumine sees olukorras, aku tiihjeneb <6
V))

. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52070112 “P1612” | See tdrge tuvastatakse, . Probleem elektriga
kui valjalllitustee (ebanormaalne mootori
testimise ajal maaratud seiskamine (aku eemaldatakse
MM reageerimisaeg on mootori tddtamise ajal voi stlide-
vale. sees olukorras, aku tiihjeneb <6
V)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52070212 “P1613” | See tdrge tuvastatakse, . Probleem elektriga
kui valjalulitustee (ebanormaalne mootori
testimise suhtluse ajal seiskamine (aku eemaldatakse
tuvastati SPI-s torked. mootori tddtamise ajal vdi stilide-
sees olukorras, aku tihjeneb <6
V)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52070312 “P1615” | WDA ei toota . Probleem elektriga

valjalllitustee testimise
ajal digesti.

. Probleem elektriga (juhtmekimp

. Probleem elektriga (vigane ECU)

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stlde-
s<;)es olukorras, aku tihjeneb <6
\Y,

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)
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E52070412

“‘P1616”

Operatsioonisiisteem
aegub valjalulitustee
testimise ajal.

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi silde-
se))es olukorras, aku tihjeneb <6
\Y,

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52070512

“‘P1617”

Positiivse testi nurjumise
viga valjalulitustee
testimise ajal.

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stilide-
sees olukorras, aku tlihjeneb <6
V))

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52070612

“‘P1618”

Valjalulitustee testimise
aeg on piirvaartusest
pikem.

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stilide-
sees olukorras, aku tihjeneb <6

V)

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52070703

“P1619”

Valjalllitustee testimise
ajal tuvastatakse
Ulepinge.

. Probleem elektriga

(ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stlde-
S(i)es olukorras, aku tihjeneb <6
\Y

. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E52070704 “P1614” | Kui valjalllitustee . Probleem elektriga
testimise ajal (ebanormaalne mootori
tuvastatakse alapinge. seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal vdi silde-
sees olukorras, aku tiihjeneb <6
V)

. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52072312 “P12E5” | EGR-klapi blokeeritud . SCR-i esile kutsumise torke 1.
rihma toérge aktiveerib tase (1. rihm — EGR-i plokk)
esile kutsumise 1.
taseme ja térge esineb
hetkel.
Selle térke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.
Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.
E52072412 “P12E6” | EGR-klapi blokeeritud . SCR-i esile kutsumise torke 2.
riihma torge aktiveerib tase (1. rihm — EGR-i plokk)
esile kutsumise 2.
taseme ja tdrge esineb
hetkel.
Selle térke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.
Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.
E52072512 “P12E7” | EGR-klapi blokeeritud . SCR-i esile kutsumise torke 3.

riihma torge aktiveerib
esile kutsumise 3.
taseme ja tdrge esineb
hetkel.

Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.

tase (1. rihm — EGR-i plokk)
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E52072612

“‘P12ES8”

EGR-klapi blokeeritud
rihma toérge aktiveerib
esile kutsumise hoiatuse
ja tdrge esineb hetkel.
Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.

1.

SCR-i esile kutsumise térke
hoiatus (1. rithm — EGR-i plokk)

E52072712

“‘P12E9”

Doseerimise
katkestamise riithma
tdrge on aktiveerinud
esile kutsumise 1.
taseme ja tdrge esineb
hetkel.

Selle tdrke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.

1.

SCR esilekutsumise torke tase1
(rthm2 — doseerimise katkestus)

E52072812

“‘P12EA”

Doseerimise
katkestamise riihma
térge on aktiveerinud
esile kutsumise 2.
taseme ja tdrge esineb
hetkel.

Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.

1.

SCR esilekutsumise torke tase2
(rthm2 — doseerimise katkestus)

E52072912

“‘P12EB”

Doseerimise
katkestamise rihma
térge on aktiveerinud
esile kutsumise 3.
taseme ja térge esineb
hetkel.

Selle toérke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.

1.

SCR esilekutsumise torke tase3
(rthm2 — doseerimise katkestus)
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E52073012

“‘P12EC”

Doseerimise
katkestamise riihma
térge on aktiveerinud
esile kutsumise Hoiatuse
ja torge esineb hetkel.
Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.

1.

SCR esilekutsumise torke
hoiatus (rihm2 — doseerimise
katkestus)

E52073612

‘P12F2”

DEF-i kvaliteedi rihma
torge on aktiveerinud
esile kutsumise 1.
taseme ja tdrge esineb
hetkel.

Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.

1.

SCR esilekutsumise torke tase1
(rihm4 — DEF-i kvaliteet)

E52073712

‘P12F3”

DEF-i kvaliteedi rihma
térge on aktiveerinud
esile kutsumise 2.
taseme ja térge esineb
hetkel.

Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.

1.

SCR esilekutsumise torke tase2
(rihm4 — DEF-i kvaliteet)

E52073812

‘P12F4”

DEF-i kvaliteedi rihma
térge on aktiveerinud
esile kutsumise 3.
taseme ja térge esineb
hetkel.

Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.

1.

SCR esilekutsumise torke tase3
(rihm4 — DEF-i kvaliteet)
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E52073912 “P12F5” | DEF-i kvaliteedi riihma 1. SCR esilekutsumise torke
tdrge on aktiveerinud hoiatus (rihm4 — DEF-i kvaliteet)

esile kutsumise Hoiatuse
ja tdrge esineb hetkel.
Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine

aktiveeriti.
E52074012 “P12F6” Omavolilise muutmise 1. SCR esilekutsumise térke tase1
rihma térge on (rdhm5 — rikkumine)

aktiveerinud esile
kutsumise 1. taseme ja
térge esineb hetkel.
Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine

aktiveeriti.
E52074112 “P12F7” Omavolilise muutmise 1. SCR esilekutsumise torke tase2
rihma térge on (rdhm5 — rikkumine)

aktiveerinud esile
kutsumise 2. taseme ja
tdrge esineb hetkel.
Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine

aktiveeriti.
E52074212 “P12F8” Omavolilise muutmise 1. SCR esilekutsumise torke tase3
rihma térge on (rthm5 — rikkumine)

aktiveerinud esile
kutsumise 3. taseme ja
torge esineb hetkel.
Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.
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E52074312

“‘P12F9”

Omavolilise muutmise
rihma térge on
aktiveerinud esile
kutsumise hoiatuse ja
térge esineb hetkel.
Selle torke eesmark on
ainult teavitada SCR-i
esile kutsumise olekust.

Kontrollige teisi koos
ilmnenud rikkeid, et teha
kindlaks, miks SCR-i
esile kutsumine
aktiveeriti.

1.

SCR esilekutsumise torke
hoiatus (rihm5 — rikkumine)

E52079012

“P1303”

Korduva rikkumise
tingimus on aktiveerinud
esile kutsumise 1.
taseme.

Korduva muutmise ja
halva DEF-i korduva
kasutamise valtimiseks
jalgitakse SCR-i
esilekutsumise torke
parandamise jarel 40
tunni jooksul SCR-i esile
kutsumise torget. Kui 40
tunni jooksul esineb
SCR-i esile kutsumise
térge, on mootori kiiruse
ja péérdemomendi
vahendamise protsess
tavaparasest
esilekutsumise
protsessist lihem.

1.

SCR esilekutsumise korduv
rikkumine tase1

E52079112

“‘P1304”

Korduva rikkumise
tingimus on aktiveerinud
esile kutsumise 2.
taseme.

Korduva muutmise ja
halva DEF-i korduva
kasutamise valtimiseks
jalgitakse SCR-i
esilekutsumise torke
parandamise jarel 40
tunni jooksul SCR-i esile
kutsumise torget. Kui 40
tunni jooksul esineb
SCR-i esile kutsumise
tdrge, on mootori kiiruse
ja péérdemomendi
vahendamise protsess
tavaparasest
esilekutsumise
protsessist liihem.

1.

SCR esilekutsumise korduv
rikkumine tase2
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E52079212 “P1305” | Korduva rikkumise 1. SCR esilekutsumise korduv

tingimus on aktiveerinud rikkumine tase3

esile kutsumise 3.

taseme.

Korduva muutmise ja

halva DEF-i korduva

kasutamise valtimiseks

jalgitakse SCR-i

esilekutsumise torke

parandamise jarel 40

tunni jooksul SCR-i esile

kutsumise torget. Kui 40

tunni jooksul esineb

SCR-i esile kutsumise

tdrge, on mootori kiiruse

ja péérdemomendi

vahendamise protsess

tavaparasest

esilekutsumise

protsessist lihem.

E52079612 ‘P1012” | Ebatdendoline 1. Probleem elektriga

gaasipedaali pinge (ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stilide-
sees olukorras, aku tihjeneb <6
V))

2. Probleem elektriga (vigane
pedaali andur, pedaali anduri
konnektor)

3. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

4. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52079712 “P1013” Ebausutav mootori 1. Probleem elektriga
kiirus. (ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stilde-
sees olukorras, aku tiihjeneb <6
V)

2. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

3. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52080012 “P1016” | Pihusti ebatdenaoline 1. Probleem elektriga
ZFC (null kituse koguse (ebanormaalne mootori
kalibreerimine). seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stilde-
sees olukorras, aku tlihjeneb <6
V)

2. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

3. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E52080212 “P1018” | Ebatdendoline Post2 1. Probleem elektriga
pihusti valjalllitamise (ebanormaalne mootori
torge. seiskamine (aku eemaldatakse

mootori tddtamise ajal vdi silde-
sees olukorras, aku tiihjeneb <6
V))

2. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

3. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52080312 “P1019” | Ebatdenaoline Post3 1. Probleem elektriga
pihustamise (Pol3) (ebanormaalne mootori
joudlused. seiskamine (aku eemaldatakse

mootori tddtamise ajal vdi slilide-
sees olukorras, aku tiihjeneb <6
V))

2. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

3. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52080412 “‘P101B” | Ebatdenéoline 1. Probleem elektriga
pihustuskoguse (ebanormaalne mootori
korrektsiooni seiskamine (aku eemaldatakse
pihustuslaine mootori tddtamise ajal voi stlide-
korrektsioon. sees olukorras, aku tihjeneb <6

V)

2. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

3. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52080512 “P101C” | Ebatdenaoline anuma 1. Probleem elektriga

rohk. (ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stlde-
s<;)es olukorras, aku tihjeneb <6
\Y,

2. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

3. Probleem elektriga (vigane ECU)
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E52080612 “P101D” | Lubatud mootori 1. Probleem elektriga
pédrdemomendi ja (ebanormaalne mootori
olemasoleva seiskamine (aku eemaldatakse
ebatdendolise tegeliku mootori tddtamise ajal voi silde-
pdérdemomendi sees olukorras, aku tiihjeneb <6
vahellise V))
pbérdemomendi
vordluse torge. 2. Probleem elektriga (juhtmekimp

seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

3. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52080812 “P1021” Ebatdenaoline 1. Probleem elektriga

kasipedaali pinge. (ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi stilide-
sees olukorras, aku tlihjeneb <6
V))

2. Probleem elektriga (vigane
pedaali andur, pedaali anduri
konnektor)

3. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

4. Probleem elektriga (vigane ECU)

E52080912 “P1022” | Ebatdendoline Kkaiviti 1. Probleem elektriga

juhtimine. (ebanormaalne mootori
seiskamine (aku eemaldatakse
mootori tddtamise ajal voi silide-
sees olukorras, aku tihjeneb <6
V))

2. Probleem elektriga (juhtmekimp
seoses ECU toite ja
maandusega, ECU konnektor)

3. Probleem elektriga (vigane ECU)

Teeninduskoodide loend - liiusi juhtseade

Ladsi juhtseadis asub kabiinis, parempoolse konsoolipaneeli all.

KOOD KIRJELDUS TULEMUSED
“M0116” | Onhufiltri IUliti ei ole Gihendatud K&ik funktsioonid on lubatud

“MO0117” | Ohufilter on ummistunud Veakoodi mentits kuvatakse [air f]
“M0144” | Ohufiltri tihjendamise 1. tase Veakoodi mentis kuvatakse [air f]; mootori

poordemomenti/kiirust on 25% vahendatud

“M0145” | Ohufiltri tihjendamise 2. tase Veakoodi meniils kuvatakse [air f]; mootori
poérdemomenti/kiirust on 60% vahendatud

“M0309” | Akupinge on liiga madal Kbik funktsioonid on lubatud
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“M0310” | Aku pinge on kdrge K&ik funktsioonid on lubatud

“M0311” | Akupinge on vaga korge Kdik funktsioonid on lubatud

“M0314” | Akupinge on vaga madal Kdik funktsioonid on lubatud

“M0322” | Akupinge on allpool mddtmispiiri Kbik funktsioonid on lubatud

“‘M0414” | Mootoridli rohk on vaga madal Kdik funktsioonid on lubatud

“M0610” | Mootori kiirus on suur Koik funktsioonid on lubatud

“M0611” | Mootori kiirus on vaga suur Kbik funktsioonid on lubatud

“‘M0613” | Mootori kiiruse signaal puudub Ajam on valja lUlitatud

“‘M0615” | Seiskumine mootori tddkiiruse tottu Mootori seiskumine

“M0618” | Mootori kiirus on méétevahemikust valjas Kdik funktsioonid on lubatud

“MO0710” | Hidrovedeliku temperatuur on korge. Kdik funktsioonid on lubatud

“MO0711” | Hudrovedeliku temperatuur on vaga korge. Ajami toimimist on vahendatud

“M0715” | Seiskamine hiidrovedeliku temperatuuri tottu. Ajami toimimist on vahendatud

“M0810” | Mootori jahutusvedeliku temperatuur on kdrge Mootori péérdemoment on piiratud

“M0811” &/Iﬂootori jahutusvedeliku temperatuur on vaga Mootori p66rdemoment on piiratud

orge
“M0815” | Seiskumine jahutusvedeliku temperatuuri tottu Mootori seiskumine
“M0826” | Mootori jahutusvedeliku temperatuur enne Kdik funktsioonid on lubatud. Ei kuvata ekraanil
valjalulitamist

“M0909” | Kitusetase on madal Koik funktsioonid on lubatud

“M0921” | Kutusetase on ulalpool moéatmispiiri Kbik funktsioonid on lubatud

“M0922” | Kutuse tase on allpool mddtmispiiri Kbik funktsioonid on lubatud

“M1009” | Kitusefiltri rohk on madal Mootori p66rdemoment/kiirus on 25% vorra
vahendatud

‘M1014” | Kltusefiltri rdhk on vaga madal Mootori p66rdemoment/kiirus on 60% vorra
vahendatud

“M1021” | Kitusefiltri réhk on tlalpool mddtmispiiri Mootorit ei pdorata (kaivitit ei saa juhtida)

“M1022” | Kitusefiltri réhk on allpool mddtmispiiri Mootorit ei pdorata (kaivitit ei saa juhtida)

‘M1117” | Kltusefilter on ummistunud Koik funktsioonid on lubatud

“M1119” | Kitusefilter on vaga ummistunud Mootori péérdemoment/kiirus on 60% vorra
vahendatud

“‘M1144” | Kutusefiltri tihjendamise 1. tase Mootori pé6rdemoment/kiirus on 25% vérra
vahendatud

“M1145” | Kitusefiltri tihjendamise 2. tase Mootori p66rdemoment/kiirus on 60% vorra
vahendatud

“M1302” | Kitusepumba valjundi viga SEES I\/_Iogtorit ei tohi enne jargmist votme pddramist ringi
ajada

“M1303” | Kitusepumba valjundi viga VALJAS Mootori seiskumine
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“M1402” | Kitusepumba solenoidi valjundi viga SEES I\/_Iogtorit ei tohi enne jargmist vdotme p&dramist ringi
ajada
“M1403” | Kitusepumba solenoidi véljundi viga VALJAS Mootori seiskumine
“M1428” | Kitusepumba solenoidi valjundi sisemine viga Mootori seiskumine
“M1502” | Kitusepumba solenoidi relee viga SEES Mogtorit ei tohi enne jargmist votme podramist ringi
ajada
“M1503” | Kitusepumba solenoidi relee viga VALJAS Mootori seiskumine
“M1821” | Raami horisonteerimisanum on ulalpool Raami horisonteerimisliikumine keelatud
modtmispiiri
“M1822” | Raami horisonteerimisanum on allpool Raami horisonteerimisliikumine keelatud
mA&otmispiiri
“M2101” | H6Bgkilunla valjundi viga SEES Kaik funktsioonid on STB korral lubatud: H6dgkuunlad
on alati aktiivsed
‘M2103" | Hebgkitinla véljundi torge VALJAS Ho6gkdlnla funktsioon keelatud
“M2202” | Kaiviti valjundi viga SEES Silte korral on kaiviti aktiivne, kuid mootor ei kai ringi
“M2203” | Kaiviti valjundi torge VALJAS Mootor ei kai ringi
“M2207” | Kaiviti valjundi ahel on avatud Mootor ei kéi ringi
“M2405” | Diagonaalliikumise klapi valjund akule Ajami toimimist on vahendatud
“M2406” | Diagonaalliikumise klapi valjund on Kdik funktsioonid on lubatud, valja arvatud
maandusega luhises diagonaalliikumise funktsioon
“M2407” | Diagonaalliikumise klapi valjundiahel on avatud | Kdik funktsioonid on lubatud, vélja arvatud
diagonaalliikumise funktsioon
“M2505” | Nelja ratta klapp on akuga lihises Ajami toimimist on vahendatud
“M2506” | Nelja ratta ventiil on maandusega lihises Nelja ratta roolimisststeemi ei saa kasutada
“M2507” | Nelja ratta klapi ahel on avatud Nelja ratta roolimisstisteemi ei saa kasutada
“M2702” | Ventilaatori inverteri valjundi viga SEES Ventilaatori inverter on aktiivne
“M2703” | Ventilaatori inverteri valjundi viga VALJAS Ventilaatori inverterit ei saa kasutada
“M2707” | Ventilaatori inverteri valjundi ahel on avatud Ventilaatori inverterit ei saa kasutada
“M2805” | Ventilaatori PWM-valjundi thendus akuga Ventilaatori inverterit ei saa kasutada
“M2806” | Ventilaatori PWM-valjund on maandusega Ventilaatori inverterit ei saa kasutada
lGhises
“M2807” | Ventilaatori PWM-valjundi ahel on avatud Ventilaatori inverterit ei saa kasutada
“M2832” | Ventilaatori PWM-valjundi liigvool Ventilaatori inverterit ei saa kasutada
“M2910” | Mootori heitgaasi temperatuur on kdrge Mootori heitgaasi temperatuur > 750 °C. Mootori
pdérdemoment on piiratud ECU mootori juhtseade
poolt alates 800 °C
“M3128” | Toitekatkestus Mootori seiskumine
“M3204” | Tédrihma juhtseadisega puudub side Té6rihma funktsioonid on valja ldlitatud
“M3404” | Ekraani juhtseadisega puudub side Teavet ei kuvata
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“M3504” | Diisli juhtploki (DCU) juhtseadisega puudub Selektiivse katalldtilise taandamise (SCR) ststeem on
side valja lulitatud. Mootori poérdemoment on piiratud ECU
mootori juhtseadme poolt
“M3604” | Mootori juhtseadisega puudub side Mootori kiiruse viga, ajam on valja lllitatud, mootori
juhtseadme torke korral mootor seisatakse
“M3704” | Ajamiga juhtseadisega puudub side Ajami funktsioonid ja lisafunktsioonid keelatud
“‘M3905” | Juhtkabiini sumisti on akuga lihises Juhtkabiini sumisti on valja lulitatud
“M4028” | Tuvastatud diisli juhtploki (ECU) vale Mootori p66rdemoment on piiratud
kaardistamine: mootori hobujéu mittevastavus
“‘M4109” | Generaatori pinge on madal K&ik funktsioonid on lubatud
“M4110” | Generaatori pinge on kdrge K&ik funktsioonid on lubatud
“M4228” | Tuvastatud diisli juhtploki (DCU) vale Mootori p66rdemoment on piiratud
kaardistamine: hobujéu mittevastavus
“‘M4605” | Kaivitamise ootamise lambi valjund on akuga Kaivitamise ootamise lamp (oranz) on valja lilitatud
lGhises
“M4721” | Anduri toitepinge on Ulalpool médtmispiiri M@&ju pidurduse kontrollimise funktsioonile
“M4722” | Anduri toitepinge on allpool moétmispiiri MG&ju pidurduse kontrollimise funktsioonile
“M5005” | Eesmiste to6tulede valjund on akuga lUhises Eesmised to6tuled pdlevad pisivalt.
“M5006” | Eesmiste tootulede valjund on maandusega Eesmisi tootulesid ei saa kasutada.
lUhises
“‘M5007” | Eesmiste todtulede valjundi ahel on avatud Eesmisi to6tulesid ei saa kasutada.
“‘M5102” | Tagumised to6tuled on akuga lUhises voi nende | Kui ahel on avatud: tagumisi to6tulesid ei saa
ahel on avatud kasutada. Kui on lihis akuga: tagumised t66tuled
polevad pusivalt.
“M5103” | Tagumiste too6tulede valjund on maandusega Tagumisi t66tulesid ei saa kasutada.
lUhises
“M5205” | Aku elektroonilise lahtilhendamise valjundi ahel | Kui ahel on avatud: elektritoide puudub
on avatud vdi akuga llhises Kui on lUhis akuga: aku elektrooniline lahkliliti alati
suletud: k&ik funktsioonid lubatud, kuid véib olla
suletud, kui stiltevoti on valjalllitatud asendis.
“M5206” | Aku elektroonilise lahtilhendamise valjund on Masinal puudub elektritoide
maandusega luhises
“M5207” | Aku elektroonilise lahtilhendamise valjundi ahel | Masinal puudub elektritoide
on avatud
“M5302” | Elektrooniline aku lahtiihendamine takerdunud | Masin on alati elektritoitega varustatud, kuigi stitevote
on valjalilitamise asendis
“M5303” | Aku elektroonilise lahtilhendamise avamise Masinal puudub elektritoide
térge (lahti)
“M5421” | Kasigaas: analoogsignaal on ulalpool Kéasigaas on valja lulitatud
maoodtmispiiri
“‘M5422” | Kasigaas: analoogsignaal on allpool Kéasigaas on valja lUlitatud
madtmispiiri
“M5428” | Kasigaasi viga (liigsuse viga) Kasigaas on valja lUlitatud
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“M5810” | Kituse temperatuur on korge Katuse temperatuur on tle 86 °C (194 °F) Mootori
pdérdemoment on alates kiituse temperatuurist > 90 °
C ECU-ga piiratud.
“M5811” | Kiituse temperatuur on aarmiselt kérge Kltuse temperatuur on dle 88 °C (190 °F) Mootori
poordemoment on alates kiituse temperatuurist > 90 °
C ECU-ga piiratud.
“M5815” | Kltuse temperatuur seiskamises Katuse temperatuur on tle 90 °C (194 °F). Mootori
seiskumine.
“M6004” | Kabiini juhtseadmega puudub side Kabiini funktsioonid on valja lulitatud
“M6105” | Kaitseklapp on akuga lUhises Té6rihma funktsioonid on valja ldlitatud
“M6106” | Kaitseklapp on maandusega lihises To6rihma funktsioonid on valja lilitatud
“M6107” | Kaitseklapi ahel on avatud To6rihma funktsioonid on valja lilitatud
“M6132” | Kaitseklapi liigvool Téo6rdhma funktsioonid on valja lulitatud
“M7748” | Mitu votit on aktiivsed (hooldustdoriist ja Mootori kdivitamine pole lubatud
sultevoti)
“M7815” | Hadaseiskamisliliti seiskamisolekus Mootori kdivitamine pole lubatud
“M8021” | Gaasipedaali analoogsignaal on ulalpool Mootorikiiruseks on seatud 1200 p/min (avariireziim)
modtmispiiri
“M8022” | Gaasipedaali analoogsignaal on allpool Mootorikiiruseks on seatud 1200 p/min (avariireziim)
mA&dtmispiiri
“M8028” | Vigane gaasipedaal (liasuse viga) Mootorikiiruseks on seatud 1200 p/min (avariireziim)
“M8450” | Regenereerimine ndutud, kuid tdkestatud
“M8602” | Vastuvdtja sisendi viga SEES
“M8703” | Tédseadme kaitamise sisendi viga — VALJAS
“M8848” | Mitu reziimivaliku lilitit
“M9504” | ACD-klahvistikul puudub side Klahvistiku funktsioonid on valja lulitatud
“M9604” | Uhel klahvistikul puudub side Klahvistiku funktsioonid on vélja lilitatud
“M9704” | Peamisel klahvistikul puudub side Peamise klahvistiku funktsioonid on valja lulitatud
“M9804” | Teisesel klahvistikul puudub side Klahvistiku funktsioonid on valja lulitatud
“M9999” | Plusiandmete tabel puudulik Ladsifunktsioon on valja lulitatud

Mootorit ei saa kaivitada

Teeninduskoodide loend — ajami juhtseade

Ajami juhtseadis asub noole ja kabiin vahel, esiraami kaitsmekapi kdrval.

KOOD KIRJELDUS TULEMUSED

“D0217” | Hudraulikafilter on ummistunud Koik funktsioonid on lubatud

“D0321” | Akupinge on Ulalpool médtmispiiri Kbik funktsioonid on valja lulitatud

“D0322” | Akupinge on allpool mddtmispiiri Kdik funktsioonid on valja lulitatud

“D0421” | Pidurduse kontrollimise pedaal on Ulalpool Ajam on vahendatud pidurduse kontrollimise

madtmispiiri

maéaarani 20%
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“D0422” | Pidurduse kontrollimise pedaal on allpool Ajam on vahendatud pidurduse kontrollimise
modtmispiiri maarani 20%
“D0428” | Pidurduskontrolli pedaali viga Ajam on vahendatud pidurduse kontrollimise
maarani 30%
“D0605” | Séiduki kiirus, akuga lihises Soiduki kiirus ei ole saadaval, lubatud Uksnes
kaiguvahetus neutraalasendisse
“D0606” | Soiduki kiirus, maandusega luhises Saiduki kiirus ei ole saadaval, lubatud Uksnes
kaiguvahetus neutraalasendisse
“D0607” | Séiduki kiirus, avatud ahel Sodiduki kiirus ei ole saadaval, lubatud Uksnes
kaiguvahetus neutraalasendisse
“D0611” | Sodiduki kiirus on vaga suur Ajam lilitati valja, mootor seiskub 10 sekundi parast
“D0613” Sdiduki kiiruse signaal puudub Soiduki kiirus ei ole saadaval, lubatud Uksnes
kaiguvahetus neutraalasendisse
“‘D0645” | Lahknevus séiduki kiirusanduriga Ajami toimimist on vahendatud
“D0721” | Hldrovedeliku temperatuur on Ulalpool Kdik funktsioonid on lubatud
maoodtmispiiri
“D0722” | Hidrovedeliku temperatuur on allpool médtmispiiri | Koik funktsioonid on lubatud
“D0821” | Raami horisonteerimise rdhuanduri vaartus on Kdik funktsioonid on lubatud
Ulalpool médtmispiiri
“D0822” | Raami horisonteerimise réhuanduri vaartus on Kaik funktsioonid on lubatud
allpool moétmispiiri
“D0909” | Seisupiduri rdhk on madal Ajam lulitati valja (tuvastati rakendatud seisupidur)
“D0910” | Seisupiduri réohk on kérge Kdik funktsioonid on lubatud
“‘D0911” | Seisupiduri réhk on vaga kdrge Kdik funktsioonid on lubatud
“D0921” | Seisupiduri rdhk on Ulalpool médtmispiiri Kdik funktsioonid on lubatud
“D0922” | Seisupiduri réhk on allpool médtmispiiri Koik funktsioonid on lubatud
“D1005” | Passiivse piduri valjund on akuga lihises Ajam on vahendatud pidurduse kontrollimise
maarani 30%
“D1006” | Passiivse piduri valjund on maandusega lihises Seisupidur on rakendatud
“D1007” | Passiivse piduri valjundi ahel on avatud Seisupidur on rakendatud
“D1032” | Passiivse piduri valjundi tlekoormus Seisupidur on rakendatud
“D1128” | Seisupiduri armatuurlaua liliti viga Seisupiduri aktiveerimine/inaktiveerimine lilitiga ei
ole vdimalik
“D1145” | Seisupiduri armatuurlaua liliti ei Ghildu Seisupiduri aktiveerimine/inaktiveerimine lilitiga ei
ole vdimalik
“D1207” | Séiduki kiirusandur 1 avatud ahel Ajami toimimist on vahendatud
“D1221” | Séiduki kiiruseandur 1 on Ulalpool Ajami toimimist on vahendatud
mddtevahemikku
“D1222” | Saiduki kiiruseandur 1 on allpool mddtevahemikku | Ajami toimimist on vdhendatud
“D1307” | Séiduki kiirusandur 2 avatud ahel Ajami toimimist on vahendatud
“D1321” | Soiduki kiiruseandur 2 on Glalpool Ajami toimimist on vahendatud

moodtevahemikku
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“D1322” | Séiduki kiiruseandur 2 on allpool méotevahemikku | Ajami toimimist on vahendatud
“D1402” | Piduritulede valjundi viga sees Kdik funktsioonid on lubatud
“D1403” | Piduritulede valjundi viga valjas Kdik funktsioonid on lubatud
“D1407” | Piduritulede valjundi ahel on avatud Kbik funktsioonid on lubatud
“D1433” | Piduritulede valjundi sisemine viga Kdik funktsioonid on lubatud
“D1502” | Piduritulede relee viga sees K&ik funktsioonid on lubatud
“D1503” | Piduritulede relee viga véljas Kbik funktsioonid on lubatud
“D1605” | Ajami pumba edasilikumise mahis akuga lUhises | Ajam on valja lulitatud
“D1606” | Ajami pumba edasiliikumise mahis maandusega Edasiliikumine on valja lulitatud
[Uhises
“D1607” | Ajami pumba edasilikumise mahise ahel on Edasiliikumine on valja lulitatud
avatud
“D1632” | Ajami pumba edasiliikumise mahise liigvool Ajam on valja lulitatud
“D1705” | Ajami pumba tagasilikumise mahis akuga lihises | Ajam on valja lulitatud
“D1706” | Ajami pumba tagasilikumise mahis maandusega | Tagasiliikumine on valja lulitatud
[Uhises
“D1707” | Ajami pumba tagasilikumise mahise ahel on Tagasiliikumine on valja lUlitatud
avatud
“D1732” | Ajami pumba tagasiliikumise mahise liigvool Ajam on valja lUlitatud
“D2002” | Aeglase kiiruse valjundi (hiildromootor) viga sees Ajam on vahendatud pidurduse kontrollimise
maarani 30%
“D2003” | Aeglase kiiruse valjundi (hiidromootor) viga véljas | Ajam on vahendatud pidurduse kontrollimise
maarani 30%
“D2007” | Aeglase kiiruse valjundi (hidromootor) ahel on Ajam on vahendatud pidurduse kontrollimise
avatud maarani 30%
“D2033” | Aeglase kiiruse valjundi (hiidromootor) Ajam on vahendatud pidurduse kontrollimise
juhtseadme sisemine viga maarani 30%
“D2102” | Aeglase kiiruse relee viga sees Ajam on vahendatud pidurduse kontrollimise
maarani 30%
“D2103” | Aeglase kiiruse relee viga véljas Ajam on vahendatud pidurduse kontrollimise
maarani 30%
“D2202” | Katkestusklapi valjundi (htidromootor) viga sees Kdik funktsioonid on lubatud
“D2203” | Katkestusklapi valjundi (hiidromootor) tdrge valjas | Kdik funktsioonid on lubatud
“D2207” | Katkestusklapi valjundi (hidromootor) ahel on Kdik funktsioonid on lubatud
avatud
“D2233” | Katkestusklapi valjundi juhtseadme sisemine viga | Kdik funktsioonid on lubatud
“D2302” | Kakestusklapi valjundi viga sees Kdik funktsioonid on lubatud
“D2303” | Katkestusklapi relee torge valjas K&ik funktsioonid on lubatud
“D2405” | Veomootori solenoidi lUhis akule Ajami toimimist on vahendatud
“D2406” | Veomootori solenoidi liihis maandusele Ajami toimimist on vahendatud
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“D2407” | Veomootori solenoidi ahel on avatud Ajami toimimist on vahendatud
“D2432” | Veomootori solenoidi liigvool Ajami toimimist on vahendatud
“D2502” | Vasakpoolne stabilisaator maas, viga SEES Koik funktsioonid on lubatud
“D2503” | Vasakpoolne stabilisaator maas, viga — VALJAS Koik funktsioonid on lubatud
“D2609” | Hudraulika roolimisrdhk on madal Kdik funktsioonid on lubatud
“D2621” | Hidraulilise rooliseadme réhk on tlalpool Kdik funktsioonid on lubatud

modtmispiiri
“D2702” Parempoolne stabilisaator maas, viga SEES Koik funktsioonid on lubatud
“D2703” | Parempoolne stabilisaator maas, viga — VALJAS | K&ik funktsioonid on lubatud
“D2821” | Vasaku stabilisaatori rdhuanduri parameeter Kdik funktsioonid on lubatud
Ulalpool méotmispiiri
“D2822” | Vasaku stabilisaatori rdhuanduri parameeter Kdik funktsioonid on lubatud
allpool méotmispiiri
“D2921” | Parema stabilisaatori rdhuanduri parameeter Kaoik funktsioonid on lubatud
Ulalpool méotmispiiri
“D2922” | Parema stabilisaatori rohuanduri parameeter Kdik funktsioonid on lubatud
allpool moéotmispiiri
“D3005” | Parempoolsete stabilisaatorite valjundi lihis akuga | Lisaseade / Power quick-tach / stabilisaatorid /
raami horisonteerimine on keelatud
“D3006” | Parempoolsete stabilisaatorite valjundi lihis Kdik funktsioonid on lubatud
maandusega
“D3007” | Parempoolsete stabilisaatorite valjundi katkestus | Kdik funktsioonid on lubatud
“D3024” | Parempoolsete stabilisaatorite valjund pole Lisaseade / Power quick-tach / stabilisaatorid /
neutraalasendis raami horisonteerimine on keelatud
“D3105” | Vasakpoolsete stabilisaatorite valjundi lihis akuga | Lisaseade / Power quick-tach / stabilisaatorid /
raami horisonteerimine on keelatud
“D3106” | Vasakpoolsete stabilisaatorite valjundi [Uhis Kaik funktsioonid on lubatud
maandusega
“D3107” | Vasakpoolsete stabilisaatorite valjundi katkestus Kdik funktsioonid on lubatud
“D3124” | Vasakpoolsete stabilisaatorite valjund pole Lisaseade / Power quick-tach / stabilisaatorid /
neutraalasendis raami horisonteerimine on keelatud
“D3204” | Tédruhma juhtseadisega puudub side Lisaseade vélja lulitatud
“D3304” | Luusi juhtseadisega puudub side Kdik funktsioonid on valja lilitatud
“D3404” | Ekraani juhtseadisega puudub side Kdik funktsioonid on valja lulitatud
“D3604” | Mootori juhtseadisega puudub side Ajam on vélja lulitatud
“D3723” | Programmeerimise vdi pusiandmed on vigased Ajam on valja lulitatud
“‘D3728” | Juhtseadise tdrge Ajam on valja lulitatud
“D3796” | Voolukatkestus Koik funktsioonid on lubatud
“D3797” | Juhtseadis programmeeritud Kdik funktsioonid on lubatud
“D3821” | Edasisuunas sditmise rdhk on Ulalpool lubatud Ajami toimimist on vahendatud

vahemikku
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“D3822” | Edasisuunas soitmise rdhk on allpool lubatud Ajami toimimist on vahendatud
vahemikku
“D3828” | Edasisuunas sbitmise réhu viga Ajami toimimist on vahendatud
“D3899” | Vajalik on sditmise rdhuanduri kalibreerimine Ajami toimimist on vahendatud
“D3921” | Tagasisuunas soéitmise rdhk on ulalpool lubatud Ajami toimimist on vahendatud
vahemikku
“D3922” | Tagasisuunas soitmise réhk on allpool lubatud Ajami toimimist on vahendatud
vahemikku
“D3928” | Tagasisuunas soitmise réhu viga Ajami toimimist on vahendatud
“D4004” | Juhtkangiga puudub side Ajami/noole liikumine on valja lulitatud
“D4011” | Juhtkangi parempoolne rullik on Lisaseade valja lulitatud
NEUTRAALASENDIST valjas (lisaseade)
“D4028” | Juhtkangi kdepideme torge Ajami/noole liikumine on valja lilitatud
“D4113” | FNR-i hooval puudub signaal Ajam on valja lulitatud
“D4128” | FNRI mitu sisendit aktiivsed Ajam on valja lulitatud
“D4228” | Noole vedrustuse/d6tsasendi lUliti on sees Noole vedrustus vdi 66tsasend on valja lulitatud
“D4402” | Power Quicktachi valjundi viga on sees Power Quicktachi funktsiooni ei saa kasutada
“D4403” | Power Quicktachi valjundi viga on véljas Power Quicktachi funktsiooni ei saa kasutada
“D4407” | Power Quicktachi valjundi ahel on avatud Power Quicktach on valja lulitatud
“D4502” | Power Quicktachi relee tagasiside viga on sees Quick-tach adapter keelatud
“D4503” | Power Quicktachi relee tagasiside viga on sees Quick-tach adapter keelatud
“‘D4528” | Power Quicktachi luliti viga Quick-tach adapter keelatud
“D4621” | Pingeanduri vaartus 5 V on ulalpool vahemikku Kbik funktsioonid on valja lulitatud
“D4622” | Pingeanduri vaartus 5 V on allpool vahemikku Kdik funktsioonid on valja llitatud
“D4705” | Raami horisonteerimise valjundi lUhis akuga Lisaseade / Power quick-tach / stabilisaatorid /
raami horisonteerimine on keelatud
“D4706” | Raami horisonteerimise valjundi lUhis Kdik funktsioonid on lubatud
maandusega
“D4707” | Raami horisonteerimise valjundi avatud ahel Kdik funktsioonid on lubatud
“D4724” | Raami horisonteerimise valjund pole Lisaseade / Power quick-tach / stabilisaatorid /
neutraalasendis raami horisonteerimine on keelatud
“D4802” | Seisupiduri varurdhuklapi valjundi viga sees Kdik funktsioonid on lubatud
“D4803” | Seisupiduri varurdhuklapi valjundi viga valjas Kbik funktsioonid on lubatud
“D4807” | Seisupiduri varurdhuklapi valjundi ahel on avatud | Kdik funktsioonid on lubatud
“D4902” | Seisupiduri varurdhuklapi relee tagasiside viga Kdik funktsioonid on lubatud
sees
“D4903” S__eli_supiduri varurdhuklapi relee tagasiside viga K&ik funktsioonid on lubatud
véljas
“D5002” | Liigse seisupiduri valjundi viga sees Seisupidurit ei saa rakendada, kui see on

vabastatud
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“D5003” | Liigse seisupiduri valjundi viga véljas Koik funktsioonid on lubatud

“D5007” | Liigse seisupiduri valjundi ahel on avatud Kdik funktsioonid on lubatud

“D5033” | Liigse seisupiduri valjundi sisemine viga Kaik funktsioonid on lubatud

“D5102” | Liigse seisupiduri valjundi relee viga sees Seisupidurit ei saa rakendada, kui see on
vabastatud

“D5103” | Liigse seisupiduri valjundi relee viga valjas Kdik funktsioonid on lubatud

“D5421” | Lisapooli andur on Ulalpool médtmispiiri Lisaseade / Power Quick-tach / stabilisaatorid /
raami horisonteerimine on keelatud

“D5422” | Lisapooli andur on allpool m&éatmispiiri Lisaseade / Power Quick-tach / stabilisaatorid /
raami horisonteerimine on keelatud

“D5424” | Lisarulli andur pole neutraalasendis Lisaseade / Power Quick-tach / stabilisaatorid /
raami horisonteerimine on keelatud

“D5425” | Lisarulli andur ei reageeri Lisaseade / Power Quick-tach / stabilisaatorid /
raami horisonteerimine on keelatud

“D5521” | Kaldketta andur 1 on Ulalpool mé&tmispiiri Ajami toimimist on vahendatud

“D5522” | Kaldketta andur 1 on allpool médtmispiiri Ajami toimimist on vahendatud

“D5621” | Kaldketta andur 2 on Ulalpool méétmispiiri Ajami toimimist on vahendatud

“D5622” | Kaldketta andur 2 on allpool médtmispiiri Ajami toimimist on vahendatud

“‘D5715” | Kaldketta seiskumine Mootori seiskumine

‘D5724” | Kaldketas pole neutraalasendis Mootori kaivitus on keelatud

“D5725” | Kaldketas ei reageeri Ajam on valja lulitatud

“‘D5726” | Kaldketta ndutud positsioon ei ole kattesaadav Ajam on vélja lulitatud

“‘D5744” | Kaldketta duaalne térge Ajami toimimist on vahendatud

“D5745” | Kaldketas ei Uhildu Ajami toimimist on vahendatud

‘D5746” | Kaldketas ei reageeri Ajam on vélja lulitatud

“D5786” | Kaldketta turvalise peatumise tdrge Masina peatamiseks rakendatakse automaatselt
elektriline seisupidur.

“D5815” | Turvalise kaivituse valjaltlitamine Mootori seiskumine

“D5824” | Ohutul kaivitamisel on kaldketas neutraalasendist | Ajam on valja lulitatud

valjas

“D6202” | Roometule viga sees Koik funktsioonid on lubatud

“D6203” | Roometule viga valjas Kdik funktsioonid on lubatud

“‘D6302” | Roomellliti viga sees Kaik funktsioonid on lubatud

“D6421” | Pingeanduri vaartus 10V on Ulalpool vahemikku Kdik funktsioonid on valja lulitatud

“D6422” | Pingeanduri vaartus 10V on allpool vahemikku Kaik funktsioonid on valja lilitatud

“‘D6505” | 1. kaik (kdigukast) akuga lihises Ajam on vélja lulitatud

“D6506” | 1. kaik (kdigukast) on maandusega luhises Ajam on valja lilitatud

“D6507” | 1. kaigu (kaigukasti) ahel on avatud Ajam on valja lUlitatud
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“D6605” | 2. kéik (kaigukast) akuga lihises Ajam on vélja lulitatud
“D6606” | 2. kaik (kaigukast) on maandusega lihises Ajam on valja lUlitatud
“D6e607” | 2. kéigu (kaigukasti) ahel on avatud Ajam on vaélja lulitatud
“‘D6702” | Kaiguvahetuse anduri viga sees Kbik funktsioonid on lubatud
“D6760” | Kaiguvahetuse andur — kaik ei vahetunud Automaatvahetamine on valja llitatud
“‘D6761” | Kaiguvahetuse andur — vahetus toimub liiga kaua / | Ajam on valja lulitatud
see on lukustatud
“D6824” | Raami horisonteerimise lUliti pole neutraalasendis | Raami horisonteerimise ja stabilisaatorid on
keelatud
“D6902” | Kaiguldliti 1/2 viga sees (armatuurlaud) Kdik funktsioonid on lubatud
“D7002” Eiir%/)aeglase kiiruse lUliti viga sees (vasakpoolne K&ik funktsioonid on lubatud
00
“D7209” | Séidupiduri réhk on madal Hadapidurdus on lubatud
“D7210” | Séidupiduri réhk on kérge Kdik funktsioonid on lubatud
“D7214” | Soéidupiduri rdhk on vdga madal Kdik funktsioonid on lubatud
“D7221” | Sidupiduri réhk on Ulalpool md&tmispiiri Kbik funktsioonid on lubatud
“D7222” | Séidupiduri rdhk on allpool méodtmispiiri Kbik funktsioonid on lubatud
“D7309” | Séidupiduri varuréhk on madal Kbik funktsioonid on lubatud
“D7310” | Sbidupiduri varurdhk on kdrge Kdik funktsioonid on lubatud
“D7321” | Séidupiduri varurdhk on ulalpool mé&tmispiiri Kdik funktsioonid on lubatud
“D7322” | Séidupiduri varuréhk on allpool mddtmispiiri Kbik funktsioonid on lubatud
“D7428” | Noole vedrustuse viga Noole vedrustus on valja lulitatud
“D7509” | Seisupiduri varurdhk on madal Kdik funktsioonid on lubatud
“D7605” | Lisaseadme haaratsvaljund on akuga lUhises Lisaseade on valja lulitatud
“‘D7606” | Lisaseadme haaratsvaljund on maandusega Lisaseade on valja lulitatud
lGhises
“D7607” | Lisaseadme haaratsvaljundi ahel on avatud Lisaseade on valja lilitatud
“D7632” | Lisaseadme haaratsvaljundi liigvool Lisaseade on vélja lulitatud
“D7705” | Lisaseadme sérmvaljund on akuga lihises Lisaseade on valja lulitatud
“D7706” | Lisaseadme sérmvaljund on maandusega lihises | Lisaseade on valja lulitatud
“D7707” | Lisaseadme sérmvaljundi ahel on avatud Lisaseade on vélja lulitatud
“D7732” | Lisaseadme sormvaljundi liigvool Lisaseade on valja lulitatud
“D7802” | DEF-i paagi elektrilise ventilaatori relee viga SEES
“D7803” | SCR-i elektrilise ventilaatori relee viga VALJAS
“D7902” | ACD lilitite viga on SEES Lisaseade valja lulitatud
“D8110” | Koormus-kolbpumba réhk on kérge Kbik funktsioonid on lubatud

357




SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

KOOD KIRJELDUS TULEMUSED
“D8121” | Koormus-kolbpumba réhk on ulalpool mé&tmispiiri | Peaventiili kdik likumised on lubatud vahendatud
kiirusel.
“D8122” | Koormus-kolbpumba rohk on allpool mddtmispiiri Peaventiili koik likumised on lubatud vahendatud
kiirusel.
“D8202” | Noole vedrustuse klapi viga SEES Kodik noole liikumised on valja llitatud
“D8203” | Noole vedrustuse klapi viga VALJAS Noole vedrustus on valja lllitatud
“D8205” | Noole vedrustuse valjund on akuga lUhises Koik noole liikumised on valja lulitatud
Noole vedrustus on valja lUlitatud
“D8206” | Noole vedrustuse valjund on maandusega lihises | Noole vedrustus on vélja lilitatud
“D8207” | Noole vedrustuse ahel on avatud Noole vedrustus on valja lulitatud
“D8232” | Noole vedrustuse liigvool Noole vedrustus on valja lUlitatud
“D8302" | Stabilisaatorid SEES/VALJAS, valjundklapi viga Kaik funktsioonid on lubatud
SEES
“D8303” | Stabilisaatorid SEES/VALJAS, véljundklapi viga Stabilisaatorite juhtimine ei t66ta
VALJAS
“D8307”" | Stabilisaatorid SEES/VALJAS, valjundi katkestus | Stabilisaatorite juhtimine ei t66ta
“D8402” | Stabilisaatorid SEES/VALJAS, relee tagasiside K&ik funktsioonid on lubatud
viga SEES
“D8403” | Stabilisaatorid SEES/VALJAS, relee tagasiside Stabilisaatorite juhtimine ei t66ta
viga VALJAS
“‘D8505” | Vasakpoolsete stabilisaatorite Ulestdstmise Stabilisaatorite juhtimine ei to6ta
valjund on akuga lihises
“D8506” | Vasakpoolsete stabilisaatorite Ulestdstmise Stabilisaatorite juhtimine ei to6ta
valjund on maandusega lihises
“D8507” | Vasakpoolsete stabilisaatorite Ulestdstmise Stabilisaatorite juhtimine ei to6ta
véljundi ahel on avatud
“D8605” | Vasakpoolsete stabilisaatorite allalaskmise valjund | Stabilisaatorite juhtimine ei té6ta
on akuga luhises
“D8606” | Vasakpoolsete stabilisaatorite allalaskmise valjund | Stabilisaatorite juhtimine ei té6ta
on maandusega lUhises
“D8607” | Vasakpoolsete stabilisaatorite allalaskmise Stabilisaatorite juhtimine ei to6ta
valjundi ahel on avatud
“‘D8705” | Parempoolsete stabilisaatorite Ulestdstmise Stabilisaatorite juhtimine ei to6ta
valjund on akuga lUhises
“D8706” | Parempoolsete stabilisaatorite tlestdstmise Stabilisaatorite juhtimine ei td6ta
valjund on maandusega luhises
“‘D8707” | Parempoolsete stabilisaatorite Ulestdstmise Stabilisaatorite juhtimine ei td6ta
valjundi ahel on avatud
“D8805” | Parempoolsete stabilisaatorite allalaskmise Stabilisaatorite juhtimine ei to6ta
valjund on akuga lihises
“D8806” | Parempoolsete stabilisaatorite allalaskmise Stabilisaatorite juhtimine ei to6ta

valjund on maandusega luhises
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“D8807” | Parempoolsete stabilisaatorite allalaskmise Stabilisaatorite juhtimine ei to66ta
valjundi ahel on avatud
“D8902” | Stabilisaatorite aktiveerimisliliti viga SEES Stabilisaatorite juhtimine ei t66ta
“D9099” | Ndutav on ajami kalibreerimine, minimaalse voolu | Kdik funktsioonid on lubatud
+ kaldketta kalibreerimine
“‘D9199” | Vajalik kaldketta neutraalse vahemiku K&ik funktsioonid on lubatud
kalibreerimine (ajami pump)
“D9299” | Vajalik kaldketta maksimaalse vahemiku K&ik funktsioonid on lubatud
kalibreerimine (ajami pump)
“D9302” | Haagisepiduri taiendava liini valjundi viga sees Haagisepidur on vabastatud ja vastavat liitmikku ei
saa lahti Ghendada
“D9303” | Haagisepiduri taiendava liini valjundi viga valjas Haagise seisupidur on rakendatud
“D9307” | Haagisepiduri tdiendava liini valjundi ahel on Haagise seisupidur on rakendatud
avatud
“D9333" | Haagisepiduri taiendava liini valjundi sisemine Haagise seisupiduri jdudlust on vahendatud
viga
“D9402” | Haagisepiduri taiendava liini relee viga sees Haagisepidur on vabastatud ja vastavat liitmikku ei
saa lahti Ghendada
“D9403” | Haagisepiduri taiendava liini relee viga valjas Haagise seisupidur on rakendatud
“D9509” | Haagisepiduri varurdbhk on madal K&ik funktsioonid on lubatud
“D9605” | Liigse seisupiduri valjund on akuga lihises Seisupidurit ei saa rakendada, kui see on
vabastatud
“D9606” | Liigse seisupiduri valjund on maandusega lihises | Ko&ik funktsioonid on lubatud
“D9607” | Liigse seisupiduri valjundi ahel on avatud K&ik funktsioonid on lubatud
“D9702” | Noole véljalaske valjundi viga SEES Té6rdhm on valja lulitatud
Noole vedrustus ja 66tsasend on valja lilitatud
“D9703” [ Noole véljalaske valjundi viga VALJAS Noole vedrustus ja 66tsasend on valja lulitatud
“D9707” | Noole valjalaske valjundi ahel on avatud Noole vedrustus ja 66tsasend on valja lUlitatud
“D9733” | Noole valjalaske valjundi seesmine térge Noole vedrustus ja 66tsasend on valja lulitatud
“D9802” | Noole véljalaske relee tagasiside valjundi viga Too6riihm on valja ldlitatud
SEES
Noole vedrustus ja 66tsasend on valja lulitatud
“D9803” | Noole valjalaske relee tagasiside valjundi viga Noole vedrustus ja 66tsasend on valja lulitatud
VALJAS
“D9999” | Pisiandmete tabel puudulik mitterakendatav.

Teeninduskoodide loend — to6riihma juhtseadis

Tooruhma juhtseadis asub raami tagumises osas noolest vasakul.

KOOD KIRJELDUS TULEMUSED
“W0321” | Akupinge on Ulalpool mddtmispiiri Té6rlhm on valja lulitatud
“W0322” | Akupinge on allpool médtmispiiri Té6rihm on valja lulitatud
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“W0721” | Hidrovedeliku temperatuur on Glalpool Kdik funktsioonid on lubatud
maodtmispiiri

“W0722” | Hidrovedeliku temperatuur on allpool méétmispiiri | Kdik funktsioonid on lubatud

“W1005” | PVG32 téstmis-/langetamisklapp on akuga lthises | Noole tdstmine ja langetamine keelatud

“W1006” | PVG32 téstmis-/langetamisklapp on maandusega | Noole tdstmine ja langetamine keelatud
lGhises

“W1007” | PVG32 téstmis-/langetamisklapi ahel on avatud Noole tdstmine ja langetamine keelatud

“W1028” | PVG32 téstmis-/langetamisklapi viga peaklapi Noole tdstmine ja langetamine keelatud
diagnostikast

“W1105” | PVG32 kallutamisklapp on akuga lihises Kallutamisfunktsioon on valja lilitatud

“W1106” | PVG32 kallutamisklapp on maandusega lihises Kallutamisfunktsioon on valja lilitatud

“W1107” | PVG32 kallutamisklapi ahel on avatud Kallutamisfunktsioon on valja lilitatud

“W1128” | PVG32 kallutamisklapi viga peaklapi diagnostikast | Kallutamisfunktsioon on valja lulitatud

“W1205” | PVG32 valjasirutamis-/sissetdombamisklapp on Noole valjasirutamine ja sissetdmbamine on
akuga luhises keelatud

“W1206” | PVG32 pikendamis-/sissetdmbamisklapp on Noole valjasirutamine ja sissetdmbamine on
maandusega luhises keelatud

“W1207” | PVG32 valjasirutamis-/sissetombamisklapi ahel Noole véljasirutamine ja sissetémbamine on
on avatud keelatud

“W1228” | PVG32 valjasirutamis-/sissetdombamisklapi viga Noole valjasirutamine ja sissetdmbamine on
peaklapi diagnostikast keelatud

“W1305” | PVG32 lisaseadme klapp on akuga lihises Lisaseade on valja llitatud

“W1306” | PVG32 lisaseadme klapp on maandusega luhises | Lisaseade on valja lulitatud

“W1307” | PVG32 lisaseadme klapi ahel on avatud Lisaseade on valja lilitatud

“W1328” | PVG32 lisaseadme klapi viga peaklapi Lisaseade on valja lllitatud
diagnostikast

“W1405” | PVG32 raami horisonteerimisklapp on akuga Raami horisonteerimisliikumine keelatud
lUhises

“W1406” | PVG32 raami horisonteerimisklapp on Raami horisonteerimisliikumine keelatud
maandusega luhises

“W1407” | PVG32 raami horisonteerimisklapi ahel on avatud | Raami horisonteerimisliikumine keelatud

“W1428” | PVG32 raami horisonteerimisklapi viga peaklapi Raami horisonteerimisliikumine keelatud
diagnostikast

“W1824” | Raami horisonteerimise potentsiomeeter Raami horisonteerimisliikumine keelatud
tasakaalust valjas

“W2205” | Tdstefunktsioon on akuga lUhises Tdstefunktsioon on valja lUlitatud

“W2206” | Tostefunktsiooni valjund on maandusega lihises Tdstefunktsioon on valja lUlitatud

“W2207” | Tostefunktsiooni valjundi ahel on avatud Tdstefunktsioon on valja lilitatud

“W2232” | Tdstefunktsiooni valjundi liigvool Tdstefunktsioon on valja lUlitatud

“W2299” [ Ndéutav on tdstefunktsiooni kalibreerimine Kdik funktsioonid on lubatud
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“W2305” | Langetamisfunktsiooni valjund on akuga lihises Langetamisfunktsioon on valja lulitatud

“W2306” :___?]r_\getamisfunktsiooni valjund on maandusega Langetamisfunktsioon on valja lllitatud
Uhises

“W2307” | Langetamisfunktsiooni valjundi ahel on avatud Langetamisfunktsioon on valja lulitatud

“W2332” | Langetamisfunktsiooni valjundi liigvool Langetamisfunktsioon on valja lllitatud

“W2399” | Noutav on langetamisfunktsiooni kalibreerimine Kdik funktsioonid on lubatud

“W2405” I\{?‘J_jakallutamise funktsiooni valjund on akuga Valjakallutamise funktsioon on valja lulitatud
Uhises

“W2406” | Valjakallutamise funktsiooni valjund on Véljakallutamise funktsioon on vélja lulitatud
maandusega lihises

“W2407” Véljfllijallutamise funktsiooni valjundi ahel on Véljakallutamise funktsioon on valja lulitatud
avatu

“W2432” | Valjakallutamise funktsiooni valjundi liigvool Valjakallutamise funktsioon on valja lllitatud

“W2505" ;I_'ghgasikallutamise funktsiooni valjund on akuga Tagasikallutamise funktsioon on vélja lulitatud
Uhises

“W2506” | Tagasikallutamise funktsiooni valjund on Tagasikallutamise funktsioon on valja lulitatud
maandusega lUhises

“W2507” Tag?s(;kallutamise funktsiooni valjundi ahel on Tagasikallutamise funktsioon on valja lulitatud
avatu

“W2532” | Tagasikallutamise funktsiooni valjundi liigvool Tagasikallutamise funktsioon on valja lilitatud

“W2605” I\{?‘J_jasirutamise funktsiooni valjund on akuga Valjasirutamise funktsioon on valja lilitatud
Uhises

“W2606” | Valjasirutamise funktsiooni valjund on Valjasirutamise funktsioon on valja lulitatud
maandusega lihises

“W2607” | Valjasirutamise funktsiooni valjundi ahel on avatud | Valjasirutamise funktsioon on vélja lulitatud

“W2632” | Valjasirutamise funktsiooni valjundi liigvool Valjasirutamise funktsioon on valja lilitatud

“W2705” IS._iﬁ,_set()mbamise funktsiooni valjund on akuga Sissetdmbamise funktsioon on valja lulitatud
Uhises

“W2706” | Tagasitbmbamise funktsiooni valjund on Sissetdmbamise funktsioon on valja lulitatud
maandusega lUhises

“W2707” Sisste;[j()mbamise funktsiooni valjundi ahel on Sissetdmbamise funktsioon on valja lulitatud
avatu

“W2732” | Sissetdmbamise funktsiooni valjundi ligvool Sissetdmbamise funktsioon on valja lulitatud

“W2821” | Pikendamise anduri vaartus Uletab lubatud Valjasirutamine ja sissetdmbamine on valja lulitatud
vahemikku

“W2822” | Pikendamise anduri vaartus on allpool lubatud Valjasirutamine ja sissetdmbamine on valja lulitatud
vahemikku

“W2824” | Valjasirutamise andur ei ole neutraalasendis Valjasirutamine ja sissetdbmbamine on valja lllitatud

“W2825” | Valjasirutamise andur ei reageeri Kaik funktsioonid on lubatud

“W2921” | Kallutamise rdhuanduri vaartus tletab lubatud Power Bobtachi avamise funktsioon on keelatud
vahemikku

“W2922” | Kallutamise réhuanduri vaartus on allpool lubatud | Power Bobtachi avamise funktsioon on keelatud

vahemikku
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“W2928” | Kallutamise réhuanduri viga Power Bobtachi avamise funktsioon on keelatud
“W3223” | Programmeerimise voi plusiandmed on vigased Tooruhm on valja lulitatud
“W3228” | Juhtseadise térge Té6rihm on valja lalitatud
“W3296” | Voolukatkestus Kdik funktsioonid on lubatud
“W3297” | Juhtseadis programmeeritud Kdik funktsioonid on lubatud
“W3304” | Luusijuhtseadisega puudub side Té6rihm on valja lalitatud
“W3404” | Ekraani juhtseadisega puudub side To6riihm on valja ldlitatud
“W3604” | Mootori juhtseadisega puudub side Kaik funktsioonid on lubatud
“W3704” | Ajamiga juhtseadisega puudub side Lisaseade on vélja lulitatud
“W3804” | LLMC side puudub Toé6rihma vahendatud
“W3818” [ LLMC skaalalt valjas Toé6rdhma vahendatud
“W3844” | LLMC-susteem ei Ghildu Té6rihma vahendatud
“W3845” | LLMC-susteem ei Ghildu (tase 2) Raskendavad liikumised valja lUlitatud
“W3904” | LLMI side puudub Téorihma vahendatud
“W3918” [ LLMI skaalalt valjas Téorihma vahendatud
“W4004” | Juhtkangiga puudub side Too6riihm on valja ldlitatud
“W4005” | Juhtkangi X-telg on neutraalasendist valjas Kallutamisfunktsioon on valja lUlitatud
(kallutamine)
“W4007” | Juhtkangi Y-telg on neutraalasendist véljas Tdstefunktsioon valja lulitatud
(téstmine)
“W4010” | Juhtkangi vasakpoolne rullik on neutraalasendist Valjasirutamine ja sissetdbmbamine on valja lUlitatud
valjas (valjasirutamine/sissetdmbamine)
“W4028” | Juhtkangi kdepideme torge Valjasirutamine ja sissetdbmbamine on valja lulitatud
“W4204” | Puudub uhendus vastuvétjaga Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
“W4205” | Kaugjuhtimispuldi vasakpoolse hoova X-telg OON [ Inimeste tdstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
“W4206” | Kaugjuhtimispuldi parempoolse hoova X-telg OON | Inimeste tostekorvi reZiimi vea oranz LED saatjal
vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
“W4207” | Kaugjuhtimispuldi vasakpoolse hoova Y-telg OON | Inimeste tostekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
“W4208” | Kaugjuhtimispuldi parempoolse hoova Y-telg OON | Inimeste tostekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
“W4215” | Kaugjuhtimispuldi vasakpoolse hoova X-telje viga | Inimeste tdstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
“W4216” | Kaugjuhtimispuldi parempoolse hoova X-telje viga | Inimeste tdstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
“W4217” | Kaugjuhtimispuldi vasakpoolse hoova Y-telje viga | Inimeste tdstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal

vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
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“W4218”

Kaugjuhtimispuldi parempoolse hoova Y-telje viga

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.

“W4320”

Inimeste tostekorvi reziim: Kaugjuhtimispult ei ole
Uhendatud inimeste tdstekorvi juhtmestikuga
(CAN-siini signaal vastuvétjast)

Inimeste tdstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa mootorit
kaitada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste tdstekorvi
reziim on aktiveeritud: lubatud on liigutused, mis
aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4321”

Inimeste téstekorvi reziim: Kaugjuhtimispult ei ole
Uhendatud inimeste tdstekorvi juhtmestikuga
(GACD juhtseadme olekust)

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa mootorit
kaitada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste tdstekorvi
reziim on aktiveeritud: lubatud on liigutused, mis
aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4325”

Inimeste tdstekorvi reziim: Inimeste tostekorvi
tuvastamise viga

Inimeste tostekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tostekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
liigutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4326”

Inimeste tdstekorvi reziim: Inimeste tostekorvi
kanduril ei tuvastatud

Inimeste téstekorvi reZiimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tostekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
liigutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4327”

Inimeste tostekorvi reziim: Sisselllitatud GACDi
vOi kaugjuhtimispuldiga inimeste tdstekorvi
kanduril ei tuvastatud

Inimeste téstekorvi reZiimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tostekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
liigutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4330”

Inimeste tdstekorvi reziim: Inimeste tostekorvi
allalaskmise lUliti viga

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tostekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
liigutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4331”

Inimeste tostekorvi reziim: Nool ei tduse, kui peaks
(noole allalaskmisliliti SEES)

Inimeste téstekorvi reZiimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tostekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
liigutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4335”

Inimeste tostekorvi reziim: Stabilisaatoritel esineb
torge

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tostekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
liigutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4336”

Inimeste tostekorvi reziim: Stabilisaatorid ei ole
maas

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tostekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
liigutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale
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“W4340”

Inimeste téstekorvi reziim: Noole nurga torge

Inimeste tostekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tdstekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
ligutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4341”

Inimeste tostekorvi reziim: Nool tduseb ootamatult

Kodik téoriihma lilkkumised on valja lilitatud.
Kaitseklapp on valja lulitatud. Inimeste téstekorvi
reziimi vea oranz LED saatjal vilgub aeglaselt.
Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.

“W4342”

Inimeste tostekorvi reziim: Nool ei tduse, kui peaks
tdusma

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tdstekorvi reZiim on aktiveeritud: lubatud on
liigutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4343”

Inimeste tostekorvi reziim: Noole nurga piirvaartus
Uletatud

Inimeste tostekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel.

“W4345”

Inimeste téstekorvi reziim: LLMi viga

LLM-i punane LED saatjal vilgub aeglaselt. Saatjal 3
piiksu iga 10 sekundi jarel. Noole nurgaga < 0°:
Tdsteplatvormilt ei saa mootorit kaitada, kui noole
nurk on > 0° ja inimeste tdstekorvi reziim on
aktiveeritud: lubatud on liigutused, mis aitavad juhil
jouda maapinnale

“W4346”

Inimeste tostekorvi reziim: LLM vahendatud
tsoonis

LLM-i punane LED saatjal vilgub aeglaselt. Saatjal 3
piiksu iga 10 sekundi jarel. Raskendavate liikumiste
maksimaalset kiirust vahendatakse.

“W4347”

Inimeste tostekorvi reziim: Pikistabiilsus: Saavutati
maksimaalne lubatud vaartus.

LLM-i punane LED pdleb saatjal plsivalt. Saatja
edastab pidevat helisignaali. Kéik raskendavad
likumised peatatakse

“W4350”

Inimeste tostekorvi reziim: Raami horisonteerimise
viga

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED vilgub
saatjal aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tdstekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
ligutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4351”

Inimeste tdstekorvi reziim: Raami
horisonteerimisnurk lletatud (valjaspool
vahemikku [-2°; +2°])

Inimeste tostekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Kabiini LCD-ekraanil kuvatakse veakood
W4351. Uldhoiatuse ikoon pdleb kabiini ekraanil
pusivalt. Taastatav, kui kdik saatja juhtkangid on
neutraalasendis. Noole tdstmine = keelatud. Noole
pikendamine = keelatud. Raami horisonteerimine =
keelatud raskendavate liikumiste kiljel

“W4355”

Inimeste téstekorvi reziim: Blokeerimistihvti viga

Lukustamise punane LED saatjal vilgub aeglaselt.
Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel. Noole nurgaga
< 0°: Tdsteplatvormilt ei saa mootorit kaitada, kui
noole nurk on > 0° ja inimeste tdstekorvi reZiim on
aktiveeritud: lubatud on liigutused, mis aitavad juhil
jouda maapinnale

“W4356”

Inimeste tostekorvi reziim: Blokeerimistihvt
vabastatud

Lukustamise punane LED saatjal vilgub aeglaselt.
Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel. Noole nurgaga
< 0°: Tdsteplatvormilt ei saa mootorit kaitada, kui
noole nurk on > 0° ja inimeste tdstekorvi reZiim on
aktiveeritud: lubatud on liigutused, mis aitavad juhil
jouda maapinnale
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“W4360”

Inimeste tdstekorvi reziim: Inimeste tostekorvi
Ulekoormuse viga

Inimeste téstekorvi reziimi vea LED saatjal vilgub
aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa mootorit
kaitada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste tdstekorvi
reziim on aktiveeritud: lubatud on liigutused, mis
aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4361”

Inimeste tostekorvi reziim: Inimeste tostekorvi
ulekoormus

Inimeste téstekorvi Glekoormuse LED saatjal vilgub
aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel. Kéik
tééruihma lilkkumised on valja lulitatud.

“W4362"

Inimeste tdstekorvi reziim: Inimeste tostekorvi
Ulekoormus 2. veatasemel

Inimeste téstekorvi reziimi vea LED saatjal vilgub
aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.

“W4365”

Inimeste tostekorvi reziim: Kallutusnurga viga

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tdstekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
liigutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4366”

Inimeste téstekorvi reziim: Kallutusnurga
piirvaartus uletatud (valjaspool vahemikku [-4°;
+4°])

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Koéik likumised on valja lilitatud, valja arvatud
jargmised. Kallutamine sissepoole (noole tdstmise
ja langetamise ndude korral), kui kallutusnurk on >
+4. Kallutamine valjapoole (noole téstmise ja
langetamise ndude korral), kui kallutusnurk on < —
4°,

“W4370”

Inimeste tostekorvi reziim: FNRI viga

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tdstekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
liigutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4371”

Inimeste tdstekorvi reziim: Seisupiduri viga

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tostekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
ligutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4372”

Inimeste tostekorvi reziim: Kaldketta asendi viga

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa
mootorit kditada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste
tdstekorvi reziim on aktiveeritud: lubatud on
liigutused, mis aitavad juhil jbuda maapinnale

“W4404”

Inimeste téstekorvi reziim: GACDi kontrolleriga
puudub Ghendus CAN-siinil

Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED saatjal
vilgub kiiresti. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi jarel.
Noole nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa mootorit
kaitada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste tdstekorvi
reziim on aktiveeritud: lubatud on liigutused, mis
aitavad juhil juda maapinnale

“W4621”

Anduri 5 V sisteemi toide on ulalpool vahemikku

T66rihm on valja lulitatud

“W4622”

Anduri 5 V siusteemi toide on allpool vahemikku

Té6rihm on valja lulitatud

“W4902”

Siniste tulede valjund on akuga luhises vdi selle
ahel on avatud

Kui on lihis akuga: Sinised tuled pélevad OC korral
pusivalt: Sinised tuled on valja lilitatud

“W4903”

Siniste tulede valjund on maandusega lUhises

Sinised tuled pole saadaval
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“W5005” | Tagumise diverteri 1 valjund on akuga lUhises Lisaseade on valja lulitatud

“W5006” | Tagumise diverteri 1 valjund on maandusega Lisaseade on valja lUlitatud
l0hises

“W5007” | Tagumise diverteri 1 valjundi ahel on avatud Lisaseade on vélja lulitatud

“W5102” | Tagumise diverteri 2 valjundi viga SEES Lisaseade on valja llitatud

“W5103” | Tagumise diverteri 2 valjundi viga VALJAS Lisaseade on valja llitatud

“W5107” | Tagumise diverteri 2 valjundi ahel on avatud Lisaseade on valja lulitatud

“W5202” gaEgéJénise diverteri 2 valjundi relee tagasiside viga | Lisaseade on valja lulitatud

“W5203" | Tagumise diverteri 2 valjundi relee tagasiside viga | Lisaseade on valja lulitatud
VALJAS

“W5302” | Eesmise/tagumise diverteri anduri viga SEES Lisaseade on valja lilitatud

“W5302” | Eesmise/tagumise diverteri anduri viga SEES Lisaseade on valja lulitatud

“W5303" | Eesmise/tagumise diverteri anduri viga VALJAS Lisaseade on valja lulitatud

“W5303” | Eesmise/tagumise diverteri anduri viga VALJAS Lisaseade on valja lulitatud

“W5402” | Noole tdé6tulede valjund on akuga liihises vdi selle | Kui on lihis akuga: Noole t66tuled pdlevad OC
ahel on avatud korral pusivalt: Noole t66tuled on valja lulitatud

“W5403” | Noole tdédtulede valjund on maandusega lUhises Noole t06tuled ei ole saadaval

“W5502” | Peegli tootulede valjund on akuga lihises voi selle | Kui on lihis akuga: Peegli to6tuled pdlevad OC
ahel on avatud korral pusivalt: Peegli téotuled on valja lUlitatud

“W5503” | Peegli tootulede valjund on maandusega lihises Peegli téotuled ei ole saadaval

“W5602” | Peegli soojenduse valjund on akuga lUhises voi Kui on lihis akuga: Peegli soojendus té6tab OC
selle ahel on avatud korral pusivalt: Peegli soojendus on valja lulitatud

“W5603” | Peegli soojenduse valjund on maandusega Peegli soojendus ei ole saadaval
I0hises

“W6021” | Kaldemdbturi anduri sisend on Ulalpool Kdik funktsioonid on lubatud
madtmispiiri

“W6022” | Kaldemooturi anduri sisend on allpool mddtmispiiri | Koik funktsioonid on lubatud

“W6098” | Kalibreerimine tehtud Kaik funktsioonid on lubatud

“W6099” | Vajalik kaldemddturi kalibreerimine Kaik funktsioonid on lubatud

“W6102” | Kaldemddturi lambi viga SEES Koik funktsioonid on lubatud

‘W6103” | Kaldemdéturi lambi viga — VALJAS Koik funktsioonid on lubatud

“W6521” | Noole nurk 1 on Glalpool médtevahemikku Koik funktsioonid on lubatud

“W6522” | Noole nurk 1 on allpool méétevahemikku Kdik funktsioonid on lubatud

“W6621” | Noole nurk 2 on tlalpool mddtevahemikku Kdik funktsioonid on lubatud

“W6622” | Noole nurk 2 on allpool mé6tevahemikku Kdik funktsioonid on lubatud

“W6744” | Noole nurga tdrge Koik funktsioonid on lubatud

“W6798” | Tehke noole nurga kalibreerimine Kdik funktsioonid on lubatud
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“W6799” | Vajalik noole nurga kalibreerimine Kaik funktsioonid on lubatud
“W6802” | Noole sissetdmbamise llliti on akuga lUhises Kdik funktsioonid on lubatud
“W6803” | Noole tagasitombamise lUliti on maandusega Kdik funktsioonid on lubatud
Iihises voi katkestuses
“W6902” | Noole sissetdmbamise liliti 2 on akuga llhises Amortisaatori sissetdmbamine on valja lUlitatud
“W6903” | Noole tagasitombamise lUliti 2 on maandusega Amortisaatori sissetdmbamine on valja lUlitatud
[Ghises vai luliti ahel on avatud
“W6928” | Noole sissetdmbamise luliti 2 tdrge Amortisaatori sissetdmbamine on valja lUlitatud
“W7002” | Noole véljalaske valjundi viga SEES To6ruhm on valja ldlitatud Noole vedrustus on vélja
[Ulitatud.
“W7003” | Noole véljalaske valjundi viga VALJAS Noole vedrustus on vélja lulitatud
“W7007” | Noole valjalaske valjundi ahel on avatud Noole vedrustus on valja lulitatud
“W7033” | Noole véljalaske valjundi seesmine tdrge Noole vedrustus on valja lulitatud
“W7102” | Noole valjalaske relee tagasiside valjundi viga T66rihm on valja lulitatud. Noole vedrustus on valja
SEES lUlitatud.
“W7103" | Noole valjalaske relee tagasiside valjundi viga Noole vedrustus on vélja lulitatud
VALJAS
“W7428” | Noole vedrustuse viga Noole vedrustus on valja lulitatud
“W7528” | Noole vedrustuse/d6tsasendi llliti on SEES Noole vedrustus vdi ddtsasend on valja lulitatud
“W7602” | Noole vedrustuse ikooni viga on SEES Kdik funktsioonid on lubatud
“W7603” | Noole vedrustuse ikooni viga on VALJAS Kaik funktsioonid on lubatud
“W7705” | Noole ddtsasendi valjund on akuga luhises Noole ddtsasend on valja llitatud
“W7706” | Noole ddtsasendi valjund on maandusega lihises | Noole ddtsasend on vélja lilitatud
“W7707” | Noole ddtsasendi valjundi ahel on avatud Noole d6d6tsasend on valja llitatud
“W8002” | Power Quicktachi valjundi viga SEES Power Quicktachi funktsiooni ei saa kasutada
“W8003” | Power Quicktachi valjundi viga VALJAS Power Quicktachi funktsiooni ei saa kasutada
“W8005” | Power Quicktachi valjund on akuga lihises Power Quicktach on valja lulitatud
“W8006” | Elektrilise Quick-tachi valjund on maandusega Power Quicktach on valja lulitatud
[Ghises
“W8007” | Power Quicktachi valjundi ahel on avatud Power Quicktach on valja lulitatud
“W8128” | Power Quicktachi liliti viga Quick-tach adapter keelatud
“W8202” | Power Quicktachi relee tagasiside viga SEES Quick-tach adapter keelatud
“W8203" | Power Quicktachi relee tagasiside viga VALJAS Quick-tach adapter keelatud
“W8302” | Elektromagneti valjundi viga SEES RC mootori pédrlemiskiiruse funktsiooni ei saa
kasutada
“W8303” | Elektromagneti valjundi viga VALJAS RC mootori p66rlemiskiiruse funktsiooni ei saa
kasutada
“W8307” | Elektromagneti valjundi ahel on avatud RC mootori pdoriemiskiiruse funktsiooni ei saa

kasutada
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“W8402” | Elektromagneti relee tagasiside viga SEES RC mootori pédrlemiskiiruse funktsiooni ei saa
kasutada
“W8403" [ Elektromagneti relee tagasiside viga VALJAS RC mootori podriemiskiiruse funktsiooni ei saa
kasutada
“W8502” | Tosteplatvormi tuvastusliiliti Iihises akuga Inimeste téstekorvi reziimi vea oranz LED vilgub
saatjal aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. LCD-ekraanil kuvatakse veakood. Noole
nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa mootorit
kaitada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste tdstekorvi
reziim on aktiveeritud: lubatud on liigutused, mis
aitavad juhil jbuda maapinnale
“W8503” | Tosteplatvormi tuvastusluliti Iihises maandusega | Inimeste tdstekorvi reZiimi vea oranz LED vilgub
voi avatud ahel saatjal aeglaselt. Saatjal 3 piiksu iga 10 sekundi
jarel. LCD-ekraanil kuvatakse veakood. Noole
nurgaga < 0°: Tosteplatvormilt ei saa mootorit
kaitada, kui noole nurk on > 0° ja inimeste tdstekorvi
reziim on aktiveeritud: lubatud on liigutused, mis
aitavad juhil jbuda maapinnale
“W8611” | Vintsi Glekoormus Vints vilgub ekraanil 5 s. Noole téstmine,
véljasirutamine, sissekallutamine ja lisaseade
(konks tdstmine) on keelatud
“W8628” | Vintsi sisendite viga Vintsi peetakse ulekoormatuks
“W8702” | Power Quicktachi noole valjundi viga SEES Quick-tach adapter keelatud
“W8703” | Power Quicktachi noole valjundi viga VALJAS Quick-tach adapter keelatud
“W8707” | Power Quicktachi noole valjundi ahel on avatud Quick-tach adapter keelatud
“W8802” | Power Quicktachi noole relee tagasiside viga Quick-tach adapter keelatud
SEES
“W8803” | Power Quicktachi noole relee tagasiside viga Quick-tach adapter keelatud
VALJAS
“W8902” | Elektrilise tosteseadme valjundi viga SEES Noole tdstmist ja langetamist on vahendatud
“W8903" | Elektrilise tdsteseadme valjundi viga VALJAS Noole tGstmist ja langetamist on véahendatud
“W8907” | Elektrilise tosteseadme valjundi ahel on avatud Noole tdstmist ja langetamist on vahendatud
“W9002” | Elektrilise tdsteseadme relee viga VALJAS Noole téstmist ja langetamist on vahendatud
“W9003” | Tédruhma juhtseadise tabel on puudulik mitterakendatav.
“W9999” | Power Quicktachi valjundi viga VALJAS Power Quicktachi funktsiooni ei saa kasutada

Teeninduskoodide loend — lisajuhtseade
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“H0321” | Akupinge on Ulalpool mddtmispiiri Lisaseade on valja lilitatud
“H0322” | Akupinge on allpool méotmispiiri Lisaseade on valja lUlitatud
“H1005” | Tagumise diverteri 1 valjund on akuga lihises Lisaseade on vélja lUlitatud
“H1006” | Tagumise diverteri 1 valjund on maandusega Lisaseade on valja lUlitatud

[Ghises
“H1007” | Tagumise diverteri 1 valjundi ahel on avatud Lisaseade on valja lUlitatud
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

KOOD KIRJELDUS TULEMUSED

“H1102” | Tagumise diverteri 2 valjundi viga sees Lisaseade on valja lilitatud

‘H1103” | Tagumise diverteri 2 valjundi viga valjas Lisaseade on valja lUlitatud

‘H1107” | Tagumise diverteri 2 valjundi ahel on avatud Lisaseade on valja lUlitatud

“H1202” | Tagumise diverteri 2 valjundi relee tagasiside viga Lisaseade on valja lulitatud
sees

“H1203” | Tagumise diverteri 2 valjundi relee tagasiside viga Lisaseade on valja lUlitatud
valjas

“H1302” | Eesmise/tagumise diverteri anduri viga sees Lisaseade on valja lUlitatud

“H1303” | Eesmise/tagumise diverteri anduri viga valjas Lisaseade on valja lulitatud

“H2005” | Tagumise lisaseadme/konksu tdstmisklapp on Tagumise lisaseadme/konksu funktsioon on valja
akuga luhises [Ulitatud

“H2006” | Tagumise lisaseadme/konksu téstmisklapp on Tagumise lisaseadme/konksu funktsioon on valja
maandusega lUhises lUlitatud

“H2007” | Tagumise lisaseadme/konksu téstmisklapi ahel on Tagumise lisaseadme/konksu funktsioon on valja
avatud [Ulitatud

“H2105” | Tagumise lisaseadme/konksu langetamisklapp on Tagumise lisaseadme/konksu funktsioon on vélja
akuga luhises lUlitatud

“H2106” | Tagumise lisaseadme/konksu langetamisklapp on Tagumise lisaseadme/konksu funktsioon on valja
maandusega luhises lUlitatud

“H2107” | Tagumise lisaseadme/konksu langetamisklapi ahel | Tagumise lisaseadme/konksu funktsioon on vélja
on avatud lUlitatud

“H2205” | Tagumise lisaseadme/konksu aktiveerimisklapp on | Tagumise lisaseadme/konksu funktsioon on valja
akuga luhises IUlitatud

“H2206” | Tagumise lisaseadme/konksu aktiveerimisklapp on | Tagumise lisaseadme/konksu funktsioon on valja
maandusega lUhises [Ulitatud

“H2207” | Tagumise lisaseadme/konksu aktiveerimisklapi ahel | Tagumise lisaseadme/konksu funktsioon on valja
on avatud [Ulitatud

“H2232” | Tagumise lisaseadme/konksu aktiveerimisklapi Tagumise lisaseadme/konksu funktsioon on valja
liigvool lUlitatud

“H2328” | Tagumise lisaseadme/konksu armatuurlaua Iiliti Tagumise lisaseadme/konksu funktsioon on vélja
viga ltlitatud

“‘H3204” | T66rihma juhtseadisega puudub side Noole ddtsasend ja noole vedrustus on valja llitatud

“H3304” | Luusi juhtseadisega puudub side Kdik funktsioonid on valja lulitatud

“H3404” | Ekraani juhtseadisega puudub side Kdik funktsioonid on valja lulitatud

“H3523” | Programmeerimise vdi pisiandmed on vigased Té6rGhm on valja lulitatud

“H3528”" | Juhtseadise térge Té6rGhm on valja lulitatud

“H3596” | Voolukatkestus K&ik funktsioonid on lubatud

“H3597” | Juhtseadis programmeeritud Kdik funktsioonid on lubatud

“H3604” | Mootori juhtseadisega puudub side K&ik funktsioonid on lubatud

“H3704” | Ajamiga juhtseadisega puudub side Lisaseade on valja lUlitatud

“H4004” | Juhtkangiga puudub side Té6rihm on valja lulitatud
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

KOOD KIRJELDUS TULEMUSED
“H4621” | Pingeanduri vaartus 5 V on ulalpool md&tmispiiri Té6rdhm on valja lulitatud
“H4622” | Pingeanduri vaartus 5 V on allpool méotmispiiri To6rihm on valja lalitatud
“H7002” | Noole valjalaske valjundi viga SEES Té6rihma ja noole vedrustus on valja lulitatud
“H7003” [ Noole véljalaske valjundi viga VALJAS Noole vedrustus on vélja lllitatud
“H7007” | Noole valjalaske valjundi ahel on avatud Noole vedrustus on valja lulitatud
“H7033” | Noole valjalaske valjundi seesmine térge Noole vedrustus on valja lUlitatud
“H7102” ggcélg valjalaske relee tagasiside valjundi viga Té6riihma ja noole vedrustus on valja lulitatud
“H7103” | Noole valjalaske relee tagasiside valjundi viga Noole vedrustus on valja lulitatud

VALJAS
“H7205” | Noole vedrustuse valjund on akuga lihises Ilg?i[ktn(()jole likumised ja noole vedrustus on vélja
ulitatu

“H7206” | Noole vedrustuse valjund on maandusega lihises Noole vedrustus on valja lulitatud
“H7207” | Noole vedrustuse valjundi ahel on avatud Noole vedrustus on valja lulitatud
“H7232” | Noole vedrustuse valjundi Glekoormus Noole vedrustus on valja lulitatud
“H7233” | Noole vedrustuse valjundi sisemine viga Noole vedrustus on valja lulitatud
“H7428” | Noole vedrustuse viga Noole vedrustus on valja lulitatud
“H7528” | Noole vedrustuse lUliti on SEES Noole vedrustus on valja lulitatud
“H7602” | Noole vedrustuse ikooni viga on SEES Kdik funktsioonid on lubatud
“H7603" [ Noole vedrustuse ikooni viga on VALJAS Kaik funktsioonid on lubatud
“H7705” | Noole ddtsasendi valjund on akuga llhises Noole ddtsasend ja noole vedrustus on valja lulitatud
“H7706” | Noole ddtsasendi valjund on maandusega lihises Noole d6tsasend on valja lulitatud
“H7707” | Noole 6dtsasendi ahel on avatud Noole do6tsasend on valja lulitatud
“H7732” | Noole ddtsasendi liigvool Noole d6tsasend on valja lulitatud
“H9999” | Lisajuhtseadme tabel on puudulik mitterakendatav.

Teeninduskoodide loend — LLMI juhtseade

korvalekalde torge

KOOD KIRJELDUS TULEMUSED

“10000” Viimane kalibreerimine dnnestus Ainult salvestatud (ei kuvata)

“10100” Kalibreerimise test: Null-kalibreerimine on Ainult salvestatud (ei kuvata)
kehtiv

“10101” Kalibreerimise test: Nupu térge Ainult salvestatud (ei kuvata)

“10102” Kalibreerimise test: LLMI null-kalibreerimise Ainult salvestatud (ei kuvata)
korvalekalde torge

“10103” Kalibreerimise test: LLMI null-kalibreerimise Ainult salvestatud (ei kuvata)
korvalekalde torge JA nupu térge

“10104” Kalibreerimise test: LLMC null-kalibreerimise Ainult salvestatud (ei kuvata)
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

KOOD KIRJELDUS TULEMUSED
“10105” Kalibreerimise test: LLMC null-kalibreerimise Ainult salvestatud (ei kuvata)
korvalekalde térge JA nupu torge
“10106” Kalibreerimise test: LLMI JA LLMC null- Ainult salvestatud (ei kuvata)
kalibreerimise kdrvalekalde térge
‘10107” Kalibreerimise test: LLMI JA LLMC null- Ainult salvestatud (ei kuvata)
kalibreerimise kdrvalekalde térge JA nupu térge
“10314” LLMI alapinge Puudub LLMI kuva: té6rihma funktsioonid on piiratud;
akupinge <9V
“10315” LLMI liigpinge Puudub LLMI kuva: té6riihma funktsioonid on piiratud;
akupinge > 16 V
“13001” LLMI anduri térge: Andur pole kalibreeritud voi
kalibreeritus on rikutud
“13003” LLMI anduri térge: Anduri toite térge
“13004” LLMI anduri térge: Anduri pinge méddiku toite
rike
“13005” LLMI anduri térge: Anduri valvuri térge
“13006” LLMI anduri térge: Anduri RAM on rikutud
“13007” LLMI anduri tdrge: Anduri programmi malu on
rikutud
“13012” LLMI anduri térge: Anduri mdddiku térge
“13014” LLMI anduri nihe Puudub LLMI kuva: td66riihma funktsioonid on piiratud;
kalibreerige slisteem
“13015” LLMI andur skaalalt véljas Puudub LLMI kuva: t66rihma funktsioonid on piiratud;
kalibreerige slisteem
“13016” LLMI andur vaikimisi LLMI-d ei kuvata — t66riihma funktsioonid on piiratud
“13017” LLMI anduri ID viga Puudub LLMI kuva: té6riihma funktsioonid on piiratud;
kalibreerige stisteem
“13018” LLMI andur Rx viivitusest valjas LLMI-d ei kuvata — t66rihma funktsioonid on piiratud
“13113” LLMI kalibreerimisvaartused skaalalt véljas LLMI kuva puudub: t66riihma funktsioonid on piiratud;
korrake kalibreerimist digesti
‘131217 LLMI kalibreerimisvaartused péératud LLMI kuva puudub: té6riihma funktsioonid on piiratud;
korrake kalibreerimist digesti
“13122” LLMI kalibreerimisvaartused liiga 1ahedal LLMI kuva puudub: té6riihma funktsioonid on piiratud;
korrake kalibreerimist digesti
“13123” LLMI kalibreerimise ajalopp LLMI kuva puudub: to6riihma funktsioonid on piiratud;
korrake kalibreerimist vahem kui 5 minuti jooksul
“13901” LLMI EEPROM tdrge LLMI-d ei kuvata — t66riihma funktsioonid on piiratud
“13903” Vaikimisi LLMI valine valvur LLMI-d ei kuvata — t66riihma funktsioonid on piiratud
“13904” LLMI vale RAM-i katse LLMI-d ei kuvata — t66riihma funktsioonid on piiratud
“13905” LLMI vale programmi kontrollkood LLMI-d ei kuvata — t66riihma funktsioonid on piiratud
“13909” LLMI kontrollnupu viga Kontrolli pole saadaval
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

Teeninduskoodide loend — LLMC juhtseadis

KOOD KIRJELDUS TULEMUSED
“C0314” | LLMC alapinge T66rihma funktsioonid on vahendatud
“C0315” | LLMC liigpinge Té6rGhma funktsioonid on vahendatud
“C3001” [ LLMC anduri tdrge: Andur pole kalibreeritud voi

kalibreeritus on rikutud
“C3003” | LLMC anduri térge: Anduri toite térge
“C3004” hkg/lC anduri torge: Anduri pinge mdddiku toite
“C3005” | LLMC anduri térge: Anduri valvuri tdrge
“C3006” | LLMC anduri térge: Anduri RAM on rikutud
“C3007” | LLMC anduri térge: Anduri programmi malu on
rikutud
“C3012” | LLMC anduri térge: Anduri méddiku térge
“C3014” | LLMC anduri nihe T66rihma funktsioonid on vahendatud
“C3015” | LLMC andur on valjaspool mddtmispiiri Toé6ruhma funktsioonid on védhendatud
“C3016” | LLMC andur vaikimisi Toé6ruhma funktsioonid on véahendatud
“C3017” | LLMC anduri ID viga Té6rihma funktsioonid on vahendatud
“C3018” | LLMC andur Rx viivitusest valjas Té6rihma funktsioonid on vahendatud
“C3022” | LLMC anduri térge: Anduri salgu térge
“C3042” | LLMC anduri térge: Anduri temperatuuri tdrge
“C3113” | LLMC kalibreerimisvaartused on valjaspool Té6rihma funktsioonid on vahendatud
maodtmispiiri
“C3121” | LLMC kalibreerimisvaartused pddratud Té6rihma funktsioonid on vahendatud
“C3122” | LLMC kalibreerimisvaartused liiga lahedal Té6rihma funktsioonid on vahendatud
“C3123” | LLMC kalibreerimisvaartuste ajalépp T66rihma funktsioonid on vahendatud
“C3801” | LLMC EEPROM-i tdrge T6o6rihma funktsioonid on vahendatud
“C3803” | Vaikimisi LLMC véline valvur T66rihma funktsioonid on véahendatud
“C3804” | LLMC vale RAM-i katse T66rihma funktsioonid on vahendatud
“C3805” | LLMC vale programmi kontrollkood T66rihma funktsioonid on vahendatud

Teeninduskoodide loend — kabiini juhtseade

KOOD KIRJELDUS TULEMUSED
“K1005” | Seisutulede valjund on akuga lihises Seisutuled pusivalt sisse lulitatud
“K1006” | Seisutulede valjund on maandusega lihises Seisutuled valja lilitatud
“K1007” | Seisutulede valjundi vooluring on avatud Seisutuled valja lulitatud
“K1102" | Seisutulede oleku viga SEES Seisutuled pusivalt sisse lulitatud
“K1103” | Seisutulede oleku tdrge valjas Seisutuled valja lUlitatud
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SUSTEEMI SEADISTAMINE JA ANALUUS

KOOD KIRJELDUS TULEMUSED
“K1205” | Lahitulede valjund on akuga lUhises Lahituled pusivalt sisse lulitatud —> Kaugtuled valja
lilitatud —> Feux de route inactifs

“K1206” | Lahitulede valjund on maandusega lihises Lahituled valja lulitatud

“K1207” | Lahitulede valjundi vooluring avatud Lahituled valja ldlitatud

‘K1305” | Kaugtulede valjund akuga llhises Kaugtuled pusivalt sisse lulitatud —> Lahituled valja

|Ulitatud

“K1306” | Kaugtulede valjund on maandusega lihises Kaugtuled valja lulitatud

“K1307” | Kaugtulede valjundi vooluring on avatud Kaugtuled valja lulitatud

“K1402” | Udutule valjundi viga sees

“K1403” | Esitule valjundi torge valjas

“K1505” ?{is-aprOISG suunatule valjund on akuga Vasakpoolne suunatuli on pulsivalt sisse lilitatud
Uhises

“K1506” | Vasakpoolne suunatuli on maandusega lihises | Vasak suunatuli valja lilitatud

“K1507” | Vasakpoolse suunatule valjundil avatud Vasak suunatuli valja lulitatud
vooluring

“K1602” | Vasakpoolne suunatule olek viga sees Vasakpoolne suunatuli on pulsivalt sisse lilitatud

“K1603” | Vasakpoolne suunatule olek torge valjas Vasak suunatuli valja ldlitatud

“K1705” IF_’_?]fempoolse suunatule valjund on akuga Parempoolne suunatuli on pisivalt sisse lulitatud
Uhises

“K1706” | Parempoolne suunatuli on maandusega lihises | Parem suunatuli valja lulitatud

“K1707” | Parema suunatule valjundil avatud vooluring Parem suunatuli valja lulitatud

‘K1802” | Parema suunatule olek viga sees Parem suunatuli on pUsivalt sisse lllitatud

“K1803” | Parema suunatule olek térge valjas Parem suunatuli valja lulitatud

“K2002” | Eesmise klaasipuhasti valjundi viga sees

“K2003” | Eesmise klaasipuhasti valjundi tdrge valjas

“K2102” | Eesmise klaasipuhasti (suur kiirus) valjundi viga
sees

“K2103” | Eesmise klaasipuhasti (suur kiirus) valjundi
torge valjas

“K2202” | Eesmise/katuseakna klaasipuhasti valjundi viga
sees

“K2203” | Eesmise/katuseakna klaasipuhasti valjundi
torge valjas

“K2305” :g?]t_useakna klaasipuhasti valjund on akuga Katuseakna klaasipuhasti pusivalt sisse lUlitatud
Uhises

“K2306” | Katuseakna klaasipuhasti valjund on Katuseakna klaasipuhasti valja lilitatud
maandusega lihises

“K2307” | Katuseakna klaasipuhastite valjundi vooluring Katuseakna klaasipuhasti valja lUlitatud
on avatud

“K2405” | Katuseakna klaasipuhasti on akuga lihises Tagaklaasipuhasti pisivalt sisse lilitatud
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KOOD KIRJELDUS TULEMUSED

“K2406” | Katuseakna klaasipuhasti valjund on Tagaklaasipuhasti on valja lUlitatud
maandusega luhises

“K2407” | Tagaklaasipuhasti valjundi ahel on avatud Tagaklaasipuhasti on valja lUlitatud

“K2502" | Tagaklaasipuhasti valjundi viga SEES

“K2503” | Tagaklaasipuhasti valjundi térge — VALJAS

“K2605” | Kilgklaasipuhasti valjundi aku IUhis Kulgklaasipuhasti on pusivalt sisse lulitatud
“K2606” | Kllgklaasipuhasti valjund on maandusega Kilgklaasipuhasti on valja lilitatud

lUhises
“K2607” | Tagaklaasipuhasti valjundi ahel on avatud Kulgklaasipuhasti on valja lUlitatud

“K2702” | Kulgklaasipuhasti valjundi viga SEES

“K2703” | Kiilgklaasipuhasti valjundi tdrge VALJAS

“K4204” | Vasak hoob pole ihenduses Sdidutulede funktsioonid on valja lllitatud
“K4304” | Parem hoob pole Ghenduses Klaasipuhasti/pesuri funktsioonid on valja lulitatud
“K4404” | Parem hoob pole Ghenduses Soidutulede ja funktsioonid Klaasipuhastid/-pesurid on

valja lulitatud
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TEHNILISED ANDMED

MASINA MOOTMED

Joonis 521

- A, -
L B -
- c -
= D = M—t=
'3
E F
1 L
VIIDE KIRJELDUS VAARTUS
A Uldpikkus (kahvlite otsteni) 6180 mm (243,3 tolli)
B Uldpikkus (kahvlite otspinnani) 4975 mm (195,9 tolli)
C Uldpikkus (kandurvardani) 4585 mm (180,5 tolli)
D Uldpikkus (esirehvideni) 4256 mm (167,6 tolli)
E Kogukdrgus (koos vilkuriga) 2587 mm (101,9 tolli)
F Uldkargus (koos katuseakna puhastiga) 2457 mm (96,7 tolli)
G Lisaseadme pddramisnurk 152°
H Kdrgus masina tagakiiljeni 1770 mm (69,7 tolli)
I Kliirens 430 mm (16,9 tolli)
J Pikkus — esiteljest kahvli esikdljeni 1352 mm (53,2 tolli)
K Teljevahe 2870 mm (113 tolli)
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TEHNILISED ANDMED

VIIDE KIRJELDUS VAARTUS
L Pikkus — tagateljest masina tagakiljeni 754 mm (29,7 tolli)
M Juhikabiini valimine laius 1013 mm (39,9 tolli)
Mi Juhikabiini sisemine laius 900 mm (35,4 tolli)
N Rataste laius (ees ja taga) 1895 mm (74,6 tolli)
@] Laius standardrehvide kohal 2300 mm (90,6 tolli)
P1 Valine p6orderaadius (kahvlite valise 4883 mm (192,2 tolli)
vahemikuga 1040 mm)
P2 Valine péorderaadius (kahvlite valise 4962 mm (195,4 tolli)
vahemikuga 1360 mm)
Valine pédrderaadius (rehvidel) 3714 mm (146,2 tolli)
R Sisemine p6orderaadius (kabiin) 1092 mm (43 tolli)
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TEHNILISED ANDMED

TEHNILISED NAITAJAD

Kallutusjéud —
ISO8313

7000 daN (15736 naeljdudu)

Tostejoud — 1ISO8313

4060 daN (9127 naeljpudu)

Veojéud

7400 daN (16635 naeljdéudu)

Nominaalne
tostevoimsus™

4300 kg (9482 naela)

(maksimaalsel
tegevusraadiusel)

Koormus 1800 kg (3969 naela)
(maksimaalsel

korgusel)

Koormus 1600 kg (3582 naela)

Kandevdime
(maksimaalsel
tegevusraadiusel)

2045 kg (4509 naela)

Tdstekorgus (kahvlid)

7505 mm (295,5 tolli)

Maksimaalne
tegevusraadius
(kahvlid, raskuskese
500 mm [19,7 tolli])

4022 mm (1583 tolli)

Maksimaalne
tegevusraadius
(kahvlid, raskuskese
500 mm [19,7 tolli],
maksimaalne kdrgus)

527 mm (20,7 tolli)

Liikumiskiirus
esimese/teise
kaiguga (TL43.80RD)
Vaiksem kiirus

Suurem Kkiirus

0-6 km/h (0-3,7 miili/h) / 0—16 km/h (0—9,9 miili/h)
0-11 km/h (0-6,8 miili/h) / 0-30 km/h (0-18,6 miili/h)

Liikumiskiiruse
esimesel/teise
kaiguga
(TL43.80XRD,
TL43.80X2RD,
TL43.80BRD ja
TL43.80BXRD)**

Vaiksem kiirus

Suurem Kkiirus

0-6 km/h (0-3,7 miili/h) / 0-18 km/h (0—11,1 miili/h)
0-12 km/h (0-7,4 miili/n) / 0—40 km/h (0—24,8 miili/h)

*  Staatilised ja dinaamilised katsed on korraldatud standardite EN1459-1 ja ISO 22915 jargi

**  Liikumiskiirus on taisrehvide CAMSO TLH 792S 32.00-24 korral piiratud vaartusele 13 km/h (8,1 miil/h).
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TEHNILISED ANDMED

MASSID

Mass (koormata)

8180 kg (18 033 naela)

Esitelje kaal (koormata)

3265 kg (7198 naela)

Tagatelje kaal (koormata) 4915 kg (10 835 naela)
Kaal kahveltdstuki raami ja kahvliga 8490 kg (18 717 naela)
Esitelje kaal kahveltéstuki raami ja kahvliga 3730 kg (8223 naela)

Tagatelje kaal kahveltdstuki raami ja kahvliga

4760 kg (10 494 naela)

Kaal kahveltéstuki raami, kahvli ja nimikoormusega

12 790 kg (28 197 naela)

Esitelje kaal kahveltdstuki raami, kahvili ja
nimikoormusega

10 760 kg (23 721 naela)

Tagatelje kaal kahveltdstuki raami, kahvli ja
nimikoormusega

2030 kg (4475 naela)
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TEHNILISED ANDMED

MOOTOR
Mark/mudel BobcatD34
Kutus/jahutus Diisel/jahutusvedelik
Nimivéimsus (ISO 14396) 101 kW
Nimikiirus 2400 rpm
Madal tiihikaik 900 rpm
Maksimaalne péérdemoment 1400 p/min juures 500 N-m (368,8 naeljalga)
Silindrite arv 4
To6maht 3,41(207,5 tolli3)

Silindri 1&bim&6t / kolvikaik

98 mm (3,86 tolli) / 113 mm (4,45 tolli)

Kitusekulu (keskmine koormus)

10,7 I/h (2,8 USA gallonit/h)

Uurea tarbimine (keskmine koormus)

0,5 I/h (13 USA gallonit/h)

Maarimine

Hammaspumba réhk

Vantvolli ventilatsioon

Kinnine tuulutus

Onhufilter Vahetatav kuiv filtrikassett kaitseelemendiga
Siude Diiselmootori surveaste

Tsikli tulp Neli takti

Ohuvétt Turbodilelaaduriga

Mootori jahutusvedelik

Etlleenglikooli segu —37 °C (—34,6 °F)

Kaivituslisand

Sissevdetava dhu soojendi aktiveeritakse automaatselt
vastavalt vajadusele RUN-asendis

JUHTSEADMED
Mootor Elektrooniline mootori podrlemiskiiruse regulaator
Kaivitamine Siltelukk kaivitamiseks ja seiskamiseks

Eesmine td0seade

Muudetav juhtratas juhtkangil

Hudraulika tdstmine ja kallutamine

Juhtkangi elektroonika

Hudroteleskoobi sisse- ja valjaliigutamine

Muudetav juhtratas juhtkangil

Sdidupidur Pedaaliga rakendatav marg mitmekettaline pidur esiteljel
Abipidur Passiivpidur
Seisupidur Passiivpidur
Roolimine Proportsionaalne hiidrauliline roolimine tavalise rooliratta

abil

Kiirusvahemiku ja tagasikaigu valik

Hudrostaatilise mootori lUliti ja juhtkangil voi hooval olev
FNR-i lUliti

Nelik-/kaksik-/paralleelveo valik

Valimisnupp ja -kuva

Tooseadme rohu alt vabastamine

BobcatLiitmik
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AJAMISUSTEEM

Jouillekanne Hudrostaatiline elektrooniline reguleerimine
Pd&hiajam Hudrostaatiline mootor ja kahekiiruseline kaigukast
Kaigukastioli ELF SF3/TOTAL DYNATRANS FR
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VEOULEKANNE
Standardrehvid CAMSO 400/80-24 / 20PR TM R4
Valikulised rehvid MICHELIN 400/80-24 162A8 IND TL POWER CL;
Valikulised rehvid MICHELIN 460/70R24 159A8/159B XMCL IND TL
Valikulised rehvid MICHELIN 500/70R24 164A8/164B IND TL XMCL;
Valikulised rehvid NOKIAN 460/65R24 156A8/151D TRI STEEL TL
Valikulised rehvid DUNLOP 405/70R24 168A2 152J MPT SPT9
Valikulised rehvid CAMSO TLH 792S 13.00-24 (taisrehvid)
Valikulised rehvid ALLIANCE 460/70-R24 159A8
Valikulised rehvid CAMSO TLH 792S 13/24 (taisrehvid)
Valikulised rehvid MICHELIN BIBLOAD 460/70R24 159A8/159B
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ROOLIMINE
Roolimispump Prioriteediklapp juhtklapil
JuhtimisrezZiim 2WS/4WS/diagonaalliikumine
PIDURID
Mootoriga pidurdamine Hudrostaatiline
Seisu- ja hadapidur Passiivpidur
Séidupidur Olivannis margkettad
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VEDELIKE KOGUSED

Esisilla diferentsiaal 7,51(2,0 USA gallonit)
Tagasilla diferentsiaal 7,41(1,9 USA gallonit)
Rattarumm (ratta kohta) 0,81(0,21 USA gallonit)
Kaigukast 1,81(0,48 USA gallonit)
Jahutussusteem koos kitteseadmega 151 (4 USA gallonit)
Mootoridli koos filtriga 14 1 (3,7 USA gallonit)
Kltusepaak 1381 (36,4 USA gallonit)
DEF / AdBlue Paak 28,81 (7,6 USA gallonit)
Hudraulikavedeliku paak 591(15,6 USA gallonit)
Hudraulikasusteemi lisapaak 1261 (33,3 USA gallonit)
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HUDRAULIKASUSTEEM

Pumba tadp LS-kolbpump elektrilise tdémahupiirajaga

Pumba jéudlus @ maksimaalnerpm 190 I/min (50,2 USA gallonit/min)

Kaitseklapi rohu reguleerimine 255 baari (3698 psi)

Juhtklapi tatp Suletud tsentreering voolujagamise ja
voolukompensaatorite tehnoloogiaga

Huidraulikafiltri tehnilised andmed Taisvoolu filtreerimine

Eesmise tddseadme vool @ maksimaalnerpm 150 I/min (39,6 USA gallonit/min)

Eesmise td6seadme vool @ maksimaalnerpm 150 I/min (39,6 USA gallonit/min)

Huldrovedelik MS68
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ELEKTRISUSTEEM
Generaator 140 A
Aku 110 Ah /900 CCA
Kaiviti 2,7 kW (3,6 hj)

TEMPERATUURIVAHEMIK

Kasutamine ja hoiustamine

—15/+45 °C (+5/ +113 °F)

KORGUS

Max to6korgus

2000 m (6500 jalga)

NAIDIKUPANEEL

Juhi vaatevaljas olevad naidikud ja margutuled jalgivad
jargmisi funktsioone.

Torgete ilmnemisel hoiatab slisteem juhti helisignaali ja
margutulede abil.

M&6dikud

*  Mootorrpm

» To6o6tundide summa

»  To66tunnid

* Noole nurk

» Soiduki kiirus

* Mootori jahutusvedeliku temperatuurinaidik

Margutuled
+ Esi- ja tagarataste joondus ekraanil
» Taistuled

* Pooltuled

* Asukohatuled

* Vasak- ja paremp6ore
» Haagise pdoére

+ Seisupidur

» Pikistabiilsuse tase

» Esiklaasi puhastid

* Tootuled
* Vilkuv hoiatustuli
*  Ohutuled

+ Kaigu kiiruse valik

* Hudraulilise funktsiooni lukustus

» Tagumised udutuled

» Soojendusventilaator

Ohutuled

» Huldrovedeliku Uletemperatuur

* Mootori jahutusvedeliku tGlekuumenemine
* Madal 6liréhk

¢ Akut ei laeta
¢ Pikisuunalise stabiilsuse alarm
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KESKKONNAMOJU
Deklareeritud muraheite vaartused
Vaartus M&aramatus
Kdrvalseisja miratase 107 dB (A) Puudub[A]
direktiivi 2000/14/EU —
LwA jargi
Juhi miratase vastavalt 73 dB (A) 4 dB (A)
standardile EN 12053 —
LpA
Deklareeritud vibratsioonitugevuse
vaartused
Vaartus M&aramatus
Kogu keha vibratsioon 1,1 m/s? 0,3 m/s?
standardi EN 13059 jargi
(24" rehvid) 109,73 cm/s? 30,48 cm/s?
Labakaele ja kasivarrele PUUDUBIA] Puudub[A]
mojuv vibratsioon

[A] PUUDUB - teleskooplaadurile mitterakendatav.

Fluorilisandiga kasvuhoonegaas (F-gaas)
(kui on varustatud HVAC-ga)

Vaartus

F-gaasi tuup

HFC-134a

F-gaasi mass

0,73 kg (1,61 naela)

Susinikdioksiidi ekvivalent

1,04t (1,15 tn)

Globaalse soojenemise
potentsiaal (GWP)

1430
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NAHTAVUSE DIAGRAMMID
Mudelile TL43.80 24-tolliste rehvidega

Riputatud koormate Kéitlemine

Joonis 522
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Haagise laadimine

Joonis 523
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Kerge materjali kopp

Joonis 524
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TOSTMINE
Joonis 525

NNNNNNN

CG asukoht (X1) Ees 1833 mm (72,2 tolli)
(X2) Taga 1517 mm (59,7 tolli)
Pikisuunaline nurk (q1) Ees 33°
(92) Taga 39°
Kilgsuunaline nurk (d1) Ees 8°
(d2) Taga 10°
Tropi pikkus Ees 3370 mm (132,7 tolli)
Taga 2430 mm (95,7 tolli)
Uhe tropi joud Ees 54250 N (12196 naeljalga)
Taga 47190 N (10609 naeljalga)
(A) Tostekonksu minimaalne kdrgus 3575 mm (140,7 tolli)
Tédmass 8235 kg (18155 naela)
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KINNITAMINE
Joonis 526

sssssss

(A) Kulgsuunalise kauguse kinnituskohad

2450 mm (96,5 tolli)

(B) Pikisuunalise kauguse kinnituskohad

4799 mm (188,9 tolli) — 7105 mm
(279,7 tolli)

Todmass

8235 kg (18155 naela)

Kdige kompaktsem nurk

Vertikaalne nurk (a1) Ees 22°
(a2) Taga 52°
Horisontaalne nurk (bx1) Ees 68°
(bx2) Taga 58°
Tropi pikkus Ees 2000 mm (78,7 tolli)
Taga 1560 mm (61,4 tolli)
Uhe tropi jud Ees 57380 N (12900 naeljalga)
Taga 49890 N (11216 naeljalga)
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Nurk tropi jdudude < 4000 DaN (8992naeljalga) jaoks
Vertikaalne nurk (a1) Ees 18°
(a2) Taga 29°
Horisontaalne nurk (bx1) Ees 49°
(bx2) Taga 22°
Tropi pikkus Ees 2390 mm (94,1 tolli)
Taga 2500 mm (98,4 tolli)
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